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Jesli ktos, jak ja, wierzy, ze stowa sg czynami, to pisarzy musi uznawac za
odpowiedzialnych za to, co robig ich stowa.

— URSULA K. LE GUIN,

Tanczqgc na skraju swiata:

Mysli o stowach, kobietach i miejscach

PROLOG

Gramatyczka dtawita sie wlasnymi stowami. Smiertelnie.

Bylty to napisane w magicznym jezyku dtugie, ostre stowa, zgniecione w matg kolczasta
kulke. Nogi si¢ pod nig ugiety, padia na kolana.

Przez prowadzacy od wiezy most powial zimny jesienny wiatr.

Stojacy obok niej stwdr ukrywat twarz pod obszernym biatym kapturem.

— Juz ocenzurowane? — wychrypiat. — Coz za rozczarowanie.

Gramatyczka walczyta o oddech. Miata gtowe lekka jak jedwab i ptongce oczy. Dobrze
znany §wiat stat si¢ obcy.

Kleczata na moscie, ponad dwiescie metrow nad murami Starhaven. Za jej plecami wieze
akademii sterczaty ku zimnemu, wieczornemu niebu jak kikuty olbrzymich drzew. Wieze
taczyly rozciagniete na réznych wysokosciach, waskie jak wstazki mosty. Przed nig wznosity
si¢ ciemne grzbiety Szczytow.

Niejasno zdata sobie sprawe, ze beztadna ucieczka sprowadzita j3 na Walcowy Most.

Serce jej zatomotato. Z tego miejsca Walcowy Most wznosilt si¢ we wdzigcznym tuku o
prawie kilometrowej dtugosci od Starhaven wprost do gtadkiej Sciany skalnej. Nie prowadzit
do zadnej $ciezki czy jaskini, konczyt si¢ litg skata. Byt to most donikad, nicoferujacy zadne;j

szansy ratunku ani ucieczki.



Sprobowata krzycze¢, ale zadtawita si¢ stowami, ktore utknety jej w gardle.

Na zachodzie, nad nabrzezng rowning, zachodzace stonce barwito niebo paleta
piekielnych czerwieni.

Stwor w bieli zdegustowany pociagnat nosem.

— Doprawdy zatosne, co w tym stuleciu uchodzi za twérczg proze. — Uniost blade ramige.
W jego dtoni jarzyty si¢ dwa zlote zdania. — Jeste§ magistra Nora Finn, dziekan Wiezy Bebna
— powiedziat. — Nie zaprzeczaj mi ponownie 1 nie odrzucaj wiecej mojej oferty. — Gestem
postat I$nigce zdania w piers Nory.

Nie mogta zrobi¢ nic poza dtawieniem sig¢.

— A c6z to? — zapytal drwigco. — Wyglada na to, ze moj atak zatrzymat ci klagtwe w

gardle. — Przerwat 1 rozesmiat si¢ gtosno 1 chrapliwie. — Mogtbym ci¢ zmusi¢ do potknigcia
wtasnych stow.

Bol szarpnat jej gardlo. Sprobowata wciggna¢ powietrze.

— Ale moze zmienita$ zdanie? — Stwor przechylit glowe.

Przy akompaniamencie pi¢ciu cichych trzaskow zdania rozpadty si¢ jej w gardle 1
wysypaty do ust. Padta na dtonie 1 wypluta srebrne stowa. Roztrzaskaty si¢ na bruku, a
kobieta tapczywie wciagneta do ptuc chtodne powietrze.

— Nie probuy watczy¢ — ostrzeglt ja stwor. — Moge tym tekstem ocenzurowac kazdy twoj
czar.

Podniosta wzrok 1 zobaczyla, ze postac trzyma ztote zdanie biegnace do jej piersi.

— Ktoéry z twoich studentow jest tym, kogo szukam?

Potrzasneta gtowa. Stwor si¢ roze§miat.

— Wzielas pienigdze naszego mistrza, bawitas si¢ dla niego w szpiega.

Ponownie potrzasneta glowa.



— Chcesz czegos$ wiecej niz ztoto? — Podszedt blizej. — Mam teraz szmaragd, a tym
samym prajezyk. Mogtbym ci zdradzi¢ pierwsze stowa Stworcy. Uznatabys je za... zabawne.
— Niczym nie zdotasz mnie kupi¢ — wydyszata Nora. — Z mistrzem bylo inaczej. On byt
cztowiekiem.

— Naprawde tak myslisz? — zarechotat stwor. — Ze byt cztowiekiem? — Szarpnal
ramieniem do tylu, napinajac ztote zdanie.

Sita ruchu pociggneta Nor¢ do przodu, rzucajac na twarz. Ponownie poczuta ostry bol w
gardle.

— Nie, ty ghupia krowo — warknat. — Twoj byly mistrz nie byt cztowiekiem!

Cos pociagneto Nore za wlosy, zmuszajac jg do spojrzenia na drgczyciela. Jego kaptur
topotal na wietrze.

— Ktorego kakografa szukam? — zapytal. Zacisneta piesci.

— Czego od niego chcesz?

Na chwile zapadta cisza, przerywana tylko §wistem wiatru.

— Od niego? — powiedziat stwor.

Nora mimowolnie wciggneta powietrze.

— Nie — odpowiedziala, starajac si¢ nada¢ glosowi pozory spokoju. — Nie, powiedziatam
,,od nich”.

Posta¢ w pelerynie milczata.

— Spytatam — upierata si¢ Nora — czego od nich chcesz? Nie od niego. Od nich.

Kolejna chwila ciszy.

— Gramatycy nie myla zaimkéw. Méwmy o ,,nim”.

— Zle mnie ustyszates, ja... — Stwor zwolnit czar, ktory utrzymywat jej glowe w gorze.

Padta na bruk. — W snach byto inaczej — wyszeptata do kamieni.



— Inaczej, bo to wlasnie ja ci je wysytatem — warknat stwor. — Twoi studenci dostang to
samo: wizje zachodu stonca widzianego z wiezy mostu, sny o panoramie gor. W koncu si¢
zaciekawig 1 zaczng sprawdzac, o co w tym chodzi.

Nora trwozliwie wypuscita powietrze. Nadszedl czas spetnienia si¢ przepowiedni. Jak
mogta by¢ tak $lepa? Jakim to groteskowym sitom stuzyta?

— Moze myslisz, Ze metaczary Starhaven ochronig twoich uczniéw — powiedzial stwoér. —
Nic z tego. Moze 1 uniemozliwig mi czaropisanie wewngtrz muréw, ale moge zwabic
szczeniaki w lasy lub na mosty. Nie bedzie to trudne teraz, gdy zaczeta si¢ konwokacja. Jesli
bedzie trzeba, wykoncze wszystkich twoich studentow po kolei. Mozesz zapobiec tym
wszystkim §miercig, wypowiadajac jedno imig.

Nie poruszyta sie.

— Podaj mi jego imi¢ — wysyczata posta¢ w bieli — a pozwolg ci szybko umrzec.

Nora zerkneta na barierke. Zaswital jej pewien pomyst, saczac si¢ w umysle niby plama
atramentu. Moze si¢ uda, jesli zadziata dostatecznie szybko.

— Nie odpowiadasz? — Stwor sie¢ cofngl. — W takim razie bedziesz kona¢ w cierpieniu.
Nora poczuta szarpnigcie magicznego zdania przechodzacego przez jej piers.

— Wtasnie zarazitem ci¢ czarem rakowym. Zmusza on cze$¢ ciata czarodzieja do
formowania blednych run. W tej chwili pierwszy rak tworzy si¢ w twoich ptucach. Wkrétce
zacznie rozprzestrzenia¢ si¢ do mi¢sni, zmuszajac do formowania niebezpiecznych ilosci
tekstu. W ciggu godziny zaczng tobg szarpa¢ konwulsje, beda ci przeciekac tetnice 1 pgknie
zoladek.

Nora przycisneta dlonie do zimnych kamieni mostu.

— Ale najsilniejszy z twoich kakografow przezyje taka infekcje — zapewnit ztosliwie

stwor. — Tak wtasnie go znajde¢. Przezyje zrakowacenia, podczas gdy pozostali zging z



krzykiem. Oszczgdze ci tej meczarni, jesli mi powiesz...

Jednak Nora nie czekata, az skonczy. Bezglosnie odepchneta si¢ od bruku i skoczyta

przez barierke. Przez chwilg bala si¢, ze wokot jej kostek owinie si¢ chmara srebrnych zdan,
wc13gajac ja z powrotem na most, jednak impet upadku zerwat ztote zdanie przechodzace
przez piers... 1 byta wolna.

Zamkneta oczy 1 odkryta, ze strach przed Smiercig stat si¢ czym$ obcym i odleglym,

bardziej wspomnieniem niz faktycznym uczuciem.

Nadszedt czas spetnienia si¢ przepowiedni. Ta wiedza przepadnie wraz z nig, ale byla to
cena, ktorg musiata zaplaci¢, poniewaz jej Smierc utrzyma przy zyciu watty i chwiejny
ptomyk nadziei.

Wciaz spadajac, otwarta oczy. Na wschodzie szkartatne niebo wyraznie obrysowywato
ciemny zarys gor. Zachodzace stonce oblato szczyty czerwonoztotym swiatlem, dla kontrastu
ukrywajac w gltebokiej czerni rosngce nizej na zboczach lasy.

1 ROZDZIAL

Nikodemus odczekat, az biblioteka opustoszeje, zanim zasugerowal popetnienie
przestepstwa, ktore byto karane wydaleniem.

— Jesli ci¢ przeredaguje, za godzing oboje bedziemy spokojnie spa¢ — powiedzial

mozliwie obojetnym tonem do swojego tekstu.

W wieku dwudziestu pieciu lat Nikodemus Weal byt dos¢ mtody jak na czarodzieja, ale

juz troche stary jak na praktykanta. Mial sto osiemdziesigt pie¢ centymetrow wzrostu i nigdy
si¢ nie garbit, a jego dtugie kruczoczarne wtosy i oliwkowa cera mocno podkreslaty zielen
oCZU.

Tekst, do ktorego mowit, byt zwykta gargulicg biblioteczng — konstruktem, ozywiong

istotg skomponowang w jezyku magii. | jak na konstrukt Starhaven, czarem bardzo prostym.



Bardziej zaawansowane gargulice byty kombinacjami roznych zwierzat: na przyktad
glowa weza na ciele swini z konczynami wyposazonymi w szpony 1 macki albo kty 1 piora.
Jednak ta siedzgca na stole przed Nikodemusem przybrata ksztatty tylko jednego
zwierzecia — dorostego makaka. Jej szczuply kamienny tors 1 konczyny pokryto
stylizowanymi reliefami przedstawiajacymi futro, w nagiej twarzy z obwistymi policzkami
tkwily oczy o znuzonym spojrzeniu.

Autor wyposazyt ja w tylko jedng dodatkowa ceche — krotki ogon, z ktorego sterczaty

trzy haczykowate akapity srebrzystej prozy. Gdy Nikodemus si¢ jej przygladat, podniosta trzy
ksiegi 1 powiesita je za klamry na akapitach ogona.

— Przeredagujesz mnie? W zyciu — odpowiedziata i powoli wspiela si¢ na regat. — Zreszta,
zostatam napisana tak, Zze nie moge zasng¢ az do switu.

— Ale moglabys si¢ zaja¢ czyms$ ciekawszym niz ustawianie przez catg noc ksigg na
polkach — zripostowatl Nikodemus, wygtadzajac czarne szaty praktykanta.

— Mogtabym — rzucita, przemieszczajac si¢ wzdtuz jednej z potek.

W zgieciu lewej reki Nikodemus trzymat duzy kodeks.

— I pozwalata$ juz praktykantom si¢ redagowac.

— Rzadko — burkneta, wspinajac sie dwie potki do gory. — I z pewnoscig nigdy
kakografowi. — Sciagneta ksiege z ogona i wsuneta ja na potke.

— Jestes$ kakografem, prawda? Samym dotykiem wprowadzasz btedy do magicznych
tekstow? — Obejrzala si¢ na niego zwezonymi kamiennymi oczami.

Cho¢ Nikodemus przewidziat to pytanie, i1 tak poczut sie, jakby go kopnigto w brzuch.

— Owszem — przyznal bezbarwnym glosem.

— W takim razie to wbrew zasadom bibliotecznym. — Gargulica wspi¢ta si¢ na kolejng

poOtke. — Konstrukty nie mogg pozwalac, by dotykali ich kakografowie. Zreszta magowie



mogg ci¢ wyrzuci¢ za przeredagowanie mnie.

Nikodemus wolno wypuscit powietrze.

Po obu stronach ciagnety sie rzedy regatdw na ksiegi 1 stojakdw na zwoje. Znajdowali si¢
na dziesigtym, ostatnim pi¢trze biblioteki nazywanej Stertami — kwadratowego budynku
mieszczgcego wiele manuskryptow Starhaven.

W tej chwili w budynku nie byto nikogo poza Nikodemusemi gargulica. Swiatto
zapewnialy promienie ksi¢zyca wpadajace przez papierowe ostony okien i znacznie jasniejsze
ogniste akapity unoszace si¢ nad Nikodemusem.

Podszedt blizej gargulicy.

— Ustawiamy te ksiegi juz tak dtugo, ze robisz to coraz wolniej. Trzeba by tylko przepisac
twoja proze energetyczng. A do tego weale nie musze ci¢ dotyka¢. Pozostali praktykanci juz
przeredagowali swoje konstrukty 1 dlatego dawno skonczyli prace.

— Pozostali praktykanci nie sg kakografami — odpowiedzial czar, ustawiajac kolejng

ksiege. — Czy kakografowie musza zawsze zostawac tak pozno do pracy w Stertach?
Probujac nie okaza¢ niezadowolenia, Nikodemus odtozyt swoje ksiegi z powrotem na

stot.

— Zazwyczaj wcale nie musimy odnawia¢ naszych gargulcéw. Przez t¢ cholerng
konwokacj¢ magowie wyciggajg wszystkie manuskrypty, jakie przychodza im do gtowy, zeby
zrobi¢ jak najwieksze wrazenie na swoich gosciach.

— To dlatego mamy dzisiaj cztery razy wiecej pracy niz zwykle. — Gargulica skrzywita

si¢, patrzac na stos ksigg czekajgcych na odlozenie.

Nikodemus postat konstruktowi swoje najbardziej zatosne spojrzenie.

— Jest gorzej, niz myslisz. Musze jeszcze powtorzyC tekst z anatomii 1 odrobi¢ przed

porannymi zajeciami dwa ¢wiczenia z ortografii.



— Oczekujesz wspotczucia od konstruktu pierwszego rzedu? — Gargulica si¢ rozeSmiata. —
Ha! Moze 1 jestes kakografem, ale przynajmniej mozesz swobodnie myslec.

Nikodemus zamknat oczy 1 poczut, ze pieka go z braku snu. Byto juz p6t godziny po
potnocy, a musiat wstac o §wicie.

Popatrzyt na gargulice.

— Jesli pozwolisz mi dzisiaj odnowi¢ swojg energetyczng proze, jutro znajde ci zwQj
modyfikacji. Bedziesz mogta zmieni¢ si¢, jak zechcesz: skrzydta, szpony, cokolwiek.
Konstrukt tekstowy zaczat schodzi¢ z regatu z powrotem w strone stotu.

— Cudownie. Skrzydta od kakografa. Ile jest wart zwdj napisany przez uposledzonego...
— Nie, ty kupo tekstowych truizmoéw! — warknat Nikodemus. — Nie powiedzialem
,hapisze”. Powiedziatem ,,znajde”, czyli ,,ukradng”.

— Ho, ho, chtopak ma jednak w sobie troche ikry — zachichotata gargulica. Zatrzymata si¢
1 obejrzata na niego. — Komu ukradniesz ten zw6j?

Nikodemus odgarnat z twarzy pasmo czarnych wiosow. Przekupywanie konstruktow byto
w Starhaven zabronione, ale nagminne. Nie podobato mu si¢ to, ale jeszcze bardziej nie
odpowiadata mu mysl o kolejnej bezsennej nocy.

— Jestem praktykantem magistra Shannona — odpowiedziat.

— Magister Agwu Shannon, stawny lingwista? — zapytata gargulica z podnieceniem w
glosie. — Ekspert od inteligencji tekstowej?

— Ten sam.

Na twarzy gargulicy powoli rozlal si¢ kamienny usmiech.

— W takim razie to ty jestes chtopcem, ktory nie wypelnit przepowiedni? Tym, ktorego
uznano za Zimorodka, ale okazat si¢ uposledzony?

— Dogadamy si¢ czy nie? — ostro odpowiedziat Nikodemus, zaciskajac dionie w piesci.



— Czy pogtoski o Shannonie sg prawdziwe? — Gargulica zeszta na stot, wcigz si¢
usmiechajac.

— Nie mam pojecia, nie stucham plotek — burkngt Nikodemus. — A jesli powiesz choc
jedno stowo przeciwko magistrowi, to, na niebiosa, rozwale ci zdania na kawatki.

— Jakze duza lojalno$¢ praktykanta, biorgc pod uwage, ze chcesz dla mnie ukras¢ jeden ze
zwo0jow Shannona. — Gargulica zachichotata ztosliwie.

Nikodemus zacisnagt szczeki 1 przypomnial sobie, Zze na ktoryms etapie niemal wszyscy
praktykanci przekupywali konstrukty pracami swoich opiekunow.

— Czego chcesz, gargulico?

Odpowiedziata mu natychmiast:

— Dodatkowych dwoch kamieni wagi, zeby gargulce wagi $redniej nie moglty mnie
spychac¢ z grzedy do spania. I poznania czwartorzedowego.

Nikodemus opart si¢ pokusie przewrdcenia oczami.

— Nie badz glupia, nawet wigkszo$¢ ludzi nie jest w stanie 0siggna¢ poznania
czwartorzegdowego.

Gargulica zmarszczyta brwi 1 przyczepila sobie ksi¢ge do ogona.

— W takim razie trzeciorz¢dowe.

Nikodemus potrzasnat glowa.

— Przy twoim tekScie wykonawczym nie osiggniemy nic ponad poznanie drugorzedowe.
— Trzeciorzedowe. — Skrzyzowatla ramiona.

— Rownie dobrze mogtabys sie targowaé o biaty ksiezyc. Zadasz czego$, czego nie moge
dac.

— A ty chcesz, bym zgodzita si¢ na redagowanie przez kakografa. Czy kakografowie nie

sg czasem niezdolni do skupienia si¢ na dos¢ dtugo, by zakonczy¢ czar?



— Nie — odpowiedzial szorstko. — Niektdrzy z nas majg ten problem, ale ja nie. Jedyne, co
definiuje kakografa, to tendencja do wprowadzania bledow w ztozonym tekscie, ktorego
dotyka. A wcale nie musze ci¢ dotykac.

— Ale zadasz ode mnie Swiadomego naruszenia zasad bibliotecznych. — Kamienna matpa
zlozyta ramiona.

Tym razem to Nikodemus przewrdcit oczami.

— Nie mozesz naruszy¢ zasad bibliotecznych, gargulico, masz tylko swiadomos¢

pierwszego rzedu. Zasady zabraniajg ci tylko zezwolenia, mi zebym ci¢ dotknat. A wszystko,
co musze zrobi¢, to doda¢ do twojego ciata troche energetycznego jezyka. Moge to zrobi¢, nie
dotykajac cie. Robitem juz co$ takiego 1 tamten gargulec nie stracit nawet jednej runy.

Czar nachylit si¢ 1 uwaznie obejrzat jego twarz pustymi, kamiennymi oczami.

— Dodatkowe dwa kamienie wagi 1 poznanie drugo-rzedowe.

— Umowa stoi1 — burkngt Nikodemus. — A teraz si¢ odwroc.

Ogon gargulicy wcigz byt potaczony z duzg ksigga czarow, jednak zamiast jg odpinac,
konstrukt wszedt na ksiege 1 odwrdcit si¢, prezentujac plecy.

Czarne szaty praktykanta, ktore nosit Nikodemus, miaty szpary u gory rekawow, blisko
ramion. Mlodzieniec wysunal teraz rece przez szczeliny i spojrzal na swoj prawy tokiec.
Magiczne runy tworzy si¢ nie za pomocg piodra i papieru, lecz migsni. Jak wszyscy
czarodzieje, Nikodemus urodzit si¢ z umiejetnoscig przetwarzania swojej sity fizycznej w
runy czystej energii magiczne;j.

Napinajac biceps, uformowat w ramieniu kilka magicznych run. Widziat, jak srebrzysty
jezyk przeswieca przez skore 1 §ciggna. Ponownie napinajac biceps, potaczyt litery w zdanie,
ktoremu pozwolit wyptyng¢ na przedramig.

Prosty czar rzucony w powietrze ruchem nadgarstka wykrecit si¢ niczym smuzka



I$nigcego dymu. Nikodemus wyprostowat reke 1 rzucit zdanie na kark matpy.

Czar zawieral polecenie rozmontowania, wiec w miejscu, gdzie dotknat konstruktu,
gargulica zaczela 1$ni¢ srebrzystym blaskiem. Nikodemus napisat w lewym ramieniu drugie
zdanie 1 rzucit je obok pierwszego. Do ogona gargulicy przemknal snop Swiatta i jej plecy
rozchylity si¢ na boki jak na zawiasach.

Przed kakografem rozjarzyto si¢ ktebowisko swietlistej prozy.

Ro&zne jezyki magiczne miaty rozne wlasciwosci, a ta gargulica zostala stworzona za
pomocg dwoch: magnusa — odpornego, srebrzystego jezyka majacego wplyw na Swiat
fizyczny 1 numenosa — eleganckiego, ztotego jezyka wplywajacego na $wiatlo oraz inne teksty
magiczne. Gargulica mys$lata dzigki ustepom numenosa, a poruszata si¢ za sprawg magnusa.
Zadanie Nikodemusa polegato na dodaniu bardziej energetycznych zdan magnusa. Na
szczescie struktura tych zdan energetyzujacych bylta na tyle prosta, ze nawet kakograf mogt je
skomponowac bezbtednie.

Uwazajac, by nie dotkng¢ gargulicy, Nikodemus zaczat na nig rzuca¢ formowane w
bicepsie runy. Wkrotce magnusowe zdania pojawity si¢ w formie gestego, srebrzystego
Swiatla przepltywajacego z jego ramion do konstruktu.

Cho¢ Nikodemus miat olbrzymie problemy z ortografia, potrafit pisac szybciej niz wielu
najwiekszych magdéw, zdecydowat si¢ wigc doda¢ gargulicy wigcej energetycznego tekstu —
konstrukt mogt sie nie zgodzi¢ na kolejng redakcje.

Mtodzieniec zblizyt rece do siebie, napinajac wszystkie migsnie ramion, od drobnych
miesni glistowatych migdzy kos¢mi palcow, az do mig$nia naramiennego. W kilka chwil
utworzyl oslepiajacy strumien czaréw ptyngcych do plecéw gargulicy.

Blask stal si¢ tak jasny, ze Nikodemus zaczat si¢ martwic Sciggnigciem niepozadane;j

uwagi na biblioteke. Stal kilka metrow od najblizszego okna, ale jaki§ pracujacy do pdzna



mag mogl przechodzi¢ obok Stert 1 zobaczy¢ blask. Gdyby go ztapano, zostatby wydalony,
moze nawet trwale ocenzurowany.

Wiasnie wtedy gdzie$ z lewej strony rozlegt si¢ gto$ny tomot. Przestraszony Nikodemus
przerwat pisanie 1 obrocit sie, spodziewajac si¢ zobaczy¢ nadchodzacego wsciektego
bibliotekarza, zobaczyt jednak tylko ciemne regaty z ksiggami 1 zwojami. Na §cianach za nimi
widniat rzad waskich okien roz§wietlonych ksiezycowym blaskiem.

Drugi tomot sprawil, ze Nikodemus podskoczyt. Wydawato mu sie, ze odgtosy dochodza

z dachu biblioteka.

Popatrzyt do géry, ale zobaczyt tylko sufit. Wtedy ciemno$¢ wypetnito dudnienie,
przypominajgce dzwiek wydawany przez biegngce stopy. Kroki przemiescity si¢
bezposrednio nad nim, po czym oddality w stron¢ przeciwleglej §ciany biblioteki.
Nikodemus obrocit si¢, podazajac wzrokiem za dzwigkiem. Gdy kroki dotarty do brzegu
dachu, zatrzymaty si¢. Przez dwie papierowe ostony przemknat cien ksiezycowego Swiatla.
Potem obok niego rozleglo si¢ ciche mamrotanie:

— Syl, sylaba, symbol, symboliczny. — Cos zachichotato. — Symboliczny, balistyczny. Ha!

— Symboliczny, diaboliczny. Diaboliczny, symboliczny. Sym... boliczny jest
przeciwienstwem dia... bolicznego. Ha, ha.

Nikodemus spojrzat w doét 1 ku swojemu przerazeniu zobaczyt wtasne rece zanurzone w
srebrnych 1 ztotych zwojach tekstu gargulicy. Jego kakograficzny dotyk wprowadzat btedy do
prawidtowych dotad zdan. Musial przypadkowo dotkng¢ konstruktu, gdy przestraszylty go
kroki na dachu.

— O, cholera! — wyszeptat, cofajac rece.

Gdy tylko odsunat palce od gargulicy, jej plecy z powrotem si¢ zamknety. Natychmiast

zerwata si¢ na nogi 1 popatrzyta na niego jednym okiem 1$nigcym ztotym, a drugim



pulsujacym srebrnym $wiattem.

— Wirek, worek, uniwerek — wymamrotata 1 rozesmiata si¢, odstaniajgc przy tym swoje
ostre, drapiezne zgby. — Introwersja, ekstrawersja. Ha, ha! Awersja, aweeeeersja.

— 0O, szlag — szepngt Nikodemus z szeroko otwartymi oczami, zbyt wstrzasniety 1
przerazony, by si¢ poruszyc.

Zalata go nagta, przyprawiajaca o mdtosci fala poczucia winy. Mogt przypadkiem
nieodwracalnie uszkodzi¢ tekst wykonawczy gargulicy.

Potem konstrukt wystartowat, pedzac przejsciem mi¢dzy potkami. Do ogona wcigz miat
przyczepiong ksiege czarow, ktora teraz, ciggnigta, otwarla si¢ 1 zaczeta sypac akapitami w
kilku magicznych jezykach. Wypadajace z szarpanych stron akapity wity si¢ jak zywe. Dwa
wybuchty matymi chmurami biatych run, inne powoli rozpadaty si¢ w nicos¢.

— Czekaj! — krzyknal Nikodemus, pedzac za zmodyfikowang blgdami gargulica. —
Gargulico, sto;!

Konstrukt albo nie ustyszal, albo nie chciat ustucha¢. Skoczyt w strong okna 1 wypadt na
zewnatrz, przebijajac si¢ przez papierowg ostone.

Nikodemus dotart do parapetu akurat na czas, by zobaczy¢, gargulica jak spada dziesi¢c
pieter w dot, na ciemny dziedziniec peten wigzow, trawy 1 bluszczu.

Kiedy leciata w dot, z ksiegi czaréw przyczepionej do jej ogona wcigz wypadatly luzne
akapity. L$nigce stowa w ztocie, srebrze, zieleni 1 bieli trzepotaty w powietrzu, tworzac godny
komety swietlisty warkocz tekstu.

— Prosze, niebiosa, prosze, nie pozwolcie, by dowiedzial si¢ o tym magister Shannon —
modlit si¢ Nikodemus. — Proszg!

Gargulica wyladowata na ziemi 1 odbiegla, a wcigz sypiagce si¢ za nig akapity zaczety

rozjasnia¢ kamienne iglice, tuki 1 arkady przyleglych budynkéw. Nikodemus odwrocit sie, by



pobiec za swoim btedem.

Jednak gdy to robit, co$ wpadto mu w oko. Nie potrafit stwierdzi¢, co to bylo, bo gdy si¢
obejrzal, znikneto juz, pozostawiajac po sobie jedynie niejasne wrazenie, ze zobaczyt stojaca
na szczycie jednej z wyszukanych, rzezbionych przypor posta¢ w bialej pelerynie z kapturem.
2 ROZDZIAL

Przykucniety przy kamiennym kominie stwor przygladat si¢ pedzacej przez dziedziniec
gargulicy.

Predkos$¢ konstruktu sugerowata obecnos$¢ nadmiernie energetycznego jezyka, a jego
chwiejny kurs — tekst wykonawczy z btedami. Taki konstrukt mogt wyj$¢ tylko spod reki
poteznego kakografa.

— A to oznacza, ze chtopaczek jest wtasnie teraz w bibliotece — mruknat stwor, patrzac na
Sterty. Dostrzegt swoja ofiar¢ w oknie biblioteki, ale deszcz akapitow, ktorymi siat gargulec,
przestonit wszystko poza sylwetka chtopaka.

Nagle nocng cisze przerwat glosny trzask.

Stwor obrocit si¢ 1 zobaczyl srebrzysty czar wystrzelony zza kamiennej iglicy. Sferyczny
tekst napisano w magnusie, musiat wiec mie¢ potezny wplyw na $wiat fizyczny.
Rzeczywiscie, ptongce zdania zdawaty si¢ mie¢ na celu rozbicie ludzkiego ciata na chmurg
fragmentow kosci 1 odparowanej krwi.

Co wazniejsze, czar kierowal si¢ wprost na gtlowe stwora.

Stwor odskoczyt w prawo, staczajac si¢ ze spadzistego dachu. Ustyszat huk 1 plecy

zasypaty mu igly bolu. Magnusowy czar musiat roztrzaska¢ komin na ostre kamienne
odtamki.

Przestat si¢ turla¢ na skraju dachu i znéw przykucnal. Jakie$ trzy metry dalej wyrastal z

dachu luk przyporowy, konczacy si¢ na drugim budynku. Stwor obejrzat si¢ za siebie, ale nie



zobaczyt zadnych §ladow strazniczego czaru, ktory musial uaktywni¢ magnusowy atak.

Jego cialu nic nie zagrazato, straznicze czary na dachach byly do§¢ powolne. Z drugie;j
strony blyskawicznie przemieszczaly si¢ na dziedzincach i w korytarzach, moglty wiec
uniemozliwi¢ mu przechwycenie chlopca.

— Trzeba usung¢ straznikow — mruknat.

Poteznym skokiem wybit si¢ w powietrze 1 z topotem biatej peleryny zgrabnie wyladowat
na tuku. Nastgpnie ostroznie przebiegl po nim na drugi dach, graniczacy z jednym z
przecinajacych Starhaven akweduktow. Wspiat si¢ na akwedukt, a gdy ten okazat si¢ suchy,
pobiegt na wschod.

Wszystkie trzy ksigzyce jasnymi tarczami o§wietlaty rozliczne wieze 1 mosty Starhaven
pod trzema katami, powodujac, ze dolne poziomy zmieniaty si¢ w labirynt naktadajacych si¢
cieni.

W swojej arogancji magowie okreslali Starhaven mianem jednej z ,,akademii”. Tak
naprawde byto to starozytne miasto, zbudowane przez Chthonikow, na dtugo zanim pierwszy
cztowiek zobaczyl ten kontynent. Cho¢ magowie roscili sobie prawa do catego Starhaven,
zajmowali tylko jedng trzecig miasta, od zachodu.

Trasa stwora biegla z dala od zamieszkanych budynkow. Wznosily si¢ tu mroczne wieze,
popekane kopuly, a brukowane ulice byty porosniete zielskiem.

Odczekal, az w porzuconym budynku przebrzmiaty ci¢zkie kroki straznikdw, po czym
pognal w gore spiralnych schodow wiezy 1 przez pasaz na wyzszym poziomie.

Gdy straznicy byli juz daleko z tytu, skrecit na zachod 1 skupit wszystkie mysli na
wytropieniu kako-graficznego chtopca.

Nikodemus pchnat zasuwe drzwi tokciem, a same drzwi plecami. Kiedy si¢ otwarty,

wszedt tylem do gabinetu magistra Shannona 1 przewrdécit si¢ na bok.



Rekami obejmowat gobelin zwiniety w kule 1 zwigzany sznurkiem. Pakunek dygotat
nieustannie, a ze sSrodka dobiegat przyttumiony glos:

— Korpulentna, chetna, zacheta. Ha! Korpulentna zacheeeeta!

Nikodemus przeturlat si¢ na pewng odlegtos¢ od gobelinu.

— Celeste, bogini nieba, prosze¢, spraw, by si¢ zamkneta. Kazdej nocy bede ci palit
swieczke, niech tylko si¢ zamknie.

Celeste, najwyrazniej niewzruszona jego oferta, nie interweniowala.

— Empatia, apatia, sympatia, ho, hooo! — wykrzyczat Spiewnie zwinigty gobelin.

— Dwie §wieczki? — zaoferowat Nikodemus w strong niewidocznego nieba.

— Eufonia, kakofonia, ho, hooo! Kaligrafia, kakogra-fia, ha, ha! — krzyczat pakunek.
Nikodemus wstatl z jekiem. Gabinet byt ciemny, ale przez otwarte tukowate okna wpadato
swiatlo niebieskiego 1 biatego ksiezyca.

Sciany prostokatnego pokoju zastawione byty debowymi regatami z ksiggami. W jednym
koncu pomieszczenia stalo szerokie biurko, na srodku za$ kilka krzeset.

Nikodemus podszedt do najblizszej potki 1 wyciggnat duzy kodeks dotyczacy napraw i
konserwacji gargul-cow. Potrzebny czar znalazl na dziesiatej stronie. Potozyt otwartg ksigge
na biurku, przetozyt rece przez szpary w rekawach 1 napisat w prawej rece krotki czar w
numenosie. Zginajac ztote zdanie w hak, zanurzyt je w stronie 1 oderwat plataning
numenosowych akapitow, ktore roztozyty si¢ w prostokatng siatke krystaliczng.
Uwazajac, by nie dotkna¢ tekstu, podszedt do szarpigcego si¢ zawinigtka 1 ostrym stowem
przecial wigzace je sznury.

Gargulica z krzykiem radosci wyskoczyta z gobelinu.

Nikodemus walnat ja w gtlowe numenosowg siatkg. Krystaliczny czar owingt si¢ wokot

umystu gargulicy, zmuszajac jg do znieruchomienia w niezwyktej pozycji — jedno kolano i



stope¢ miata na podtodze, a obie rece wyciagniete ku gorze. Zaczeta wywracac sie do przodu.
Klngc pod nosem, Nikodemus zaimprowizowal proste zdanie w magnusie, zeby ja ztapac.
Uzywajac kilku kolejnych zdan, uniost ja 1 opart o regat z ksiggami.

Nikt chyba nie widzial, jak biega z gobelinem po dziedzincu, polujgc na gargulice.
Podzigkowat za to w duchu Stworcy.

Potem popatrzyt na konstrukt i odezwat si¢ gtlosem cichym 1 pelnym szczerosci:

— Niemadra, cierpigca istoto. Co ja ci zrobitem?

— Spalites$ jej numenosowe matryce — odpowiedziat grzmigcy glos.

Nikodemus zamart z przerazenia.

— Magister! — wyszeptal, gdy z ciemnego rogu wyltonita si¢ megska postac.

Wielki mag Agwu Shannon wkroczyl w pasmo $wiatta niebieskiego ksiezyca, ktorego
blask oswietlit mu biate dredy, krotka brode 1 wasy odcinajace si¢ od jasnej skory. Nos miat
duzy 1 haczykowaty, a waskie wargi zaciskat w ewidentnym niezadowoleniu.

Najwiekszg uwage jednak przyciggaty oczy Shanno-na. Nie byto w nich wida¢ Zrenicy

ani teczowki, btyszczaty jednolitg bielg. Byly to oczy Slepe na §wiat materii, ale niezwykle
wyczulone na teksty magiczne.

Nikodemus zaczat si¢ betkotliwie thumaczy¢:

— Magistrze, nie spodziewalem si¢, ze bedziesz tak dtugo pracowal. Wtasnie
zamierzatem...

Wielki mag uciszyt go, ruchem gtowy wskazujgc gargulice.

— Kto jeszcze o tym wie?

— Nikt. Sam rozktadatem ksiggi w Stertach. Zamierzatem tylko ja przeredagowac.

Shannon prychnat 1 spojrzal na Nikodemusa.

— Nie powinna byla pozwoli¢ ci si¢ dotkng¢. Czym ja przekupites?



— Dodatkowe dwa kamienie wagi 1 poznanie drugorzedowe. — Nikodemus miat wrazenie,
jakby oddychat przez cienkg stomkg.

Wielki mag podszedt do gargulicy 1 przykucnat obok niej.

— Ona juz ma poznanie drugorzedowe.

— Alez to niemozliwe, jeszcze nie uzytem na niej zwoju modyfikacji.

— Popatrz na jej kore przednig.

Nikodemus stangl obok Shannona, ale poniewaz nie potrafit widzie¢ magii tak jak jego
nauczyciel, zobaczyt tylko kamienne czoto matpy.

— Jest tu troche niewtasciwych potaczen, ale... — wymamrotat Shannon. Uzywajac tylko
migsni prawej reki, wielki mag wygenerowal niewielka chmure ztotych zdan. Zanim chtopak
si¢ obejrzal, czar rozcigl glowe gargulicy 1 rozpoczal modyfikacje podrzednych czarow
wykonawczych.

Nikodemus zacisngt wargi.

— Powiedziata, Ze ma poznanie pierwszorzedowe, a bibliotekarze przydzielili ja do
rozktadania ksigg na potki. Uzywaja do tego tylko gargulcow pierwszo-rzedowych.

— Jak dtugo jej dotykates? — Shannon podnidst lewa reke, by lepiej manipulowac
NuUMEeNosoOwymi ustepami.

— Najwyzej kilka chwil — zapewnit Nikodemus. Mial powiedzie¢ cos wigcej, gdy
Shannon zamknat otwartg glowe malpy i $Sciggnal numenosowq siatke z jej gtowy, tak jak sie
zdeymuje obrus ze stotu.

Gargulica opadta na wszystkie cztery tapy 1 popatrzyta na magistra. Jej puste, kamienne
oczy uwaznie przygladaty si¢ jego twarzy.

— Mogtabym teraz mie¢ imi¢ — odezwata si¢ szybkim, dziecinnym glosem.

Shannon kiwnat gtowa, wzbudzajac falowanie biatych dredéw.



— Ale nie wybieratbym go tak od razu. Najpierw przyzwyczaj si¢ do nowych mysli.
Usmiechneta sig¢, a potem z rozmarzeniem kiwneta glowa.

Shannon wstat 1 popatrzyt na Nikodemusa.

— W co ja zawingtes?

— W gobelin — cicho odpowiedziat Nikodemus. — Ze Stert.

Shannon westchnat 1 zwrdcit si¢ z powrotem do gar-gulicy.

— Prosze, odwies$ gobelin i dokoncz rozktadanie ksigg. Reszte nocy wykorzystaj na
wymyslenie sobie imienia. — Natadowana energig gargulica z zapatem kiwneta glowa,
podniosta gobelin 1 wypadta za drzwi.

— Magistrze, ja... — Nikodemus urwat, gdy Shannon odwrocit si¢ w jego strong.

Starzec byt ubrany w obszerne czarne szaty wielkiego maga. Nawet w stosunkowo
stabym swietle ksiezyca podbicie jego kaptura 1$Snito biela, wskazujac, ze jest lingwista.
Wzdtuz jego rekawdw naszyto srebrne 1 ztote guziki informujace o bieglosci w numenosie 1
magnusie.

Niewidzace spojrzenie Shannona byto skierowane nieco w bok, lecz gdy wielki mag sie
odezwal, Nikodemus miat wrazenie, ze starzec patrzy przez jego ciato wprost na dusze.
— Zaskoczyte$s mnie, chtopcze. Jako mtody czarodziej przekupitem kilka konstruktow,
nawet miatem troche probleméw z powodu nadmiernie ambitnych tekstow. Ale twoja
utomnos$¢ ktadzie na nas obu szczegdlny ciezar. Bardzo chee, bys$ zastuzyt na mniejszy
kaptur, jednak gdyby inny mag zobaczyt t¢ gargulice z blgdami... c6z, to bytby koniec twoich
nadziei na wyrwanie si¢ z roli praktykanta i utrudnitbys$ zycie innym kakografom.

— Tak, magistrze.

Shannon westchnat.

— Bede dalej walczyl o twoj kaptur, ale tylko jesli nigdy wiecej nie powtorzy sie taka...



nieostroznosc.

— Nie powtdrzy si¢, magistrze. — Nikodemus wbit wzrok w swoje buty.

— I czemu, na imi¢ Stworcy, dotknates tego gargulca? — Starzec ruszyt w strong swojego
biurka.

— Wecale nie zamierzalem. Redagowatem tekst w jej wnetrzu, gdy ustyszatem tomot.
Potem dobiegly mnie dzwigki brzmigce tak, jakby kto$ biegt po dachu. I to wtasnie sprawito,
ze przypadkowo dotknatem gargulca.

Shannon si¢ zatrzymat.

— Kiedy to byto?

— Jakie$ pot godziny temu.

— Opowiedz mi wszystko. — Wielki mag obrocit si¢ w jego strone.

Gdy Nikodemus opisywatl dziwne dzwigki, Shannon ponownie zacisngt wargi w waska
linig.

— Magistrze, czy dzieje si¢ co$ ztego?

Shannon podszedt do biurka.

— Zapal mi dwie Swieczki. Jedng zostaw tutaj, druga wezmiesz ze sobg. Potem biegnij do
gabinetu magistra Smallwooda. Zawsze pracuje do pdzna. Popros$, zeby do mnie przyszedt.
Nikodemus ruszyt do szuflady ze swiecami.

— Na koniec pdjdziesz prosto do Wiezy Bebna, tylko Zadnego chodzenia dookota,
zadnego guzdrania si¢. — Shannon usiadl za biurkiem. — Wysle do twojego pokoju Lazur z
wiadomoscig. Zrozumiano?

— Tak, magistrze. — Nikodemus ustawit 1 zapalit §wiece.

Starzec zaczal grzeba¢ wsrod manuskryptow na biurku.

— Jutrzejszy dzien spedzisz ze mng. Uzyskatem pozwolenie na rozpoczecie rzucania



pierwszorzedowego czaru badawczego 1 bede potrzebowat twojej pomocy. I jest jeszcze nowa
klasa, ktorg trzeba uczy¢ kompozycji. Zwolni¢ ci¢ z obowigzkow praktykanta.

— Naprawde? — Nikodemus rozpromienit si¢, zaskoczony. — Bede mogt uczy¢?

Cwiczytem wyktad wprowadzajacy.

— By¢ moze — odpowiedziat Shannon, nie podnoszac gtowy znad czytanego witasnie
manuskryptu. — Teraz pedz do magistra Smallwooda, a potem prosto do Wiezy Bebna,
nigdzie indziej.

— Tak, magistrze. — Nikodemus ochoczo ztapat §wieczke 1 ruszyt w strone drzwi.

Jednak gdy siegnat rekg zasuwy, do glowy przyszta mu mysl, ktéra go zatrzymata.

— Magistrze — zapytatl powoli — czy ten gargulec przez caty czas miat poznanie
drugorzedowe?

Shannon znieruchomial, po czym odtozyl manuskrypt.

— Moj chtopcze, nie chce znowu wzbudza¢ fatszywych nadziei.

— To znaczy? — Nikodemus zmarszczyt brwi.

— Do czasu, az wprowadzite§ w niej bledy, gargulec miat tylko poznanie pierwszego
rzedu.

— Ale jak to mozliwe?

— To nie powinno by¢ wykonalne — przyznat Shan-non, pocierajac oczy. — Nikodemusie,

z okazji synodu goscimy delegatéw z poinocy: czarodziejéw z Astrophell, w tym cze$¢ moich
bytych wspotpracownikow. Niektorzy z nich nalezg do frakcji kontrprzepowiedni 1 beda
nieufni wobec kakografow w stopniu jeszcze wiekszym niz pozostali ludzie z péinocy.
Bytoby bardzo grozne, gdyby dowiedzieli sie, ze twdj dotyk zarowno wprowadzit biedy w
gargulicy, jak 1 zwiekszyt jej swobodg myslenia.

— Grozne, bo cheieliby mnie ocenzurowac? Shannon potrzasnat gtowg.



— Grozne, bo chcieliby ci¢ zabicd.

3 ROZDZIAL

W drodze do gabinetu magistra Smallwooda Nikodemus popatrzyt na swieczke. Chwiata
si¢ w rytm drzenia jego reki.

Nigdy jeszcze nie widzial, by Shannon pokazat cho¢ slad niepokoju, jednak gdy staruszek
wspomniat o delegatach z Astrophell, jego gltos zmienit si¢, zdradzajac napiecie. Ludzie z
potnocy musieli stanowi¢ bardzo realne zagrozenie.

Jeszcze gorsze byto stwierdzenie o wzbudzaniu ,,fatszywych nadziei”. Student zadygotat.
Jego mentor mégt mie¢ na mysli jedynie utracong nadziej¢ Nikodemusa na wypetnienie
przepowiedni Erazmowe;.

— Plongace nieba, nawet o tym nie mysl — mrukngt pod nosem, jak tyle razy w przesztosci.
Wzdtuz korytarza biegl rzad tukowatych okien wypetnionych wyszukanymi maswerkami.
Nikodemus zatrzymat si¢, by wyjrze¢ pomigdzy kamiennymi kwiatami na rozgwiezdzone
niebo. Zwolnit oddech i sprobowat ukoi¢ skotatane nerwy.

Rece jednak wcigz mu drzaty, 1 to wcale nie z powodu delegatow z potnocy ani
niespetnionych przepowiedni.

Drzenie wzbudzato wspomnienie twarzy Shannona w chwili, gdy starzec wszedt w
Swiatlo ksigzyca — jego biate brwi zsunigte z powodu niezadowolenia, $ci$nigte wargi
wyrazajace dezaprobate.

Nikodemus poczut, jakby cos $cisneto mu si¢ wokot serca.

— Wynagrodze to staruszkowi — wyszeptat. — Obiecujg.

Odwrocit sie od okna 1 pospieszyt korytarzem do otwartych drzwi, roztaczajac pod drodze
blask swiecy.

— Magistrze Smallwood? — Zastukat w oscieze. Wielki mag podniost wzrok znad biurka.



Smallwood byt szczuptym, bladym czarodziejem ze zmierzwionym wiencem siwych
wtoséw. Jego oczy, cho¢ zaczynaly pokrywac si¢ biela, wcigz miaty bragzowe teczowki 1
czarne zZrenice.

Nikodemus odchrzaknat.

— Magister Shannon przesyta wyrazy uszanowania 1 prosi, by zechcial pan dotaczy¢ do
niego w jego gabinecie.

— Ach, dobrze, zawsze mito mi spotkac si¢ z Shannonem — odpowiedziat Smallwood z
nieobecnym u§miechem. Zamknat czytang ksigzke. — A kim ty jestes?

— Nikodemus Weal, praktykant magistra Shannona.

Mag nachylit si¢ do przodu i zmruzyt oczy.

— Ach, kolejny kakograficzny projekt Shannona?

— Przepraszam?

— Nie pamigtam nazwiska poprzedniego chtopaka. I nigdy jeszcze ci¢ nie widziatem.

Tak naprawd¢ Nikodemus dostarczat Smallwoodowi pisemne wiadomosci od prawie
dwoch lat. Tym razem jednak Nikodemus pierwszy raz odezwat si¢ wprost do niego.

— Przepraszam, magistrze, ale nie zrozumiatem tej uwagi o projekcie kakograficznym.
Smallwood rozciggnat ramiona i1 poprawit kaptur, podobnie jak u Shannona podszyty na
biato.

— Och, no wiesz, Shannon tak powaznie traktuje swojg prace z chtopcami z Wiezy Bebna.
I zawsze ma jakiegos pupilka kakografa. Jakze niedorzeczne sg te wszystkie plotki na jego
temat, zawsze jest taki dumny, gdy ktérys z was otrzyma mniejszy kaptur.

— Tak, magistrze — powiedzial Nikodemus, probujac nie marszczy¢ brwi. Docieraty do
niego plotki na temat dawnej kariery Shannona w Astrophell, ale nigdy nie styszat nic o jego

biezacym stanowisku mistrza Wiezy Bebna.



— No dobrze, to co wtasciwie robisz dla Shannona, zeby zastuzy¢ na kaptur? — zapytat
Smallwood.

— Napisal czar, ktory pozwala mu wycigga¢ moje runy do swojego ciata. Pomagam mu w
pisaniu dtuzszych tekstow. Mamy nadzieje, ze jesli dostateczna liczba lingwistow uzna mnie
za uzytecznego, obdarzg mnie mniejszym kapturem z biatym podbiciem.

— Ach, tak, 1 mam by¢ pierwszym, ktory przetestuje twojg przydatnos¢. — Usmiech
Smallwooda wydawat si¢ szczery. — Chyba bedziesz jutro asystowat mnie 1 Shannonowi. Czar
badawczy, ktérego bedziemy probowac, jest bardzo podniecajacy 1 bardzo obiecujacy.

— Jestem zaszczycony, mogac si¢ temu przystuzy¢, magistrze.

— A prowadzisz juz zajecia?

Nikodemus probowatl odpowiedzie¢ pewnym tonem.

— Zajecia z anatomii z sekcjami, ale jeszcze nie z czarodziejstwa. Wyczekuje tego z
niecierpliwoscig.

— No ¢0z, nie przestawaj prosi¢ o to Shannona, bo akademia nie da ci kaptura przed
piecdziesiatka, chyba ze bedziesz uczyl kompozycji. — Spojrzenie lingwisty powegdrowato do
ksiegi na biurku. — Czy Shannon chciat si¢ ze mng spotka¢ od razu?

— Takie odniostem wrazenie, magistrze.

— No dobrze. — Smallwood wstal. — Dzigkuje¢, Nikolasie, mito byto ci¢ pozna¢. Mozesz

1S€.

— Mam na imi¢ Nikodemus, magistrze.

— A tak, oczywiscie. Nikodemus. — Urwat. — Przepraszam, ale czy powiedziates, ze
nazywasz si¢ Nikodemus Weal?

— Tak, magistrze.

Smallwood przyjrzat si¢ Nikodemusowi z nowg uwagg.



— Oczywiscie — rzucit w koncu wielki mag, nagle catkiem powazny. — Jakzez moglem o
tobie zapomnie¢, Nikodemusie. Dzigkuje za wiadomos¢. Mozesz iS¢.

Nikodemus uktonit si¢ 1 wycofat. Pospieszyl do konca korytarza, po czym skrecit na
waskie, spiralne schody. Shannon polecil mu 1§¢ prosto do Wiezy Bebna, zbiegt wiec
schodami na poziom ziemi 1 wyszedl na os§wietlony pochodniami korytarz. Maszerujac na
wschdd, mijat lornijskie gobeliny 1 poztacane kamienne arkady.

Jednak byt catkiem slepy na ich pigkno.

Jego mysli zaymowato to, co Smallwood powiedziat o Shannonie. Wszyscy praktykanci
wiedzieli, ze Shan-non zostat odestany z Astrophell za kare, jednak Smallwood zasugerowat,
ze krazyty tez znacznie swiezsze plotki dotyczace Shannona 1 kakografow.

Nikodemus zagryzt wargg. Smallwood byt powszechnie znany ze swojego roztargnienia i
byto mozliwe, ze mylit stare plotki z nowymi.

Jednak co wtasciwie mial na mysli, gdy wspominat ,,kolejny kakograficzny projekt”
Shannona 1 jego nowego ,,pupilka kakografa?

Nikodemus skrecit, by wspigc€ si¢ po kolejnych waskich schodach.

Shannon zaczat uczy¢ kakografow zaledwie pigcdziesiat lat temu, po przybyciu do
Starhaven. Czyli wspomniane przez Smallwooda plotki powstaty od tamtej pory.

Dotart do debowych drzwi na szczycie schodow, pchnat je 1 wyjrzal na zewnatrz, na szare
ptytki z tupka, ktorymi wylozono nawierzchni¢ Kamiennego Dziedzinca.

Wieki temu Imperium Neosolarne odnowito dziedziniec po zdobyciu Starhaven od ludu
Chthonikow. Jednakze Zzadne z krélestw, ktore zajmowaty podzniej to miasto, nie rozbudowato
tych rejondéw twierdzy, w zwigzku z czym Kamienny Dziedziniec prezentowat architekture
klasyczng, typowa dla dzielnicy imperialnej Starhaven: §ciany ozdobione biatym gipsem z

ttoczeniami, tukowate drzwi, szerokie okna. Przy kazdym wejsciu staly dwa kamienne



obeliski.

Ze wzgledu na odlegle potozenie Kamiennego Dziedzinca magowie zapetnili go kilkoma
obiektami zbyt szpetnymi, by zajmowaly miejsce w bardziej popularnych okolicach miasta.
Srodek dziedzinca zajmowat prawdziwy las kamiennych obeliskéw Dralijczykoéw. Od
wschodu staty dwa marmurowe posagi Erazma 1 jeden Uriel Bolide. I wszedzie — zwinigte,
rozciagniete, lezace na wszelkich mozliwych kamiennych potkach — spaty gargulce
sprzatajace.

Nikodemus ruszyt w strone¢ Wiezy Bebna, przylegajacej do wschodniej granicy

dziedzinca. Idac, zobaczyl, ze cos porusza si¢ w kamiennym lesie.

Przystanat.

Ruch byt zbyt szybki, by mogt to by¢ sprzatajacy gargulec. A zaden neofita nie bigkatby

si¢ tu o tak pozniej porze. Moze to dziki kot?

Zndéw cos zobaczyl: niewyrazny ruch miedzy dwoma obeliskami. Nikodemus poczut
niepokoj. Magowie ubierali si¢ tylko na czarno. Tkanina w innym kolorze oznaczata kogos z
zewnatrz... lub intruza.

Czarny 1 niebieski ksigzyc ukryty sie za licznymi wiezami Starhaven, ale bedacy prawie

w petni biaty wisiat wprost w goérze, zalewajac dziedziniec mlecznym blaskiem. Nikodemus
zaczat przemykac¢ posrdd obeliskow. Jeden z krokodylowych gargulcéw $pigcych na ziemi
przetoczyt si¢ 1 popatrzyt na niego na wpdt otwartym okiem.

Ktos szeptal co$ za megalitem stojacym na lewo od Nikodemusa.

— Kto tam? — zapytat mtodzieniec najsmielszym gtosem, na jaki mogt si¢ zdoby¢, 1 mingt
obelisk.

Stata przed nim niska posta¢ odziana w biatg szatg. Odwrocita si¢ z nadludzka

predkoscia.



4 ROZDZIAL

Siedzacy za swoim biurkiem magister Shannon spojrzat w strong, z ktorej dobiegat gtos
Smallwooda.

— Dzigkuje za przyjscie o tak pézniej porze, Timothy.

— Nic nie szkodzi, zawsze siedz¢ do pdzna — odpowiedzial Smallwood ze zwyklym sobie
cieptem. Shannon go nie widziat, ale sadzac po glosie, gos¢ stal obok regatow z ksigzkami. —
Jednak dziwig sie, ze ty nie §pisz— dodal Smallwood. — Nie sadzitem, ze jestes nocnym
markiem.

Shannon prychnat.

— Nie jestem. Dwie godziny temu lezatem w t6zku. Obudzit mnie tekst przekaznikowy od
jednego z moich projektow badawczych, informujgc o niezwyktej aktywnosci straznikow
wokol Wiezy Bebna. Wyglada na to, ze gonity co$ po dachach.

— Czary straznicze — rzucit Smallwood z pogardliwym parsknigciem. — Nedzna proza,
gdyby mnie kto§ pytat, napisana na zbyt wysokim poziomie wrazliwosci.
Najprawdopodobniej Scigaty dzikiego kota, ktory przywedrowal tu z niezamieszkanych
dzielnic.

— Z poczatku tez tak myslatem. Przyszedtem tu, zeby sprawdzi¢ kilka informacji na temat
redagowania czutosci straznikow. Ale potem pojawit si¢ tu moj praktykant. Wyglada na to, ze
ustyszat, jak kto$ biegnie po dachu Stert.

Gdy Shannon popatrzyt na swoje regaty, jego wzrok przenikngl przez skorzane oprawy
ksigg do promienistych akapitow zawartych w ich wnetrzach. Na jego oczach prostokat
zielonego tekstu oddzielit si¢ od reszty i roztozyt na dwa mniejsze prostokaty. Smallwood
wyciagnat ksigzke z potki 1 ja przegladat.

— Stuchasz mnie, Timothy?



— Co? Tak, tak, oczywiscie — odpowiedzial Smallwood i1 zatrzasnat razem zielone
prostokaty. — Czyli myslisz, ze jeden z naszych delegatdéw moze si¢ walgsa¢ po dachach?
Shannon wzruszyt ramionami.

— To moze by¢ jaki$§ obcy czarodziej. Moze mag.

— Ale szpiegowanie przy Wiezy Bebna? Wiem, ze kakografowie sg bliscy twemu sercu,
ale czy intrygi nie powinny skupia¢ si¢ gdzie indziej? Na przyktad w glownej bibliotece albo
pokojach rektora?

— I wlasnie to mnie martwi.

Smallwood odkaszlnat.

— Agwu, brates$ pod uwage, ze reagujesz przesadnie? Wiem, ze w Astrophell bytes
bardziej... zaangazowany, ale to Starhaven.

Shannon potart wasy, by ukry¢ grymas.

— Moze delegaci z Astrophell tak zadziatali na twoje nerwy? — mowit dalej Smallwood. —
Obudzili stare instynkty?

— To mozliwe, ale mato prawdopodobne — upart si¢ Shannon. — Mam w bibliotece
lingwistycznej dwa czary straznicze. Chcialbym je rzuci¢, by patrolowaty teren wokot
Kamiennego Dziedzinca. Najpierw jednak potrzebuje twojej pomocy w przepisaniu ich
procedur do tacznosci ze Spigcymi tam gargulcami.

— Teraz? — Odglos, ktory do niego dotart, brzmiat, jakby Smallwood przestepowat z nogi
na nogg w zaktopotaniu.

Shannon ztozyt rece na piersi 1 spojrzal w strone, gdzie spodziewat si¢ obecnosci kolegi.
— Pomogloby mi to skupi¢ si¢ jutro na czarze badawczym.

— W takim razie teraz. Jestem wdzi¢czny, ze zechciate§s uwzgledni¢ mnie w tym badaniu.

Shannon wypuscit nieSwiadomie powstrzymywane dotad powietrze.



Prostokat zielonej prozy uniost si¢ z powrotem na wlasciwe miejsce: Smallwood
odstawiat ksigzke.

— Masz tu gdzie$§ Lazur?

Shannon potrzasnat glowa.

— Dostarcza dla mnie wiadomos$¢. — Nie wspomnial, ze otrzymata réwniez polecenie
przelotu nad dachami w poszukiwaniu czego$ niezwyktego.

— Szkoda. — Gtos Smallwooda oddalat si¢ w strong drzwi. — Chciatbym znowu obejrze¢
jej dialekt numenosa. Agwu, zanim pdjde... czy dobrze pamietam, ze twoj praktykant
uwazany byt kiedy$ za mozliwego Zimorodka?

— Owszem.

Smallwood moéwit dalej z wahaniem.

— Twoja obawa... To znaczy, moze zbyt pochopnie wyciggasz wnioski. — Urwat. —
Zapytam w ten sposob: myslisz, ze Nikodemus to posta¢ z przepowiedni?

— Zdecydowanie nie.

— Dobrze, bardzo dobrze, oczywiscie. — Stukneta zasuwa drzwi. — Rzuce¢ czary straznicze
w ciagu godziny. Zobaczymy si¢ jutro po potudniu?

— Oczywiscie — zapewnil Shannon 1 poczekat, az skrzypng zawiasy drzwi, zanim dodat:
— Timothy, naprawdg bardzo c1 dziekuje.

— Alez proszg, Agwu. Bardzo proszg. — Drzwi si¢ zamknety. Wydymajac policzki,
Shannon wyciagnat z biurka swoj dziennik badawczy. Byl to oprawiony w skore kodeks
wysoki na dwie dtonie. Jego grzbiet i oktadke wyttoczono w trzy gwiazdy, umozliwiajac
identyfikacje na podstawie dotyku. Otworzyt dziennik 1 zaczat sporzadzac notatki dotyczace
minionego dnia. Pracowat przez kwadrans, zanim nieoczekiwane Swiatlo sprawito, ze

podniost wzrok.



Nie widziat swoich drzwi, jednak doskonale wiedziat, gdzie si¢ znajduja, jako ze
zazwycza] tworzyly ciemny prostokat otoczony blaskiem regatéw z ksigzkami. Teraz w
miejscu, ktore powinna wypetnia¢ ciemnos$¢, 1$nita chmura ztotych akapitow.
Doswiadczenie podpowiedzialo Shannonowi, ze patrzy przez debowe drzwi na rzucany
wtasnie w korytarzu jasny czar ognistego swietlika.

W pierwszej chwili pomyslal, ze wrocit tu Smallwood, jednak Timothy znat korytarze 1
rzadko rzucat cho¢by jeden ptomienny akapit, nie moéwiac o catej ich chmurze. Autor tego
czaru chciat uzyska¢ mnostwo §wiatta do poruszania si¢ po korytarzach Starhaven.
Najprawdopodobniej byt to kto$ obcy.

Shannon uwazniej przyjrzat si¢ tekstom. Napisano je mocnymi stowami, w zdaniach
ztozonych. Autor preferowat ztozone apozycje, co byto dos¢ niezwyklta strukturg.
Skrzywit si¢, poznajac autora. Mingto sporo czasu, od kiedy ostatnio widziat tekst tej
czarodziejki.

— Oszczedz mnie, Stworco. Co jeszcze zdarzy si¢ tej nocy? — mruknat, czekajac na
pukanie do drzwi.

Jednak nie zapukata. Zamknat swoj dziennik badawczy. Czas ptynagt. Widziat jej proze,
ale nie ciato. Co dziwne, pozwolita, by akapity ognistego swietlika rozpadty si¢ na
pozbawione zaru wegliki, ktore spadty kaskadg na podtogg. Na co ona czeka?

— Mozesz wejs¢, Amadi — zawotat cieptym tonem. Zawiasy drzwi zaskrzypialy powoli.
— Widzg, ze stary magister Shannon nie jest tak slepy, jak gtosza plotki — zabrzmiat
spokojny kobiecy glos. Drzwi si¢ zamknety.

— Stary? — Shannon u§miechnat si¢, wstajgc. — Nie jestem az tak dtugowieczny, by
zapomnie¢ twoj ostry jezyk. Chodz i usci$nij swojego starego nauczyciela.

Pamig¢ umozliwita mu omini¢cie biurka. Kroki podchodzacej Amadi byty lekkie, petne



wahania, jednak uscisk szybki 1 silny. Zapomniat, jak byta wysoka.

— Jednak plotki mowig prawde — zapewnil, cofajac si¢ — jestem Slepy niczym jaskiniowa
ryba.

Przez chwile milczata.

— Nie wygladasz na dos¢ starego, by straci¢ wzrok.

— W takim razie to nie o moje oczy powinna$ si¢ martwic¢. — Zachichotat cierpko. —
Prawie skonczylem drugie stulecie.

— Magistrze, bytlabym bardzo rozczarowana, gdybys stracit wzrok wylacznie na skutek
staro$ci — stwierdzita Amadi tym samym przekornym tonem, ktorego uzywata jako
dziewczyna. — Styszatam historie, nawet legendy o tym, jak oslepites sie, czytajac zakazane
teksty podczas spiryjskiej wojny domowej, albo walczac z dwudziestoma najemnymi
autorami 1 gaszac rownoczesnie ptongca brode.

Do tej pory Shannon udawat dobry humor, ale teraz z jego ust wydobyt si¢ catkiem
szczery Smiech.

— Prawda nie jest ani w czgs$ci tak blyskotliwa.

— Jednak wcale nie wydajesz si¢ stary.

— Zawsze bylas$ bardzo uparta. — Znow si¢ rozesmial 1 potrzasnat gtowa. W Astrophell
Shannon narobit sobie kilku poteznych wrogdw, ktorzy mogli umiesci¢ agenta w delegacji
gosci z potnocy. Z tego powodu kazdy mag z Astrophell stanowit potencjalne zagrozenie, a
jednak — pomimo niebezpieczenstwa — czerpal przyjemnos¢ z rozmowy z bytg studentka 1
wspominania minionego zycia.

— Amadi, za pig¢ lat zamierzam rozpocza¢ pisanie ducha — stwierdzit, przekomarzajac sie.
— Nie zawracaj wiec sobie gtowy schlebianiem mi na temat mtodego wygladu, to tylko

przypomina o twojej przewadze. Nie ma tu mojego chowanca, ktory mogtby postuzy¢ mi



wzrokiem. Ajestem ciekaw twojego wygladu po... ile to czasu min¢to? Pi¢cdziesiat lat?
Podeszwy butow Amadi zaszuraty po podiodze.

— Mozesz obejrze¢ palcami — powiedziala, nagle znacznie blizej.

Tego si¢ nie spodziewat.

— To... — Ucichl, gdy ujeta jego dionie 1 przytkneta do swoich skroni.

Chwila niepewnosci.

Potem opuszki jego palcow przesunety sie¢ po obrysie jej brwi, w dot przez gleboko
osadzone oczy, przez ostre wzniesienie nosa, potem tagodnie po zacisnietych wargach 1
wzdhuz delikatnego podbrodka.

Pamig¢¢ podsuneta kolory: kos$¢ stoniowa dla skory, czern dla wtosdéw, szaroniebieski dla
oczu. Wyobraznia przemieszata dotyk ze wspomnieniami, tworzac obraz bladej czarodziejki z
gestymi dredami 1 beznami¢tnym wyrazem twarzy.

Shannon przetknat §ling. Nie przypuszczal, ze spotkanie z dawng studentkg bedzie
wyglada¢ w ten sposob.

— W twoich wtosach musiato si¢ juz pojawi¢ trochg siwizny — rzucit szybciej, niz miatby
ochote.

— Wigcej niz trochg — przyznata, odsuwajac si¢. — Powiesz mi, jak poznate$ mnie przez
drzwi?

— Od kiedy stracitem zwykty wzrok, moje czarodziejskie spojrzenie przenika materialny
Swiat, umozliwiajac mi widzenie magicznego tekstu. Nawet przez drzwi rozpoznatem twoje
zlozone apozycje.

— Wciaz pamigtasz styl mojej prozy?

— Ustyszalem réwniez twoje imi¢ wymienione wsrod cztonkow delegacji z Astrophell,

spodziewatem si¢ wigc, ze predzej czy pozniej na siebie trafimy. — Wzruszyl ramionami. —



Okazato sie, ze catkiem predko.

— Magistrze, chciatam porozmawiac o...

— Prosz¢, mow mi Agwu — przerwat jej. — Albo Shannon... tak zwracajg si¢ do mnie
przyjaciele, jesli maja problem z moim potnocnym imieniem.

— Nie sadzeg, zebym potrafita — wyznata, po czym zachichotata. — Pamigtasz, jak tapates$
mnie 1 innych akolitow poza t6zkami? Jak po czyms takim moge zwracac si¢ do ciebie
,»Shannon”?

Rozesmial si¢ wraz z nig 1 wrécit na swoje krzesto.

— Prawie zapomnialem. Byliscie matymi potworkami. Powiedz mi, co szmuglowaliscie
do akademii? Parke zabloconych §win? Prosze, usigdz.

— Swin? W Astrophell? — zapytata. Jej krzesto zatrzeszczato. — To byta tylko jedna, i to
bardzo czysta koza.

— Cokolwiek to byto, skoro sama nosisz laske wielkiego maga, z pewno$cig mozesz
mowi¢ do mnie Shannon. — Usiadl na swoim miejscu.

— No dobrze, Shannon, mam dla ciebie wiesci o twojej wnuczce.

Poczut $cisnigcie zotgdka. Méwita lekkim tonem, ale jej stowa oznaczaty koniec
uprzejmosci 1 przejscie do polityki.

— Doprawdy? — zapytat, pilnujac si¢, by jego uSmiech nie poszerzyt si¢ ani nie przygast.
Amadi odchrzakneta.

— W zesztym roku wyszta za maz za bogatego iksonskiego kupca.

— Wspaniale — ustyszat wtasny komentarz. — Co jeszcze mozesz mi powiedziec?

— Obawiam si¢, ze niewiele. Mam gdzie$ zapisane nazwisko tego kupca. — Urwala. —
Wybacz mi. Rozmowa o zyciu, ktore stracites przez wygnanie, musi by¢ dla ciebie trudna.

Shannon gestem odrzucit jej komentarz.



— Alez to nie wygnanie, zgodzitem si¢ na to stanowisko. Zresztg, magowie nie bez
powodu zrzekaja si¢ rodzin. Na poczatku byto trudno zdobywac tylko strzepki wiadomosci o
moim synu. Ale teraz mam obiecujgce badania 1 studentow, ktorzy po§wiecaja si¢ nauce.
Odkrywamy tak fascynujace sprawy. Wtasnie dzi§ rano uzyskatem pozwolenie na
rozpoczgcie rzucania mojego pierwszorzedowego czaru badawczego.

Krzesto Amadi zatrzeszczato.

— Jeste$ usatysfakcjonowany takim... spokojnym zyciem? — Shannon uniost brwi. Czyli
podejrzewata, ze wcigz zywit ambicje polityczne? To mogto by¢ grozne, zwtaszcza jesli
sktadata raporty do Astrophell.

— Amadi, czasem mam wrazenie, jakby jaki§ zupetnie inny autor prowadzit to aktywne
zycie na potnocy. Starhaven jest mniejszg akademig 1 znajdujemy si¢ bardzo daleko od
cywilizacji. Ale tutaj... — W bardzo pokazowy sposob przeciaggnat spojrzeniem po swoich
ksigzkach. — Tutaj do§wiadczam spokojniejszego zycia.

Gdy nie odpowiedziata, zmienit temat.

— Wiasnie przeprowadzitem si¢ do nowych pokojow nad ogrodem Bolide. Dziat
konserwacji odnawia ogrody, na razie nie ma tam zbyt wiele, same sterty ziemi 1 gliny, ale
beda pickne. Mégtbym ci je pokazac.

Krzesto Amadi znowu zatrzeszczato.

— Niektérzy czarodzieje z Astrophell cytuja twoja ,,Skarge do Dtugiej Rady”.

Jego usmiech zgast.

— To byta moja najlepsza mowa.

— Wielu wcigz uznaje j3 za inspirujaca.

— Mito mu to styszec, ale tamto zycie dobieglo konca. Nie ma sensu mnie nim kusic.

Trzymam si¢ z dala od intryg Starhaven. Jako uczony nie moge by¢ catkowicie apolityczny,



ale ze wzgledu na mojg przesztos¢ rektor i jego urzednicy z rado$cig 1zolujg mnie od
wiekszosci sporow.

Amadi nie odpowiedziata. Lezace na biurku pergaminy zaczety szelescic,
prawdopodobnie od podmuchu dochodzacego przez okno.

— Ale zostawmy mnie — stwierdzil Shannon. — Jak spedzita$ ostatnie cztery
dziesigciolecia? Moze studiowata$ dyplomacj¢? Czy to dlatego przysztas do mnie ze
wspomnieniami z przesztosci?

— M¢;j kaptur ma fioletowe podbicie.

— Straznik? Tak, musisz by¢ w tym §wietna.

Amadi odchrzakneta niecierpliwie.

— Dowodz¢ gtownymi wyprawami straznikoéw Astrophell. Wiasciwie poprowadzitam
delegacje tutaj. Mam nawet osobistego sekretarza, mtodego Iksonczyka imieniem Kale. To
tylko mtodszy mag, ale jest bystry 1 uzdolniony.

— Wybacz mi t¢ uwage, ale wydaje si¢ dziwne, ze Astrophell wysylta straznikow na naszg
konwokacje.

— Podréz z potnocy byta bardzo dtuga, a tylko niebiosa wiedza, czemu nasz zakon w

ogoble zajal t¢ olbrzymia twierdzg na tak kompletnym odludziu. Prawda, wspaniale wyglada z
Zachodniego Traktu: najwyzsza wieza wznosi si¢ z gorskiego stoku wyzej niz otaczajace ja
Szczyty.

Shannon opart tokcie na blacie 1 splott palce.

— Ale Amadi, czemu Astrophell miatoby wysyta¢ z delegacja straznikow?

— Dyplomaci potrzebowali ochrony.

— Rozumiem.

— Shannonie, czy w tym pokoju nikt nie moze nas podstuchac¢?



Kiwnat glowa.

— Tu jest bezpiecznie. Masz jakies wiesci z zagranicy?

— Wiesci, ale miejscowe. — Mow dalej. — Shannon nachylit si¢ do niej. Amadi poprawita
si¢ na krzesle 1 prawie wyszeptata:

— Morderstwo w Starhaven. — Shannonowi szybciej zabito serce w piersi.

— Kto?

— To bardzo delikatna sprawa, ktora musi pozosta¢ w ukryciu do czasu zakonczenia

synodu. Delegacje muszg odnowi¢ swoje traktaty.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Powiesz mi wreszcie, kto zostat zamordowany?

— Poczekaj chwile, magistrze. Pig¢ godzin temu sprzatajacy gargulec pod Walcowym
Mostem odkryt co$, co uznat za umierajaca kobiete.

— Co uznat za umierajacg kobiete?

— Byta juz martwa, ale jej cialo wcigz napetniato si¢ zjadliwym numenosowym

dysczarem. Gargulec dysponujgcy poznaniem drugorzedowym uznat, ze kobieta wciaz zyje, 1
zabrat jg do zastepcy rektora. Ona z kolei zglosita sprawe rektorowi, ktory przekazat te
informacj¢ mnie. — Powiedzialas, Ze ta kobieta spadta z Walca? — przerwatl jej Shannon.

— Na to wyglada. Co mozesz mi powiedzie¢ o tym moscie?

Zastanawiat si¢ przez chwile, ile informacji powinien jej przekaza¢. Amadi wspigta si¢ na
szczyt hierarchii straznikow, a takie osiggnigcie byloby niemozliwe bez poparcia kilku frakeji,
ktore gardzilty Shannonem. Uznal, ze do czasu zdobycia dodatkowych informacji podzieli si¢
z nig tylko powszechnie dostepnymi wiadomosciami.

— Wygladasz na zmartwionego — zauwazyta Amadi. — Czy to dziwne, Ze ta kobieta
przebywata na Walcu?

— Wyjatkowo dziwne — wyznal w koncu. — Wedtug historykéw lud Chthonikow zbudowat



ten most wkrétce po wzniesieniu Starhaven. Jednak prowadzi donikad. Rozcigga si¢ na
prawie pottora kilometra tylko po to, by zakonczy¢ si¢ §lepo w urwisku. Chthonicy wyrzezbili
w zdobieniach przepiekne ozdoby. Od potnocnego konca mostu znajduje si¢ wzor roslinny, o
ile pamigtam, to liscie bluszczu, a od potudniowego wzor szesciokatny.

— Jakie§ wytlumaczenie dla tych wzorow? Albo istnienia samego mostu?

Shannon wzruszyt ramionami.

— Bajki o Chthonikach budujacych drogg do raju, zwanego Doling Niebianskiego Drzewa.
Podobno gdy Imperium Neosolarne zaczeto masakre Chthonikdéw, ich bogini powiodta ich do
Niebianskiego Drzewa 1 zamknegta drogg, zrzucajac na nig gore. Niektorzy mowia, ze Walec
kiedys prowadzit do tej wtasnie drogi.

— Jakie§ dowody na poparcie tej opowiesci?

— Zadnych. Jednak raz na jaki$ czas historycy badaja skalng $ciane tekstem, probujac
otworzy¢ droge do Niebianskiego Drzewa. ZnaleZli tylko skalg. — Urwat. — Myslisz, ze
morderstwo ma z tym jaki$§ zwigzek?

Cichy szelest poruszajacej si¢ tkaniny powiedzial Shannonowi, ze Amadi znéw zmienita
pozycjg.

— Ja zadnego nie widzg — przyznala, po czym westchneta.

Shannon odczekat chwile, zanim znoéw si¢ odezwat.

— Amadi, jestem zszokowany 1 powaznie zmartwiony tg tragedig. A jednak... prosze, nie
uwazaj mnie za wy rachowanego, ale nie chce¢ si¢ w to miesza¢. Musze mysle¢ o swoich
badaniach 1 studentach. Kiedy udzielg ci pomocy, zostang wciggniety w przepychanki
polityczne, a jak juz méwitem, jestem teraz innym cztowiekiem niz wtedy, na potnocy. Jesli
za$ nikomu o tym nie powiesz, udziele ci wszelkiej mozliwej pomocy. Jednak wcigz nie znam

nazwiska ofiary.



Dtuga cisza.

— Nora Finn, gramatyczka — powiedziata w koncu.

— Stodkie nieba! — wyszeptat wstrza$niety Shannon. Nora byta dziekanem Wiezy Bebna 1
jego zacieklym akademickim rywalem.

Natychmiast pomyslat o mozliwych konsekwencjach morderstwa. To mégt by¢ posredni
atak ze strony starych wrogow, ale moglo rowniez mie¢ zwigzek z niespokojnymi czarami
strazniczymi 1 krokami, ktore Nikodemus ustyszat na dachu Stert. Zatem Wieza Bebna
stanowilaby ognisko calej intrygi.

Shannon pogtadzit palcami gwiazdy wyttoczone na grzbiecie swojego dziennika.
Wrogowie mogli chcie¢ zemsci€ si¢ na nim, krzywdzac jego studentow. Natychmiast
pomyslat o Nikodemusie. Kakografia chtopca dowiodta, ze nie byt Zimorodkiem, ale
wrogowie Shannona w Astrophell mogli ustysze¢ jego imig¢ 1 uzna¢ go za dobry cel.

Lub, co byto znacznie mniej prawdopodobne, lecz o wiele grozniejsze, chtopiec mogt by¢
w jaki$ nieznany sposob powigzany z przepowiednig Erazmowa. W takim przypadku
zagrozony byl los wszystkich ludzkich jezykow.

— Znate$ magister Finn? — zapytata Amadi. Shannon otrzasnat si¢ z mysli.

— Przepraszam?

— Znate$ magister Finn? — cierpliwie powtorzyta. Mag kiwnat glowa.

— Razem z Norg opiekowalismy si¢ studentami z Wiezy Bebna. Jako mistrz Wiezy Bebna
zajmuj¢ si¢ sprawami bytowymi naszych uczniow. Nora za$ pilnowala ich rozwoju
naukowego. Jednak ci uczniowie nie studiujg zbyt czgsto, wiec w koncu to mnie przypadia
rola udzielania porad tym nielicznym, ktdérzy awansowali na nizszych magdéw. Nora nie miata
z nimi wiele stycznosci. A Nora 1 ja bylismy brani pod uwage jako kandydaci na to samo

miejsce w Radzie. Chyba mozna uzna¢, ze rywalizowaliSmy ze sobg.



— Moéw dale;.

Shannon urwal. Nie odwazy si¢ przekaza¢ Amadi dalszych informacji, dopoki nie bedzie
pewien jej lojalnosci.

Zrobil wigc to, w czym akademicy byli najlepsi: wyciagnat rece ku niebu 1 zaczat
narzekac.

— Nie moglo si¢ to zdarzy¢ w gorszym momencie, biorgc pod uwage konwokacj¢. Jak
mozna bedzie ztapa¢ morderce, skoro wszystko tu jest pograzone w chaosie? I co z moimi
badaniami! Nie moge ich teraz przerwac, wtasnie wystalem wiadomo$¢ mojemu
praktykantowi.

Amadi wolno wypuscita powietrze.

— Jak juz mowitam, mamy nadzieje, ze sledztwo w Zaden sposob nie zakidei synodu.

— My? Amadi, czy Sledztwo nie powinno by¢ prowadzone przez urzednikow rektora?
Odchrzakneta.

— Sam rektor Montserrat polecit mi poprowadzenie tego Sledztwa.

Shannon przejechat palcami po guzikach na swoich rgkawach.

— Czemu rektor miatby przydziela¢ maga z Astrophell do prowadzenia §ledztwa
dotyczacego Starhaven?

— Mam list polecajacy od gléwnego kanclerza.

— Nie watpie w twoje kwalifikacje — zapewnil, cho¢ tak naprawde nie do kofca wierzyt w
jej stowa.

— Musimy ukry¢ to §ledztwo przed delegatami — ciggneta Amadi. — Nie bedg cheieli
odnowi¢ traktatow, jesli uznaja, ze morderca jest...

— Tak, Amadi, juz méwilas. Ale czemu przysztas z tym do mnie? Niewatpliwie mogtas

si¢ wiecej dowiedzie¢ o Walcowym Moscie od urzgdnikow rektora.



Ponownie zatrzeszczato krzesto, na ktérym siedziata.

— Masz jakiego§ Chowanca?

— Juz ci mowitem, ze mam.

— Chciatabym zobaczy¢ to stworzenie.

— Oczywiscie — Shannon kiwnat gtowa. — Niedtugo wroci, wystatem ja, by dostarczyta
wiadomos$¢ mojemu praktykantowi. Ale Amadi, prowadzisz $ledztwo w sprawie zabdjstwa,
czemu chcesz zobaczy¢ mojego chowanca?

Zapadta miedzy nimi dtuga, przeciggajaca si¢ cisza. W koncu strazniczka przeméwita
cichym, opanowanym glosem:

— Poniewaz jeste$ naszym gtownym podejrzanym.

5 ROZDZIAL

Posta¢ ubrana na biato odskoczyta prawie pottora metra do tylu 1 przykucneta.
Nikodemusa zszokowata predkos¢, z jaka sie¢ poruszata. Whasnie zamierzat krzykna¢, gdy
posta¢ wstata 1 opuscita kaptur, odstaniajac opalong kobieca twarz.

Jej duze oczy I$nity zielenig nawet w wybielajacym wszystko Swietle biatego ksiezyca, a
gtadka oliwkowa skéra 1 waski podbrodek wygladaty jak u dwudziestolatki, cho¢ na
mtodzienczej twarzy rysowat si¢ wyraz dojrzatej pewnosci siebie. Jej twarz okolona byta
pofalowanymi czarnymi wtosami, nikngcymi pod bladg peleryna.

Nikodemusowi1 wydata si¢ dziwnie znajoma.

— Co to ma znaczy¢! — szorstko zapytata kobieta. — Jestem Deirdre, niezalezna
wystanniczka druidéw z Dral. Powiedziano mi, Ze na czas konwokacji mogg swobodnie
poruszac si¢ po twierdzy.

— Prosze o wybaczenie, magistro Deirdre. Nie wiedziatem, ze jestes druidka. — Uktonit

sig.



— Nie nazywaj mnie magistra. Druidzi nie stosujg zadnych tytutow. — Przemawiata
spokojnym gtosem, ale jej spojrzenie przemykato po Nikodemusie od stop do czubka gtowy,
niczym ptomienie ogarniajgce suchg ktode. Podeszta do niego. — Jeste§ magiem?

Na prawo od niej powietrze zamigotato, a policzki Nikodemusa zaczerwienity sig.

— Mam nadziej¢ wkrétce nim zosta¢ — odpowiedziat.

— Czyli praktykant. Kto jest twoim mentorem?

— Magister Shannon, powszechnie znany lingwista.

Druidka zdawata si¢ chwilg nad tym zastanawiac.

— Dopiero niedawno dowiedziatam si¢ o Shannonie.

Nikodemus kiwnat gtowgq 1 si¢ uSmiechnat. Jesli zdota wywrze¢ na tej kobiecie
odpowiednie wrazenie, moze to podnies¢ status Shannona podczas synodu. Nie bylo to nic
wielkiego, ale by¢ moze wtedy magister szybciej zapomni o zmodyfikowanym dysczarem
gargulcu.

— Moge ci w czyms$ pomoc? — Nikodemus zapytat druidke, po czym sktonit si¢ cieniowi z
jej prawej strony. — Albo twojemu towarzyszowi?

Pelne wargi Deirdre uniosty si¢ w pétusmiechu. Popatrzyta na Nikodemusa, po czym
kiwneta glowa.

— Wybacz podtekst — powiedziatla. — Kyran jest moim obronca.

Cien u jej boku zggstnial stopniowo od ziemi w gore, po czym wytonita si¢ z niego

ludzka postac, ktorej ukrywajacy podtekst odptynat, wzbudzajac migotanie ksiezyca.
Nikodemus sktonit si¢ me¢zczyznie majacemu ponad metr dziewigcdziesigt wzrostu 1
barczystg sylwetke. Rozpigte drewniane guziki na biatych rekawach odstaniaty muskularne
ramiona. Mial dos$¢ ciemng skore, waskie wargi 1 dlugie zlociste wlosy. Jego przystojnej

twarzy nie znaczyly zadne zmarszczki, jednak wérod czarodziejow nie musiato to bynajmnie;j



swiadczy¢ o mtodosci.

W prawej rece Kyran trzymatl grubg dgbowa laske. Nikodemus z ciekawoscig zerknat na
przedmiot — podobno wyzsze jezyki druidow zyskiwaly szczegdlne wlasciwosci po rzuceniu
na drewno.

Deirdre przejechata spojrzeniem po Kamiennym Dziedzincu.

— Chcemy odda¢ cze$¢ naszej bogini. Jaki§ mag powiedziat nam, Ze sg tu obeliski, ale te
glazy nie stojg ani w kregu, ani w zadnym porzadku.

Krokodylowaty gargulec odczotgat si¢ dalej, by¢ moze w poszukiwaniu spokojniejszego
miejsca do snu.

— I wy, magowie, pokryliScie glazy tymi dziwnymi kamiennymi jaszczurami.

— Prosz¢ o wybaczenie bataganu. — Nikodemus im si¢ uktonit. — Obeliski sg darem od
lorda z wyzyn. Nie wiedzieliSmy, ze nalezy je ustawi¢ w okreslony sposob. A jesli chodzi o
gargulce, to nie sg jaszczurami, lecz zaawansowanymi czarami, ktére nazywamy
konstruktami tekstualnymi. Widzicie, magnus, jeden z wyzszych jezykdw magicznych, moze
przeksztalci¢ swoja energie tekstowa w kamien.

Druidka usmiechneta si¢ lekko, jakby powiedziat co§ zabawnego. Niepewny, co ma dale;j
robi¢, Nikodemus postanowil doda¢ wigcej informacji.

— To gargulce konserwacyjne. WpisaliSmy w ich umysty umitowanie kamienia, wiec
wspinajg si¢ na wszystkie zamieszkane wieze, zajmujac si¢ dachami, szukajac zwietrzatego
cementu 1 przeganiajac ptaki.

Deirdre dalej przygladata mu si¢ z milczagcym usmiechem.

— Ale jesli chcecie odda¢ cze$¢ bogini — niezrecznie dodal Nikodemus — moze lepszym
miejscem do tego bedzie jeden z naszych ogrodow. Magister Shannon zajat wtasnie pokoje

nad ogrodem Bolide, cho¢ wciaz jest on jeszcze odnawiany.



— Czemu to miejsce jest takie puste? — odezwal si¢ mgzczyzna. — Gdzie sg pozostali
magowie?

Nikodemus si¢ usmiechnagt — na to pytanie mogt odpowiedzie¢ autorytatywnie.

— JesteSmy tu wszyscy. Starhaven tylko wydaje si¢ puste, poniewaz jest takie wielkie.
Kiedys mieszkato tu szes¢dziesiat tysiecy Chthonikow, a teraz zaledwie cztery tysigce magow
1 okoto dwoch tysiecy studentoéw. Weigz badamy niezamieszkang dzielnice Chthonikéw 1
wiele musimy si¢ jeszcze dowiedzie€. Starhaven zaymowane byto przez Imperium
Neosolarne, Krélestwo Iglic 1 Krolestwo Lorn. Kazde z nich pozostawito swdj niepowtarzalny
slad na...

— Jak si¢ nazywasz? — przerwata mu Deirdre. Nikodemus zesztywniat. Czyzby za duzo
mowit?

— Nikodemus Weal — przedstawit si¢ z uktonem.

— Powiedz mi o swoim pochodzeniu.

— Moi rodzice? — Tego si¢ nie spodziewal. Czyzby ja urazil? — Jestem niesSlubnym synem
niezyjacego lorda Severna, pomniejszego szlachcica z pétnocnych Iglic.

Druidka kiwneta glowa.

— Twoja rodzina wciaz ci¢ utrzymuje?

— Nie. Przyjmujac status neofitow, magowie wyrzekaja si¢ wszelkich wigzéw z rodzing i
krolestwem. A mdj) mtodszy brat, nowy lord Severn, uwaza mnie za swego rodzaju
zagrozenie.

— Kim byta twoja matka?

— Nigdy jej nie poznatem.

— Bekart, ktory nie zna swojej matki? — Z niedowierzaniem uniosta brew.

— Pewnego roku moj ojciec powrocit z pielgrzymki w gory Iglic, trzymajac w ramionach



mnie jako noworodka. Nigdy nie mowit o mojej matce. Umart krétko po moim przybyciu do
Starhaven.

Kobieta kiwneta gtowa.

— Jeste$ tym, ktory moze formowac runy w obu wysokich jezykach magoéw, ale moze
dotyka¢ tylko prostych czarow?

— Owszem. — Nikodemus poczut nagly sucho$¢ w ustach.

— Wydaje mu sig, ze twoje imi¢ wspomniano wraz z przepowiednig magow.

— Aleja nie jestem tym, ktorego przepowiedziano.

Usta Deirdre zacisnely si¢ w kreske ptaska jak blat stotu.

— Musze zada¢ ci wazne pytanie. Na niektorych ludziach rany czasami nie goja si¢ w
gtadkie blizny, tworzac ciemne, wypietrzone blizny, tak zwane...

— Keloidy — dokonczyt Nikodemus, krzywiac sig¢. — Wiem, co to takiego, mam jeden. Na
plecach.

— Masz go od urodzenia?

Nikodemus zamrugat. Druidka nie zmienita wyrazu twarzy.

— Jesli to keloid wrodzony, masz go od urodzenia.

— Mo¢j ojciec zmart, zanim magowie mogli go o to zapytac.

Deirdre si¢ nie poruszyla.

— Czyli moze by¢ wrodzony.

— Jednak ten keloid nie ma ksztattu Warkocza — dodat nerwowo, modlac si¢ w duchu, by
nie poprosita o pokazanie go. — W kazdym razie nie jest idealny. Obok niego znajduje si¢
drugi keloid. M¢j keloid nie jest Warkoczem noszonym przez Zimorodka.

— Rozumiem. — Deirdre przygladata mu si¢ w milczeniu przez kolejng chwilg. Na jej

pelnych ustach z wolna ponownie pojawit si¢ lekki uSmieszek. — Mozesz juz i8¢,



Nikodemusie Wealu.

Nikodemus odetchnat z ulga i sklonit sie. Zadne z druidéw sie nie poruszyto.

— Dobrej nocy, Deirdre, Kyran — pozegnat si¢ 1 ruszyl do Wiezy Bebna.

— Co za 1ronia — rozesmiata si¢ Deirdre, gdy tylko szata chtopaka wtopita si¢ w cienie. —
Owiniety w czern dostownie, nie metaforycznie. — Z powrotem natozyta kaptur.

— Czemu nie poprositas go o pokazanie nam keloidu? — Kyran podszedt, stajagc obok nie;j.
Utykat lekko, wiekszy nacisk ktadgc na lewa noge, 1 podpierat si¢ laska dla zachowania
rownowagi.

Usmiechneta si¢ 1 w zamysleniu przeciaggneta palcem po jednym z guzikoOw na rekawie.
— Masz jakie$ watpliwosci wobec tego, co zobaczymy?

— Nie, nie mam.

— Spetnity si¢ stowa naszej bogini. — Deirdre zamkneta oczy, by cieszy¢ si¢ chwila.

— Intryguje cig?

Otwarta oczy 1 popatrzyta na niego.

— Miates$ podobno napisa¢ jakas magie ostrzegawcza.

To sprawito, ze zmarszczyt czoto.

— Nie wolno c¢i méwic ,,magia ostrzegawcza”. Czarodziej powiedziatby ,,czar
ostrzegawczy” albo uzyt nazwy konkretnego czaru.

— Zmieniasz temat.

Kyran nie przestawal marszczy¢ brwi.

— Ustawitem czar ostrzegawczy, ale chtopak przeszedt wprost przez niego. Gdy tylko
dotknat tekstu, sekwencja run zmienita si¢ 1 wypaczyta. Uszkodzit czar, nawet nie zdajac
sobie z tego sprawy.

— I przejrzat twoj podtekst.



— Owszem. — Kyran popatrzyt na nig gniewnie swoimi pigknymi bragzowymi oczami. —
Nie powinnas byta tak dtugo z nim rozmawia¢. A gdybys dostata kolejnego przejecia?
Wzruszyta ramionami.

— Wtedy wymyslitbys jakie§ wytlumaczenie. On uwaza mnie za cztowieka. — Popatrzyta
na wieze, w ktorej znikngt Nikodemus. — Wiesz, Zze rzucono na niego klagtwe?

— Ty tez to widzisz?

— Wyczuwam.

Gdzie$ wysoko w mroku zakrakat gawron. Oboje podniesli wzrok.

— Chtopak wyglada jak ty — zawazyl Kyran.

— Tak. Dziwne jest znalez¢ tak duzo imperialnej krwi u nieznanego drobnego szlachcica.
— Ukrycie go przed innymi druidami nie bedzie tatwe. Podobnie jak porwanie.

— Bogini w ziemi, Ky! — zakleta Deirdre. — Przestan myslec¢ jak wsciekly likantrop. Nie
mozemy go ,,porwac”. To prawda, musi jak najszybciej znalez¢ si¢ przy arce naszej bogini,
ale to nie takie proste. Musimy pomysle¢ o ucieczce 1 o tym, jak zareaguja magowie.
Powinien 1$8¢ z wlasnej woli.

Jej obronca przez dtuzsza chwile milczat.

— Intryguje ci¢ — powtdrzyt w koncu Kyran.

— To jeszcze dziecko.

Nowy podtekst zaczat oplata¢ mrok wokot talii Kyrana, ponownie czynigc go
niewidzialnym. Patrzyt na nig w milczeniu, w miar¢ jak podtekst wspinal si¢ w gore jego
ramion.

Skrzywila sie.

— Jeste$ zazdrosny?

— Daleko mi do tego. — Podtekst zakryt jego podbrddek. — Pamigtam czasy, kiedy to ja cie



intrygowatem, wiec nie zazdroszcze chtopcu. — Jego oczy ztagodniaty, potem znikly. — Zal mi
go.

Z pustej grzedy gargulca wysoko na opuszczonej wiezy stwor popatrzyt w dot, na
oswietlony blaskiem ksigzyca Kamienny Dziedziniec. Ubrany na czarno chtopak maszerowat
w strong Wiezy Bebna. Migdzy obeliskami staly dwie postacie ubrane na biato.

— Druidzi — mruknat stwér. — Nienawidze druidow.

Dwie odziane w biel postacie na dole pokrzyzowaty jego plany schwytania chtopca.

Gdyby zadziatat natychmiast, mogt wpas¢ na dziedziniec, zabi¢ ich i ocenzurowac chtopaka,
ale ich nieoczekiwana obecno$¢ powstrzymata go na zbyt dtugo — przed chwilg zauwazyt na
sasiednim dziedzincu maga rzucajgcego dwa nowe czary straznicze. Nadszedl czas, by si¢
wycofac.

Nie dos¢, ze zepsuli mu szans¢ na ztapanie chtopaka, druidzi mogli stac si¢ zrédtem
znacznie powazniejszych probleméw. Dawno temu, na antycznym ladzie, stworzenie zetkneto
si¢ z druidami w boju, gdy ich szkota magii byta u szczytu potegi. Tysiaclecia, ktdre minety
od tego czasu, zredukowatly wspotczesnych druidéw do czego$ niewiele ponad ogrodnikow 1
ciesli, jednak mimo wszystko ludzie w biatych szatach wiedzieli o starozytnej magii wigcej
od magow. Jesli nie bedzie ostrozny, ci druidzi mogg catkiem uniemozliwi¢ mu dotarcie do
chtopaka.

Zimny jesienny wiatr szarpnat peleryng stworzenia, wzbudzajac trzepot materiatu. Gdy
odsungl si¢ od krawedzi, poczut bol nog 1 tepe pulsowanie rak.

Ciato nie wytrzyma juz wiele.

— To nie ma znaczenia — mrukngt, odwracajac si¢ od Kamiennego Dziedzinca. Moze jaki$
wazny mag lub druid oddali si¢ od zamieszkanych budynkéw. A na razie bedzie mogh napisac

kilka koszmarow.



6 ROZDZIAL

W miejscu, w ktorym siedziata Amadi, Shannon widziat tylko ciemno$¢. Teraz jego
slepota przerazata go 1 zto$cita bardziej niz kiedykolwiek dotad.

— Sadzisz — powiedziat, zmuszajac si¢ do zachowania spokoju — ze zepchnglem Norg Finn
z Walcowego Mostu?

— Wszedzie szukani wytacznie prawdy — bezbarwnym glosem odpowiedziata Amadi.
Shannon tak mocno chwycit porgcze swojego krzesta, ze az rozbolaty go palce. Czy je;j
oskarzenie byto zawoalowanym atakiem, czy szczerg probg odkrycia mordercy? Nie miat
mozliwosci sprawdzenia.

— To, co mowisz, to absurd. Nie mam zadnego zwiazku ze Smiercig Nory. — Wstat 1
podszedt do okna. — Nie powinienem mie¢ na sobie krwi? Nory albo moje;j?

Krzesto Amadi zatrzeszczato w sposob sugerujacy, ze kobieta wstaje.

— Magistrze, ciatlo zostato odkryte pig¢¢ godzin temu. Przestepca miat mnostwo czasu na
ukrycie dowodow. A ty jestes powigzany z morderstwem... 1 to na dwa sposoby. Cztery dni
temu Astrophell wystato czar kolaboris, przydzielajac magistrze Finn miejsce w Radzie, o
ktore oboje rywalizowaliscie.

— Czyli zabitem Nore, zeby zajac jej stanowisko? — Stangt przodem do okna. — Ognista
krew! Naprawde myslisz...

— Po drugie — wtracita si¢ Amadi — cialo magistry Finn znieksztalcone bylo dysczarem, a
ty jestes miejscowym autorytetem w dziedzinie dysczarow.

— Jestem lingwistg badajgcym inteligencje tekstowa. Oczywiscie, ze studiuje zepsucia 1
naprawy tekstu.

Ustyszal, jak obcasy butow Amadi stukajg po podtodze. Podchodzita do niego.

— Nie myslatam o twoich badaniach... cho¢ w sumie to trzecie powigzanie. Myslatam o



twoich uszkodzonych mentalnie studentach, ktorzy wprowadzajac do tekstow btedy, tworza
dysczary, po prostu ich dotykajac.

A wigc o to chodzito, powszechny na potnocy strach przed kakografami. Obrocit gtowe,
prezentujgc kobiecie swoj profil.

— Moi studenci nie s3 uszkodzeni — powiedzial niskim gtosem.

— Wierze, ze jeste$ niewinny.

Odwrocit si¢ z powrotem do okna.

— Magistrze, jesli mi pomozesz, bede mogta oczys$ci¢ twe imi¢. Ale musisz mi powiedziec
wszystko, co wiesz o dysczarach oraz ich tworcach. — Urwata. — Twoja reputacja powoduje,
ze sytuacja wyglada groznie. Jesli bedziesz sprawiatl wrazenie, ze utrudniasz moje
dochodzenie, bedzie niedobrze.

— Moja reputacja?

— Kazdy czarodziej w tej akademii wie, jak wazny bytes w Astrophell. Catkiem wielu
uwaza ci¢ za zgorzkniatego, moze nawet paranoicznego. Wszyscy widzieli, jak ostro
wspotzawodniczytes z Norg Finn o stanowiska akademickie.

— Moze 1 mam troche¢ ambicji 1 zytki wspotzawodnictwa, ale wiesz, Amadi, ze nigdy nie
dopuscitbym si¢ morderstwa.

— Aby tego dowies¢, potrzebuje twojej wspotpracy.

Shannon odetchnal gteboko, wypuszczajac powietrze przez nos. Miala racj¢. Utrudnianie
sledztwa moze sprowadzi¢ na niego podejrzenia o wing.

Teraz, nawet bardziej niz dotychczas, musiat wykazac, ze stat si¢ niewinnym badaczem
bez ambicji politycznych.

— Jesli bede wspotpracowat, czy bede mogt kontynuowac¢ badania w trakcie sledztwa?

— Tak.



— Co chcesz wiedzie¢?

— Zacznijmy od dysczarownikéw. Czemu w ogodle tu sg? — Oddalajace si¢ kroki
powiedzialy Shannonowi, ze Amadi odchodzi z powrotem do krzesta. Najprawdopodobniej
chciata znowu usig$¢. Nie poszedt za jej przyktadem, a poniewaz byta od niego mtodsza, nie
wypadato jej usiasé, gdy on stat. Pozostat przy oknie.

— W Starhaven — powiedzial — podobnie jak w innych magicznych akademiach,

czarodziej musi 0siggna¢ bieglos¢ w jednym z naszych wyzszych jezykow, by zastuzy¢ na
kaptur maga 1 biegltos¢ w obu wyzszych jezykach, by zdoby¢ laske wielkiego maga.
Czarodzieje, ktorzy nie potrafig opanowac zadnego z nich, nadal mogg uzyska¢ kaptur
nizszego maga dzigki opanowaniu poslednich jezykow. Jednak niektorym nie udaje si¢ nawet
to. Ich dotyk znieksztatca wszystkie teksty poza najprostszymi, wprowadzajac btedy do
pisowni 1 tworzac z czarOw dysczary. TU, na potudniu, nazywamy te nieszczgsne dusze
kakografami.

— Na potnocy jest tak samo — prychneta Amadi. — Po prostu nie nazywamy w ten sposob
niebezpiecznych czarodziejow.

— W Starhaven nie uwazamy tych studentow za zagrozenie. Nie dokonujemy trwatego
cenzurowania jezyka magicznego z umystow kakograféw, pozwalamy im wypetnia¢ takie
funkcje, do jakich sg zdolni. Obecnie w Wiezy Bgbna mieszka ich moze pietnastu. Wszyscy
oprocz trojga majg ponizej dwunastu lat.

— Czemu taki wiele dzieci?

— Wigkszos$¢ starszych integruje si¢ w akademii jako nizsi magowie.

— Czy to nie jest niebezpieczne?

— Niebezpieczne? — Shannon podniost glos. — Niebezpieczne dla kakografow? Moze. Raz

na jakis$ czas zdarza sie, ze tekst Zle zareaguje na ich dotyk. Mimo wszystko nie widziatem



jeszcze wypadku, ktory zakonczytby sie czym$ powazniejszym niz par¢ siniakow 1
uszkodzony konstrukt. Ale czy kakografowie sg niebezpieczni dla magow? Grozni dla
czarodziejow bieglych w jednym lub obu z najpotezniejszych magicznych jezykow tego
Swiata?

Ustyszal szuranie stop Amadi i domyslit si¢, Zze przenosi ci¢zar z nogi na noge, pragnac
usigs$¢ na krzesle.

— Magistrze, to przeczy wszystkiemu, czego mnie uczono. Wszystkiemu, czego mnie
uczytes.

Opart si¢ dtonmi o parapet.

— Uczylem ci¢ dawno temu.

Z irytacja mlasneta jezykiem o podniebienie.

— Ale czytalam o tych dysczarownikach — kakografach, jak ich nazywasz. Wywodzi si¢
od nich wiele czarownic 1 magéw banitoéw. Wiasciwie jeden taki dysczarownik byt bardzo
znanym zabojcg. Byl z potudnia, nawet mieszkal w tej akademii. Tylko czemu nie mogg sobie
teraz przypomnie¢ jego nazwiska?

— James Berr — podsungt cicho Shannon. — Masz na mysli Jamesa Berra.

— Tak!

Shannon obrocit si¢ w strong swojej bytej uczennicy.

— Berr zginat trzysta lat temu. Wiesz przynajmniej tyle, prawda?

W gabinecie na chwile zapanowata cisza, potem krzesto Amadi zatrzeszczato w gtosnym
protescie, gdy opadta na nie ci¢zko.

Shannon zesztywniat.

— Prosze, mow dalej, magistrze — rzucita cierpko. — Co takiego Zle zrozumiatam? Co byto

tak okropnie tagodnego w tym dysczarujgcym mordercy?



Shannon odwrdécit si¢ 1 odpowiedzial krotkimi, przycigtymi stowami.

— To byt wypadek. Jeden ze znieksztalconych przez Berra czardéw zabit kilku akolitow.
Przyznat si¢ do winy 1 pozwolono mu zosta¢ tu w roli niskiego rangg bibliotekarza. Chtopak
probowat tylko si¢ uczy¢. Nikt jednak nie chcial go nauczaé, wiec eksperymentowal na
wtasng reke. Niestety, dwa lata pozniej jego dysczar zabit kilku magdéw. Berr uciekt w gtab
spiryjskiej sawanny 1 zginat.

— Czyl1 kakografowie jednak s3 niebezpieczni?

— Przez trzysta lat od czasu Jamesa Berra nie zdarzyt si¢ ani jeden tak niebezpieczny
kakograf. To pdinocna fascynacja dysczarami czyni ci¢ tak podejrzliwg wobec kazdego
kakografa, Ze traktujesz ich niczym zmije przyczajone w trawie. Mogtbym dodac, ze taka
fascynacja zostala wzmocniona przez frakcje kontrprzepowiedni, z duzym uszczerbkiem dla
naszych akademii.

— Magistrze, wiem, ze $cierates si¢ z przywodcami frakcji kontrprzepowiedni, ale uwazaj,
co mowisz. Nawet tw(j rektor wyrazit si¢ pochlebnie na temat ich interpretacji przepowiedni.
Shannon odsunat z twarzy zbtagkany warkoczyk dredow.

— A ty, Amadi? Komu jeste$§ winna lojalno$c¢?

— Jestem strazniczka — odpowiedziata ostro. — Nie bierzemy udziatu w grach frakc;ji.

— Alez oczywiscie — zimno zgodzit si¢ Shannon.

— Nie przysztam tu, Zeby mnie obrazano, magistrze. Przybylam po informacje. — Urwata.

— Powiedz mi wigc, czy sg w Starhaven jacys kakografowie o szczegdlnych umiejetnosciach?
Shannon wypuscil powietrze przez nos 1 sprobowat si¢ uspokoic.

— Kilku.

— A czy jakis$ kakograf nauczyt si¢ pisac¢ czary w wyzszych jezykach magicznych?

— Co sugerujesz? — Shannon obrdécit si¢ w jej strone.



— Dysczar, ktéry zabit magistre Finn, zostal napisany w numenosie.

Shannon wyprostowat kregostup.

— Nie pozwole na oskarzanie kakografa tylko dlatego, Ze przeraza ci¢ mysl o zbirze, ktory
uzyt dysczaru.

— W Astrophell nigdy nie stawates tak mocno w obronie swoich studentow.

Zasmiat sie cierpko.

— Nie potrzebowatas ochrony, Amadi. Te dzieci sg inne.

— Inne czy nie, nie mozesz broni¢ ich przed uczciwym §ledztwem. Pytam jeszcze raz: czy
masz tu kakografa, ktéry potrafi pisa¢ w wyzszych jezykach?

— Jest jeden. Ale on nigdy by nie...

— I kto — przerwata mu Amadi — jest tym chtopcem?

— To m@j praktykant.

7 ROZDZIAL

Juz po kilku krokach od opuszczenia druidow Nikodemus zaczal formowanie haset do
Wiezy Bebna.

Wszedzie indziej w Starhaven drzwi wyposazono w zamki, ktdre nie otwartyby si¢ bez
podania im kilkuset wyszukanych zdan, drzwi Wiezy Bebna wymagaty jednak tylko jednego
zdania napisanego we wspolnym jezyku.

Mimo to Nikodemus potrzebowat calej wiecznosci na uformowanie bladych, zielonych
run. Ich tekstura zblizona byta do szorstkiej, sztywnej tkaniny. Tworzac runy, prawie czut na
plecach przeszywajace spojrzenie Deirdre.

Gdy tylko hasta byly gotowe, rzucit je w czarng klamke. Z otworu na klucz wystrzelita
macka biatych run, chwytajac je 1 wciagajac do zamka. Nikodemus czekat niecierpliwie, az

beben zamka zwolni blokady. Gdy tylko klikneta Zzelazna zasuwa, wsunat si¢ w uchylone



drzwi 1 zaraz zaparl si¢ o nie plecami, zamykajac je za soba.

— Piekielne babsko! — rzucit. Poczul olbrzymig ulge, uwolniwszy si¢ od pytan druidki
dotyczacych tego, Jak nie spetnit przepowiedni Erazmowej. Miat nadzieje, ze kobieta nie
bedzie pyta¢ o niego zadnych magéw. Biorgc pod uwage to, co Shannon powiedziat o
delegatach z Astrophell, ozywione zainteresowanie magdéw jego keloidem mogloby by¢ nie
tylko ktopotliwe, ale wrecz $§miertelnie niebezpieczne.

Oderwat si¢ od drzwi 1 ruszyt w gore schodow.

Wieze Bebna, nazywang tak, poniewaz byla stosunkowo niska 1 szeroka, przez stulecia
wykorzystywano do magazynowania w twierdzy zapasow zboza trzymanych na wypadek
obl¢zenia, poniewaz jednak Starhaven znajdowato si¢ zbyt daleko od cywilizacji, by skusic¢
jakie$ chciwe krolestwo, nigdy tych zapaséw nie potrzebowato. W zwigzku z tym sal Wiezy
Bebna nie oplataty ztozone czary zabezpieczajace, a otwarcie drzwi nie wymagato
skomplikowanych haset.

Dlatego wtasnie gorne pigtra wiezy staty si¢ idealnym mieszkaniem dla najciezszych
przypadkoéw kakografii w akademii — nie potrafili oni poprawnie przeliterowac haset do
gtéwnych wiez mieszkalnych.

Jednakze, w przeciwienstwie do reszty Starhaven, ilo§¢ miejsca w Wiezy Bebna byta
ograniczona. Zmusito to kierownika wiezy, magistra Shannona, do zamieszkania gdzie indzie;
1 wymoglo, by starsi kakografowie pilnowali mtodszych. Nikodemus dzielil te obowiazki z
dwojka towarzyszy mieszkajgcych na tym samym pietrze.

Najstarszy z nich byl Prosty John, ktory potrafit powiedziec¢ tylko trzy zwroty: ,,nie”,
,,Prosty John” 1 ,,krowia kupa”. To ostatnie byto ulubionym tekstem Johna, uzywanym czesto
przy rzucaniu licznych mydlanych czaréw sprzatajacych.

Przy pierwszym spotkaniu Johna wiekszos¢ ludzi byta przerazona: miat dobrze ponad



dwa metry wzrostu i olbrzymie migsiste dtonie. Jego czerwony nos byt zbyt bulwiasty,
bragzowe oczy zbyt §widrujace, a konskie zgby za duze. Jednak kazdy, kto pokonat
poczatkowe wrazenie, nie mogh nie pokochac jego tagodnego usposobienia i krzywego
usmiechu.

Devin Dorshear, trzecia mieszkajgca na pietrze z Nikodemusem kakogratka, byta

znacznie mniej lubiana. Akolici nadali jej przydomek ,,Demoniczna Devin”.

Gdy Devin si¢ skupiata, niewiele dzielito j3 od nizszego maga, cz¢sto jednak zdarzato jej
si¢ przerwac czaropisanie w potowie tekstu, by zagapi¢ si¢ na otwarte okno, trzeszczaca
tablice albo przystojnego maga. To przyczynito si¢ do wielu niefortunnych sytuacji, w
ktorych bynajmniej nie pomagat jej talent do wywrzaskiwania wyjatkowo kwiecistych
wulgaryzmow, ktorego skutecznie uzywata przeciwko rozlewajacym atrament, dragcym
pergaminy 1 ogdlnie nieuprzejmym.

Na magach jej spro$nosci nie robity wrazenia 1 Devin musiata nauczy¢ si¢ hamowac swoj
jezyk przy przetozonych.

Stad wtasnie pokonujacy ostatnie kilka stopni Nikodemus wiedziat, ze w ich wspolnej sali
nie ma nikogo starszego.

— Ooch, ty wredny synu gownianego szczurojada! — wrzasneta Devin. Zaraz potem
rozlegt sie glosny trzask.

— Krowia kupa! — ze Smiechem odpowiedziat jej Prosty John. Kolejny trzask, jeszcze
wiece] wulgaryzmow.

Nikodemus podnidst wzrok ku niebu.

— Od kiedy Los zostal pierwszym demonem, nie byto na tym $wiecie tyle chaosu, ile teraz
po drugiej stronie drzwi — rzucit. — Celeste, bogini, czy nie mialem juz dos¢ przygod jak na

jedng noc? Moze mogtabys ich u§pi¢. Obiecuje, ze posprzatam caly batagan, ktorzy zrobili.



Trzask, Smiech, tomot.

— Pi1j kozie siki, ty oslizly gotebi fiucie! — Nikodemus zmarszczyl brwi w strong
zamknietych drzwi. — Dev, czy gotgbie majg fiuty?

— PROOOOSTY JOHN! — Megzczyzna wydobyt z siebie okrzyk bojowy.

Nikodemus z westchnieniem otwart drzwi 1 wszedt do srodka. Natychmiast musiat
odskoczy¢, by unikna¢ klatwy wjejunusie, ktora przemkneta obok ro6zowa smuga.

Ze wszystkich wspolnych jezykdw magicznych jejunus byt najstabszy — prawde mowiac,
byt tak staby, ze uzywano go tylko do nauczania. Miat prostg sktadnie, a jego duze r6zowe
runy byty identyczne jak zwykte litery, co oznaczato, ze prawie niemozliwe bylo uzycie
btednej pisowni, prowadzace do dysczaru, co czynito go bezpiecznym dla kakografow. By¢
moze jeszcze istotniejszy byl fakt, ze ich migkka, gabczasta tekstura czynita je bezpiecznymi
W uzyciu.

Klatwa, ktora o pare centymetrow mineta nos Nikodemusa, brzmiata: ZNAJDZ [lewy
posladek Johna] i PODPISZ (Zjadam miekkie kupki).

Nikodemus j¢knat.

— Prosty John! — rado$nie wykrzyknat olbrzym. Kolejny trzask.

Zajrzawszy w glab sali, Nikodemus zobaczyt dumnego Johna, trzymajacego kilka zdan z
tekstem: SKASUJ [czar Devin].

John przetozyt rece przez szpary w gornej czesci rekawow, by lepiej widzie¢ jezyk
formowany w swoich poteznych mi¢snmach. Wszedzie wokot niego lezaty poprzewracane
krzesta 1 rozrzucone kartki.

Olbrzym uformowat w bicepsie kolejne zdanie w jejunusie 1 zsunat je w dot, do
zacis$nietej pigsci. Smiejac sie w sposob niekontrolowany, odchylit potezne ramie i rzucit:

ZNAJDZ i UDERZ [prawy posladek Devin].



Migkka pomaranczowa kula pomkneta przez sale szybciej, niz Nikodemus mogt za nig
nadazy¢ wzrokiem.

Devin czmychneta za przewrdcony stol, ale klatwa Johna przeleciata nad barykada 1
zanurkowata w ataku. Dziewczyna krzykneta cos — zapewne przeklenstwo — 1 wyskoczyla zza
stotu.

Podobnie jak John, wysuneta rgce przez rozcigcia w rekawach. W prawej dtoni trzymata
podobny do o$miornicy czar, ktorego kazda macka sktadata si¢ z polecenia: EDYTUJ
[przychodzgcy czar Prostego Johna].

Czar rzucony przez Johna zostat ztapany przez macki, w ktorych szarpat si¢ niczym

ptotka. Devin cmokneta 1 zaczgta poprawiac klatwe.

Jako dziecko Nikodemus kochat pojedynki na przeklenstwa w jejunusie. Przerzucat si¢
petnymi garsciami brzydkich stow z kolegami z klasy, obrzucajac ich lepkimi sprosnosciami
w twarz, 1 $mial si¢ do rozpuku, gdy nieprzyzwoite stowa rozlewaty si¢ po plecach innego
dziecka.

Ale to bylo dawno temu, zanim magowie przeniesli go do Wiezy Bebna.

— HEJ! — ryknat. Oboje walczacy popatrzyli na niego. — CO SIE TU DZIEJE, DO STU
PIEKIEL?

Cho¢ Nikodemus byl o trzydziesci lat mtodszy od pozostatej dwojki, dawno temu przyjat
na siebie role osoby pilnujacej porzadku 1 dyscypliny.

By¢ moze mylac ztos¢ Nikodemusa z irytacja z powodu wykluczenia z zabawy, Prosty
John rzucit: ZNAJDZ [ucho Nikodemusa] i ODTWORZ (obrzydliwe pierdniecie osta).
Nikodemus szybko napisat na wierzchu dtoni ZNAJDZ i SKASUJ [dowolny czar], gestem
rzucajac zaklecie w powietrze. Jego czar przechwycil klagtwe Johna 1 oba magiczne teksty

znikly z migkkim mlasnigciem. W razie potrzeby Nikodemus mogt podobnymi tekstami



zasypac calg salg.

— Co wy wyprawiacie? — warknat. — Co by si¢ stato, gdyby wszedt tu teraz jeden z
mtodszych kakografoéw? Mieliby§my dopiero niezty batagan. W catej wiezy rozpetalyby sie
pojedynki na przeklenstwa trwajace nieustannie az do wiosny. Albo gdyby wstapit tu jakis$
mag? W trakcie konwokacji skutki mogtyby by¢ naprawde okropne.

Pozostali kakografowie milczeli. Prosty John przestal si¢ usmiechac 1 zwiesit glowe.

— A ty co, Niko? — ztosliwie rzucita Devin. — Boisz si¢, ze Shannon si¢ dowie? I ze
staruszek nie pozwoli ci prowadzi¢ twoich upragnionych zajec?

— Devin — odgryzt si¢ Nikodemus, patrzac na niskiego rudzielca — ile godzin karnych
zostato ci jeszcze po numerze z zatkanym wychodkiem? Postata mu wrogie spojrzenie.

— Nie rozumiesz, ze nasza pozycja w Starhaven wcale nie jest pewna? Magister Shannon
wtasnie mi przypomnial, ze nasza utomno$¢ ktadzie na nas dodatkowy cig¢zar. [ wszyscy
wiemy, ze w innych akademiach kakografowie nie sg traktowani tak dobrze jak tuta;j.
Astrophell cenzoruje u swoich kakografow zdolno$¢ postugiwania si¢ jezykiem magii.

— Jakby opuszczenie tego miejsca byto takie zte — burkneta Devin.

— Prosze o wybaczenie, milady. Nie wiedzialem, o twoim szlachetnym pochodzeniu. —
Nikodemus uktonit si¢ przed nig z udawanym szacunkiem. — Bo tego ci wlasnie trzeba, by
wies¢ zycie rownie wygodne 1 bezpieczne jak to prowadzone tutaj. Bedac niepi§mienng
mogtabys znalez¢ prace jako pomoc kuchenna, ale pomysl o Johnie. Jak on by sobie poradzit?
— Nie — zaprotestowat cicho Prosty John.

Devin spuscita wzrok 1 porzucita czar. Sytuacja zrobita si¢ niezreczna.

W zapadtej ciszy Nikodemus poczul nieprzyjemne ssanie w zotgdku. Czy naprawde
powinien oskarza¢ swoich towarzyszy o lekkomyslnos¢, skoro sam godzing temu wprowadzit

dysczar do bibliotecznej gargulicy? Gdyby go ztapano, jego btad zepsutby reputacje



kakografow w stopniu znacznie wiekszym niz odkrycie zwyktego pojedynku na przeklenstwa.
— Dev, John, przepraszam — odezwat si¢ znacznie tagodniej. — Miatem cigzkg noc w
bibliotece 1 mocno zawiodtem Shannona. Martwi si¢ niektorymi delegatami na konwokacje.
Jesli ktos zobaczy nas dysczarujacych, moze to by¢ nawet grozne.

Zadne z dwojki kakografow sie nie odezwalo. John spogladal na swoje buty, Devin
wpatrywata si¢ w sufit.

— Pomogg wam posprzata¢ — zm¢czonym glosem zaoferowatl Nikodemus.

Pracowali w milczeniu. Prosty John ustawiat stoty, podczas gdy pozostata dwojka
przesuwata krzesta 1 zbierata porozrzucane po catej podtodze kartki. Nikodemus dwukrotnie
zauwazyl uSmieszki, jakie posytali sobie Prosty John i Devin, ale gdy si¢ orientowali, Ze ich
obserwuje, natychmiast wracali do pracy.

Gdy skonczyli, Nikodemus przycigt knoty lamp 1 powlokt si¢ do swojego pokoju. Byto
zimno, po raz pierwszy od wiosny. Na dobre zaczynata si¢ jesien.

Uformowat stowa zapalajace 1 rzucit je do matego kominka. Czar iskrzacy ztapat tekst i
ozywit podpatke. Swiatto zamigotato na $cianach skromnego pokoju i nielicznych dobrach
Nikodemusa: pryczy, stole, dwoch skrzyniach, stojaku na miske z wodg 1 nocniku.

Pod prycza kryta si¢ sterta przyziemnych ksigzek, migdzy innymi rycerski romans

kupiony od lor nyskiego handlarza. Sprzedawca zarzekat si¢, ze wtasnie ta powies¢, Srebrna
tarcza, byla najlepszym dzietem znanego autora.

Nikodemus kochat rycerskie romanse, co czasem odbijato si¢ na jego $nie. Od czasu
przybycia do Starhaven spedzit niezliczone godziny, wyobrazajgc sobie nocne koszmary
zamieszkujgce pobliski las. Zarowno w snach, jak 1 marzeniach wybierat si¢ na wyprawy w
celu pokonania wyobrazonych potworow.

Usmiechnat si¢ teraz, myslac o dziwnych przeciwnikach stworzonych przez jego umyst.



Uro byt poteznym owadem z kolczastym pancerzem 1 rekami ostrymi jak kosy. Tamelkan,
niewidomy smok, obdarzony byt rosngcymi z policzkow mackami. Oczywiscie byt tez
Garkex, ognisty troll ziongcy ogniem z trzech rogdéw 1 ognistymi klgtwami z paszczy.
Nikodemus zdawat sobie sprawe, ze marzenia o potworach i bitwach z nimi byly
dziecinng rozrywka, ale tez jedng z nielicznych, jakie znat.

Znow spojrzal na ksigzke 1 westchnat. Mial zbyt zmeczone oczy, by czyta¢. Opadt na
prycze 1 siegnat do wezta szaty u podstawy karku. Powinien si¢ uczesac.

Rozgladat si¢ za grzebieniem, gdy od strony okna dobiegly go odglosy trzepoczacych
skrzydet. Odwrocit si¢ 1 zobaczyl duzego ptaka o jaskrawoniebieskim upierzeniu. Wokot
czarnych oczu 1 zakrzywionego dzioba wyraznie odcinata si¢ zotta skora.

— Ziarrrno — chrapliwie zaskrzeczata papuga.

— Witaj, Lazur. Nie mam w pokoju zadnego ziarna. Czy magister Shannon dat ci
wiadomos¢ dla mnie?

Ptak przechylit gtowe na bok.

— Podrrrap.

— No dobrze, a wiadomos¢?

Ptak przeskoczyl na prycze 1 przydreptat do Nikodemusa, po czym uzywajac dzioba do
chwytania szaty, wspiat si¢ na jego kolana 1 podsunagt glowe do drapania. Nikodemus
postusznie spetnit zadanie papugi.

— Lazur, wiadomos$¢ od magistra, to wazne.

Ptak zagwizdat dwie nuty, po czym rzucit strumien ztotych zdan wprost ze swojej gtowy
do Nikodemusa.

Jezyki w rodzaju numenosa, umozliwiajgcego manipulacje Swiatlem oraz innymi

tekstami, czesto stosowano do kodowania pisemnych wiadomos$ci. Rzucony przez Lazur czar



byt wtasnie taka wiadomoscia.

Problem polegat na tym, ze numenos charakteryzowat si¢ ztozong strukturg 1 dotyk
kakografa znieksztalcat wszystkie zdania w numenosie, poza najprostszymi. Dlatego wtasnie
Nikodemus musiat si¢ spieszy¢ z ttumaczeniem wiadomosci Shannona.

Im dtuzej trzymat tekst w umysle, tym szybciej jego utomno$¢ znieksztatcata pisownie.
Runy numenosa miaty ptynne ksztalty przypominajace smuzki dymu lub nitki ciggni¢tego
szkla, a ich thumaczenie budzito w opuszkach palcow czarodzieja wrazenie podobne, jak przy
dotykaniu szklanych powierzchni. Palce pracujgcego Nikodemusa drgaty od widmowego
dotyku.

Wiadomo$¢ Shannona byta ztozona, a gdy Nikodemus w koncu jg przetozyl, okazata sie
znieksztalcona:

Nikodemusie,

Nie rozmawiaj z nikim o dzisiejszej rozmowie, nawet ze wspotmszkancami. B.

wazne, by nie przciagac uwagi. Zgodnie z planem przyjdz do mojego gbunetu po
sniadniu. Zwalniam cig¢ na juro z obwigzkow prktykanta.

Mgr Shannon

Lazur znow podsuneta mu glowe.

— Podrrrap?

Nikodemus w roztargnieniu pogtadzit piora ptaka. Zmartwil go zakaz Sciggania na siebie
uwagi. Nikodemus nie wiedziat, co obudzito czujnos¢ starca, ale nie miat watpliwosci, ze
ostrzezenie bylo bardzo powazne.

— Na niebiosa, druidzi — wyszeptal, przypominajac sobie, jak proba wywarcia wrazenia na
Deirdre spowodowata mnostwo pytan o przepowiedni¢ i jego utomnos¢. — Magister mnie

zabije.



— Podrrrap? — powtorzyta Lazur.

Nikodemus spojrzat w dot 1 uswiadomit sobie, ze pograzajac si¢ w zamysleniu, przestat
glaska¢ ptaka.

— Przepraszam, Lazur. Jestem wykonczony. — Co bylo prawda: piekty go oczy, bolaty
kosci, a mysli zdawaty si¢ ptynag¢ wolno jak sosnowa zywica. — Jesli mam jutro pomoc
magistrowi, lepiej pojde juz spac.

— Podrap?

— Moze jutro.

Zrozumiawszy w koncu, ze nie bedzie juz dzisiaj dalej glaskana, Lazur przeskoczyta na
okno. Zagwizdata dwie nuty 1 z gtosSnym trzepotem skrzydet odleciata w noc.

Mrugajac zmgczonymi oczami, Nikodemus podszedt do stojaka z miednicg 1 pocierajac
dtofmi, uformowal mate biate runy, uzywane przez magdéw jako mydto. Patrzac w lustro z
wypolerowanego metalu, z zaskoczeniem odkryt wypisane na swoim czole dwa réozowe
zdania.

W pierwszej chwili zmarszczyl si¢ ze zloscia, ale potem rozesmiat.

Musiata napisa¢ kawalek bardzo sprytnego tekstu, zeby niezauwazalnie ozdobi¢ go
klatwa w jejunusie.

Uwazajac, by nie potkna¢ si¢ w stabym §wietle, Nikodemus przeszedt przez wspolng sale
do drzwi Devin. Ze $rodka dobiegty go przyttumione glosy. Zapukat 1 wszedt do §rodka.
Prosty John 1 Devin siedzieli na jej t6zku, bawiac si¢ w kocig kotyske, ulubiong rozrywke
Johna. Oboje podniesli wzrok.

— Swietna robota — stwierdzit Nikodemus, wskazujac na swoje czoto i stowa:
Nienawidzg zabawy. Ale KOCHAM osle siki!

Gdy Devin odczarowata klatwe z czota Nikodemusa, cata trojka zaczeta plotkowac o



innych kakografach i praktykantach: kto mégt zosta¢ promowany, kto przemykat si¢ do
czyjego 16zka.

Cho¢ Nikodemus wcigz byt bardzo zmgczony, z przyjemnoscig zostat z przyjaciotmi 1
zapomnial o druidach i1 delegatach z Astrophell oraz innych dziwacznych wydarzeniach tej
nocy.

W trakcie rozmowy John 1 Nikodemus grali w kocig kotyske, a Devin zajeta si¢

czesaniem diugich kruczoczarnych wtoso6w Nikodemusa.

— Czemu, na niebiosa — narzekata — Stworca zmarnowat takie miekkie 1 1$nigce wtosy na
mezczyzng. — Potem zaczeta splata¢ swoje szorstkie rude warkocze. — Wiesz — stwierdzita —
nigdy do konca nie rozumiatam, czemu wszystkie spoteczno$ci magow wysytaja delegacje na
te konwokacje.

— Nigdy jeszcze nie bylo konwokacji w Starhaven? — zapytat Nikodemus, nie odrywajac
wzroku od kociej kotyski.

— Przynajmniej od kiedy tu jestem. Odbywajg si¢ tylko raz na trzydziesci lat 1 za kazdym
razem sg organizowane w innych bibliotekach, klasztorach czy gdzies$ tam.

Nikodemus zagryzt warge.

— Co6z, nie wiem doktadnie, dlaczego odbywaja si¢ konwokacje, ale...

— ...ale zapamietate§ wszystko, co Shannon kiedykolwiek powiedzial na ich temat —
ironicznie wtracila si¢ Devin.

Pokazat jej jezyk 1 mowit dale;:

— Dawno temu, podczas Wojen Dialektow, gdy rozpadato si¢ Imperium Neosolarne 1
powstawaty nowe krolestwa, czarodzieje brali udziat w walkach. Wynik tego byt tak krwawy,
ze ludzie nie mogli chroni€ si¢ przed likantropami, koboldami czy czyms tam jeszcze. Przez

jaki§ czas wydawato si¢ nawet, ze ludzie w ogole nie ocalejg, wiec wszystkie spotecznosci



zajmujace si¢ magig podpisaty traktat, w ktorym zgodzity si¢ nigdy wigcej nie bra¢ udziatu w
wojnach toczonych przez krolestwa.

Devin prychneta.

— I teraz wszystkie szkoly 1 spolecznosci magdéw musza odnawiac traktat na tych
konwencjach albo wszyscy skonczymy w brzuchach wilkotakdéw?

Nikodemus wzruszyt ramionami.

— Cos$ w tym stylu. To trochg bardziej ztozone. Niektore grupy magow oszukuja. Mysle,

ze magister Shannon bral udziat w niedopuszczeniu do zaangazowania si¢ magow 1
hierofantow w spiryjska wojng domowg. Ale nie jestem pewien, nigdy nie méwi o wojnie.
Prosty John sprobowat powiedzie¢ ,,Prosty John”, ale skonczyto si¢ na ziewnieciu.
Nikodemus zakonczyt zabawe w kocig kotyske 1 wystal olbrzyma do t6zka.

Ruszyl do swojego pokoju, ale zatrzymat si¢ jeszcze przy drzwiach Devin.

— Dev, kiedy powinienem znowu zapyta¢ Shannona o prowadzenie zaje¢? Przy tej calej
konwokacji pewnie bedzie mndstwo roboty.

Zaczeta uderza¢ w policzek koncem warkocza.

— Wtasciwie to im bardziej magowie sg zaj¢ci, tym bardziej beda sktonni zwali¢ na
praktykantow obowiazki zwigzane z uczeniem. Ale to nie magistra musisz przekona¢. To inni
magowie narzekaja, gdy przed klasg stanie kakograf.

Nikodemus kiwnat gtowg 1 pomyslat, jakie bytoby to uczucie, gdyby wreszcie zdobyt
kaptur. Potem co$ sobie przypomniat.

— Dev, pracowatas kiedy$ z magistrem Smallwoodem?

— To ten uroczy staruszek, ktory ma mniej zdrowego rozsadku od pijanego kurczaka?

Tak, przekazywatam mu wiadomosci od Shannona w czasach, gdy... ty wcigz probowates

rozebra¢ Amy Hem. Dostajesz od niej jakies listy?



Nikodemus ztozyt rece na piersi.

— Nie, ale to nieistotne. Rozmawiatem dzisiaj ze Smallwoodem. To nie byto nic waznego,
ale powiedzial, Ze jestem ,,kolejnym projektem kakograficznym” Shannona albo jego
,pupilkiem kakografem”. Wiesz moze, czy krazg jakies plotki dotyczace magistra?

Devin zostawita warkocz 1 wstata z 16Zka.

— Zignoryj to. Smaliwood po prostu dziecinnieje. — Podeszta do swojej toaletki 1 zaczeta
szorowac twarz. — To jakie zajecia chcialbys prowadzi¢?

— Cokolwiek, co ma zwigzek z kompozycjg. Ale unikasz odpowiedzi na moje pytanie.
Jakie kraza plotki o Shannonie 1 ,,pupilkach kakografach”? Devin wytarta twarz w recznik.
— To tylko plotki 1 zZtosliwosci naukowcow.

— Dev, znam ci¢ od dziewigciu lat 1 jeszcze ani razu nie miatas oporow przed
plotkowaniem.

— No to poplotkujmy sobie. Zapomniatam juz Amy Hern. Odeszta do Starfall, prawda?
Czemu nie napiszesz do niej przy nastepnym czarze kolaboris?

Nikodemus odczekal, az Devin skonczy wycierac¢ twarz.

— Dev, plotki.

Uwaznie mu si¢ przyjrzala.

— Nie teraz, Niko. Jest juz pdzno.

— Nie zapomng o tym.

— Nie. — Westchneta. — Nie zapomnisz.

8 ROZDZIAL

Wieza Gimhurst wznosita si¢ na potudniowo-zachodnim skraju zamieszkanej czesci
Starhaven. Dawno temu, podczas lornijskiej okupacji, goscit w niej dwor lorda gubernatora.

Teraz byla prawie opuszczona, poza skryptorium na szczycie.



Z siedzacg na ramieniu Lazur Shannon patrzyt w gltab zewnetrznego korytarza na

dziesigtym pietrze. Oczami papugi przyjrzat si¢ bladym promieniom ksiezyca wpadajagcym
ukos$nie przez okna i1 o$wietlajacym wytozone ptytkami podtogi. Odbity blask rozjasniat
przeciwlegly Sciang korytarza z licznymi rzezbionymi panelami. Ptaskorzezby prezentowaty
typowe dla sztuki lornijskiej Smiate 1 wdzigczne postacie bez precyzyjnie zarysowanych
detali.

Shannon powoli mijal rzezbionych rycerzy, weze 1 serafiny — te ostatnie wyrdznione
wytartymi ztotymi aureolami.

Po6t godziny temu Lazur wrécita do jego gabinetu po dostarczeniu wiadomosci
Nikodemusowi. Nie zauwazyta niczego podejrzanego na dachach, co tylko podsycito w
Shannonie pragnienie zdobycia informacji 1 pchneto go do wyruszenia na biezacg wyprawe.
Po lewej stronie, miedzy dwoma panelami, pojawity si¢ niskie drewniane drzwi. Shannon
posadzil Lazur na parapecie okna i polecil jej wystac ostrzezenie, gdyby kogo$ zauwazyla.
Gdzie$ z prawej strony rozlegto si¢ chrapliwe krakanie gawrona. Odwrocit si¢ z powrotem do
drzwi. Miescita si¢ za nimi prywatna biblioteka Nory Finn.

Wielu naukowcow, palajac catkiem uzasadniong nieufnoscig do swoich
wspOtpracownikéw, ukrywato najwazniejsze manuskrypty w dobrze chronionych tajnych
archiwach. Utrzymywanie takich prywatnych bibliotek stanowito naruszenie rozlicznych
przepisOw akademii, praktyka ta byta jednak tak powszechna, ze zaden dziekan czy rektor nie
wazyl si¢ w tej sprawie wymuszac przestrzegania przepisow.

Pigc¢dziesiat lat temu nowo przybyty do Starhaven Shannon podejrzewat Nore o
szpiegowanie go w imieniu wrogdéw z potnocy. Byt wtedy arogancki, wciaz przyzwyczajony
do nieustannych w Astrophell walk o wptywy, wiec potajemnie wdart si¢ we wszystkie

aspekty zycia Nory. Jego sledztwo dowiodto niewinnos$ci uczonej, lecz przy okazji



doprowadzito do odkrycia jej prywatnej biblioteki.

Shannon powoli przesunat palcami po drzwiach przed soba. Slepota uniemozliwita mu
zobaczenie §wierkowych ptyt, tak twardych pod palcami, jednak wcale mu to nie
przeszkadzato — tych paneli tak naprawde wcale tam nie bylo. Byty podtekstem — proza
uksztattowang w sposob majacy zmyli¢ nawet do§wiadczone oko. Wigkszos$¢ czarodziejow
miala problemy z przeniknigciem podtekstow, poniewaz za bardzo wierzyli swoim oczom.
Napotykajac obraz lub struktur¢ drzwi, ludzki umyst rzadko przyymowatl wniosek inny niz po
prostu fakt istnienia drzwi. Tylko znajac cel autora prozy, czytelnik mogt mie¢ nadzieje na
przenikniecie wzrokiem podtekstu 1 odkrycie jego prawdziwego znaczenia.

Jednakze Shannon uwolnit si¢ z okdw widzenia. Zapatrzyt si¢ w czern przed sobg 1 zaczat
rozmysla¢, jak Nora napisataby podtekst. Zaczetaby od wybrania gtdéwnego jezyka.
Oczywistym wyborem byt numenos — dysponowat mozliwoscig tworzenia iluzji przez
zakrzywienie swiatta. Do kluczowych ustepoéw czaru musiata dodac pare akapitow magnusa,
by zapewni¢ fizyczng bariere 1 nada¢ konsystencje tworzonej 1luzji.

Po wybraniu jezykow Nora zdecydowataby si¢ na okreslong strukturg zdan oraz styl
pomocny w ukryciu czaru.

Shannon zaglebit si¢ w pamig¢tanym stylu prozy Nory. W trakcie tych rozmys$lan zobaczyt
przed sobg delikatne ztote runy sptywajace w dot uporzadkowanymi kolumnami. Teraz
wydedukowat, co musiato zosta¢ napisane miedzy wierszami. Blade zdania si¢ rozjarzyly. Z
wolna ujawnila si¢ centralna argumentacja tekstu 1 Shannon zapatrzyt si¢ na uformowany w
ksztatt drzw1 wodospad ztotej prozy poprzeplatanej srebrnymi zdaniami.

Z przyzwyczajenia rozpiat srebrne 1 ztote guziki biegngce wzdtuz rekawdw szaty. Jego
spojrzenie przenikalo teraz przez material, ale wcigz bardziej naturalne wy dawato mu si¢

czarowanie z gotymi ramionami.



Gdy ukonczyt przygotowania, napisat w prawym przedramieniu krotki czar rozpraszajacy

1 zsungt go w dlon. Czar rozpraszajacy, cho¢ zbudowany z poteznych numenosowych run, byt
waski 1 bardzo delikatny. Mniejsi autorzy stworzyliby najpotezniejszy czar rozpraszajacy i
przebili si¢ przez drzwiowy podtekst niczym wiesniak atakujgcy siekierg pien drzewa, jednak
tak niezgrabny styl zostawilby po sobie znieksztatcony podtekst.

Shannon zbyt wiele dziesig¢cioleci spedzit na cyzelowaniu swojej prozy, by zostawiac po
sobie tak oczywiste dowody.

Po zakonczeniu czaru rozpraszajacego wyciagnat tekst z dtoni, umozliwiajgc mu

przybranie wlasciwej konfiguracji przestrzennej. Nastepnie dopisat do ostrza krotki uchwiyt,
PO czym trzymajac czar rozpraszajacy niczym pedzel, nachylit si¢ 1 wsunat jego tnaca
krawedZ miedzy dwa zdania drzwi. Naciskajac powoli 1 cierpliwie, rozcigt zewnetrzne zdania
podtekstu, odstaniajac jego splatany rdzen. Dwa szybkie ruchy rozciety jeden z jego
akapitow.

Ztote zdania drzwi wykryly obecnos$¢ intruza 1 z wysokim, zgrzytliwym dzwiekiem

zaczety si¢ obracac, probujac unieruchomi¢ reke Shannona.

Jednak magister ze spokojem wprowadzit dwa nowe zdania w numenosie do przecigtego
akapitu. Zgrzytliwy dzwigk ucicht i podtekst si¢ uspokoit.

Pewnymi ruchami Shannon zaczat cerowac centralne ustepy podtekstu. Gdy w koncu

powoli wycofal reke, szkliste zdania ptynnie wrocity do pierwotnego ksztattu.

Na ustach maga pojawil si¢ uSmiech. Sam gléwny kanclerz by nie odkryt, ze podtekst

zostat przeredagowany. Drzwi kliknety cicho, odblokowujac si¢ 1 otwierajac. Za nimi
znajdowato si¢ niewielkie pomieszczenie wypelnione wielobarwnym blaskiem magiczne;j
biblioteki.

Shannon rzucit do Lazur szybki czar z pytaniem, czy widziata jaki$ ruch. Papuga



odpowiedziala przeczaco, narzekajac przy okazji na pdzng pore. UsSmiechajac si¢ z powodu
jej opryskliwosci, mag zostawit zwierzaka na czatach, po czym wszedt do prywatne;j
biblioteki Nory. W tak tekstowym otoczeniu nie potrzebowal materialnego wzroku.
Pomieszczenie nie bylo duze — szerokie na pottora, dtugie na trzy metry. Cho¢ Shannon

nie widziat regatéw ustawionych wzdtuz §cian, rozpoznat mele z umieszczonych na nich
tekstow. Nora studiowata wymiany tekstowe miedzy gargulcami Starhaven — temat ten
zapewnial wglad w sposob nauki 1 myslenia magicznych konstruktow. Badania Shannona
rowniez skupialy si¢ na inteligencji tekstowej, w zwiazku z czym posiadat wiele identycznych
ksigg w prywatnej bibliotece.

Jego wzrok przyciagneto nieznane mu dzieto. Lezalo osobno, w glebi pokoju, najpewnie;j
na niskiej péice lub skrzyni. Ostroznie przeszedt w glab biblioteczki 1 podnidst manuskrypt.
Byl to osobisty dziennik badawczy Nory.

Przerzucit kilka pierwszych stron, trafiajgc na szczegétowy zapis badania sposobu, w jaki
gargulce wybieraty informacje, ktorymi si¢ ze sobg wymieniaty. Gdyby mogt na godzing
zabrac t¢ ksigzke do swojego gabinetu, jego badania skoczylyby do przodu. Wielokrotnie
wspominat mimochodem réznym magom, jak bardzo chciatby moc skorzysta¢ z notatek
Nory.

Przez chwile w jego sercu cnota walczyta z ambicja-

— Jutro tego pozatuyje — mruknat, gdy moralnos¢ zmusita go w koncu do dalszego
przerzucania stron 1 rezygnacji z zabierania dziennika. Pod koniec ksiggi trafit na osobisty
dziennik z wpisami opatrzonymi datami.

Wiekszos$¢ stanowily narzekania na bibliotekarzy, praktykantow 1 wspotpracownikow,
dwukrotnie skrzywit si¢ na akapity wspominajace tego chetpliwego Shannona.

Jednak uni6st brwi dopiero po dotarciu do daty jedenascie lat po tamtym wpisie: List od



spiryjskiego szlachcica. Chcial zobaczy¢ swojego Spigcego chiopca. Jego ojciec? Chlopak
jest nowy w Wiezy B. Zaplata w ztotych suwerenach.

Nastepnej zimy Nora zapisata: Spiryjski pan z wizytq do spigcego chtopca w Wiezy B.
Dwa dni pozniej: Spiryjskie pienigdze.

— Ognista krew Los! Nora siedziata w kieszeni szlachcica? — wyszeptal Shannon. W
Astrophell 1 Starfall przekupywanie magéw byto na porzadku dziennym, ale Starhaven, jako
jedyna akademia odlegta od ludzkich krélestw, nie znata podobnego zepsucia.

Shannon zaczat si¢ zastanawiac€, czy nie zrobit si¢ zbyt miekki. Pomimo naukowego
wspotzawodnictwa z Norg przestat wsciubia¢ nos w jej sprawy prywatne — co w Astrophell
uznalby za wrecz nie do pomyslenia.

Ponownie przeczytat wpisy w dzienniku. ,,Wieza B.” ewidentnie oznaczata Wiez¢ Bebna.
Jednak czemu ktos miat ptaci¢ za zobaczenie $pigcego chtopca? Wygladato na to, ze Nora
uwazata mezczyzne za ojca chtopca.

Shannon zmarszczyt brwi nad zdaniem ,,Chtopak jest nowy w Wiezy B.” 1 zaczat si¢
zastanawiac, ktorzy kakografowie przeniesli si¢ do Wiezy Bebna jedenascie lat temu.

Jego mysli zmrozit nagly dreszcz. To Nikodemus. Co gorsza, tego roku wtasnie akademia
uznata, ze kakografia Nikodemusa dowodzi, iz nie jest Zimorodkiem.

— Stwoérco, badz mitosciw — wyszeptat Shannon. By¢ moze akademia btednie ocenita
zwigzek Nikodemusa z przepowiednig Erazmowa. Jednak to by oznaczato, ze toczg si¢
wtasnie ostatnie dni przed Wojng Dysjunkcji — ostateczng bitwg o ocalenie ludzkiego jezyka
przed demonicznym zepsuciem.

Odwracat kolejne strony dziennika. Znalazt jeszcze dwa wpisy, odleglte o cztery lata,
gloszace: Pan z wizytg do chiopca, po ktorych zapisano: Spiryjska zaptata. Ostatni wpis,

sprzed dwoch dni, brzmiat: Wiadomos¢ od pana pomieszana? Nie bylo spotkania, ale dziwne



sny o nim.

Ktokolwiek przekupywat Nore, zmienit sposdb, w jaki zamierzat si¢ z nig spotkac. Czy
zepchnat ja potem z Walcowego Mostu?

Shannon obrocit ostatnig kartke 1 gwattownie wciagnal powietrze. Na stronie pospiesznie
zapisano czar sktadajacy si¢ z bardzo ostrych stow. Grozny tekst 1$nit jaskrawym blaskiem
srebrzystego magnusa.

Z ptaskich bokoéw magnusowe runy byly twarde jak stal, a ich krawedzie ostre niczym
brzytwy. W zalezno$ci od konformacji przestrzennej zapisane zdanie w magnusie mogto
utworzy¢ prawie niezniszczalng ling albo zabdjcza klinge. Nawet zwyczajny czar bojowy w
magnusie mogt zabi¢, a temu daleko byto do zwyczajno$ci. Nie widziat takiej lingwistycznej
broni od czasu spiryjskiej wojny domowe;j.

— Na ptongce niebo, Nora — zaklat, zamykajac dziennik. — W jakie gniazdo wezy
wdepnetas?

Siegnat w dot, by dotkna¢ drewna, na ktérym lezat jej dziennik. Wymacatl duza skrzynig.
Jego dlonie znalazty zaczep — nie byta zamknieta.

Zawiasy zaskrzypiaty przy otwieraniu wieka. Siegnat do srodka, sprawdzajac dtonmi
zawartos$¢ skrzyni, 1 natkngt si¢ na monety o charakterystycznej masie. Byto tam dos¢ ztota,
by kupi¢ lornijski zamek.

Zamknat skrzyni¢, wstal 1 sprobowat mysle¢ logicznie. Nora zwigzala si¢ z wyjatkowo
bogatym osobnikiem spoza akademii, ktory chciat widywac Spigcego chtopca z Wiezy Bebna,
a zaczeto si¢ to wtedy, gdy Nikodemusa uznano za kakografa. To sugerowato — cho¢ nie
dowodzito — Ze to wtasnie Nikodemusa pragnat widzie¢ pan Nory.

Pan Nory byl spiryjskim szlachcicem albo przekonal Nore, ze nim jest.

Shannon zamrugat. Jedynym mieszkancem Wiezy Bebna wywodzacym si¢ ze spiryjskiej



szlachty byt Nikodemus.

To wcigz nie dowodzito, ze Nora sprzedawata dostep do Nikodemusa, jednak czynito
takie zatozenie wysoce prawdopodobnym. A jesli akademia mylita si¢ 1 chtopak faktycznie
byt zwigzany z przepowiednig Erazmowa...

— Niebo, bron nas wszystkich — wyszeptal Shannon 1 odwrocit sie, by wyjs$¢ z biblioteki,
jednak zatrzymat go jaki$ instynkt.

Podobnie jak wczesniej, korytarz z ksigzkami widzial wyczulonymi na magi¢ oczami w
formie wielobarwnej $ciany, natomiast zwykly §wiat materialny byt czernig. Nie dostat
zadnego ostrzezenia od Lazur, nie ustyszatl tez niczego niezwyklego. W jaki§ sposob jednak
wiedziat.

— Kto tu jest? — wyszeptat.

Z poczatku odpowiedziata mu tylko cisza. Po chwili ustyszal powolne wciggnigcie
powietrza 1 niski, trzeszczacy gtos:

— Nie pisz zadnego zdania — wychrypiat przed wciggnieciem kolejnego oddechu — bo
zadlawisz si¢ wlasnymi stowami.

Shannon si¢ nie poruszyt. W dtoniach wciaz trzymat dziennik badawczy Nory.

— Odtoz ksigzke — polecit glos. — Powoli.

Starzec schylit si¢, by wykona¢ polecenie, jednak tuz przed upuszczeniem kodeksu dtonie
przesunat tak, ze trzymat tylko tylng oktadke. Potozyl ja na podtodze.

— To ty zabile$ Nore? — zapytal, prostujac sie.

— Sekutnica zabila si¢, zanim ja mialem szans¢. — Prychnigcie. — Wci13z natykam si¢ na
ten problem. Zabitem mojego pana, zanim podat imi¢ chtopca. Z tobg nie popetni¢ tego
samego bledu.

Shannon probowat dojs¢, skad dochodzi styszany glos.



— Twoim panem byl szlachcic, ktory ptacit za spotkania ze $pigcym kakografem?
Ustyszal kolejny swiszczacy wdech 1 krétki, pozbawiony wesotos$ci §miech.

— Czyli stary potwor uzupelnial szmaragd podczas snu chtopaka? Tak, to on wszedt w
porozumienie z magistra Finn. Porozumienie, ktorego nie chciata odnowic ze mng z...
matostkowych powodow.

Shannon zmruzyt oczy. Poglos pokoju sprawiat, ze trudno mu byto odgadna¢ miejsce, w
ktorym stat morderca.

— Matostkowych, bo nie jestes cztowiekiem?

— Skad to wiesz?

— Wdychasz tylko, zeby si¢ odezwa¢ — odpowiedzial Shannon najspokojniej jak potrafit.
— Dla pozostatych jest to troche trudne.

Stwor si¢ rozesmiatl.

— Coz za przenikliwos¢, magistrze. Nie jestem cztowiekiem, nie byt nim tez mdj pan.
Cho¢ moglismy oszuka¢ wasz rodzaj, by myslat inacze;.

— Duze wrazenie robi na mnie podtekstowos¢ twojej prozy. Ktora frakcja cie napisata?
Stwor rozesmiat si¢ jeszcze glosniej.

— By¢ moze zbyt pochopnie wypowiedzialem si¢ o twojej przenikliwosci. Nie jestem
konstruktem, nic mnie tez nie obchodzg frakcje magow.

— To znaczy, ze jestes demonem?

— Demonem tez nie, ale nie mam na to czasu. Teraz liczy si¢ twoje nazwisko. Zgaduje, ze
jestes magister Agwu Shannon, mistrz Wiezy Bebna. Jesli tak, mam dla ciebie propozycje.
— Jestem magister Shannon — odpowiedziat powoli. — Ale obawiam si¢, ze mogg dzielic
matostkowos¢ Nory.

— Wolatbym, zeby chtopak zyt — zachrypiat stwor. — Im jest silniejszy, tym wiecej zyskam



ze szmaragdu. Mowig ci to, zeby$ zrozumiatl, jak... lukratywne byloby dla ciebie, gdybysmy
weszli w uktad. Podaj mi imi¢ chtopaka, a mozemy kontynuowa¢ uktad podobny jak moj pan
1 Nora Finn. Pozwd6l mi odwiedza¢ chtopaka, gdy $pi, jak to ujates, a ja zaptace ci dwa razy
tyle, ile otrzymywata Finn. Odméw, a zabije¢ cie¢ na miejscu. Co wigcej, okalecze chtopaka lub
bede zmuszony od razu go zabic.

Shannon przetknat §ling. Nie brat pod uwage, ze tej nocy moze dobiec konca zycie
Nikodemusa, podobnie jakjego.

— Obchodzi ci¢ los chtopca — cierpko zauwazyt gltos. — To wigcej, niz mogg powiedziec o
gramatyczce. Ja obchodzito tylko, czym jest, nie kim.

— A czym on jest? Czy to o nim mowi przepowiednia Erazmowa?

Morderca prychnat.

— Niewiele jest rzeczy, ktore irytujg mnie bardziej od ignorancji.

Shannon si¢ rozesmiat.

— A jednak nie znasz imienia chtopaka.

— Moze nie znam imienia, ale zabij¢ wszystkich meskich kakografow w tej akademut,

zeby go znalez¢. Moge uzywac snow, jak ty uzytbys sieci. Jesli wigc nie chcesz, by wszyscy
chtopcy z Wiezy Bebna zostali zamordowani, przyjmij moja ofertg.

Shannon zerkngt w doét, na dziennik badawczy Nory. Jego tylna oktadka byta otwarta. Na
odstonigtej stronie jarzyt si¢ ztozony z ostrych stow czar gramatyczki.

— Potrzeba ci dalszej zachety? — zapytat glos. — Sg nagrody jasniejsze od ztota.

Dysponujac szmaragdem, jestem mistrzem praj¢zyka. Mogtbym ci powiedzie¢, jak Stworca
powotal do zycia ludzkos$¢. — Na chwile zapadta cisza. — Ty wiesz, czym jest prajezyk,
prawda?

— Prajezyk to bluznierstwo — odruchowo odpowiedzial Shannon.



Szorstki Smiech.

— Brak ci przekonania w glosie, magistrze! Musisz wiedzie¢, ze prajezyk istnieje.
Ciekawe. Jakie mozesz mie¢ powigzanie z pierwszym jezykiem? Mogtbym ci¢ nauczy¢
wiece;.

Starzec potrzasnat glowa.

— Nie masz zadnego napisanego czaru, zadnego gotowego ataku, bandyto. Moja reakcja
synestezyjna jest bardzo czuta. Poczultbym, ze co$ formujesz.

Dobiegl go odglos szurania stop.

— To prawda, nie mam zadnego gotowego czaru, nie moge tez czarowa¢ w murach
Starhaven. Chthonicy wypelnili to miejsce zbyt wielka liczbg metaczarow. Ale to nie stowami
ci groze, ale kawatkiem zaostrzonego zelaza, ktory wbije ci do czaszki, zanim zdotasz ztozy¢
dwa stowa.

Morderca miat racj¢. Shannon nie mogt rzuci¢ czaru na czas.

— Do$¢ tych rozmow — wysyczal stwor. — Mozesz przyja¢ moja oferte albo zmusi¢ mnie
do zabicia kazdego chtopaka w...

Shannon rzucit si¢ na podtoge. Co$ Swisneto nad jego gtlowq 1 z brzgkiem uderzyto w
Sciang za plecami. Chwycil magnusowy czar zapisany w dzienniku Nory 1 pociagnat.
Tekst bojowy wyskoczyt ze strony z ol$niewajacym blaskiem srebrnych run. Shannon nie
znal nazwy czaru ani sposobu jego uzycia, rzucit wigc go na §lepo w strone glosu. Tekst
rozwingt si¢ w dtugi, ptynny bicz i uderzyt z szybkoscig weza.

Morderca krzyknat zaskoczony, gdy srebrzysty tekst sieknat w regat z ksigzkami, z
gto$nym trzaskiem przecinajac oprawione w skore kodeksy

Kilka rozcietych ksigg eksplodowato z podmuchem powietrza, rozsiewajac ptongce

aureole strzgpow zdan. Shannon skurczyt si¢ w sobie, porazony nadmiernym blaskiem tekstu.



Nagle morderca znalazt si¢ nad nim. Swiat stat si¢ wirujaca czernig kolan i tokci w
szalenczej walce o zycie. Obca rgka probowata wyrwac magnusowy czar z reki Shannona, a
potem twardy przedmiot wycial bolesng lini¢ na jego czole.

Dyszac cigzko, Shannon szarpni¢gciem uwolnit prawa reke 1 machngt przed sobg czarem.
Jego ostrze przecigto co$ z cichym §wistem.

Przygniatajaca piersi Shannona masa natychmiast ustapita. Pok6j wypeinit wysoki,

gltosny skowyt. Gdy Shannon usiadl, w jego stron¢ wystrzelita strona ztotego tekstu. Na
moment przed tym, jak rozbita si¢ na jego nosie, rozpoznat w niej jedng z kartek dziennika
badawczego Nory. Morderca musiat go uderzy¢ ksiega.

Nieoczekiwanie Shannon znalazt si¢ na plecach i z wysitkiem prébowat si¢ podnies¢. W
gtowie mial wateg, dzwonito mu w uszach. Kazdy centymetr kwadratowy podtogi i $cian
prywatne] biblioteki pokrywaty rozpadajace si¢ fragmenty zdan. Ich strzepy trzepotaty,
wirowaly 1 wzbijaty si¢ w powietrze.

Przez ten chaos zobaczyt oddalajacy si¢ dziennik Nory, znikajacy w plamie czerni, ktora
musiata by¢ wyjSciem na korytarz. Nieludzki wrzask zaczat cichnac.

Z wolna dotarto do niego, co yjrzal — morderca zabrat dziennik Nory 1 uciekt.

Otaczajace Shannona rozpadajace si¢ fragmenty zaczety wybucha¢. Kazdy maty wybuch
rozrzucat zdania po pokoju. Ostry jezyk wcinat si¢ w jego umyst i ciato gorgcymi igtami bolu.
Shannon desperacko pomacatl podtoge wokot siebie w poszukiwaniu wskazéwek
dotyczacych powodu ucieczki mordercy. Jego palce trafity na co$ dtugiego 1 czesciowo
ostonigtego materialem. Podniost dziwny obiekt 1 wybiegt z biblioteki.

Rozpadajace si¢ za jego plecami zdania zaczely rozdziera¢ inne ksiegi czarow. Wkroétce
ich zawartos¢ dotaczy do wzbierajacej burzy tekstowej. Shannon zatrzasnat za sobg

podtekstowe drzwi.



W korytarzu zrobito ci¢ ciemno. Przez podtekst do Shannona docieral trzask i syk
rozktadajace;j si¢ literatury.

Teraz byl juz bezpieczny. Pozostawiony w prywatnej bibliotece chaotyczny jezyk roztozy
si€ W nicoscC.

Po jego twarzy sptywato co$ cieptego 1 mokrego. Krew.

W rekach wciaz trzymal tajemniczy, owiniety w materiat obiekt. Moze Lazur bedzie

mogta na niego spojrzec.

Lazur!

Jego wnetrznosci wykrecit strach. Co morderca zrobit z jego ulubienicg?

— Lazur! — zawotat chrapliwie. — Lazur! — Odwrocit si¢ 1 zaczat biec na $lepo, z
wyciggnietymi przed siebie rekami. Uderzyt dtonig w Sciane i prawie si¢ przewrdcit. Gdzies z
tytu dobiegto go ciche §wistanie.

Odwrocit sie 1 z olbrzymig ulga zobaczyt zw§) numenosowego tekstu cenzurujgcego

lezacy w miejscu, ktore musiato by¢ parapetem okna. Morderca zwigzatl magicznie ptaka, ale
go nie zabil. Musiat wiedzie¢, ze skrzywdzenie Lazur uniemozliwitoby mu wspoélprace z
magiem.

Shannon pospiesznie podnidst ocenzurowanego ptaka.

Lazur ze strachu dziobneta go w palec dos¢ mocno, az poptyneta krew, jednak Shannon

nie przejalby sie, nawet gdyby rozcigta mu palec na pét. Przemawiajac do niej kojaco,
odwingt z gtowy ptaka cenzorujacy tekst.

Gdy tylko jej umyst zostal uwolniony, Lazur postata mu zalew przerazonego tekstu: w
korytarzu pojawila si¢ odziana na biato postaé, rzucajac jarzacym si¢ numenosowym czarem
przyniesionym z zewnatrz wiezy. Czar owingt si¢ wokot jej umystu.

Wygladato na to, Ze morderca napisat cenzorujacy tekst z wyprzedzeniem, na zewnatrz



wiezy. Shannon przypomniat sobie wyznanie stwora, ze nie moze tworzy¢ czarOw wewnatrz
muréw Starhaven.

— Niech to Los porwie, ale co to moze by¢ za stwor? — syknat, zgarniajgc Lazur, jakby
byta pajda chleba.

W lewej rece wceiaz trzymal dziwny, owiniety tkaning obiekt, podniesiony w prywatne]
bibliotece.

Na trzgsacych si¢ nogach, patrzac oczami Lazur, ruszyt w dot schodow wiezy Gimhurst.
Na dole pobiegl w strone zamieszkanej czgsci Starhaven, szybko tracac oddech.

Po drodze dwukrotnie przeptoszyt dzikie koty. Nie zwolnit, dopoki wzdtuz korytarzy 1
przej$¢ nie pojawity si¢ rzucajace migotliwe swiatto pochodnie. Dopiero wtedy chwile
odpoczat 1 spojrzat na siebie oczami Lazur.

Rozpadajace si¢ fragmenty zdan wyrwaly dziury w jego szacie i porozcinaty drobne,
krwawe linie na dtoniach 1 twarzy. Znacznie bardziej powaznie wygladato cigcie biegnace
wzdhuz lewej brwi. Ostrze, ktorym zadano mu t¢ rane, odcieto mu dwa srebrzyste dredy.
Po przejsciu obok kilku budynkow 1 przez Wielki Dziedziniec Shannon dotart do Iglicy
Erazmowej. Na szczg$cie zaden mag nie widzial, jak wspina si¢ po schodach 1 wpada do
swojego gabinetu.

Wciaz cigzko dyszac, posadzil Lazur na oparciu krzesta 1 potozyt dziwny obiekt na

biurku. Cho¢ papuga wcigz posytata mu przerazone wspomnienia ataku, zaczynata si¢
uspokajac.

Shannon rzucit nad biurkiem kilka akapitow ognistego swietlika. Gdy w pomieszczeniu
zrobito si¢ do$¢ jasno, naméwil Lazur, by stangta mu na ramieniu. Po krétkiej modlitwie do
Stworcy zwrdcit wzrok ptaka na dziwny obiekt zabrany z biblioteki Nory.

Z poczatku nie rozumiat, na co patrzy.



Lezata na jego biurku, owinigta w pozostato$¢ bialego rekawa. Musial ja odcigé
magnusowym czarem.

Powoli, ostroznie odwrocit przedmiot.

Zostata odcieta tuz nad stawem tokciowym. Nie byto zadnej krwi. Jej zacisnigte palce
byty idealne, razem z wloskami rosngcymi na grzbiecie kciuka.

— Niebiosa, chroncie nas — wyszeptat wstrza$niety Shannon. — Nadszedt czas
przepowiedni!

Fragmenty przedmiotu zdawaty si¢ pokryte bladg skora, jednak na jego oczach skora
ciemniata powoli, zmieniajac si¢ w gline.

Poza tym przedmiot byt doktadng replika odcietej ludzkiej reki.

9 ROZDZIAL

Nikodemus pokonat kilka ostatnich stopni 1 dyszac, stangl przed drzwiami wiezy. Byta
identyczna jak widziana we $nie poprzedniej nocy.

Wbrew obawom, ze czekaja go kolejne niebezpieczenstwa 1 intrygi, dzien byt dtugi 1
meczacy, pelen pracy zmazanej z badaniami magistra Shannona. Przed chwilg pochtonat
kolacje¢ 1 zdazyt obejrze¢ zachdd stonca widziany we $nie. Sen byt bardzo dziwny — wcale si¢
nie rozmyt po obudzeniu, wrecz przeciwnie, zrobit si¢ jeszcze wyrazniejszy.

Pchnat drzwi wychodzace na waski kamienny most 1 znajdujacg si¢ za nim Iglice
Erazmowa. Zachodzace stonce zalewato budowle cynobrowym swiattem.

Nikodemus wciggnal powietrze przez nos 1 wyszedt na zewnatrz. Teraz wreszcie bedzie
miat czas, by usig$¢ na moscie 1 poczyta¢ trzymany pod pachg rycerski romans. Gdy szedt na
zachod, powiatl ciepty wiatr.

Starhaven wzniesiono w potowie wysokosci gor Szczytow. Z wiekszej odlegtosci

zwienczone blankami mury twierdzy i1 potezna brama nadawaty jej wyglad podobny do



wielkiego lornijskiego zamku, ale w przeciwienstwie do niego Starhaven charakteryzowato
si¢ prawdziwym lasem niebotycznie wysokich wiez. Najwigksza sposrdd nich — Iglica
Erazmowa — wznosita si¢ tak wysoko, ze z jej czubka obserwator patrzyt w dot na
wierzchotki Szczytow.

Nawet z wysokosci, na ktorej znalazt si¢ teraz Nikodemus, w potowie wiezy, jego wzrok
siegat na wiele kilometrow. Krajobraz w poblizu upstrzony byt mozaikg ciemnych pdl i
pastwisk. Daleko za gospodarstwami, az do horyzontu, rozciggata si¢ bujna, poro$nicta
debami sawanna.

Przypominajgca bocianie gniazdo kryjowka byta idealnym miejscem do czytania i1 snucia
marzen.

Otwierajac rycerski romans, Nikodemus znow si¢ usSmiechnat, styszac znajomy trzask
grzbietu ksigzki. Strony pachniaty dziecinstwem.

Nikodemusa opadta melancholia. Méglby siedzie¢ na tym moscie caty wieczor, wkrotce
jednak bedzie musiat wréci¢ do swoich obowigzkow. Spojrzal na wschod, przez Starhaven,
do porzuconej dzielnicy Chthonikow. Wieczorne powietrze nad ptaskimi dachami wiez
zaczynato si¢ juz wypelnia¢ nietoperzami.

Chiopak pomyslat, ze lud Chthonikow musiat bardzo dziwnie wyglada¢. Niektore historie
opisywaly ich jako podobne do dzieci stworzenia z wytupiastymi oczami i1 zgbami jak igly,
inne opowiadatly o szponiastych potworach ze skorg pokryta pancernymi ptytami.
Mtodzieniec popatrzyt poza dzielnice Chthonikow. Przez las wiez Starhaven przebijaty

si¢ jedynie nieliczne promienie stonca. Wigkszo$¢ swietlnych kolumn ladowata na gorach, ale
w tej chwili jeden rozswietlat Walcowy Most wznoszacy si¢ tukiem migdzy twierdzg a $ciang
najblizszego urwiska.

Wszystkie pozostate mosty Starhaven stanowity cienkie niczym optatek swiadectwa



mistrzostwa Chthonikdéw w obrobce kamieni, jednak Walec byt gruby 1 okragly niczym gataz
poteznego drzewa. Nikodemus nachylit si¢ do przodu.

Nawet z tej odlegtosci widziat wzory wycigte przez Chthonikow na skalnej $cianie. Na
lewo od Walca wyryto zarys lisci bluszczu, na prawo wzor geometryczny — trzy szerokie
sze$ciokaty ustawione jeden na drugimi przylegajace do dwoch wyzszych sze§ciokatow.
Rzezbienia przywiodty jego mysli do Doliny Niebianskiego Drzewa. Niektore opowiesci
twierdzity, ze lud Chthonikow uciekt przed Imperium Neosolarnym, udajac si¢ Walcowym
Mostem do doliny, w ktorej kwiaty mialy wielko$¢ wiatrakow, a grzyby rozmiary wielkich
namiotéw. Nikodemus westchnat 1 spuscit wzrok na ksigzke.

Znikneta.

W dtoniach trzymat bryte krwistej gliny.

Z krzykiem puscit mokrg mase, ktora z plasnieciem spadta na kamienie mostu. Probowat

si¢ cofng¢, ale jego nogi nie chciaty si¢ ruszy¢, podobnie jak rgce. Krwista glina sczerniata, az
zdata si¢ zrobiona z nocnego, gwiazdzistego nieba.

Czarna masa zaczgta powoli pelzng¢ na stopy Nikodemusa. Olej pokrylt jego kostki i je
rozpuscit. Upadt jak przewrdcona rzezba, uderzajac szczeka o kamienie mostu, przygryzt przy
tym jezyk trzonowcami.

Usta wypetnita mu stonawa krew.

Krzyknat, czujac, jak olej wpelza w goére nog, po torsie 1 karku. Niebo sczerniato 1 opadto
na niego niczym koc. Jego skora zaczgta zmienia¢ si¢ w duze szare tuski. Kamienie mostu
zadrzaly, po czym rozpadtly si¢ w falach rozciaggajacych si¢ po horyzont, zmieniajgc si¢ w
ocean.

Miedzy ptatami skory Nikodemusa saczyta sie¢ krew. Z plecow wystrzelily kosci, tworzac

skrzydta. Poczul skurcz gardta, potem szyja wydtluzyta sie, a gnijgca skora stwardniata w



tuski.

I nagle Nikodemus unosit sie, odpychajac si¢ skrzydtami od gestego oceanicznego

powietrza. Przed sobg mial ztocisty blask switu. Sam jednak byt jeszcze silniejszym Zrédtem
swiatla. Gdyby inni mogli go teraz zobaczy¢, ptawiliby si¢ w splendorze jego szerokiej piersi,
zlotych oczu 1 $nieznobiatych zebow. Jego ogon powiewal na wietrze niczym choragiew.

Na horyzoncie wylonit si¢ ciemny pasek ladu, przeksztatcajac si¢ w zarys miasta.
Nikodemus nigdy jeszcze nie widziat tego miejsca, ale dobrzeje znal. Miasto obrastato
poOtksiezycowa zatoke niczym strup wokot rany. Dalej w glebi 1adu wznosito sie pig¢ wzgdrz.
Nawet z tej odlegtosci widziat niszczejgce marmurowe $ciany cytadeli. Poza i ponad tym
wspomnieniem starozytnego Swiata wysoko w niebo siggal Patac Neosolarny, ktorego
magicznie wypolerowane mosi¢zne dachy odbijaty czerwony wschod stonca.

Nagle swiat zamart. Nikodemus z rozciggnigtymi skrzydtami zawist nieruchomo w
powietrzu. W jaki$ sposob stal si¢ wiecej niz jedng osobg. Byt teraz starym rybakiem
patrzacym w gor¢ znad zatoki na dziwne latajgce stworzenie. Byt takze zebraczka gapiacg si¢
z alejki na unoszacy si¢ na niebie szescian litej czerni. A przy tym wszystkim byt
rownoczesnie mtodym praktykantem magii, $§pigcym daleko, w odlegte; Wiezy Bebna.

Nagle wybucht w nim ptomien bezrozumnej nienawisci. Swiat odzyt i znoéw stat sie
wspanialym uosobieniem szponow, skrzydet 1 ktow.

Zanurkowat. Powietrze §wiszczato, w miare jak miasto pedzito mu naprzeciw. Na chwile
przed uderzeniem rozpostart skrzydta 1 zamachnat si¢ tylnymi nogami na patac. Szpony
uderzyty o dach, wzbijajac kamienie 1 metal w powietrze niczym krople wody. Machajac
poteznymi skrzydtami, wypuscil strumien ognia w otwartg ran¢ patacu.

Potrzebowat jeszcze osmiu przelotow, by wywrdcic centralng wieze. Stonce juz wstato,

ale dym ze wznieconych pozarow przy¢mit jego blask do jasnej poswiaty.



Pierwsi atakujgcy byli nic nieznaczacymi istotami, rownie bezradnymi jak mrowki, ktére
przypominali w swoich metalowych zbrojach 1 gestych regimentach. Nadbiegli z krzykiem od
strony miasta. Dzieki tuskom strzaly powodowaty jedynie lekkie uktucia bolu. Wzbit sie
wysoko w powietrze, po czym rzucit sie do gwattownego nurkowania. Zotnierze zamigotali
wtoczniami 1 pikami, ale w ostatniej chwili roztozyt skrzydta 1 skrecit w prawo,
wyciggnigtymi szponami uderzajac w §ciang.

Spadajacy gruz zgniott wigkszos¢ obroncow, pozostatych zmuszajac do ucieczki.
Wyladowat na szczycie sypigcego si¢ muru 1 zakonczyt zycie ocalalych waskimi struzkami
ognia.

Gdy znéw si¢ poderwat do lotu, z cytadeli wystrzelit tuk srebrzystego magnusa, trafiajgc
go tuz nad prawg przednig tapg. Uderzenie postato go ku ziemi i tylko dzigki desperackiej
pracy skrzydet udato mu si¢ utrzyma¢ w powietrzu.

Powoli odzyskat pierwotny putap 1 zwrocit si¢ w strong cytadeli. Gdy si¢ zblizal, ze §cian
wystrzelit ku niemu drugi atak tekstowy. Przygotowany na to Nikodemus uchylit si¢ przed
czarem 1 zanurkowal w stron¢ grupki magow, ktorzy rzucali czary bojowe.

Kilku ludzi w czarnych szatach uciekto, ale wiekszo$¢ zostata na miejscu, wznoszac

sciane tekstu. Pojedyncze uderzenie ogona roztrzaskato tarcze, odstaniajgc magdéw przed jego
ognistym oddechem.

Z radosci przewrdcit kolejny mur 1 ryknat z sita, od ktorej zadrzaty mu zgby.

Jednak swiat eksplodowat dziwnym ogniem. Wszedzie wokot niego ze spadajacych
kamieni wystrzelity pomaranczowo-czarne ptomienie. Piekacy bol pobudzit jego odruchy.
Skoczyt w powietrze, ale ogien wznidst si¢ wraz z nim. Niegasngce ptomienie migotaty 1
plataty si¢ w podmuchach uderzen jego skrzydet. Coz to za dziwna magia?

Nikodemus ryknat.



Potem zobaczyt ich, jak wygladaja zza zginajacych $wiatlo podtekstow — cata grupe
piromantéw w pomaranczowych szatach.

Zasadzka! Wlecial prosto w czar napisany w pirokinetycznym jezyku magdéw ognia.

Teraz ognisty tekst wzerat sie w jego tuski, zmieniajgc wspaniate ciato w popiot.
Spanikowany Nikodemus gorgczkowo machat skrzydtami. Na wschodzie, w porannym
Swietle btyszczat ocean. Woda! Moze ona zdota zgasi¢ tekstowy ogien.

Kilkoma poteznymi machnigciami skrzydel oddalit si¢ od cytadeli 1 wznidst wysoko nad
kupieckim sercem miasta. Czarodzieje jednak nie chcieli go tak tatwo wypuscié. Jego lewe
skrzydto rozdarta jaskrawa lanca zottego §wiatta. Czar roztrzaskal czwartg kos$¢ paliczkowgq i
wypalit dziure w btonie skrzydet. Drugi uderzyt go w brzuch i postat w dot, w strone miasta.
Krzyknat z przerazenia 1 bolu. Pie¢ rozpaczliwych uderzen skrzydtami zatrzymato upadek

1 pozwolito odlecie¢ ku morzu.

Powoli zdat sobie sprawe z tego, Zze ocean nie mégt go juz uratowac. Kazdy bolesny

zamach powigkszal dziure w lewym skrzydle. Gdy znajdzie si¢ w morzu, nie zdota ponownie
wzbi€ si¢ w powietrze 1 stanie si¢ tatwym celem dla ludzkich okretow. Co gorsza, pewnie w
ogoble nie dotrze do oceanu — kolejne trafienie moze go postac na ziemie.

Lot si¢ przeciagat, a kazde uderzenie skrzydet wypetniato jego umyst agonig. Znajdowat

si¢ zaledwie pottora kilometra od brzegu, a magowie ognia wcigz powstrzymywali si¢ od
zadania ostatecznego ciosu.

Nagle zrozumiat: czarodzieje nie dobijg go tak dtugo, jak dtugo znajdowat si¢ nad ich
bezcennym miastem. Wiedzieli, Ze jego ptongcy trup wywota pozar i zniszczy I$nigce kopuly
1 wspaniate wieze.

Cala potezna gadzia istota zatrzgsta sie¢ z wsciektosci. Czemu mialtby zging¢, tonagc w

morskich falach? Zto$¢ ostudzita jego mysli 1 umozliwita zebranie sit na tyle, by zawroci¢ w



stron¢ budynkow.

Jesli miat zging€, zabierze ich ze sobg.

Jednak wtedy swiat znéw znieruchomiat. Nikodemus zawist bez ruchu w powietrzu.
Zndw stal si¢ rownoczesnie kilkoma osobami — zebraczka ukrywajaca si¢ w alejce, zong
zolmierza krzyczacg na widok ptongcego patacu, podstarzatym rybakiem modlacym si¢ o
ocalenie.

Jego 7ztos$¢ 1 bol narastaty 1 Swiat z powrotem ozyt. Spadt wiec ze ztozonymi skrzydtami,
by podpali¢ miasto. Tekstowe ognie ryknety 1 topotaly, podczas gdy miasto lezato cicho w
Swietle poranka. Wkrotce swiat dostrzeze jego grozne pickno w catej chwale.

Runat w dot 1 uderzyt z wsciekla furig. Uderzenie zatrzesto ziemig 1 sprawito, ze kazdy
dzwon w miescie zaczat dzwonic... dzwoni¢... dzwoni¢...

10 ROZDZIAL

Dzwonienie... dzwonienie... dzwonienie... Wysoko nad Wieza Bebna, w dzwonnicy Iglicy
Erazmowej, praktykant zobaczyl pierwszy promien stonca 1 zaczat bi¢ w potezny dzwon
Switu.

Weigz rozespany Nikodemus usiadt na pryczy, po czym gwattownie si¢ obudzit. Cate
jego ciatlo pokrywal zimny pot, wzbudzajac dreszcze. Na pogniecionej poduszce zobaczyt
ciemng plame. Przetart usta 1 znalazl na nich zaschnieta krew. Musiat w trakcie koszmaru
przygryz¢ sobie jezyk.

W stabym §wietle zaczal szuka¢ na podtodze ubrania. Sen wcigz go drgczyt, przed oczami
przemykaly mu wszystkie obrazy, od krwistej gliny do ptongcego miasta.

Po Sciggnieciu koszuli 1 wytarciu potu rzeski jesienny wiatr sprawit, ze pospiesznie
wtozyt czystg koszule. Z zewnatrz dobiegt go trzepot golgbich skrzydet. Potrzasajac gtowa,

sprobowat pozby¢ si¢ snu, odsuwajac na bok dtugie wlosy 1 zawigzujac sznurki szaty u



podstawy karku.

— To tylko zty sen — mruknal, naciggajac buty. — Tylko sen — powtdrzyt, myjac twarz.
Piekty go oczy, a cialo nie przestawato dygota¢ — dziwny sen uniemozliwit mu nocny
odpoczynek. Nie mogt nic na to poradzi¢, trzeba byto rozpocza¢ dzien.

Przy akompaniamencie ostatniego uderzenia porannego dzwonu zbiegat po schodach
Wiezy Bebna na $§niadanie.

Wciaz byto wezesnie 1 na szczescie refektarz byl jeszcze prawie pusty. Nikodemus nigdy
nie wiedzial, gdzie usigs¢, gdy w sali byto ciasno. Zazwyczaj wszystko sprowadzato si¢ do
dwoch mozliwosci: jes¢ z kakografami, publicznie przyznajac si¢ do utomnosci, albo z
innymi praktykantami, wystuchujgc konwersacji o tekstach, ktoérych nigdy nie miat szans
czarowac. Dzisiaj jednak mogt usig$¢ samotnie 1 w spokoju zje$¢ Sniadanie sktadajace si¢ z
jogurtu 1 tostow z ciemnego chleba.

Kilka krzeset w prawo siedziata grupka mtodych nizszych magdéw, plotkujac z

ozywieniem. Pomaranczowe podbicie kapturow wskazywato, ze to bibliotekarze. Paru
debatowato na temat sposobu odczarowania klatwy mola ksigzkowego, wiekszos¢ jednak
szeptata z podnieceniem zdradzajacym jakas$ Swiezg intryge.

Nikodemus wytezyt stuch 1 wytapat kilka szczegdtow: starsza gramatyczka nie pojawita

si¢ na wieczornym seminarium i nie potrafit jej znalez¢ zaden ze studentow. Niektorzy
mysleli, ze zostata wystana do Lorn z tajng misja, inni sadzili, Ze rzucita si¢ z mostu wiezy, a
paru sugerowato, ze uciekta z akademii.

Nikodemus zastanawiat si¢, o ktorej gramatyczce mogli moéwic, az jeden z plotkujacych
zauwazyt, ze ich podstuchuje, 1 gtosno odchrzaknat. Nikodemus odwrocit wzrok.

Po lewej stronie dwojka praktykantow o szklanym spojrzeniu wymieniata wiadomosci we

wspolnym jezyku magicznym. Nikodemus przygladat si¢ przez chwile ciemnozielonemu



tekstow1 przeptywajagcemu miedzy zakochanymi.

Wspomnienia jedzonych dawno temu $niadan z Amy Hern wzbudzity usmiech na jego
twarzy. Nie miata nic przeciwko jego wiadomosciom z btedami. Czgsto $miali si¢ razem z co
dzikszych malamorfizmoéw generowanych przez jego kakografie.

Jednak u§miech zgast, gdy pomyslat o znalezieniu innej kobiety, ktora chciataby

kochanka o prawie nieczytelnym pismie.

Chwile p6zniej dotaczyt do niego John i1 zaczat pochtania¢ pierwsza z trzech
przyniesionych ze sobg misek owsianki.

— Dzien dobry, John. Jak si¢ czujesz?

Potezny mezczyzna przytozyt gtowe do swojej miski.

— Jestes $pigcy? — domyslit sie Nikodemus. John postal mu krzywy usmieszek 1 potozyt
reke na jego ramieniu.

— Ja tez jestem $§piacy — przyznat Nikodemus. — Snito mi si¢, ze zmienitem sie w potwora.
— Nie — tagodnie odpowiedziat Prosty John.

— Mam nadzieje, ze nie — Nikodemus kiwnat gtowa 1 si¢ uSmiechnat. — John, czy kto$
jeszcze rozumie ci¢ rOwnie dobrze jak ja?

— Prosty John! — zaswiergotat mezczyzna w odpowiedzi z rozpromienionym wzrokiem.
Nikodemus kiwnat gtow3.

— Tak, oczywiscie. — Poklepal przyjaciela po ramieniu. — Potrafisz swoimi trzema frazami
przekaza¢ wigcej, niz ja zdotalbym za pomocg najciezszego leksykonu z wielkiej biblioteki.
— Nieeee-nie — ze $Smiechem odpowiedzial wielkolud.

Nikodemus wstat, Smiejac sie.

— Musze pedzi¢ do gabinetu staruszka, zobaczymy si¢ wieczorem. — Po oddaniu talerza

do kuchni Nikodemus opuscit refektarz, wychodzac na wielki dziedziniec. Byt to rozlegty,



porosni¢ty trawg plac peten wigzow 1 wyltozonych prytami chodnikow. Wszedzie roili si¢
1dacy pojedynczo lub parami odziani na czarno magowie. Od zachodu wokot posagu zebrata
si¢ w podkowe grupa hydromantow w niebieskich szatach. Nikodemus zauwazyt tez w
potnocnowschodnim rogu grupke druidow w Snieznej bieli. Miat nadzieje, ze nie bylo wsrod
nich Deirdre.

Idac wprost przez dziedziniec, popatrzyt w strong niebotycznej Iglicy Erazmowe;j,
przecinajacej wtasnie na pot jakas zbtgkang chmure.

Ze szczytu wiezy wystrzelita lanca ztotego Swiatla, znikajac za gérami na wschodzie.
Nikodemus sttumit ziewnigcie 1 zaczal si¢ zastanawiac, ktory z wielkich magoéw rzucit ten
czar kolaboris. By¢ moze byta to wiadomos¢ do jakiego$ odlegtego monarchy lub nawet
bostwa.

W Nikodemusie obudzity si¢ liczne marzenia o staniu si¢ wielkim magiem — byto ich
prawie tyle, ile tych dotyczacych rycerskich misji. Jak wspaniale bytoby spedza¢ zycie na
doradzaniu krélom i rzucaniu prze-wspaniatych czarow kolaboris, ktdre natychmiast
przekazywaty informacje na wielkie odleglosci. Potart niewyspane oczy i zaczal si¢
zastanawiac¢, czy kiedykolwiek zastuzy cho¢by na kaptur nizszego maga.

Nad pétnocno-wschodnimi gérami rozbtysnat kolejny jaskrawy czar kolaboris, w ciszy
uderzajac w Iglice Erazmowa. Wiadomos¢ do akademii, pomyslat 1 zaciekawito go, skad
mogta nadej$¢. Nagle z potnocnego wschodu nadleciat drugi czar kolaboris, uderzajac w
Iglice. Zaraz za nim pojawil si¢ jeszcze jeden.

Wstrza$nigty Nikodemus stangt. Z wiezy wystrzelit wychodzacy czar, tym razem na
potnoc. Natychmiast przyszta na niego odpowiedz.

— Krew Los! — zaklat. Na catym dziedzincu wszyscy biegli w numenosie stali zdumieni,

przygladajac si¢ czarom. Rzucanie czaréw kolaboris wymagato olbrzymich 1losci bardzo



zlozonego tekstu, w zwigzku z czym robiono to tylko z waznych powodow. Zazwyczaj
przyczyna byto ztoto — Zakon utrzymywat swe wielkie bogactwo dzigki pobieraniu wysokich
optat od kréléw 1 bogdw za rzucanie czarOw w ich imieniu. Prawde méwigc, Zakon ustanowit
akademi¢ w Starhaven wylacznie dlatego, ze wyjatkowo wysokie wieze 1 potozenie czynity z
niej doskonatg stacje przekaznikowg. Nigdy jeszcze jednak Nikodemus nie widziat tylu
czaroOw kolaboris rzucanych w tak krotkim czasie. Musiato si¢ sta¢ co$ bardzo waznego.
Nagle grupa czar6w na bazie numenosa nadleciata rownoczesnie z kilku stron. Pobliscy
magowie krzykneli z niepokoju.

Pozioma burza czardéw ciagneta si¢ bardzo dtugo, az Nikodemus pomyslat, ze musiano

zuzy¢ wszystkie zwoje 1 wyczerpac¢ wszystkich wielkich magow. Jednak ztota nawalnica nie
ustawata. Czas ptynal, rozciagajac si¢ w nieskonczonos¢. Nagle, rownie raptownie jak si¢
rozpoczat, magiczny sztorm ustat, pozostawiajac poranne niebo dziwnie przy¢mione.
Nikodemus pobiegl do Iglicy Erazmowej. Stato si¢ wtasnie co$ bardzo, bardzo ztego.

— Magistrze! — zawotat Nikodemus 1 pchnat drzwi do gabinetu. — Wtasnie doszto do
wymiany wiadomosci kolaboris, jakiej jeszcze pan nie widzial. Musiato bra¢ w niej udziat
trzydziestu... — Umilkt.

Shannon stat obok dwoch obcych kobiet. Pierwsza byta wysoka, o jasnej cerze, z
niebieskimi oczami 1 ciemnymi dredami. Wzdtuz rekawow jej czarnej szaty biegt rzad
srebrnych 1 ztotych guzikow, wskazujac na range wielkiego maga.

Drugg kobietg byla ciemnoskora, zielonooka Deirdre, ubrana w biatg szate druidow z
drewnianymi guzikami na r¢kawach.

— Wybacz mi, magistrze. Zaczekam w korytarzu... — Stowa Nikodemusa ucichty na widok
rozlicznych drobnych ci¢¢ na twarzy Shannona.

— Nic nie szkodzi, chtopcze — spokojnie odpowiedziat Shannon. — Wejdz. Czekalismy na



ciebie. — Trzymal w rgku swoj dziennik badawczy 1 przesuwat palcami po wyttoczonych na
oktadce gwiazdkach. — Nie martw si¢ zadrapaniami, pracowalem zbyt dtugo 1 niezbyt
ostroznie obszedtem si¢ z bardzo starg ksiegg czaréw. Jej wybuch troche mnie pokiereszowat.
— Dziennikiem wskazat na swojg twarz.

— Tak, magistrze. — Nikodemus powiedzial niepewnie. Co roku styszato si¢ kilka

raportow o rozpadajacych si¢ starych kodeksach, ale rzadko co$ takiego przydarzato si¢
wielkiemu magowi.

Spojrzenie niewidzacych oczu staruszka skierowane byto na piers Nikodemusa.

— A ty, chtopcze, wszystko z tobg w porzadku? Czy zesztej nocy w Wiezy Bebna dziato

si¢ co$ niezwyklego? — Nikodemus zerknat nerwowo na kobiety.

— Doszto do pojedynku na przeklenstwa w jejunusie. Przepraszam, jesli zaktocilismy
komus spoko;.

Wyraz twarzy Shannona ztagodniat.

— Nie martw si¢ tym. Powitaj, proszg, naszych gosci. Wskazal w kierunku magini. —
Magistra Amadi Okeke, straznik z Astrophell.

Nikodemus poktonit si¢, a kobieta skingta mu glowa.

— Oraz Deirdre, cztonek delegacji Cichej Snieci.

— Prosze o wybaczenie, magistrze — odezwala si¢ druidka. — Ale nie przemawiam w
imieniu Cichej Snieci. Wraz z moim obrofica oferujemy niezalezne doradztwo.

Nikodemus musiat si¢ powstrzymywac od gapienia. W nocy Deirdre wydawata si¢ tadna,
teraz jednak, gdy stata w §wietle stonca od okna, jej oczy wdawaty sie intensywniej zielone,
skora ciemniejsza, a rozpuszczone wtosy jeszcze bardziej 1$nigce czernig.

Wygladata oszatamiajaco 1 w jakis sposob jeszcze bardziej znajomo.

Niewidzace spojrzenie Shannona powedrowato do sufitu.



— No c06z, Nikodemusie, w takim razie powitaj Deirdre, niezalezng emisariuszke z Dral.
Nikodemus zaczat si¢ martwic¢. Shannon powiedzial, Zze na niego czekali. Czyzby nocna
rozmowa z druidkg na nowo obudzita zainteresowanie jego kakografig?

Uktonit si¢ Deirdre.

— Podrrrap! — odezwata si¢ Lazur, zrywajac si¢ z krzesta Shannona. Nikodemus uniost
rami¢ na czas, by zapewni¢ grzede nadlatujacej papudze.

— Opowiedz mi jeszcze raz o swoim ptaku — poprosita rozbawiona Deirdre. — Sadzitam,
7e jest twoim chowancem 1 nie potrafi si¢ porozumiewac z nikim innym.

Shannon obrocit si¢ w strong druidki. Milczal przez chwilg, zanim odpowiedziat.

— Czasami Lazur przenosi wiadomosci do Nikodemusa, ale tylko ja moge zrozumiec je;j
dialekt numenosa. — Ztote zdanie przeleciato od skroni Shannona do gtowy Chowanca. Ptak
przechylit gtowe 1 machajac skrzydtami, przeniost si¢ na rami¢ Shannona.

— Niektoérych magow wiek lub urazy literackie pozbawiaja mozliwosci widzenia
czegokolwiek poza tekstem magicznym. — Shannon wskazat na swoje wypetnione bielmem
oczy. — Ze mng tak obszedt si¢ czas. Jednak tacy jak ja mogg szybko wymienia¢ informacje
ze zwierzecymi Chowancami.

Migdzy magiem a papuga przemknety dwa strumienie numenosa. Teraz Shannon

skierowat twarz wprost na Deirdre.

— Dzieki temu protokotowi moge widzie¢ oczami Lazur, 1 robi¢ to wtasnie w tej chwili.
Deirdre lustrowata mezczyzng 1 ptaka.

— Wy, magowie, praktykujecie bardzo dziwne rzeczy.

Shannon ponownie milczal chwile, zanim udzielit odpowiedzi.

— Styszatem, ze druidzi takze wchodza w dziwne relacje ze zwierzetami. Mam jednak

nadzieje, ze ta konwokacja umozliw nam co$ wiecej niz tylko odnowienie traktatdéw, moze



dzi¢ki niej nasze rozne spoteczno$ci magiczne stang si¢ sobie mniej obce.

Nikodemus nigdy jeszcze nie styszat, by staruszek tak ostroznie 1 starannie dobierat
stowa.

Lazur, ktora najwyrazniej dostatecznie rozejrzala si¢ po gabinecie dla Shannona, zerwata
strumien numenosa 1 zajeta si¢ skubaniem jednego ze srebrzystych dredow maga.

— PowinniSmy powiedzie¢ chtopcu, czemu tu jestesmy — odezwata si¢ magistra Okeke.
Shannon zacisngt wargi, po czym gestem wskazat trzy krzesta.

— W takim razie usigdZzmy. Nikodemusie, to przypadkowe przestuchanie. Deirdre
natkneta si¢ na mnie w korytarzu dzi§ rano i zapytata o ciebie, a magistra Okeke dos¢
nieoczekiwanie pojawila si¢ przed moimi drzwiami zaledwie przed chwilg.

— Chciatabym, aby chtopak opowiedzial o przepowiedni Erazmowej — odezwata si¢
strazniczka, chtodno przygladajac si¢ Shannonowi, a potem Deirdre.

Nikodemus poczut, Ze si¢ czerwieni. Shannon obrocit si¢ w strone strazniczki.

— Widze, ze nie proznowatas, studiujac krazace po Starhaven plotki.

Druidka z lekkim usmieszkiem przeniosta spojrzenie z jednego maga na drugiego, po
czym rzucita:

— Ja tez jestem zainteresowana tg przepowiednig. Strazniczka zmruzyta oczy, patrzac na
Deidre. Troje wielkich autoré6w w pokoju, kazdy nieufny wobec pozostatych — Nikodemus
czulby si¢ bezpieczniej, gdyby gabinet byt peten gtodnych wilkotakow.

— W sprawie przepowiedni nie ma za wiele do powiedzenia — stwierdzit Shannon. —
Nikodemus nie jest Zimorodkiem.

— Skad ta pewnos¢? — Spojrzenie zielonych oczu Deirdre skupito si¢ na starcu. — Moze
powinnismy zacza¢ od tego, co przewidziat pierwszy mag,

Shannon zaczat co§ odpowiadac, ale zrezygnowat. Ze wzgledu na $cisty zwigzek



przepowiedni z religig rzadko dyskutowano o niej miedzy réznymi spoteczno§ciami
magicznymi. Uwazano to w najlepszym razie za nieuprzejme, w najgorszym za herezje¢.
Jednakze Shannon nie mogt odmowic bezposrednio wyrazonej prosbie goscia.

— Erazm przewidzial Wojne Dysjunkcji: ostateczne zmagania migdzy demonami a
ludzkoscig, ktore rozegraja si¢, gdy demony uciekng ze starozytnego kontynentu 1 dokonaja
inwazji na ten. Wedtug przepowiedni Los si¢ odrodzi 1 poprowadzi Pandemonium, czyli
wielkg armie demondw, przez ocean, by zniszczy¢ wszystkie jezyki ludzi. Erazm zatozyt
Numenosowy Zakon Cywilny w celu oparcia si¢ Pandemonium. Jego przepowiednia glosi, ze
Zakon zwycigzy, tylko jesli zwaza¢ bedzie na nauki mistrza czarodziejstwa znanego jako
Zimorodek.

Deirdre poruszyta si¢ na krzesle.

— Ale jak cokolwiek moze zniszczy¢ ludzki jezyk?

— Demony uzyja specjalnych czarow, tak zwanych metaczarow, ktére oderwg znaczenie
jezyka od jego formy. — Niecierpliwie odpowiedziata jej magistra Okeke.

Druidka popatrzyta na strazniczke pustym wzrokiem.

— Magistra Okeke ma na mysli to — wyjasnit Shannon — ze demony zniszczg zwigzek
miedzy znakiem a znaczeniem. Zdania 1 stowa beda mialy nieoczekiwane znaczenia.
Cywilizacja rozpadnie si¢ do zwierzgcego prymitywizmu.

— Nie rozumiem waszego zargonu — stwierdzita Deirdre. — Ale to bardzo ciekawe. Druidzi
majg przepowiedni¢ o Sokole, ktora przewiduje, ze Pandemonium spali nasze zagajniki 1
zniszczy megality. Nasze teksty, zwyczajne 1 magiczne, przechowywane sg w drzewach 1
megalitach.

— Wydawato mi si¢, ze wedtug druidow Wojna Dysjunkcji jest juz bardzo blisko —

zauwazyta magistra Okeke. — Ma to jaki$ zwigzek z grzybami zabijajgcymi dralijskie drzewa.



Weigz lekko si¢ usmiechajac, Deirdre przyjrzala si¢ strazniczce, jakby widziata jg po raz
pierwszy.

— Amadi Okeke, méwisz o Cichej Snieci. To skomplikowana sprawa. Wolatabym o niej

tu nie opowiadac.

Strazniczka wyde¢ta wargi.

— Moze skoro magister Shannon byt tak otwarty w zakresie informacji dotyczacych
przepowiedni magow, wyjasnitabys nam wierzenia swojego zakonu.

— Nie ma potrzeby... — zaczat protestowac¢ Shannon.

— Nie ma problemu. — Deirdre podniosta otwartg dton. — Cicha Snieé to... pewnie
,,Zzmiana” bedzie najlepszym stowem, skoro nie rozmawiam z druidami. Tak, Snie¢ jest
zmiang $wiata, ktorg odkrylismy kilka dziesiecioleci temu. To nie choroba, ale... stan
wplywajacy na wszystko co zywe. Z naszych obserwacji wynika, ze pewne gatunki drzew
wymierajg we wszystkich ludzkich krolestwach. Dyskusyjna jest przyczyna tego wymierania.
Niektorzy wierza, ze Snie¢ oznacza rychte rozpoczecie Wojny Dysjunkcji. Inni sadza, ze nie
ma ona zwigzku z przepowiednig. Jednakze wszyscy druidzi zgadzaja si¢ w jednej 1 tylko
jednej sprawie: gdy rzeczywiscie rozpocznie si¢ Wojna Dysjunkcji, obcy czarodziej, znany
jako Sokot, pokaze nam, jak chroni¢ nasze §wigte miejsca, a tym samym nasz jezyk.
Shannon kiwnat gtow3.

— Niektorzy z naszych uczonych zglaszali, ze wszystkie spotecznosci magiczne wierza, 1z
Dysjunkcja zniszczy ich jezyki i ze tylko czarodziej moze zapobiec temu losowi.

Deirdre kiwneta gtowa w strong Nikodemusa, nie patrzac na niego.

— A magowie kiedy$ uwazali, ze to on moze by¢ Zimorodkiem?

Magistra Okeke nachylita si¢ do przodu, co raz przenoszac spojrzenie miedzy Shannonem

a Deirdre.



Cho¢ twarz Shannona pozostata bez wyrazu, rzucit krotkie zdanie do Lazur. Papuga
opuscita glowe, pozwalajac staruszkowi podrapac si¢ po skorzastym karku pod piorami.
Nikodemus rozpoznal w tym zwyczajowy gest uspokajajacy zardwno ptaka, jak 1 jego pana.
W koncu Shannon zabrat gtos.

— Nasza przepowiednia opisyje Zimorodka jako dziecko nieznanej matki, ze zdolno§ciami
do magii tak poteznymi, ze mozna je wyczu¢ na setki kilometrow, 1 formujacymi czary w
magnusie 1 numenosie przed dwudziestym rokiem zycia. Wszystko to doskonale pasuje do
Nikodemusa.

Duma brzmigca w glosie starca sprawita, ze policzki Nikodemusa znow si¢

zaczerwienity.

— Jednakze — mowit dalej Shannon — Erazm opisat takze Zimorodka jako posiadajacego
wrodzong blizn¢ keloidowa w ksztatcie runy Warkocz. Znak Nikodemusa jest dwuznaczny.
Co istotniejsze, wedtug przepowiedni Zimorodek bedzie mistrzem wielu stylow 1 postugiwac
si¢ bedzie jezykiem elegancko i z precyzjg. Przewidziat zniszczenie przez Zimorodka
zepsutych krolestw 1 wykucie laski o mocy dostatecznej do zabicia odrodzonego Los.

— I dlatego wtasnie nie mogg by¢ Zimorodkiem — z naciskiem stwierdzit Nikodemus. —
Moja kakografia uniemozliwia mi opanowanie jakiegokolwiek stylu lub stworzenie
czegokolwiek cho¢by przypominajacego elegancka proze. Przez jaki$ czas magowie sadzili,
7e wyrosne z tych problemow, jednak kiedy stato si¢ jasne, ze moj dotyk zawsze wprowadza
btedy do pisowni, prowadzac do dysczaréw, zrozumieli, ze nie jestem Zimorodkiem.

— Nikodemusie — zapytata Deirdre — jak urodzites si¢ do magii?

Poruszyt si¢ nieswojo na krzesle.

— We $nie, gdy mialem trzynascie lat.

Kaciki ust druidki prawie niezauwazalnie uniosty si¢ do gory. ROwnoczesnie strazniczka



zacisngta usta.

— Czy pamigtasz, o czym $nites$ tej nocy, gdy urodzites si¢ do magii? — zapytata Deirdre.

— Nie — sktamat.

Odezwata si¢ strazniczka.

— Poniewaz jestes kakografem, twoj dotyk prowadzi do powstania dysczarow, ale czy
zauwazytes, by sprawiat on, Ze inne rzeczy stajg si¢ bardziej chaotyczne? Na przyktad czy
osoby blisko ciebie czgsto choruja? Albo czy ogien lub Swiatto ma sktonno$¢ do wyrywania
si¢ z paleniska?

Nikodemus miat wtasnie odpowiedzie¢, ze nie zauwazyl niczego takiego, gdy Shannon
przerwat mu groznym glosem.

— Amadi, rektor Montserrat osobiscie obserwowat Nikodemusa 1 nic takiego nie
zauwazyl.

Nikodemus poczut 16d petzajacy po kosciach — na wpdt podniecenie, na wpoét strach.
Obserwowat go rektor? Ale kiedy 1 jak?

Magistra Okeke przez dtugg chwilg patrzyta na Shannona.

— Chce teraz zobaczy¢ keloid chtopca.

Nikodemus dotknat loka swoich dtugich czarnych wtoséw.

— Naprawde nie ma takiej potrzeby, magistro. Blizny sg znieksztatcone. I nie wiemy, czy
urodzitem si¢ z nimi, czy nie.

Strazniczka tylko na niego popatrzyta. Nikodemus spojrzat na Shannona, ale wyraz
twarzy jego mistrza byt pusty niczym pokryte Sniegiem pole. Z tej strony nie dostanie zadne;]
pomocy. Utkwil wzrok w Deirdre. UsSmiechneta sie tylko swoim irytujgcym usmieszkiem.
Tak wigc z coraz bardziej zmrozonym sercem Nikodemus odwrocit si¢ plecami do

strazniczki, zebrat wtosy na rami¢ 1 zaczat rozplatywac sznurki swojej szaty.



Gdy rozwiagzywat kotnierz u podstawy karku, jego palce natknety sie na keloid.

Dotykat tych blizn juz niezliczong liczbe razy, koncami palcéw sledzac kazdy ich
centymetr. Raz ustawit nawet dwa arkusze wypolerowanego mosiadzu, by zobaczy¢ ich
odbicie.

W przeciwienstwie do wigkszosci blizn, bladych 1 ptaskich, blizna typu keloidu
wystawata na zewnatrz 1 byta ciemna. Cera Nikodemusa miata zdrowy, oliwkowy odcien,
jednak blizny na jego karku potyskiwatly na czarno 1 niebiesko, kojarzac si¢ z kolonig
wrastajacych w cialo pasozytniczych migczakow.

Kazdego wieczoru pos§wigcal czas na pielegnacje wtosdéw, dbajac, by byty dostatecznie
dhugie 1 zakryly keloidy. Nie musiat ich pokazywac od prawie pieciu tat.

Jego twarz ptongta czerwienig, gdy odsuwat kotnierz, odstaniajac kark i ramiona.

— Bogini! — wykrzykneta z przejeciem druidka. — Czy one bolg?

— Nie, magistra — odpowiedziat mozliwie bezbarwnym gltosem.

Ustyszal, jak strazniczka do niego podchodzi.

— Widze w tych bliznach ksztalt Warkocza.

— Warkocz, o ktérym mowita przepowiednia, byl rung we wspolnym jezyku nazywanym
wulgata i1 sktadat si¢ z dwoch pionowych linii potgczonych wijaca sie miedzy nimi wezowa
kreska. Sama z siebie runa Warkocz mogta oznaczac ,,porzadkowac” lub ,,taczy¢”.
Powierzchnia keloidu byta pozbawiona czucia, ale Nikodemus wyczul nacisk palca
magistry Okeke, przesuwajacego po bliznie w dot jego szyi. Odezwata sie.

— Druidko, czy Sokot z waszej przepowiedni ma nosi¢ keloid w ksztalcie Warkocza?

— Przewidziano, Ze si¢ z nim urodzi — odpowiedziata zapytana. — Istniato kilku
falszywych Sokotow, ktorzy stworzyli sobie taki keloid przez naznaczenie. I z tego, co

rozumiem, nie wiemy, czy znak Nikodemusa jest wrodzony.



— Jednakze, magistrowie, w jego srodku jest btad — wtracit si¢ Nikodemus, z wcigz
czerwong twarza.

— Dziecko, nawet nie wiesz, 1le masz racji — prychnegta magistra Okeke.

Probowal nie drgnac¢, gdy jej palec dotknat kleksa. Ta czes¢ blizny miata ksztalt
niedoskonale napisanej litery ,,k”, ktorg docisnigto na jej nozki — ksztatt identyczny z rung
Rozlaczenie.

Runa Roztgczenie mogta znaczy¢ ,,jak najdale; mozliwe™ albo ,,maksymalnie blgdne”. W
zwigzku z tym Warkocz w potaczeniu z Roztgczeniem mogt znaczy¢ ,,zdezorganizowaé w
najwiekszym stopniu”, albo ,,roztaczy¢ podstawowe sktadniki”.

Deirdre zakleta pod nosem:

— Bridget, do diabta!

Wstrzasnigty bluznierstwem druidki przeciwko witasnej bogini Nikodemus odwrdcit sig.
Z jej twarzy zniknal niemal nieustanny usmieszek, ze zmarszczonymi brwiami wpatrywata sie
w jego kark.

— Czyjesz niepokdj, Deirdre? — zapytata magistra Okeke. — Moze sadzitas, ze Nikodemus
jest Sokotem?

Druidka westchneta 1 wrécita na swoje krzesto.

— Tak, Amadi Okeke. OdpowiedZ na oba pytania brzmi: tak.

— No c6z, druidko, zgadzam si¢ z twojg oceng — stwierdzita strazniczka. — Jesli blizna jest
dzietem losu, oznacza to jasno, ze Nikodemus nie jest Zimorodkiem. Jednak zastanawiam sie,
czy moze to mie¢ inne znaczenie. Shannon parsknat.

— Poniosto ci¢, Amadi. — Jego glos ztagodniat. — Dzigkuje, Nikodemusie. Mozesz juz
zastoni¢ szyje.

Czujac zawroty glowy z ulgi, Nikodemus zaczat zawigzywac troczki kotnierza.



Deirdre z powrotem usiadta na krzesle.

— Agwu Shannon, Amadi Okeke, przepraszam za zaj¢cie wam czasu.

— Co rektor mysli o Rozlaczeniu? — zapytata magistra Okeke, wracajac na swoje miejsce.
— Nie uwaza, zeby byla to runa — szorstko odpowiedziat Shannon. — Jego zdaniem to
wynik ludzkiego btedu.

— Nie rozumiem. — Magistra Okeke zmruzyta oczy.

Shannon otworzyt usta do odpowiedzi, ale wtracit si¢ Nikodemus.

— Magister jest zbyt uprzejmy, by powiedzie¢ wprost, ze najprawdopodobniej blizng
naznaczyli mnie rodzice. Moze nie jest to powdd do chwaty 1 wielu moze z tego powodu z
pogarda patrze¢ na moja rodzing. Wolatbym jednak raczej mie¢ do czynienia ze wstydem, niz
by znéw kto$ uwierzyt, ze mam zwigzek z przepowiednig.

Shannon zmarszczyt brwi.

— Nikodemusie, kto ci powiedziat, ze zostate§ naznaczony?

Chtopak spuscit wzrok.

— Nikt, magistrze. Sam doszedlem do tego, ze takie musza krazy¢ plotki.

Deirdre wygladata przez okno, straciwszy wszelkie objawy zainteresowania.

W tym czasie strazniczka przygladata si¢ Nikodemusowi od stép do gtow.

— Masz te blizny przez cate zycie?

Nikodemus zmusit si¢ do spojrzenia na nig.

— Gdy bylem niemowlegciem, moja przybrana matka nadata mi przez nie nazwisko.
Magistra Okeke uniosta brwi.

— Stowo weal to synonim stowa welt, medycznego okreslenia tego rodzaju zmiany
skornej — wyjasnit Nikodemus. — Stad Nikodemus z bliznami, czyli wells, zmieniono w

Nikodemus Weal.



Shannon odchrzgknat.

— Ale stowo weal ma tez inne znaczenie. Moze oznaczac¢ ,,dobrobyt” albo ,,wspolne
dobro”. To antonim stowa woe, czyli niedola.

Nikodemus usmiechnat si¢ $miato.

— Zawsze twierdzilem, ze przez to staje si¢ homonimem.

Deirdre tak gwattownie spojrzata na Nikodemusa, ze si¢ przestraszyl.

— Czemu tak twierdzisz? — Na jej ustach znéw pojawit sie lekki uSmieszek.

— U-uch — zajgknat si¢ Nikodemus. — No c6z, homonim to stowo, ktore moze znaczy¢
dwie rozne rzeczy, na przyktad ,,wolny”. Jesli méwie, ze jestem wolny, to nie wiadomo, czy
robie¢ co$ powoli, czy mam czas na rozne zajecia. I cho¢ dobrobyt jest przeciwienstwem
biedy, to biada temu, komu za dobrze.

Shannon rozesmiat si¢ cicho, cho¢ styszat juz t¢ probe Zzartowania z samego siebie.
Nikodemus posial mu petne wdzigcznosci spojrzenie.

Deirdre kiwata gtowa. Wygladato na to, ze chce co$ powiedzie¢, gdy zabrzmiato
energiczne pukanie do drzwi.

— Wej$¢ — zawotat Shannon. Drzwi otwarly si¢ na cala szeroko$¢, odstaniajgc magistra
Smallwooda.

— Agwu! Chodzi o t¢ niezwykta korespondencje¢ kolaboris. Mamy wyjatkowo
przerazajace wiesci z zagranicy!

11 ROZDZIAL

Nikodemusie, dotrzymaj, prosze, towarzystwa naszemu druidzkiemu gosciowi, w czasie
gdy p6jde wystucha¢ wiadomosci. — Shannon wstat. — Deirdre, wybacz nam na chwile. —
Miedzy idagcym w strong drzwi starym magiem a Lazur przemknety dwa numenosowe tuki.

Strazniczka podazyta za nim.



Nikodemus wstat 1 przygladat sie, jak wychodza. Oddatby wszystko, zeby unikng¢
pozostawienia sam na sam z druidka.

Obejrzat si¢ na Deirdre. Dzigki duzym oczom 1 gladkiej skorze wydawata si¢ mie¢ nie
wiece] niz dwadziescia lat, ale lekki uSmieszek zdradzat znacznie dojrzalsze, matczyne
rozbawienie.

— Chyba zniostam to catkiem dobrze — stwierdzita. — Usigdzmy. Mamy wiele do
omowienia.

Marszczac brwi, ponownie usiadl na miejscu.

— Nikodemusie, czy wiesz, ze jesteSmy ze sobg spokrewnieni? — zapytata druidka z nieco
szerszym usmiechem. — Sprawdzitam biblioteke genealogiczng Starhaven. Mamy wspolnych
prapradziadkow.

Gtowa Nikodemusa odskoczyta do tylu. Tego si¢ nie spodziewat. Zdat sobie jednak
sprawe, czemu druidka wydawata mu si¢ znajoma: poza oczami stanowita mtodszg i
pickniejsza wersje jego ciotki.

— Jestes$ spiryjka? — zapytat.

Potrzasneta glowa.

— Jestem z Dral, ale wywodz¢ si¢ z cesarskiego rodu. Wiesz, co to oznacza? Starozytnym
kontynentem rzadzita rodzina cesarska, ktorej znakiem szczegdlnym byly czarne wtosy,
zielone oczy 1 oliwkowa cera, wspolna dla nas obojga.

W Nikodemusie obudzito si¢ stare wspomnienie.

— Ojciec powiedziat kiedys, ze moze przesledzi¢ swoje pochodzenie do czasu pierwszego
ladowania w Spirii.

— Wiasnie — przytakneta Deirdre. — Gdy ludzkos¢ uciekta z antycznego kontynentu, kazdy

cztonek rodziny cesarskiej wsiadt na inny statek. Sztorm rozproszyt ludzka flote, przez co



nasi krewni rozproszyli si¢ po catej ziemi, trafiajgc zaréwno do poteznych, jak 1 bardzo
skromnych rodzin.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Mam wiele cesarskich cech, poza wzrostem, a raczej jego brakiem. Wydaje mi si¢
jednak, ze widze u ciebie wszystkie cechy rodziny cesarskiej.

Nikodemus sttumit pragnienie zajecia palcow dtubaniem przy rekawie.

— Twoje stowa bardzo mi schlebiaja.

— Zastanawiam si¢ raczej, kim mogta by¢ twoja matka — odrzekta.

Odwro6cit wzrok w strone okna.

— Przykro mi — powiedziata, dotykajac jego kolana. — Wybacz mi te spekulacje.

— Nie mam nic do wybaczenia — odpowiedzial, nie patrzac na nig.

— Nikodemusie, musze ci cos wyznac. — Urwata. — Prosze, uwaznie zastandw si¢ nad tym,
co teraz powiem. — Nachylita si¢ w jego strong. Przez chwile milczata. — Zostate$ okaleczony
przez okropna klgtwe.

— Prosz¢? — zamrugal.

— Rzucono na ciebie klgtwe.

— W jakim jezyku?

— W zadnym z jezykéw magicznych tej ziemi.

— Wybacz moj sceptycyzm, ale jesli klatwy nie rzucono w zadnym znanym j¢zyku
magicznym, to jakim cudem j3 widzisz?

Deirdre ztozyta ciemne dtonie na przystonietych bielg kolanach.

— Jest wiele rzeczy, ktorych nie dostrzegg oczy pisarzy nowej magii.

— Nowej magii? — Nikodemus zmarszczyt brwi, styszac dziwng wymowe.

Druidka kiwneta glowa.



— Gdy nasi przodkowie przekraczali ocean, utracono wigkszos$¢ starozytnej magii. Tylko
Dralowie 1 Verdantianie zachowali wiedze przodkow, ktora rozwineta si¢ w starg magie. Cata
pozostata magia zostata wynaleziona dopiero od tamtych czasow.

Wiedzial, Ze jej stowa sg prawda.

— Ale jaki to ma zwigzek z klatwa? I czy nie powinniSmy moéwi¢ o starych jezykach, nie
starej magii?

Deirdre na chwilg zacisneta wargi, ale po chwili rozluznita je w swoj typowy
potusmieszek.

— Magia, jezyki, to jedno 1 to samo. Rzecz w tym, ze cho¢ nowe jezyki mogg by¢
potezniejsze, ograniczaja wizj¢ uzywajacych ich pisarzy, uniemozliwiajgc im poznanie
madros$ci starozytnego kontynentu.

— [ uniemozliwiajg nam zobaczenie klatw? — Z niedowierzaniem zapytal Nikodemus. —
Wybacz, ale zesztego wieczoru akurat musiatlem poswieci¢ chwile na odczarowanie klgtwy z
czota.

Druidka lekcewazacym gestem zbagatelizowata jego stowa.

— Magowie kazdy ztosliwy tekst nazywaja klatwa. To, co ci¢ dotkneto, jest inne. Zostato
napisane w jezyku starozytnego kontynentu, a w zwigzku z tym pozostawito stabg aure
widoczng dla bieglych w starych jezykach, ale niewidoczng dla znajacych tylko nowe.

— No dobrze, powiedzmy, ze rzucono na mnie klgtwe. Co mnie zainfekowato? Czy to
jakas choroba?

Deirdre przez chwile milczata. Potem znow nachylita si¢ do niego.

— Czy to nie oczywiste, przyjacielu, ze kto$ ukradl twojg zdolnos$¢ prawidtowego
czarowania?

Nikodemus zamrugat.



— To niemoZliwe. Zaden znany czar...

— Ta klatwa pochodzi z antycznego Swiata, w ktorym dysponowano znacznie szersza
wiedza dotyczacg wplywu jezyka na ciato. Historycy opisywali magie, ktora mogta
umozliwi¢ odros$ni¢cie odcietej reki czy przywrocenie pamigci utraconej od uderzenia w
glowe.

Nikodemus nie mogt zaprzeczy¢€ jej stowom, starozytni dysponowali niewystowienie
zaawansowanym zrozumieniem materialnego swiata, tgcznie z medycyna.

— Twoja klatwa to jeden z tego typu czaréw — méwita dalej druidka. — Musial wkras¢ sie
w tw0j umyst 1 zatrzymac jego wzrost lub zmodyfikowa¢ rozw¢j. Niezaleznie od sposobu,
usungt czes¢ twojego umystu wymagang do prawidtowego sktadania run.

— Ale kto chcialby rzuci¢ na mnie taka klatwe?

— W kazdym krolestwie ludzi sg mezczyzni 1 kobiety oddajacy cze§¢ demonom —
odpowiedziata. — Wiemy o nich niewiele poza faktem, ze stworzyli tajemny zakon. Nazywaja
si¢ Dysjunkcja, poniewaz ich celem jest rozpoczecie Wojny Dysjunkcji. Ktokolwiek obtozyt
ci¢ klatwa, musial naleze¢ do tego zakonu.

Nikodemusowi $cisneto si¢ gardto.

— Uwazasz, ze jestem Zimorodkiem.

Deirdre zerkngta w strone drzwi.

— Zeszlej wiosny moja bogini polecita mi uda¢ si¢ do Starhaven, gdzie znajde ,,skarb
owinigety w czern, zagrozony przez nadchodzacy mrok”. — Wskazata czarng szate
Nikodemusa. — Dralijska przepowiednia glosi, ze Sokot bedzie obcg sierotg, urodzong do
magii w Swiecie snow.

— Ale keloid — zaprotestowal Nikodemus. — Widziatas, Ze to nie jest prawdziwy Warkocz.

Wiasciwie nawet zakletas. Zgodzita$ si¢ z magistra Okeke, Ze nie mogg...



Kobieta uniosta palec.

— Amadi Okeke zapytata, czy jestem zaniepokojona 1 czy sadzitam, Ze jeste§ Sokotem.
Obie te rzeczy byty prawdg. Zalozyla, ze twoj keloid dyskwalifikuje ci¢ do odegrania roli
Sokola.

— Tak nie jest?

Na twarzy Deirdre znéw pojawil si¢ lekki usmieszek.

— My, Dralijczycy, uzywamy innego dialektu wspolnych jezykéw magicznych 1 wspolne
runy maj3 dla nas inne znaczenie.

— Chcesz powiedzie¢, ze mdj keloid dla ciebie znaczy co$ innego?

Usmiech druidki si¢ poszerzyt.

— Dla nas Warkocz oznacza ,,}aczy¢” albo ,,rosnag¢”. Co wazniejsze, drugi znak na twojej
szy1 to doktadna kopia runy zwanej Kreta Gatgz.

— A jej znaczenie?

— Opisyje co$ dzikiego lub pozbawionego ograniczen. W zwigzku z tym potaczenie
Kretej Gatezi z Warkoczem oznaczatoby ,,dziki lub nieograniczony wzrost”. — Druidka si¢
rozesmiata. — Zakletam na widok twojego keloidu nie dlatego, ze wyklucza ci¢ z
przepowiedni, ale poniewaz opisuje ci¢ jako trudnego do opanowania lub ograniczenia.
Nikodemus potrzasnat glowa.

— Wciaz jednak nie wiesz, czy moj keloid jest wrodzony, czy nie.

Przechylita glowe na bok.

— Nie podoba ci si¢ mysl, ze mogtbys by¢ osoba, ktéra wypelni nasza przepowiednig?
Nikodemus zajgknat sie, ale nie potrafit nie odpowiedziec.

— Coz, mnie nie trzeba dalej przekonywac. — Wzruszyta ramionami. — Jeste$ tu, wiasnie

tak jak przewidziata moja bogini, owiniety w czerfi i zagrozony. Smiertelnie zagrozony. Ktos



doprowadzit do tego, ze znalazte$ si¢ w tej przystani nowej magii, dokad prawie nigdy nie
docieraja druidzi. Naszym pierwszym zadaniem jest uwolnienie ci¢ ze Starhaven.

— Aleja wcale nie jestem uwigziony.

— Nikodemusie Wealu, pomysl o tym, co znaczy twdj keloid 1 ta klgtwa. Ktos

powstrzymat ci¢ przed staniem si¢ Sokotem. To nie jest dla ciebie bezpieczne miejsce.

— Przeciez otaczaja mnie magowie. Kto mogtby mnie tu skrzywdzi¢?

— Kto? Oczywiscie ten, kto obtozyl ci¢ klatwa. — Potrzasneta gtowga. — Nikodemusie, ty
wcale nie miate$ by¢ utomny.

Jej stowa wzbudzilty w Nikodemusie zawroty gtlowy i1 zmieszanie. A jes§li ma racje? Jezeli
jego kakografia byla pomytka? Wszystko mogto si¢ zmieni¢. On by si¢ zmienit. Jego zycie
zaczeloby si¢ na nowo.

Deirdre szerzej otwarta oczy.

— Wiesz, ze mam racj¢. Postuchaj mnie. Wiesz, czym jest arka?

Nikodemus odwrocit wzrok.

— Kakografow nie uczy si¢ teologii.

— Arka to naczynie zawierajace dusz¢ 1 znaczng czg$¢ mocy bostwa. Wraz z Kyranem i
tuzinem wiernych sprowadzitam arke mojej bogini do tego miejsca. Jesli zdotamy cie wystaé
do arki, moja bogini moze zdja¢ z ciebie te klgtwe.

Nikodemus zacisngl wargi. Czy naprawd¢ bylo to mozliwe?

Deirdre kontynuowata z podnieceniem w glosie:

— Nie moglismy przynie$¢ arki do Starhaven. To miejsce petne jest starozytnej magii
Chthonikow, ktéra uszkodzitaby artefakt. Zamiast tego umiescilisSmy jg pod strazg w wiosce...
tej, ktora znajduje si¢ na Zachodnim Trakcie. Nie pamig¢tam jej nazwy.

— Skrzyzowanie Graya.



Druidka si¢ uSmiechneta.

— Wiasnie. Moja grupa zajeta pokoje w tamtejszej gospodzie. Teraz wszyscy wierni, z
ktorych dwojka to druidzi, strzegg arki. Wystarczy, ze po prostu wymkniesz si¢ ze Starhaven 1
doprowadzimy ci¢ do Skrzyzowania Graya, bys znalazl si¢ pod ochrong mojej bogini.
Stamtagd bedziemy mogli pojecha¢ do lasow Dral, gdzie rozpoczniesz szkolenie druida.
Cos$ w sposobie, w jaki mowita — by¢ moze zar w spojrzeniu albo entuzjazm 1 nacisk w
glosie — ostudzity podniecenie Nikodemusa.

— Ale czemu twoja bogini chciataby uleczy¢ moja kakografie?

— Bo jeste$ Sokotem! — prawie wykrzykneta, nachylajac si¢. — Obroncg naszej
cywilizacji!

Jasne oczy kobiety zdawaty si¢ wolne od podstepu, Nikodemus jednak wciaz jej nie ufat.
— Nie moge iS¢ z tobg. — Polozyl drzace dionie na kolanach.

Usmiech Deirdre zbladt. Otrzasneta sie, jakby budzac si¢ ze snu.

— Tak — zgodzita sig, tracac caty entuzjazm rysujacy sie¢ jeszcze przed chwilg na jej
twarzy. — Warkocz 1 Kreta Galaz. Nie moglam si¢ spodziewac niczego innego.

— Nawet gdybym ci catkowicie zaufat, nie mégtbym opusci¢ Starhaven. Czarodziejom
znajacym numenos 1 magnus nie wolno porzuca¢ Zakonu. Gdybym opuscit Starhaven,
wystaliby za mng straznikow, ktdrzy rzuciliby na mnie czary cenzorskie, pozbawiajac mnie
zdolno$ci pisania.

Druidka stukneta palcem w swoje wydete wargi.

— Wyglada na to, Ze ten, kto ci¢ tu uwiezil, dobrze to sobie zaplanowat. Jestes w putapce.
Musimy zatozy¢, ze tak sprytny wrog umiescit wsrdd magoéw jakich$ konspiratorow.

— Konspiratorow? — odpowiedziat ze Smiechem. — Stuchaj, Stworca wie, ze bardzo

chciatbym, by twoje stowa byly prawda, ale nie ma na to zadnych dowodéw. — Wstat 1



podszedt do okna.

— Nikodemusie, jesli mi teraz nie zaufasz, dojdzie do aktow przemocy — ostrzegta

Deirdre, glosem nagle pelnym przejecia. — Ten, kto ztozyl na tobie klatwe, odkryje obecnos¢
moja 1 mojej bogini. W Starhaven zostanie rozlana krew.

Pomimo promieni stonca wlewajacych si¢ przez okno Nikodemus zadygotat. Kazde

stowo Deirdre sugerowato, ze do glebi wierzy we wszystko, co mowi. W jej glosie brzmiata
tez desperacja, a z oczu przebijat szalony btysk.

Nikodemus widzial juz taka pasje — widzial, jak narasta, a potem umiera w kazdym

mtodym kakografie, przechodzacym przez Wiezg¢ Bebna. Deirdre musiata oprze¢ na tej jedne;
nadziei wszystkie swoje pragnienia, niczym utomne dziecko.

— Muszg ci¢ przeprosi¢, druidko — powiedzial, patrzac jej w oczy — ale nie moge ci tak na
slepo zaufa¢. Omowig t¢ sprawe z magistrem Shannonem.

Z twarzy Deirdre ponownie znikngt natchniony Zar, zostawiajac tylko ironiczny

usmieszek.

— No prosze, a batam sig, ze twoj keloid uczynit ci¢ zbyt upartym, by mozliwe byto
kontrolowanie ci¢. Nie mogtam si¢ bardziej myli¢. Gorsze jest, ze nie dajesz si¢ kontrolowac
wtasnie w taki sposob.

— Czyli w jaki? — Nikodemus odwrocit si¢ do okna.

— Boisz si¢. Czujesz si¢ niepewnie, zalezny od mistrza, jak dziecko.

Nikodemus zamknat oczy, odbierajac jej stowa niczym cios w zotagdek. Mimo to

zachowat spokdj. Potrafit znosi¢ brutalng szczerosc.

— Nie o$miele si¢ zgadywac twojego wieku, Deirdre. — Obrocit glowe, by wystawi¢ twarz
na stonce. — Pomimo wygladu musisz by¢ o dziesigciolecia starsza ode mnie. Zapewne

wydaje ci si¢ dziecinny. Nie domy$lam si¢ nawet, jaka prowadzisz gre. Ale przynajmnie;



widze, Ze jestes wytrawnym graczem i uczynitaby$ ze mnie pionka.

Deirdre odpowiedziata suchym, oskarzycielskim gtosem:

— Narazitam si¢ na niebezpieczenstwo, ostrzegajac ci¢ o klatwie.

Nikodemus powoli odetchngl. Wcigz probowata zdoby¢ przewage, wciaz starala sie go
przekona¢. Na nieco chwiejnych nogach wrocit do swojego krzesta.

— Deirdre, jestem kakografem, kaleka, a nie szalonym praktykantem. Nie planuje, nie
spiskuje. Ale dwadziescia piec lat ograniczenia nauczyto mnie, jak odréznia¢ pozory od
prawdy, udawanie od szczerosci.

— I jak mowi¢ po mistrzowsku — dodata Deirdre, patrzac na niego.

— Pochlebstwa. — Zamknat oczy 1 przycisnat do czota cztery drzace palce. — Wiem, ze
magister jest szczery, a ty co$ ukrywasz. Powiem mu.

Potrzasneta glowa.

— W takim razie postuchaj mnie, pionku Nikodemusie. Ktéregos$ dnia nie bedziesz miat
luksusu ukrywania si¢ za swoja utomnoscia. Ktoregos dnia, juz wkrétce, bedziesz musiat
wybra¢ strone 1 zagra¢ w grze lub zgingc.

Nie odpowiedziat.

— Zanim powiesz Shannonowi — chtodno rzucita druidka — wez pod uwage, ze moze,
cho¢by nieswiadomie, stuzy¢ naszemu wrogowi.

Nikodemus zaczat protestowac, ale podniosta r¢ke, uciszajac go.

— Moze wcale nie. Ale mgzczyzni rozmawiajg zbyt swobodnie. Poinformowanie
Shannona o tym, co ci powiedziatam, moze doprowadzi¢ do powstania plotek. W tej chwili
ten, kto osadzil ci¢ w wigzieniu, nie ma pojecia, ze wiesz o jego istnieniu. Powiadomienie
magistra moze ostrzec go o twojej wiedzy. A to z kolei moze doprowadzi¢ do

zapoczatkowania krwawych zmagan, zanim Kyran 1 ja bedziemy gotowi ci¢ bronic.



Nikodemus zmarszczyt brwi.

— Gdyby Shannon byl wyznawcg demondéw, za nic nie zostawilby mnie samego z toba.

— Jest ci bliski. — Deirdre przechylita gtowe na bok.

Nikodemus zamrugat. Na jej twarz powro6cit ten irytujacy usmieszek.

— Pionku Nikodemusie, strzez si¢ Shannona. To tylko cztowiek. Jesli to on ci¢ tu uwiezit,
moze by¢ niedoskonaty. Pozostawienie ci¢ sam na sam ze mng mogto po prostu by¢ btedem.
— Urwata. — Zastanawiales si¢, co spowodowato te niezwykle rozci¢cia na jego twarzy?
Nikodemus otworzyt usta, by stang¢ w obronie staruszka, ale zanim co$ powiedziat, po
drugiej stronie drzwi rozlegly si¢ przyttumione glosy.

— Wracajg. — Deirdre nachylita si¢ 1 chwycita jego dton. — Nikodemusie, jesli masz co$ z
tego zapamieta¢, pamigtaj, ze magowie sg czyms wigcej, niz si¢ wydajg. Shannon jest kims$
wiecej, niz si¢ zdaje. Musimy dostarczy¢ ci¢ do arki mojej bogini w Skrzyzowaniu Graya,
tam bedziesz bezpieczny. A na razie wez to.

Z fatd swojej szaty wyciggneta mata kule z wypolerowanego drewna 1 potozyta jg na
dtoni Nikodemusa. Wokot obiektu owinigty byt korzen.

— To Ziarno Znalezienia — powiedziata cicho. — Jesli bedziesz mnie potrzebowat, zerwij
korzen owiniety wokot Ziarna, a przybede. Mam inny artefakt, ktory pozwoli mi ci¢ znaleZ¢,
jak dtugo bedziesz dotykat Ziarna.

Zacisneta dionie wokot jego dioni 1 powoli uklekta.

— Na mitos¢ Bridget — powiedziata z naciskiem, wpatrujac si¢ w niego zielonymi oczami
— niniejszym poswiecam si¢ ochronie Nikodemusa Weala, naszego ukochanego Sokota.

12 ROZDZIAL

Nikodemus zagapit si¢ na drewniang kule. Nie przypominata zadnego znanego mu

nasienia. Przez palce przenikalo mrowigce ciepto.



— Jego moc jest szybka — wyszeptal.

— Nie pokazyj tego nikomu. — Deirdre puscita jego dionie. — Wielu magoéw zaptacitoby za
ten czar swojg wage w zlocie.

— Gdybym dat to magowi, umozliwiajac mu badanie jezykoéw druidow, a inni druidzi
dowiedzieliby sie, ze mi to datas... — Nikodemus spojrzat jej w oczy.

— ...udusiliby mnie przed oltarzem naszej bogini. Tak jak magowie zazdros$nie strzegg
numenosa 1 magnusa, druidzi pilnujg swoich wyzszych jezykow. — Wstata. — Jak widzisz,
narazam dla ciebie zycie.

Stukneta zasuwa drzwi po drugiej stronie gabinetu. Nikodemus wstat 1 wcisnat
druidyczny artefakt do sakiewki przy pasie.

Deirdre odsungta si¢ od niego, tuz zanim drzwi otwarly si¢ na catg szerokos¢, odstaniajac
wyraznie zmeczonego Shannona. Siedzgca na prawej rece maga Lazur przechylita gtowe.
— Szanowna druidko — zagrzmiat wielki mag — wtasnie dotarl do mnie raport, ktory
udreczy twa dusze. Mogtbym jednak najpierw porozmawia¢ chwile na osobnos$ci z moim
praktykantem?

— Oczywiscie — zapewnita Deirdre, ktaniajac sie.

— Nikodemusie. — Shannon wskazat na drzwi.

Mtodszy mezczyzna wyszedt za wielkim magiem na korytarz.

Gdy zamknety si¢ za nimi drzwi, Shannon unidst sgkaty palec do ust 1 rzucit strumien
numenosa ze swojej skroni do gtowy Lazur. Ptak wyjrzal nad ramieniem staruszka 1 popatrzyt
w glab ciemnego korytarza, po czym z glowy papugi wyleciato jedno zdanie w odpowiedzi.
Dopiero wtedy Nikodemus zauwazyt strazniczke, magistre Amadi Okeke, stojagca nieco
dalej w korytarzu. Stata zwrdcona czesciowo w ich stroneg, rozmawiajac ze straznikiem,

ktorego dtugie czarne wlosy spigto w iksonski kok.



Nieoczekiwanie Lazur zaczgta macha¢ skrzydtami i skrzecze€.

— Pom6z mi jg uspokoi¢ — poprosit Shannon. — Przejeta ode mnie niepokd) wywotany
wiadomoscia.

Nikodemus zblizyl si¢ bardziej, by pogtaska¢ pidra Lazur. Cho¢ Chowaniec poddawat si¢
pieszczotom jego palcow, nie przestawat skrzecze¢. Shannon zaczat przemawiac¢ do ptaka.
— Och, Lazur, stara przyjaciotko, Lazurku, no dobrze... Lazuuurek.

Nikodemus zmarszczyl brwi — zazwyczaj Lazur uspokajala si¢, gdy zwracano na nig tyle
uwagi.

Nagle zdat sobie sprawe, ze Shannonowi wcale nie chodzi o uspokojenie ptaka, a pod
jego gtosnymi stowami kryl si¢ znacznie cichszy szept.

— Ooo0, Lazur... Amadi moze stucha¢. Nie, nie patrz na mnie... Lazuuur, no dobrze...
rozmawia teraz ze swoim osobistym sekretarzem, Iksonczykiem Kale.

Lazur wcale nie byla niespokojna, celowo robita do$¢ hatasu, by zagtuszy¢ ich rozmowe.
— Jesli powiem ci co§ wstrzgsajacego — wymamrotal Shannon — czy zdotasz utrzymac
spokoj na twarzy?

Nikodemus lekko kiwnat glowa.

— No dobrze juz, Lazur. Znate§ magistre Nore¢ Finn?

— Tak, ale rozmawiatem z nig tylko kilka razy — wyszeptat Nikodemus. — Zesztej nocy
zostata zamordowana.

Nikodemus miat wrazenie, jakby z jego plu¢ wyciagnieto nagle cale powietrze.

— No, Lazur, stara przyjaciotko. Nie wygladasz na zaskoczonego. Dobrze. O, Lazuuurku.
Utrzymuj obojetny wyraz twarzy, bedzie jeszcze gorzej. Straznicy podejrzewajg mnie i ciebie
o zamordowanie Nory. Co gorsza, zeszlej nocy natknglem si¢ na morderce. Jestem prawie

pewien, ze polyje na ciebie. O, Lazuuurku. Ej, nie oddychaj tak szybko, bo zemdlejesz.



Nikodemus miat wrazenie, jakby ziemia pod jego stopami zaczgta si¢ przechyla¢. Musiat
bardzo si¢ postara¢, by zwolni¢ tempo oddychania.

Shannon méwit dale;j:

— Morderca zagrozit, ze bedzie krzywdzit kolejno wszystkich chtopcow z kakografia.
Podwoitem teksty ochronne wokot Wiezy Bebna 1 rozkazatem, by zaden kakograf nie
opuszczat Starhaven. Staruszek zmruzyt oczy.

— Problem w tym, ze straznicy prowadzg sledztwo, podejrzewajac mnie o morderstwo, i

nie bedg ufa¢ niczemu, co powiem. Jesli teraz poprosze ich o zapewnienie ochrony chtopcom
z Wiezy Bebna, uznaja to za wybieg i odmowig. Jednakze moze uda mi si¢ zdoby¢ jakies
informacje, ktére zmuszg magistre Okeke do... Dobrze si¢ czujesz, Nikodemusie?

Nikodemus oddychat wolniej, ale wydawato mu sig, ze Swiat wokot niego wolno wiryje.

— Kto jest mordercg? — zapytal szeptem.

Shannon zacisngt wargi.

— Istota, ktdéra nie jest ani cztowiekiem, ani konstruktem. Nie mozemy jednak omawiaé

tego, skoro nas obserwuja. Spotkaj si¢ ze mng w compluvium dwie godziny po potudniu,
przed badaniami. Wiesz, gdzie to jest?

— Migdzy Platformg Sataal a Walcowym Mostem.

— Tak, Lazur. Tak. Bardzo dobry ptaszek — przemowit Shannon, po czym znow odezwat

si¢ szeptem: — Wyjasnie wigce] w compluvium. Od tej pory straznicy bedg ci¢ obserwowac.
Ich obecnos¢ powinna przeptoszy¢ morderce, ale jesli zdecyduja, ze jestes winien morderstwa
Nory, natychmiast posadza ci¢ o czarownictwo.

Nikodemus zacisnat piesci. Dla magdéw ,,czarownikiem” byt kazdy czarodziej uzywajacy
prozy do celéw niezgodnych z prawem lub w zlych zamiarach. Jednym z zadan powierzonych

straznikom byto urzadzanie polowan na czarownikow, osgdzanie ich i1 karanie za takie



przestepstwo. Poniewaz straznicy sami wydawali wyroki w organizowanych przez siebie
sadach, oskarzonych czesto skazywano na §mier¢, niezaleznie od tego, czy faktycznie byli
winni. Shannon znoéw si¢ odezwat.

— Nie bedzie to tatwe, ale musisz wywrze¢ na nich wrazenie spokojnego 1 niewinnego.
Straznicy ani na chwile nie spuszczg ci¢ z oka.

— Magistrze, przypomniate$ mi... gdy wyszedtes$, druidka powiedziata mi dziwne rzeczy.
— Szybko zrelacjonowat sensacje Deirdre.

Shannon przez chwile zagryzat warge.

— Nie moge stwierdzi¢, czy Deirdre ma racj¢ w sprawie tej klatwy lub keloidu, ale teraz i
ja podejrzewam, ze masz zwigzek z przepowiednig.

— A-ale sam rektor uznat, Ze nie zostatem naznaczony!

— Teraz nie mozemy o tym rozmawiac. Stuchaj, jest jeszcze jeden powod, dla ktorego
musisz sprawia¢ wrazenie niewinnego. Magistra Okeke oraz pozostali delegaci z Astrophell
mogg naleze¢ do frakcji kontr-przepowiedni. Wszyscy cztonkowie tej frakcji wierza, ze
powstanie anty-Zimorodek, mistrz chaosu. Jesli przyjdzie im do glowy uzna¢, ze mozesz by¢
tym anty-Zimorodkiem, obaj zginiemy w ciggu godziny. Musimy ich przekonac, ze jestes
catkiem zwyczajnym kakografem.

— Ale jak mogg...

— Ciii. — Shannon udawat, Ze ucisza chowanca. — Nie wolno ¢i nikomu o tym méwic,
zadnemu innemu magow1, Johnowi, ani nawet, a wtasciwie zwlaszcza, Devin.

Bioragc pod uwage charakterystyczng dla Devin sktonno$¢ do plotkowania, Nikodemus w
petni si¢ z tym zgadzat.

— No dobrze, gdy Lazur si¢ uspokoi, musimy porozmawia¢ o wiadomosci z Trilinon, tego

wtasnie spodziewa si¢ Amadi.



Jak na rozkaz, Chowaniec przestat skrzecze¢. Zaczepiajac dziobem o fatde szaty
Shannona, ptak usadowit si¢ na ramieniu staruszka 1 zaczat czysci¢ sobie pidrka na plecach.
— Grzeczny ptaszek — gtosno pochwalil papuge Shannon. — Nikodemusie, obawiam sie, ze
mam niepokojgca wiadomosc.

Mtodszy mezczyzna zerknat nad ramieniem maga na strazniczke — skonczyta juz

rozmowe 1 teraz stata, przygladajac im sie.

— Wyglada na to, ze jakis ztowieszczy konstrukt zaatakowat Trilinon — powiedziat
Shannon. — W miescie rzadza teraz ogien 1 zniszczenie. Cze$¢ Astrophell splongta, wielu
naszych poétnocnych magow zgingto tez z powodu tego potwornego czaru.

— Jakiego czaru?

— Czaru, ktérego nie rozumiemy. — Shannon zmarszczyt brwi. — W raportach jest mowa
o... — Lazur wyrwata sobie piorko z grzbietu, co byto oznaka wyjatkowego pobudzenia. —
Lazur! — skarcit jg wielki mag, rzucajgc rGwnoczesnie na ptaka kilka uspokajajacych zdan.
— O czym moéwig raporty, magistrze?

— O poteznym konstrukcie, ktory zniszczyt czes¢ Patacu Neosolarnego 1 podpalit miasto.
Mowia, ze czar przyjat ksztatt... — Shannon potrzasnat gtowa, jakby sam nie wierzyt w stowa,
ktore miat wypowiedzie¢. — Ksztalt czerwonego smoka.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Shannon.

Przyciskajac dion do ust, Nikodemus odpowiedziat stabym gltosem:

— Magistrze, tej nocy $Snitem, ze jestem smokiem atakujgcym miasto. Nie wiedzialem
ktore... z pewnoscig byto to miasto na pdinocy...

Shannon odkaszlnat.

— Nikodemusie, zrobites si¢ bardzo blady. Czy wyspates si¢ tej nocy?

— Nie, ale.:.



— Widze, ze jestes przemeczony, a ta wiadomos$¢ wyraznie ci¢ przestraszyla.
— Magistrze, $nito mi si¢, ze zmienitem si¢ w smo...

— Nikodemusie! To zrozumiate, ze traktujesz t¢ wiadomos$¢ niczym koszmar. Ale to byt

tylko zty sen, nic, co powinno wzbudza¢ powazne... — znaczgco obnizyt glos — ...dochodzenie.

Chtopak znowu poczut wstrzas, gdy dotarto do niego znaczenie stow mentora. Spojrzenie
rzucone w glab korytarza pozwolito stwierdzi¢, ze Amadi Okeke wcigz im si¢ przyglada.
— Przepraszam, magistrze. Miatem koszmarny sen tej nocy i zdecydowanie si¢ nie
wyspatem. A ta wiadomos¢ jest... taka oszatamiajaca.

— To catkiem zrozumiate — stwierdzit Shannon, ktadac dton na ramieniu swojego ucznia.
Lazur wydata niski, chrapliwy krzyk. — Do diaska, znowu to samo — gto§no zaprotestowat
Shannon. — Nikodemusie, pomo6z mi z papugg.

Gdy tylko zaczeli glaskac ptaka, staruszek szepnat:

— Opowiedz mi szybko.

Nikodemus w mozliwie krotki sposob opisat swoj koszmar. Gdy skonczyt, Shannon
zaniepokoit sig:

— Czy we $nie zdarzylo ci si¢ by¢ wiecej niz jedng osobg naraz?

— Tak! — wyszeptat. — Za kazdym razem, tuz przed atakiem smoka, bytem nie tylko

smokiem, lecz takze starym rybakiem albo Zong Zotnierza czy zebraczkg obserwujaca smoka.

Ale dziewczyna nie widziata smoka, tylko czarny szeScian unoszacy si¢ na niebie.
Shannon si¢ skrzywit.

— Miate$ mysli czwartorzedowe.

Nikodemus popatrzyt na starca, by przekonac si¢, czy mowi powaznie.

— Myslatem, ze czarodzieje mogg osiggna¢ poznanie czwartorzedowe tylko dzieki

poteznym tekstom rzuconym na ich umysty.



— Morderca twierdzil, ze potrafi manipulowa¢ snami. Sadzitem, Ze to pusta przechwatka,
ale teraz przypomnialy mi si¢ teksty historyczne opisujgce starozytne czary, ktére obdarzaty
$pigce umysty myslami czwartorzedowymi. Wyglada na to, ze ten koszmar zostat ci zestany.
— Czyl1 jesli zostal mi zestany, nie mogtem spowodowac, ze smok zaatakowat to miasto?

— Zgadza si¢ — potwierdzit Shannon z lekkim skinigciem. — Mysli czwartorzedowe
zmieniajg percepcje, nie §wiat. Koniecznie musisz wiedziec, ze tego nie spowodowates.
Nikodemus wypuscil nieswiadomie powstrzymywane dotad powietrze.

— Ale czemu miatby mi wysta¢ taki sen?

— Tego nie wiem. Ale implikuje to istnienie zwigzku mi¢dzy mordercg a tym smokiem.

Do diaska, a jesli ten stwor wysyla tez sny innym chtopcom z kakografiag? Jak moge ich przed
tym ochroni¢? Zreszta zostawmy to, nikomu o tym nie moéw. Porozmawiamy o tym w
compluvium. — Scisnal ramie mtodzienca.

Lazur przerwata swoje hatasliwe narzekania, a Nikodemus nerwowo zaczal poprawiac
rekaw. Przyszta mu do glowy nowa mysl.

— Magistrze, czy pozar w Trilinon dotknat twojej rodziny?

Shannon si¢ usmiechnat.

— Stary przyjaciel przestat mi wiadomo$¢ w ostatnim czarze kolaboris. Moi krewni sg
bezpieczni. Dzigkuje za troske. No dobrze, wszyscy dziekani 1 mistrzowie zostali wezwani na
nadzwyczajng narade, co jest ktopotliwe, poniewaz nie mozemy rezygnowac z zaj¢ec.
Chcialbym ci¢ poprosi¢ o przystuge, chtopcze.

Nikodemus szerzej otworzyt oczy.

— Chcesz, mistrzu, zebym poprowadzil zajecia? Magistrze, pragnatem... i wiczylem... ale
nie wiem, czy dam z siebie wszystko w tych okolicznosciach.

Shannon kiwnat gtow3.



— Wiem, ze bardzo dtugo czekate§ na mozliwos¢ poprowadzenia zajec 1 dostates taka
okazje wtasnie teraz. Dzisiejsza wiadomos$¢ moze sprawic, ze wyda ci si¢ to nieistotnym
zadaniem, ale wyjatkowo — znaczaco $cisngl rami¢ Nikodemusa — wyjatkowo wazne jest,
abys wywart dobre wrazenie. Rozumiesz mnie?

— Tak, magistrze — zapewnit Nikodemus, pami¢tajac, co wielki mag mowit o
obserwujacych go straznikach.

— Dobrze. — Shannon puscit rami¢ Nikodemusa. — Biorgc pod uwage dzisiejsza
wiadomos¢, nikt nie bedzie protestowal przeciwko prowadzeniu przez ciebie zajec. Neofici to
same maluchy, nie ma nikogo starszego niz trzynascie lat. Twoja utomno$¢ nie bedzie w
niczym przeszkadza¢. Klasa znajduje si¢ w auli Bolide, trzecie pi¢etro, zachodnia strona.
Przedstaw zarys podstawowych koncepcji kompozycji. Po zajeciach idz do mojego
mieszkania 1 przespij si¢ najdtuze; jak zdotasz przed potudniowym positkiem. Dzwon
godzinowy 1 hasta do moich drzwi trzymam w schowku przy klasie. Uzyj obu. Musisz
odpocza¢ przed nasza praca dzisiaj po potudniu.

Cho¢ przerazajgca wiadomos¢ w petni obudzita Nikodemusa, oczy wciaz piekly go ze
zmeczenia.

— Tak, magistrze.

— Kiedy si¢ obudzisz, 1dZ zjes¢ positek 1 mnie odszuka;.

Nikodemus wypuscit powietrze. Naprawde¢ bedzie uczyt klase, pomimo okropnych
wiadomosci, w jakie obfitowat ten dzien.

Shannon roze$miat sie cicho.

— Wiem, ze moze si¢ to wydawac niemozliwe, ale musisz zapomnie¢ o wszystkim, co si¢
dzisiaj stato, 1 skupi¢ si¢ na wyktadzie. Jesli bedziesz czerpat satysfakcje z nauczania, oni z

przyjemnoscig beda si¢ uczy¢. Denerwujesz si¢?



Nikodemus przyznat, ze si¢ denerwuje, cho¢ dodal, ze znacznie lepszym okresleniem
bytoby stwierdzenie, ze czuje si¢ ,,wstrzasnigty 1 przyttoczony”.

Shannon usmiechnat si¢ szeroko.

— To zrozumiate, ale nie pozwol, by dostrzegli to uczniowie, bo pozra ci¢ niczym stado
likantropow. Jesli juz, lepiej jest przesadzi¢ z niefrasobliwo$cig. — Shannon znany byl ze
swojego empatycznego stylu prowadzenia zajec.

Nikodemus zdecydowat, ze sprobuje nasladowac styl mentora. A to oznaczato
konieczno$¢ opanowania narastajacych lekow 1 nadziei dotyczacych przepowiedni.

— No dobrze — stwierdzit Shannon, kiwajac glowa. — Ruszaj, bo si¢ spdznisz.

Nikodemus odwroécit sie w strong schodow.

— Ach, wtasnie co$ sobie przypomnialem — zawotal Shannon. — Powiniene$§ wiedzie¢, ze
jeden chiopiec sprawia trochg problemow i... — Gtos starego maga ucicht.

Nikodemus stangl i obejrzat si¢. Shannon marszczyt brwi.

— Ten chtopiec moze by¢ kakografem.

13 ROZDZIAL

Nikodemus biegt truchtem, przecinajac smugi stonecznego swiatta wpadajace przez
prostokatne okna. Na zewnatrz korytarza stonce Swiecito na niebie tak intensywnie niebiesko,
ze wygladato jak emaliowane. Rzeskie jesienne powietrze pachniato dymem z kuchennych
palenisk.

Jego pierwsze zajecia z kompozycji, a on si¢ spoznia.

Probowat skupi¢ si¢ na czekajacym go wyktadzie, ale mysli odptywaly mu na boki.
Rzeczywisty Swiat wydawat si¢ nierealny. Straznicy z poétnocy prowadzili §ledztwo,
podejrzewajac go o zbrodni¢. Nieludzki morderca polowat na niego z nieznanych powodow.

Powracata jego utracona nadzieja na wypetnienie przepowiedni Erazmowej. A w reakcji na to



wszystko...

...miat poprowadzi¢ wstepne zajecia z czaropisania dla maluchow.

Wydawato si¢ to czystym szalenstwem.

Skrecajac na rogu i1 biegngc na szerokie schody, powiedziat sobie, ze magister wie, co

robi. W koncu byl praktykantem z kakografig, a Shannon wielkim magiem. Zdecydowanie
powinien sobie poradzi¢ z trzynastolatkami, w czasie gdy staruszek radzit sobie z prawdziwie
strasznymi sitami nadgorliwych straznikow, frakcji akademickich 1 mordercéw niebedacych
ludZzmi.

Dotarl wreszcie do drzwi klasy 1 wszedt do §rodka. Sala byta uporzadkowana,

kwadratowa i zapetniona rzedami stolikow. Sciany pomalowano na biato, szerokie okna
wykonczone byty tukami.

Jednakze okoto dwudziestu uczniow w szatach neofitow szalalo po catej klasie. Chtopcy
zebrali si¢ w grupki przy oknach. Niektorzy krzyczeli, zapewne do innej klasy bez
nauczyciela w sasiedniej wiezy, inni pluli przez okna, niewatpliwie probujac trafi¢ gargulce
spiace kilka pieter nizej.

Dziewczynki zgromadzity si¢ pod przeciwng $ciang sali. Wiekszo$¢ siedziata przy
stolikach, §miejac si¢ 1 rozmawiajac. Kilka bawito si¢ w jakas gre, $piewajac 1 klaskajac.
— Och... — ustyszal wlasne stowa Nikodemus — szlag.

W sali zapadta cisza i w jego strone rownoczesnie obrocito si¢ dwadziescia twarzy.
Dopiero wtedy Nikodemus uswiadomit sobie, ze si¢ mylit: to nie Shannon musiat stawic
czota naprawde¢ groznemu przeciwnikowi. Przerazenie, jakie wzbudzali straznicy 1 mordercy
— cho¢ mogto by¢ wielkie — byto niczym w porownaniu ze strachem wzbudzanym przez
grupe niepetnoletnich uczniow.

— Pan nie jest magistrem Shannonem — zauwazyt blady chtopiec z szopa brazowych



wtoséw. Nikodemus zdecydowanie nim nie byt. Staruszek wmaszerowatby do sali, rzucajac
zartami 1 komentarzami. Maluchy skoczytyby do tawek z podnieceniem, czekajac na nauke.
— Jestem Nikodemus Weal — przedstawit si¢ z pewnoscig siebie, ktorej wcale nie czul. —
Praktykant magistra Shannona. Poprowadze wasze pierwsze zajecia z kompozycji, wiec
zajmijcie miejsca.

Z przejeciem stwierdzil, ze neofici usiedli przy swoich stolikach. Chiopak z brazowymi
wtosami podniost reke. Gdy Nikodemus kiwnat gtowa, zadal pytanie:

— Czemu nie przyszedt magister Shannon? Gdzie sg wszyscy magowie?

Nikodemus odchrzaknat.

— Podobnie jak wszyscy magowie, magister zostal wezwany na wazng naradg.

— Powiedzial panu wiadomo$¢ z potnocy? — zapytata wysoka dziewczynka z krotkimi
czarnymi wlosami.

Nikodemus zaczat odpowiadac, ale nagle uswiadomit sobie, Ze nie wiedzial, ile z tych
informacji mogt rozpowszechnia¢. Wciagnat powietrze 1 odpowiedziat:

— Nie jestem pewien, czy wolno mi wam mowic.

— A moze pan nie wie — rzucil brgzowowlosy chtopak tonem tak zarliwym, ze prawie
zatagodzit nim jego stowa.

— Moze nie — przyznat Nikodemus. — Ale zwrocite$ uwagg na bardzo ciekawy problem:
nie powiedziatem, ze styszatem t¢ wiadomos$¢, moje zdanie po prostu to zasugerowato.
Chtopiec zmarszczyt brwi.

— Moze si¢ to wydawac nieistotne, ale to dobry punkt wyjs$cia do rozmowy na temat
czaropisania. Czemu tak jest, waszym zdaniem?

Cisza. Zamyslone twarze.

— Czemu miatbym wybierac stowa, ktdre sugerujg, ze wiem wiecej, niz jest naprawdg?



Czemu mégtbym korzysta¢ z takiego dodajacego mi splendoru jezyka?

— Bo bez tego nie moze pan by¢ nauczycielem? — ztosliwie rzucit brazowowtosy chtopiec.
Cho¢ Nikodemus zaczerwienit si¢ z zaklopotania, gto$no si¢ roze§miat. Kilku uczniow sie
usmiechato.

— By¢ moze — przyznat. — Mys$lalem jednak raczej o fakcie, ze taki dobor stow sktania do
tego, abyscie zamiast skupia¢ mysli na wiadomos$ci 1 my$le¢ o mnie, skoncentrowali si¢ na
materiale zajec. Zresztg 1 tak musicie zacza¢ teraz myslec¢ o takich rzeczach. Jesli macie
zosta¢ magami, musicie si¢ zastanawiac, jak jezyk probuje wami manipulowac. Jakie
zatozenia stara si¢ na was wymusi¢? W jaki sposdb was rozprasza?

Chtopak z brazowymi wlosami podniost reke. Jednak tym razem Nikodemus usmiechnat
si¢ do niego.

— Opus¢ reke, chtopcze. Nie zamierzam wam powiedzie€, czy naprawde poznatem
wiadomos¢ z potnocy. O to wlasnie zamierzate§ mnie zapyta¢, prawda?

Chtopiec przytaknat.

— Dobrze. Upor jest bardzo istotnym elementem czaropisania. Jak si¢ nazywasz?

— Derrick, magister.

Nikodemus szerzej otwarl oczy.

— Magister Derrick? Juz jestes magiem? — Kilku uczniow si¢ roze§miato.

—Ja... — Chtopiec zmarszczyl brwi.

Nikodemus przytozyt dton do ust, udajac zaskoczenie.

— Ale jestes taki mtody! — Rozlegly si¢ kolejne usmiechy.

— Chodzito mi o pana, magistrze. — Derrick rzucit z takim przejeciem, ze Nikodemus
zrozumial, 1z powinien przestac.

— Coz, to mite z twojej strony, Derrick. Ale jak juz wspomniatem, jestem tylko



praktykantem. Zwrdécit si¢ do klasy. — To moze by¢ dla was straszne, ale dzisiaj bedziecie
musieli zwracac si¢ po imieniu do kogos, kto ma ponad dwadziescia lat!

Kilka rozbawionych usmiechow.

— Prze¢wiczmy to. — Wskazal dziewczyne z krdtkimi, czarnymi wtosami. — Jak masz na
imig?

— Ingrid. Wskazat na siebie.

— Moje imig?

Otwarla usta, ale tylko si¢ zaczerwienita. Jej sasiad nachylit si¢ do niej, ale Nikodemus go
powstrzymat.

— Nie, nie, psujesz efekt okropnego nowego nauczyciela.

Zdobyt tym sobie kilka nerwowych §miechow. Zagadnieta dziewczyna zrobita si¢ jeszcze
bardziej czerwona.

— Nnnn... — zaczal jej podpowiada¢. — Nnnnikooo...

— Nikodermis? — dokonczyta nie§miato.

— To brzmi jak choroba skory — zaprotestowat. Szczery Smiech.

— Przepraszam, ze si¢ ciebie czepiam, Ingrid, ale mam na imi¢ Nikodemus. — Zwrdcit si¢
do klasy. — No dobrze, teraz wszyscy, jak brzmi moje imi¢, nie choroba skory?

Gdy cata klasa chérem wypowiadata jego imi¢, Nikodemus zauwazyt, ze promienie
stonca przy oknie zaczynaja migotac.

— W takim razie zacznijmy wtasciwe zajecia — powiedziat, podchodzac blizej okna. — To
krotka lekeja 1 sprobuje nie zanudzac, jesli...

Urwal. Migotliwe powietrze odsuneto si¢ od niego, a na policzkach poczut fale ciepta.
Tylko z najwyzszym wysitkiem zmusit si¢ do zachowania usmiechu.

— ...sprobuje nie zanudzac, jesli tylko bedziecie uwaza¢. — Zachowat swobodny ton, cho¢



byt teraz pewien, ze w sali znajduje si¢ upodtekstowiony czarodziej, najprawdopodobnie]
straznik.

— Jak wiec kto$ poznaje jezyk magiczny? — zapytat, zwracajac si¢ do klasy. — Naprawde

nie jest to odmienne od uczenia si¢ jezyka werbalnego lub matematycznego. Najpierw
poznajemy symbole. Jezyki werbalne uzywaja liter, jezyki matematyczne cyfr, a jezyki
magiczne run. Jednakze zwykly, przyziemny tekst moze zosta¢ napisany przez kazdego, kto
posiada pioro i katamarz. | kazdy moze zobaczy¢ przyziemny tekst. Jednak by zobaczy¢ lub
uformowac tekst magiczny, dana osoba musi urodzi¢ si¢ z umystem wrazliwym na magig.
Chtopiec z bragzowymi wtosami — Derrick — nachylit si¢ 1 wyszeptat co$ gltosno do kolegi.
Nikodemus podszedt do chtopcow.

— Zwroccie uwage, ze gdy czarodzie] méwi o osobach ,,piSmiennych”, ma na mysli ludzi,
ktorzy moga osiggna¢ poznanie tekstu magicznego. Wszyscy w tej sali jesteSmy piSmiennt,
mamy to szczegscie, ze znalezliSmy si¢ w nielicznej grupie urodzonych z umystami
wrazliwymi na magie.

Stangt przed Derrickiem, ktoéry zmuszony byl przerwac¢ swoje szepty.

— Czemu wigkszos$¢ ludzi rodzi si¢ analfabetami magicznymi? — zapytat retorycznie. —
Niektorzy autorzy, niestety, sg wsrod nich takze magowie, wierza, ze Stworca uprzywilejowat
czarodziejow, ze jesteSmy w sposob fundamentalny lepsi od analfabetow. Sg nawet autorzy,
ktorzy sadza, ze powinni$my rzadzi¢ spoteczenstwem. Przypomne wam, jak magister
Shannon przypomnial mnie, gdy bylem neofita, ze wszyscy nasi rodzice sg analfabetami. Bez
analfabetow nie byloby nas. Jestesmy im winni wielki dtug. Naszg rolg nie jest rzadzenie, ale
stuzba...

Przerwat mu Derrick.

— Nie rozumiem. Czemu by nas nie byto?



Nikodemus przyjrzat mu si¢ uwaznie.

— Czarodzieje nie mogg mie¢ dzieci. Co wigcej, zycie analfabetow jest trudniejsze od
naszego.

— Przepraszam, Nikodemusie, ale nadal nie rozumiem. — Ton Derricka sugerowat, ze
mowi szczerze, ale chtopcy wokoét niego zaczynali chichotad.

Nikodemus zmruzyt oczy.

— Czego nie rozumiesz?

— Czemu nie mozemy mie¢ dzieci. — To wywotato fale nerwowych chichotow.

— Czarodzieje sg jalowi — odpowiedzial Nikodemus, tylko z najwyzszym wysitkiem nie
okazujac zaklopotania.

— To znaczy, ze jestesSmy czysci? — zapytat Derrick gtlosem pelnym rozbawienia. Jego
sasiedzi wybuchngli otwartym §miechem.

— Nie, Derrick — odpowiedzial Nikodemus, patrzac prosto na chtopca. Jesli Derrick miat
dalej drazy¢, lepiej byto jak najszybciej wyjasni¢ sprawe. — Chodzi mi o to, ze czarodzieje nie
moga pocza¢ dzieci przy uprawianiu seksu.

Teraz juz wszyscy glo$no si¢ $Smiali. Nikodemus zastanawiat si¢, czy zdota jeszcze
opanowac klasg.

— Seksu? — zapytat Derrick z falszywym szokiem 1 uniost rgce do policzkow. — Och, moje
dziewicze uszy!

— Och, twoje dziewicze wszystko inne — odcigt si¢ Nikodemus smiertelnie powaznym
tonem.

Smiech zrobit si¢ ogtuszajacy. Blada twarz Derricka przybrata kolor purpury. Nikodemus
przeszedl przed front klasy.

— No dobrze, wracajac do jezyka magii. UstaliliSmy juz, Ze wszyscy macie piSmienne



umysty. Tak uzbrojeni, mozecie nauczy¢ si¢ formowac runy w mig¢sniach. Podobnie jak z
kazdym jezykiem, musicie najpierw opanowac stownictwo 1 zrozumie¢ gramatyke nim
rzadzacy. PoZniej nauczycie si¢ przemieszczania run w ciatach, sposobu taczenia ich w zdania
1 w koncu rzucania ich na zewnatrz, na §wiat.

Chichoty ucichty 1 teraz dwadziescia uSmiechnigtych twarzy patrzyto prosto na niego.
Zachecony Nikodemus méwit dale;.

— To dlatego wlasnie chodziliScie na zaje¢cia z anatomii, 1 dlatego bedziecie wykonywac
sekcje. Wyjatkowo wazne jest poznanie uktadu migsni 1 kosci. Mozecie w przysztosci owingc
jeden akapit wokot kosci ramiennej, a inny wokot kosci tokciowej 1 tak dalej. Jakie$ pytania?
Derrick btyskawicznie podniost rgke do gory.

Nikodemus przewrdcit oczami.

— Zapytam inaczej: jakies pytania dotyczace czaropisania?

Chtopiec z usmiechem opuscit reke, co wywotato kolejng fale Smiechu. Nikodemus

kiwnat glowa.

— W takim razie porozmawiajmy o roznych jezykach magicznych. Trzy znane sa

wszystkim spoteczno$ciom magicznym, a tym samym okreslane sg mianem jezykow
wspolnych. Jejunus to pierwszy taki jezyk, jakiego si¢ nauczycie. Jezyki wspolne sa
stosunkowo stabe, ale 1 tak bardzo wazne. Kazdy, kto jest biegty we wspolnym jezyku, moze
nauczy¢ go innego czarodzieja.

Podniost palec.

— Jednakze, jako przyszli magowie, znacznie wigce] czasu spedzicie, martwigc si¢

jezykami niewspolnymi, ktdre nazywamy ,,jezykami wyzszymi”. Wszystkie wyzsze jezyki
kontrolowane sg przez okreslone spotecznosci magiczne. Na przyktad my, magowie,

kontrolujemy numenosa i magnusa. W przeciwienstwie do jezykow wspolnych, wyzszych



jezykow nie moze uczy¢ kazdy. Moge formowac runy w alfabetach zar6wno w numenosa, jak
1 magnusa, ale nie mogtbym was ich nauczy¢ bez pomocy magicznego artefaktu zwanego
tomem.

Nikodemus ruszyt przez sale, kierujac si¢ w strone drzwi.

— Tomy to wielkie, ogromne ksiggi. Przez kontakt z nimi potezny autor moze poznac

wyzszy jezyk. Obecnie istniejg tylko trzy tomy magnusa i trzy tomy numenosa. Jedng pare
posiadamy tu, w Starhaven. No dobrze, te artefakty s wazne, poniewaz...

Na policzki Nikodemusa znowu wylata si¢ fala ciepta. Umilkt. Dopiero teraz zauwazyt
lekkie migotanie powietrza kilka krokow od drzwi.

Kolejny upodtekstowiony czarodziej? Poczut, jak zotadek zaciska mu si¢ w supet. Drugi
straznik? Czy tez szpiegowal go ktos jeszcze?

Zmusit si¢ do porzucenia tych rozwazan 1 zwrocit si¢ z powrotem do klasy.

— Przepraszam. Jak juz mowilem, tomy sg wazne, poniewaz zapewniajg spoleczenstwu
magicznemu kontrole nad jezykiem. Zwroccie uwage, ze nawet jesli osiggniecie biegtos¢ w
numenosie lub magnusie, nie bedziecie mogli wymknac si¢ 1 nauczy¢ hierofantow albo
hydromantow pisania w naszych wysokich jezykach. Do tego potrzebowalibyscie tomu.
Jednakze wciaz bedziecie mogli pisa¢ dla nich magiczne czary, 1 to dlatego Zakon 1 tak
wyruszytby za wami w poscig, gdybyscie uciekli.

Urwal, by wysuna¢ rece z rekawow.

— A teraz demonstracja. Zaczalem formowanie run prostego zdania w magnusie. Tworze

je tutaj, w zginaczach przedramienia. Teraz jarzace si¢ zdanie wylewa si¢ do mojej zacisnigte]
piesci. Zanim czary stang si¢ aktywne, muszg si¢ rozwing¢ we wilasciwag konfiguracje
przestrzenng. Teraz pomagam zdaniu si¢ rozwing¢. Kto widzi runy? Podniescie rece.

Podniosto si¢ kilka rak, miedzy innymi Derricka. Nikodemus usmiechnat si¢ 1 potrzasnat



gtowa. Cmoknat kilka razy.

— Wszyscy, ktorzy podniesli rece, ktamig. Niemozliwe jest zobaczenie run magicznego
jezyka, jesli samemu nie potrafi si¢ nim biegle postugiwac.

Cala klasa wybuchngta smiechem, Derrick §miat si¢ najglosnie;.

Gdy si¢ uspokoili, Nikodemus zaczal ponownie.

— W kazdym razie, przez otwarcie dtoni z wyrzutem... o tak... rzucam czar w powietrze.
Gdybyscie byli biegli w magnusie, zobaczylibyscie jarzacy si¢ wiersz srebrnych run
unoszacych si¢ w powietrzu niczym wstazka porwana przez wiatr.

Popatrzyt na swoich uczniow.

— W chwili gdy rzucatem czar, niektorzy z was mogli ustysze¢ dzwonienie odlegtego
dzwonka albo poczu¢ lekkie mdtosci. Inni mogli mie¢ wrazenie, ze w sali zrobito sie cieple;j
albo jasniej. To nie przypadek. Wyczuwacie moj czar, cho¢ nie dzieje si¢ to w zaden
usystematyzowany sposob. Dzieje si¢ tak, poniewaz umysty wrazliwe na magi¢ zastepuja
percepcje nieznanego lub ukrytego tekstu magicznego, podstawiajac ja jednemu ze zwyktych
zmystow. Zjawisko to nazywamy synestezj3. To trudne stowo, ma cztery sylaby. Powtorzcie
je wszyscy ze mng. SY-ne-STE-zja.

Cata klasa powtorzyta z nim jednym gtosem. Kiwnat gtow3.

— Wigkszos$¢ reakeji synestezyjnych przechodzi niezauwazona, chyba ze czarodziej

zwraca na nie uwage. Sg rowniez unikatowe, a to znaczy, ze kazdy inaczej odbiera wrazenia
synestezyjne.

Dziewczynka z krotkimi wlosami uniosta reke.

— Jaka jest pana reakcja?

Nikodemus zerknagt w strone okna.

— W okolicy ukrytych czarow czuje ciepto na policzkach. To cos$ jak zaczerwienienie sig.



Wiekszos$¢ uczniow potrzebuje wielu lat na zidentyfikowanie swoich reakcji synestezyjnych,
wiec nie musicie si¢ przejmowac, jesli nie...

Umilkt. By¢ moze wynikato to z faktu, ze mowit o reakcji synestezyjnej, ale na catej

twarzy rozlata mu si¢ fala ciepta. Jego serce zaczeto bi¢ szybciej, a umyst wypetnity mysli o
upodtekstowionych straznikach.

Obejrzat si¢ w stron¢ drzwi 1 podskoczyt, gdy zobaczyt w nich m¢zczyzne odzianego w
czern. Nowo przybyty skingt Nikodemusowi.

— Mam zabra¢ uczniow z powrotem do ich wiez po zakonczeniu twoich zajec.

— Ach — wydusit z siebie zaktopotany Nikodemus, rozpoznajagc w mezczyznie jednego z
nauczycieli neofitow. — Oczywiscie, mozemy juz skonczyc.

Z jego policzkow powoli odplywata fala ciepta, a serce zwalniato szalony rytm. Zwrécit
si¢ do klasy.

— No c6z, gratulyje wam przetrwania mojego pierwszego wyktadu. Ustawcie si¢ teraz w
szeregu 1 podejdzcie pod drzwi do waszego nauczyciela. Derrick, chciatbym z tobg zamieni¢
pare stow.

Gdy zaczeto opadac¢ podniecenie uczeniem, Nikodemus potart oczy 1 znéw poczut

dreczace go zmeczenie. Zastanawial si¢, kto obserwowat jego wyktad 1 jakie zrobit na nim
wrazenie.

— Mam klopoty? — zapytal ponury glos.

Nikodemus podniost wzrok. Sala byta pusta poza Derrickiem, ktory stat przed nim ze
wzrokiem wbitym w podtoge 1 ztozonymi rekami.

— W najmniejszym stopniu. — Nikodemus usiadt 1 z jednego ze stolikéw uczniowskich
wyciggnal arkusz papieru i pidro. Na jednej stronie kartki napisat ,,kilka”, na drugiej ,,klika”.

— Usiadz, Derrick, 1 przeczytaj to. — Podal mu kartke. Derrick, nie patrzac mu w twarz,



wykonal polecenie.

— Kilka — powiedziat, rzucajac wzrokiem na kartke.

Nikodemus odwrocit ja na drugg strong.

— A to?

— Kilka — powtorzyt Derrick.

Nikodemus podat uczniowi pustg kartke 1 pioro.

— A teraz napisz na kartce stowo ,,klika”. — Chtopak naskrobat ,,kilka”.

Nikodemus powoli wypuscit powietrze.

— Derrick, popraw mnie, jesli si¢ mylg, ale nie radzisz sobie najlepiej z naukg, cho¢
rozumiesz wszystko, o czym mowa na lekcjach.

Twarz chtopca pociemniata, ale si¢ nie odezwat. Mezczyzna kontynuowat znacznie
tagodnie;j:

— Jeste$ bystrym chtopcem. Trudno byto mi za tobg nadgzy¢ w trakcie lekeji 1
przepraszam, jesli bytem dla ciebie za ostry.

— Nie byl... — zaczat chtopak.

— Przypuszczam, ze uzywasz dowcipu i umiejetnosci przerywania wyktadu, by inni nie
zwrocili uwagi na fakt, ze co$ jest z tobg nie w porzadku. Mowie to, poniewaz kiedys
znajdowatem si¢ w bardzo podobnej sytuacji. Rozumiesz mnie?

Zacisnigte w lini¢ usta chtopca zmigkty. Zerknat w gore. — Nie.

Nikodemus wyciagnat do niego kartke. — TU jest napisane ,,klika”. — Odwrocit jg. — Tutaj
,.kilka”. Moge je tatwo odrozni¢ od siebie tylko dlatego, ze zapisujac je, zrobitem kropke w
rogu po stronie z kilka. Gdyby napisat je kto$§ inny i poprosit o przeczytanie ich, tak jak ja
ciebie, mogtbym je odrdzni¢ tylko dzigki silnemu skupieniu si¢. Cate zycie probowatem by¢

inny, ale nie udato mi si¢. Wcigz popelniam btedy, czytajac, 1 wcigz popetniam biedy, piszac.



Teraz rozumiesz?

— Troche.

— Dobrze. Postuchaj mnie: co$ z tobg jest nie w porzadku, tak samo jak ze mng. Potowa
Swiata bedzie ci mowic, ze jestes bezwartosciowy 1 glupi, druga potowa stwierdzi, ze jestes
swietny. Niektorzy moga powiedziec, ze twoja utomnos¢ jest darem.

Nikodemus urwal, zastanawiajac si¢, jak ukryci stuchacze w sali zinterpretuja jego stowa.

— Prawda jest taka, Ze nie jeste$ ani zepsuty, ani obdarzony szczegdlnym darem, bedziesz
tylko tym, w co sam si¢ zmienisz. Pod tym wzgledem ty 1 ja nie r6znimy si¢ od wszystkich
pozostatych ucznidéw. Zadne wygtupy w klasie nie ochronig cie przed $wiatem, dopoki sobie
tego nie uswiadomisz.

— Ja... nie rozumiem, magistrze.

— Nie nazywaj mnie magistrem. Nie jestem magiem 1 moze nigdy nie pozwolg mi nim

zostaé. I to normalne, Ze nie rozumiesz. Sam tego nie rozumiatem az do tej pory, gdy
musiatem to wyrazi¢ stowami. I nie wiem, czy w twoim wieku potrafitbym to zrozumie¢ albo
si¢ tym przejac. Ale czy mozesz zapamigtac to, co ci powiedzialem?

Chtopiec przytaknat.

— Powtorz.

Derrick powtorzyl wszystko stowo w stowo.

— Skoro zdotates tak precyzyjnie zapamig¢ta¢ moje stowa, nie jestes pozbawiony pewnych
talentow posiadanych przez cz¢s¢ z nas. W kazdym razie obiecaj mi, ze zawsze bedziesz
pami¢tat o tym, co powiedziatem.

Chiopiec ztozyt obietnice, a Nikodemus musiat nagle sttumi¢ ziewnigcie. W duchu
podzickowal Shannonowi, ze polecit mu przespac si¢ przed obiadem.

— Moge juz 1§¢? — ponuro zapytat chtopiec.



Nikodemus kiwnat gtow3.

— Tak, 1dZ. Dogon reszte klasy. Nie musisz im mowic o tej rozmowie. Jesli nauczyciel
zapyta, powiedz mu, ze zrobitem ci bur¢ za niepowazne zachowanie na lekcji. — UsSmiechnat
si¢ do chtopca.

Derrick bez stowa zerwat si¢ z miejsca 1 ruszyt do drzwi. Nikodemus ziewnal ponownie 1
przez chwile siedziat oparty tokciami o stolik, opierajac na rekach zmeczong gtowe. Wiasnie
mial wstac¢, gdy jaki§ dzwigk sktonit go do spojrzenia w strone drzwi.

Spodziewat si¢ zobaczy¢ tam kolejne dowody upodtekstowionych straznikow, ale
przekonat si¢, ze Derrick nie wyszedl, lecz stat w drzwiach.

— Cos si¢ stalo? — zapytal.

— Nie — odpowiedziat chlopiec, pierwszy raz patrzac Nikodemusowi w oczy. — Ale...
dzigkuje, magistrze.

14 ROZDZIAL

Deirdre odzyskata §wiadomos¢, lezac na podtodze, zalana tzami. Kyran kleczat obok niej,
glaszczac j3 po glowie 1 zapewniajac, ze wszystko bedzie dobrze.

Nad nimi rozciggato si¢ gladkie kamienne sklepienie. ZnaleZli si¢ z powrotem w swoim
mieszkaniu w Starhaven.

Z jej oczu powoli przestaty pltyna¢ 1zy.

— Co si¢ stato? — spytata. Bolat jg brzuch, a usta 1 gardto piekty.

— Ukrylismy si¢ za podtekstem i szpiegowaliSmy na lekcji chlopca, gdy przybyt tam inny
upodtekstowiony czarodziej, najprawdopodobniej Amadi Okeke — ponuro wyjasnit Kyran. —
Dostatas przejecia i przyniostem ci¢ tuta;.

— Czy straznik nas wykryl? — Usiadta. Potrzasnat gtowa.

— A pozostali co$ podejrzewajq?



Znowu zaprzeczenie.

— Dzigki niech bedg Bridget i Boann — mrukngta, Wycierajac usta. Na wierzchu dtoni
zobaczyla starte z ust kawatki wilgotnego chleba.

Popatrzyta na swojego obroncg.

— Wymiociny. Zaczgtas zwracac podczas ataku. Cze$¢ tego wciagnetas do pluc, na
szcze$cie miatem pod reka teksty, ktorymi mogtem je oczysci¢. Ale nie moge obiecac ci
bezpieczenstwa, jesli napady przybiorg na sile.

— To boska choroba — stwierdzita Deirdre, patrzac na wymiociny. — Taka jest wola bogini.
Pociagnat nosem.

— Czy bogini zyczy sobie, zeby$ umarta?

— To stosowna kara za to, co zrobitam.

Kyran, unoszac reka jej podbrodek, kierowat twarz kobiety w strong swojej.

— Za to, co my zrobilismy.

Odwrocita wzrok.

— Ky, nie kf6¢my si¢ juz o to, czy to ja jestem gtupia, czy ty, czy...

Przyciagnat ja do siebie. Rozpiat drewniane guziki rekawow, by odstoni¢ rece do
czaropisania, a ona z przyjemnoscig przytulita policzek do jego gotej skory.

— Nie wiem juz, kim jestem, Ky — wyszeptala w jego rami¢. — Tym razem w trakcie ataku
miatam okropne wizje. Statam na brzegu gorskiej rzeki, gdy skoczyl na mnie wilk z ludzkg
glowa 1 czerwonymi oczami. | jakos mnie dzgat, wiele razy. Stopitam si¢ niczym wosk 1 jak
olej sptynetam rzeka.

Kyran delikatnie gtadzit jg po wtosach, az znéw si¢ uspokoita. Oboje stali, on jak zwykle
mocniej opierajgc si¢ na lewej nodze. Deirdre westchneta drzaco, po czym rozejrzata si¢ po

swoim skromnym pokoju: skrzynia, toaletka, nocnik, dwa t6zka 1 dgbowa laska Kyrana oparta



o $ciang przy drzwiach.

Usiadta na 16zku przy poduszce.

Kiedy Kyran do niej dotaczyt, za §ciang przemknat szczur.

— Opowiedz mi 0 swojej rozmowie z chtopcem, zanim poszedt prowadzi¢” zajecia —
poprosit Kyran, podajac jej czystg tunike.

— Byta irytujaca. — Wytarta sobie twarz. — Jest przestraszony i bardzo opiera si¢ probom
manipulacji. Najprawdopodobniej powie o wszystkim Shannonowi. Ale przynajmniej
zrozumiat to, co powiedziatam. To ziarno, ktdére wyrosnie pozniej.

Kyran zmruzyt oczy.

— Kiedy wyro$nie?

Westchneta.

— Wyznawca demonow, ktory rzucit na niego klagtwe, nie moze by¢ daleko. Nie podoba
mi si¢ to, ale gdy zacznie si¢ walka, sam si¢ przekona, ze mowitam prawde.

Kyran potrzasnat gtowg 1 zaczal zapina¢ rekawy.

— Zabiegasz o walke z wyznawcg demondw tylko po to, by manipulowac chtopcem?

— O nic nie zabiegam. — Wstala. — Wolalabym raczej przeszmuglowac¢ chtopca z fortecy
tej nocy, ale zbyt boi si¢ swojej utomnosci, by porzuci¢ zycie tutaj. — Zaczeta chodzi¢ po
pokoju. — Nie patrz tak na mnie, Ky. Starcie dobrze by mu zrobito. Wzmocnitoby go przed
nadciggajgcymi zmaganiami.

— To catkiem mozliwe — zgodzit si¢ Kyran. — Albo by go zabito.

Podczas gdy Shannon wspinat si¢ po stopniach Wiezy Skorpiona, Lazur wygladata przez
geometryczne okna klatki schodowej. Na zewnatrz rozciggata si¢ potnocno-zachodnia
dzielnica. Jej liczne spiryjskie wieze, zwienczone gruszkowatymi koputami z mosigdzu, staty

niczym dumni posrednicy mi¢dzy szarymi lornijskimi iglicami na potudniu a bialtymi



potkulami wienczacymi wieze w pdinocno-wschodniej dzielnicy imperialne;.

Chwilami daleko w dole Lazur dostrzegata ogrdd Bolide. Z tej wysokosci wydawat sig
tylko matym bragzowym prostokatem. Zesztego lata Shannon przeprowadzit si¢ do
apartamentu wychodzacego na ogrdd, ale trwajace prace renowacjne sprawity, ze ogrod
wypetniaty sterty kamieni 1 kupy ziemi.

Wewnatrz klatki schodowej Lazur ogladata kafelki Scienne w kolorze indygo 1

geometryczne mozaiki sufitu.

Jednakze Shannon nie docenial widokow obserwowanych przez Chowanca — zbyt
pochtaniaty go rozmyslania o tym, czy skutecznie zatarl swoje §lady. Wczesniej, udajac
badania nad kilkoma gargulcami, uzyt podobnego do noza czaru w celu wcigcia si¢ w ich
teksty wykonawcze. Nastepnie wpisal w umysty konstruktow wspomnienia z rozmowy z nim
trwajacej do godziny pierwszej po potudniu. Nastepnie czekato go zadanie urwania si¢
straznikom wystanym przez Amadi, by go pilnowali. Miat nadziej¢, ze gtupcy nadal czekali,
az wyjdzie z wychodka w wiezy Marfil.

Nagle natknat si¢ na waski korytarz odchodzacy w prawo. Gdy stanat, by odzyskac

oddech, Lazur napisata uszczypliwe zdanie o wieku 1 stabngcych nogach. Shannon udat
zmeczenie 1 opuscit rami¢ tak szybko, ze papuga musiata z gtosnym trzepotem skrzydet wzbi¢
si¢ w powietrze, rzucajac zartobliwe oskarzenia o zdradg.

Gdy Lazur skontrolowata gore 1 dot schodow, Shannon ruszyt ciemnym korytarzem i

wspiat si¢ po drabinie do malych metalowych drzwi. Zapisy konserwatorskie Starhaven od
stuleci okreslaty je jako zepsute: ,,Uszkodzony czar bebna zamka: nie do otwarcia”. Stuzby
konserwatorskie nie widziaty potrzeby naprawiania drzwi — prowadzily do nieznaczacej potki
dla gargulcéw wychodzacej na potnocng Sciang.

Tak naprawdg¢ drzwi 1 podest za nimi stanowity $cisle strzezong tajemnice Syndéw Ejindu



— frakeji politycznej, do ktorej nalezat kiedy$ Shannon.

Lazur przekrzywita gtowe. Nie lubita ciemnych, klaustrofobicznych miejsc.

— Jeszcze chwilka, stara przyjaciotko — zwrdcit si¢ do niej, rzucajgc na zamek drzwi
jarzaca si¢ mas¢ numenosowych hasel. Drzwi otwarly si¢ z metalicznym zgrzytem.
Shannon ostroznie wyszedt na waski podest 1 rozejrzat si¢, podziwiajac krajobraz. Z lewe;]
strony rozciagaty si¢ potezne nadbrzezne réwniny. Przed nim az po horyzont ciggnety si¢
7zbocza Szczytow. Ich strome boki porastaty geste lasy gorskie, upstrzone pomaranczowymi i
zlotymi brzozowymi zagajnikami.

Nawet z tej odlegtosci dostrzegl pnie kilku martwych drzew. Przypomniaty mu stowa
Deirdre o Cichej Snieci i drzewach umierajacych na calym kontynencie.

Chlodny wiatr szarpngt szatg Shannona i1 zmusit Lazur do zamachania skrzydtami, by
zachowata rownowagg.

Podest wykonany byt z waskiej ptyty szarego kamienia otoczonej murkiem z blankami.

Na prawo od drzwi, wewnatrz matej kamiennej wneki spat bezoki gargulec z twarza
nietoperza 1 cialem pulchnego niemowlgcia. Shannon potrzgsnat go za ramie.

Czar obudzit si¢ z drgnieciem.

— M¢j ojciec nie ma uszu — wychrypiat. — Ojciec nauczyt mnie stucha¢. Moj ojciec nie ma
oczu, nauczyt mnie widzie¢. Moj ojciec pokryty jest skorg.

— Konstrukcie, twoim ojcem jest ksiega czaréw. — Shannon odpowiedziat na zagadke
weryfikacyjng. — A moja madros$¢ zrodzona zostata z kodeksu nauk Ejindu. Nazywam si¢
Agwu Shannon.

Gargulec siegnat pod nogi, do kamiennego zagtebienia, w ktorym lezaly jego oczy z
biatego marmuru. Inne, ci¢zsze gargulce ukradtyby je, gdyby spat z gatkami w oczodotach.

Konstrukt umiescit marmurowe kule w oczodotach, po czym przyjrzat si¢ Shannonowi.



— Odciaggnatem wiadomos¢ dla ciebie z ostatniego kolaboris. — Wyciagnal z brzucha
Swiecgcy ztoty prostokat.

Shannon wzigl od niego akapit. Numenosowe runy w jego dtoniach sprawiaty wrazenie
gltadkich niczym szkto. Przetlumaczyt:

Synowie Ejindu witajq brata na wygnaniu. Balismy sie, ze nas porzucites. Od
czasu ataku na Trilinon i wznieconego w nim olbrzymiego pozaru Astrophell
pogrqzyto si¢ w chaosie.

Z wdziecznoscig przyjmujemy informacje zaoferowane przez naszego brata na
wygnaniu. Nie wiemy, czy wydarzenia w Starhaven wiqgzq sie z przepowiedniami
Erazma. Uwazamy za mato prawdopodobne, by Nikodemus Weal byt Zimorodkiem.
Jednakze z radosciq zapewnimy wszelkie mozliwe odpowiedzi.

ODPOWIEDZ: Nie wiadomo nam o zadnej frakcji, ktora dazylaby do skrzywdzenia
naszego brata lub jego uczniow.

ODPOWIEDZ: Nie wiemy nic o osobie, ktéra przekupita lub zamordowata mgr
Nore¢ Finn. Nie wiadomo nam o ozywieniu prajezyka.

ODPOWIEDZ: Nie wiemy wiele o mgr Amadi Okeke poza faktem, ze potajemnie
zaprzysiegta wiernos¢ frakcji kontr-przepowiedni.

ODPOWIEDZ: W zamian za publiczne poparcie nas przez brata oddamy do jego
dyspozycji wszystkie nasze konstruk-ty w Starhaven, jednakze w tej chwili nie chcemy
narazac naszych nielicznych czarodziejow w Starhaven przez przydzielanie ich do
twojej sprawy.

Mamy nadzieje, ze to hojnie udzielone wsparcie przekona naszego brata do
ponownego wstgpienia w szeregi Braci i wspolnej walki o zjednoczony i pokojowy

Zakon Numenosowy.



Shannon gtosno odetchnat z ulga. Odpowiedz na wystang dzi$ rano wiadomos$¢ byta
znacznie lepsza, niz si¢ spodziewat. Rozerwal zdania na kawalki 1 zaczat rozwaza¢ otrzymane
informacje.

Synowie zawsze Swietnie orientowali si¢ w akademickiej polityce. Jesli nie wiedzieli nic

o spisku przeciwko niemu, to byl pewien, ze nic takiego nie istniato. A to, wraz z niewiedza
dotyczaca osoby, ktéra przekupita i zamordowata Nore Finn, stanowito silny dowod, ze stwor
spotkany przez Shannona nie byt w zaden sposob powigzany z akademig.

Znacznie bardziej niepokojaca byta wiadomos¢ o wstapieniu Amadi do frakeji
kontrprzepowiedni.

Straznikom nie wolno bylo uczestniczy¢ w rozgrywkach politycznych magow, co nie
powstrzymywato ich jednak przed potajemnym wspieraniem intereséw jednej ze stron.

Co wazniejsze, polityczne powigzania Amadi thumaczyty, czemu rektor — wspierajacy
frakcje kontrprzepowiedni — wyznaczyt j3 do prowadzenia sledztwa. Wyjasniato to rowniez
jej zainteresowanie blizng Nikodemusa o ksztatcie runy Roztgczenie, 1 czemu chciata
wiedzie¢, co sadzit o niej rektor. Amadi zapytata takze chtopca, czy zauwazyt wokot siebie
narastanie chaosu. Musiata podejrzewa¢ Nikodemusa o to, ze nie jest Zimorodkiem, ale
Nawalnikiem Burzowym — niszczycielem przewidzianym przez kontrprzepowiednic,
przeciwienstwem Zimorodka.

— Jak odpowiesz, magistrze? — wychrypiat gargulec o twarzy nietoperza. Shannon
podskoczyt, zdazyl juz zapomnie¢ o ofercie pomocy wysunigtej przez Synow.

— Czy przeczytates wiadomos¢, konstrukcie? Czar zmarszczyt nos.

— Tak, zgodnie z Zyczeniem mojego autora.

— Nie oskarzam cig, gargulcu, po prostu potrzebuje odpowiedzi. lloma konstruktami

dysponujg Synowie? Czy kontrolujg compluvium?



Gargulec uniost pulchng raczke, by pogtaskac sie po dtugim uchu.

— Wci3z panyjemy nad tg czescig dachow. Podobnie jak nad dwiema lornijskimi wiezami
1 pigcioma spiryjskimi. Mamy do dyspozycji pigédziesiat cztery lekkorekie gargulce srednie;j
wagi 1 dwanascie bestii bojowych wagi ciezkiej, tylko dwa z nich sg szybkie. Do tego
dochodzg trzy czary straznicze.

Shannon podrapat Lazur po karku, zastanawiajac si¢ nad sytuacja.

— Wymagatbym, by oba szybkie gargulce bojowe rezydowaty w compluvium. Musi by¢
takze do$¢ gargulcdw sredniej wagi, by obstuzy¢ Drabing Glupcow.

Konstrukt o twarzy nietoperza zaczat si¢ drapac za drugim uchem.

—Twoj cel?

— Moge potrzebowac tekstow bojowych do ochrony 1 by¢ moze ewakuacji dziewieciu
kakograficznych chtopcow.

Gargulec zamrugat.

— Ich warto$¢?

— To zywi, oddychajacy chtopcy — warkngt Shannon.

Istota o twarzy nietoperza wzruszyta ramionami.

— Bestie mozna przeredagowac natychmiast, ale zebranie Drabiny Gtupcow bedzie
wymagato przynajmniej trzech godzin.

Shannon odetchnat gl¢boko. Bytoby znacznie lepiej, gdyby Synowie przydzielili mu do
pomocy swoich cztonkow. Cho¢ szybkie gargulce bojowe byly potezne, nie mogty zastapic¢
zywych autorOw. Znacznie gorsza byta cena. Publiczne wyznanie wsparcia Synow
zakonczyloby polityczng wolno§¢ Shannona. Bedzie musiat poswiecac swoje wysitki
sprawom wybranym przez frakcj¢. Ponownie uczyni to z niego pionka w krwawej grze.

Stary mag powoli wypuscit powietrze, myslac o Nikodemusie. Jego pamig¢ bez



ostrzezenia podsun¢ta mu obrazy dawno zmartej zony, jej ciemnych oczu...

— Oddaje sie¢ na ustugi Synow Ejindu — oswiadczyl, formujgc numenosowgq proklamacje
wiernosci.

Konstrukt z wysitkiem podniost si¢ na niemowlece stopy, by formalnie przyjac¢ akapit z
uktonem.

— Jeszcze jedno — dodat wielki mag, wyciagajac z szaty dhugi, owinigty w tkaning obiekt —
czy wiesz cokolwiek o stworzeniu lub konstrukcie, ktory tworzy ciato, gdy ozywiony, ale po
roztozeniu staje si¢ tym? — Odwingt obiekt.

Gargulec dtuzszg chwile uwaznie przygladat si¢ odcietej rece z gliny.

— Nie, magistrze.

Shannon prychnat.

— Dziekuje, gargulcu. Dobrze mi sie przystuzyte$. Zycze ci spokojnych snéw. — Uklonit
sig.

Konstrukt niezdarnie odpowiedziat uktonem, po czym wyciagnat oczy i usiadl na dachu,
usypiajac.

Shannon wszedt z powrotem do wiezy. Ani na jote nie zblizyt si¢ do odkrycia tozsamosci
mordercy, ale przynajmniej podjat kroki majace na celu utrudnienie nastgpnego ataku stwora.
Peten zbrodniczych mysli stwor przebil si¢ przez brzozowa gestwineg, pomrukujac
gniewnie; roztoscita go niezdolno$¢ Shannona do wystawienia obrony. Na starego capa
czekata juz w Starhaven jedna niemita niespodzianka, a wkrotce stwor wyrwie z jego rak
kolejne zycie.

Zastanawiat si¢, co powstrzymywato starego durnia od aktywnej reakcji. Prawda,
morderstwo w sprawie Sledztwa uniemozliwiato Shannonowi ostrzezenie straznikow. I

faktem bylto, ze starzec prawdopodobnie zdobyt troche czasu, odcinajac reke stwora.



Wspomnienie srebrnego tekstu rozcinajgcego $ciegna 1 kosci sprawito, ze stwor poruszyt
nowg rgka. Moze powinien wyrwac regke Shannonowi, zeby sprawdzi¢, czy odrosnie.
Zadanie stwora w Starhaven, cho¢ niezwykle wazne, bylo réwnoczesnie nudne. I cho¢ nie
mogt si¢ doczekac¢ zabicia Shannona, pozadatl nowych okazji do starcia na umysty z ludzm.
Jego przezycie moze ktorego$ dnia zaleze¢ od zrozumienia tych stworzen.

Wszedzie wokot rosty brzozy. Chtod jesiennych nocy pomalowat ich liscie jasng zotcia.

W gobrze, ponad jaskrawo ubarwionym baldachimem, rozciggato si¢ btekitne niebo
naznaczone licznymi, osobliwie wygladajagcymi, czarnymi wiezami Starhaven.

Stwor zatrzymat si¢, poprawit bialg peleryne 1 przyjrzat si¢ starozytnemu miastu. Wieze
zostaty ozdobione przez r6zne cywilizacje, ale pod ludzkimi ozdobami wznosity si¢ kamienie
ustawione jeszcze przez Chthonikdw. Bieg wszystkich waskich mostow prowadzacych do
wiez, ksztalt murow — wszystko to emanowato doskonalym opanowaniem kamienia.

Stwor nie byt w stanie pojac, jak rasa ludzka zdotata wymordowa¢ Chthonikow.

Wiasciwie w ogble nie rozumiat natury ludzkiej. W grupach istoty te uwielbiaty
kodyfikowac prawa, religie 1 gramatyki, a jednak stwor nie spotkat jeszcze cztowieka, ktory
nie popelnitby przestepstwa, grzechu lub jednego 1 drugiego. Co gorsza, ludzie mowili 1 pisali
niedbale, chaotycznie — naruszajac zasady wiasnych gramatyk, a przy tym bez problemu
rozumiejac swoj nielogiczny jezyk.

Czasami zdumiewatl si¢ faktem, ze w ogole zdotat poja¢ ludzki sposob porozumiewania

si¢. Jego byly pan nie pozwalal mu na kontakt z tymi stworzeniami.

By¢ moze pomogtaby intensywniejsza obserwacja. Przeredagowat juz gargulca blisko
szczytu Iglicy Erazmowej, dzigki czemu mogt monitorowac czary kolaboris magow. Moze
korzystna bedzie dalsza infiltracja gargulcow Starhaven. Stwor pomyslat o napisaniu matego

gargulca wielkos$ci szczura o wzmocnionym stuchu. Taki konstrukt mégitby zbierac



informacje dotyczace zycia ludzi.

Krzyk ptaka §ciggnat jego spojrzenie w dot. Kilka metrow od niego otwierata si¢ mata
polanka, na ktorg mtodsi magowie przychodzili pi¢ ukradzione wino lub turla¢ si¢ parami w
trawie.

Stwor podszedl do skraju drzew. Jego biata peleryna zlewata si¢ z bielg brzozowych pni.
Ponizej rozciggata si¢ niewielka polana porosni¢ta trawa siegajacg kolan.

Czekajac, myslat o Shannonie. Mag go rozczarowat — nastgpne przeciwuderzenie mogto
okaleczy¢ staruszka.

Stwor nie musial juz wraca¢ do Trilinon, skoro poleciat tam niedoskonaty smok.
Wyznawcy demondw otrzymali swoje rozkazy. To pozostawiato mu mnostwo czasu na
odnalezienie chtopca i napetnienie szmaragdu — co bylo zadaniem tak waznym, ze musiat je
utrzyma¢ w tajemnicy przed innymi wyznawcami demondéw. Byl spragniony jakiegos
wyzwania, ale nie mégl ryzykowac utraty kakografa.

Od potnocy trzasneta gatazka. Migdzy drzewami maszerowat niski cztowiek w czarnej
szacie. Jego plan dziatal — mtodzi tatwo poddawali si¢ wptywom snow.

Mozliwe jednak, ze chtopiec wcale nie byl tym, ktorego szukat. Moze zagrajg z
Shannonem kolejng runde¢ 1 stary duren zdobedzie si¢ na porzadng walke, zanim stwor
rozerwie mu gardto.

Odziany na czarno cztowiek podszedt blizej skraju polany.

Stwor zmarszczyt brwi 1 uznat, ze nie powinien zyczy¢ sobie przedtuzajgcego sie starcia z
Shannonem. Jesli utraci szmaragd, bedzie musial zaczyna¢ od zera.

Stwor zaczat formowac dtugie zdania w prajezyku, konieczne do skomponowania klgtwy
rakowej. Wojna Dysjunkcji nadejdzie szybciej, jesli pisany przez niego tekst nie rozerwie

wnetrznosci dziecka na krwawg mase. Wargi stwora wykrzywity sie w szerokim, wilczym



usmiechu.

Na skraju lasku, wygladajac petnymi ciekawosci oczami na widziang we $nie polang, stat
mtody kakograf.

15 ROZDZIAL

Nikodemus sttumit kolejne ziewnigcie 1 otworzyt drzwi do mieszkania Shannona.
Frontowy pokdj byl przestronnym, rozswietlonym stoncem pomieszczeniem z rozleglym
trilinonskim dywanem, stotem do pisania, dwoma regatami na ksigzki 1 czterema stojakami na
Zwoje.

Nikodemus $ciggnat buty i skarpetki, na pétnocng modle, 1 podszedt do okien. Na
zewnatrz potudniowe stonce zalewato ol§niewajgcym blaskiem ogrod Bolide.

Kiedys plac pokrywata soczysta trawa 1 drzewa, miedzy ktorymi Nikodemus bawil si¢
jako neofita, jednak dwa lata temu wigzy wymarty z powodu nieznanej choroby.

Od tamtej pory dziat konserwacji zajat si¢ renowacjg catego placu. Niestety, potrzeba
przygotowania si¢ do konwokacji wstrzymata wszystkie prace zwigzane z ogrodem i plac
pozostawiono peten gor ziemi.

Te bezposrednio przed apartamentem Shannona byty blotniste i ciemne. Kiedy$s w tym
miejscu stata fontanna. Musiat si¢ tu miesci¢ zle zatkany wylot jednego z podziemnych
akweduktow Starhaven.

Nagle ziewnigcie wywotato trzasniecie szczeki Nikodemusa.

— Swieci niebiescy, btogostawcie magistrowi, ze kazal mi si¢ przespaé¢ — mruknat.
Przesuwajac palcem po dzwonku godzinowym zabranym z klasy, zastanawiat si¢ nad tym, co
Shannon powiedziat mu o mordercy, smoku 1 mozliwych zwigzkach Nikodemusa z
przepowiednig. Stowa staruszka wypelnity jego serce dzikg nadziejg 1 strachem. Do tego

jeszcze ta druidka. Czy mégt jej zaufac?



Zwalczyl kolejne ziewnigcie 1 zdat sobie sprawe, ze jest zbyt zme¢czony, by jasno myslec.
Ruszyt do sypialni.

Shannon z urodzenia byl Trilinonczykiem, ale jego matka byta Dralijka. Jej wptyw na

gust Shannona wida¢ byto w 16zku z baldachimem sprowadzonym tu calg droge az z wyzyn.
Nikodemus usiadl na brzegu t67ka 1 obejrzat kulisty dzwon godzinowy z mosiadzu i
prostokatny otwor wycigty w jego dnie.

Z sakiewki przy pasie mtodzieniec wyciagnat ztozong kartke zabrang z biurka Shannona,
zawierajacg jednogodzinny czar tintinnabulum.

Cho¢ skomponowano go we wspolnym jezyku, tekst mial ztozong strukture. Zazwyczaj,
jesli Nikodemus skupit si¢ by nie dopusci¢ do zmiany kolejnosci run, mogt na krotko dotykac
takich czar6w bez ich modyfikacji. Jednak teraz zmgczenie zwigkszyloby szanse
wprowadzenia bledu, zagryzl wigc wargi w skupieniu i oderwat od kartki pierwszy akapit
czaru.

Biate stowa wyskoczyly w powietrze wokot jego palcow 1 pociggnety za sobg kolejne
zdania. Akapity zaczety ustawiac si¢ w prostokatng klatke.

Nikodemus skupit si¢ jeszcze bardziej. Miat tylko ten jeden tintinnabulum i
wprowadzenie do niego blgdu oznaczatoby konieczno$¢ rezygnacji ze snu.

W koncu ostatni akapit oderwat si¢ od strony 1 uformowat kulg, ktora zaczeta latac
wewnatrz klatki tintinnabulum. Przy kazdym uderzeniu w tekstowg Sciane kula cicho
rozktadata segment run. Klatka czaru mogta wytrzymac kontakt z kulg przez godzine, po tym
czasie kula zostanie uwolniona i zacznie uderza¢ w dzwon.

Nikodemus wtozyt czar w otwor kuli dzwonu, ustawit urzadzenie na stoliku przy t6zku 1
potozyt sie w puchowej poscieli.

Jego gtowa spoczeta na poduszce, oddech zwolnil, a przez nogi przebiegly lekkie skurcze,



jak czasem przed zasnigciem. Jednak wcale nie czut si¢ tak, jakby miat zasng¢. Miat raczej
wrazenie, jakby sie... obracat?

Krzyknat ptak.

Nikodemus otworzyl oczy 1 stwierdzil, ze lezy na tace poza Starhaven. Rozpoznat to

miejsce jako polanke, na ktorg studenci chodzili napi¢ si¢ wina lub calowac.

Tam wtasnie cate lata temu po raz pierwszy pocatowat Amy Hern.

Bylo spokojne popotudnie po krotkich opadach sniegu. Kazdemu krokow1 towarzyszyt
chrzest, kazdy oddech wzbudzat pidropusz pary. Nad ich gtowami niebo 1$nito dostojnym
kolorem zimowej lawendy, malujgc wszystkie gatezie absolutng czernig. Spierzchniete wargi
Amy dotknetly jego ust, goracy jezyk zetknat si¢ z jego jezykiem. Oboje byli zaledwie
akolitami.

Nikodemus skrzywit si¢ na wspomnienie Amy. Nie byla juz Amy Hern, ale Amarylis

Hern — nizszym magiem w Twierdzy Starfall. Nie widzial jej od czasu, gdy wyjechata cztery
lata temu. Nie otrzymat tez zadnej odpowiedzi na swoje wiadomosci poza bezosobowa notka
o nowym zyciu w Starfall.

Uswiadomit sobie nagle, ze $ni. Usiadl, spodziewajac si¢ pobudki na miekkim t6zku
Shannona, zamiast tego jednak znalazt si¢ na polance.

Z prawej strony stat neofita, odwrocony do niego plecami, i patrzyt w strong brzoz.

Miedzy jasnymi pniami poruszato si¢ co$ duzego. Uderzenia stop (tap?) wzbudzaty
wibracje gruntu. Jego oddech byt powolny, dtugi, niczym jakiejs bestii.

Nikodemus probowat wsta¢, ale mial bardzo nieporadne nogi. Czut si¢ jak po zatruciu.
Stwor wytonit si¢ spomigdzy drzew. Nikodemus prébowat na niego popatrzec, ale oczy
odmawiaty skupienia wzroku. Istoty kiebita si¢ w masie niewyraznego, bladego cielska.

Znowu sprobowat wstac, ale upadt na twarz. Sprobowat popatrze¢ na stworzenie, ale znowu



nie mogt skupi¢ na nim wzroku.

Neofita zaczat ucieka¢. Nikodemus niczym pijany podnidst si¢ na kolana. W tej same;]
chwili z potwora wystrzelit waski pret, przelecial przez polanke 1 wbit si¢ w dot plecow
chtopca. Dziecko nie przestato uciekac.

Nikodemus probowat krzyczec€, ale znow padt na twarz. Oczy wypetnita mu ziemia.
Niezgrabnie je przetart.

Nie znajdowat si¢ juz na polanie. Lezat w jakiej$ jaskini, ktorej strop 1$nit kwarcem, a
dno pobtyskiwatlo jednolitg szaroscig. Przed nim wznosit si¢ kamienny stot, na ktorym lezato
cialo okryte jasng peleryng. W ostonietych rekawiczkami dioniach stwor trzymat maty,
swiecgcy zielono klejnot. Kamien miat ksztatt tzy.

Cos poruszyto si¢ na granicy $wiatta. Jakas niewielka istota. Jej oleisty, czarnoniebieski
grzbiet byt gladki 1 ostonigty szesciokgtnymi ptytami — koszmarny zo6tw ladowy. Zasyczal,
ruszajac do przodu. Spod ndg stworzenia wytonity si¢ czarne macki, ktére wyrastaty w
pnacza bluszczu o oleistych, czarnych lisciach.

Z sufitu wystrzelit promien czerwonego §wiatla, uderzajac w grzbiet z6twia. Jego pancerz
pekt z glosnym trzaskiem. Zwierzg krzykneto, gdy z peknigtej skorupy wyptynat niebieski
olej. Zmaterializowal si¢ drugi zotw, potem trzeci.

W miare zblizania si¢ z6twie szty sladami rozrastajacych si¢ pnaczy czarnego bluszczu. Z
ciemno$ci wytaniato si¢ coraz wigcej zotwi. Szesciokatne ptyty pancerza na grzbiecie
stworzenia zostaty strzaskane przez kolejny promien Swiatta. Potem kolejne dwa rozbtyski, 1
dziesiec.

Posta¢ na stole lezata nieruchomo, wciaz przykryta biatg peleryng. Nagle przez jaskini¢
przemknagl podmuch wiatru, odrzucajgc biaty kaptur.

Nikodemus zobaczyt na stole wtasng twarz. Przez jedng, przyprawiajaca o zawrdt glowy



chwile, byt nie tylko soba, ale 1 postacig lezacg na stole. Byl réwniez zotwiami petznagcymi po
podtodze 1 przestraszonym neofitg biegngcym przez las z powrotem do Starhaven.

Usiadt jako posta¢ na stole. Jego policzki wydety sig, a usta otwarty, emitujac

ogluszajacy, metaliczny klangor. Wewnatrz jego ust poruszata si¢ mata kulka.

Nagle obudzit si¢ w puchowym t6zku Shannona. Uciekt z koszmaru 1 patrzyt prosto na
wibrujgcy dzwon godzinny, rozbrzmiewajacy oghuszajagcym dzwonieniem.

16 ROZDZIAL

Gdy Shannon wrocit do gabinetu, zastat tam Ama-di, w towarzystwie trzech straznikow z
poOtnocy przetrzasajaca cate pomieszczenie. Rozpoznat jednego z nich — szczuptego
Iksonczyka — byt to Kale, osobisty sekretarz Amadi. Pozostali dwaj byli durniami wystanymi
do $ledzenia Shannona.

Na jego widok obcy zaczeli formowanie czaréw cenzorskich — tekstow wiktajacych, ktore
mogly owing¢ si¢ wokot jego glowy, uniemozliwiajgc mu czaropisanie.

Ignoryjac ich, Shannon podszedt do swojego biurka 1 posadzit Lazur na oparciu krzesta.

Ze stoja na potce wyciagnat kilka orzechow.

— Sadze, ze nalezy mi si¢ jakie$ wytlumaczenie — powiedzial spokojnie.

Amadi odrzekta mu spietym glosem:

— Magistrze, Swiadomie oszukates straznikow, ktorych wystatam, by cie pilnowali.

Shannon wlozyt orzech w wyciagnigta tapke Lazur.

— Bylem pilnowany? Nie zauwazylem. Twoi straznicy muszg pisa¢ doskonate podteksty.
Zastanawiam si¢, w jaki sposob mnie zgubili. — UsSmiechnat si¢ do §ledzacych go straznikow.
Tworzyli komiczng par¢. Jeden z nich byt wysoki 1 thusty, ze ztotymi guzikami na

rekawie, a drugi niski 1 szczupty, ze srebrnymi guzikami.

Lazur rozgniotta dziobem tuping orzecha 1 wydtubata migzsz.



Amadi popatrzyta na niskiego straznika.

— W wiezy Mafii — burknal me¢zczyzna. — Wszedt do wychodka, a potem napisat tekst,
zeby wspia¢ si¢ na most powyze;j.

Shannon rozesmiat si¢ 1 wzigt od Lazur pustg skorupe orzecha.

— Schlebiasz mi, magistrze, twierdzac, ze w moim wieku jestem zdolny do takich
wyczynow. — Zndéw si¢ zasmiat. — Owszem, wyszedtem z wygodki przez balkon, zeby
porozmawiac z gargulcem oprdzniajgcym latryny. Twoj pilnujacy balkonu towarzysz musiat
mnie widzie¢. — Unidst brwi w strong thustego straznika.

Mezczyzna odwrdcit spojrzenie.

— Och, jakie to zenujgce — rzucit Shannon z lekkim usmieszkiem. — Nie pomysleliscie, ze
wygodka moze mie¢ wigcej niz jedno wyjscie. Coz, to bez znaczenia, mozecie przepytac
gargulca z balkonu. Bedzie pami¢tat naszg rozmowe. — Podal Lazur drugiego orzecha. —
P6Zniej rozmawiatem z innymi gargulcami. — Wymienit je.

Amadi popatrzyta na swoich podwtadnych.

— Idzcie zweryfikowac stowa magistra.

Kiwajac w réwnym rytmie, glowami obaj straznicy pospiesznie opuscili gabinet.

— A ty, Kale — Amadi zwrocita si¢ do sekretarza — masz teraz dostarczy¢ te wiadomosci.
Mozesz mi przeszkodzi¢ tylko w przypadku pilnych wiesci.

Miody Iksonczyk uktonit si¢ 1 wyszedt, zamykajac za sobg drzwi. Amadi odwrocita si¢ do
Shannona, odsuwajac z twarzy zbtgkanego dreda.

— Myslatam, ze doszlismy do porozumienia, magistrze. Probuje udowodnié, ze jestes
niewinny.

— Amadi, ja po prostu nie wiedzialem, ze jestem... strzezony, jak to ujetas.

— Magistrze, nie jestem juz dzieckiem. — W opanowanym glosie pojawita si¢ nutka bolu.



— Wiedziates, ze jeste$ obserwowany.

— Amadi, ja nie...

— Dobrze. — Ton glosu zdradzal rozdraznienie. — W takim razie, zeby unikna¢ dalszych
nieporozumien w przysztosci, oS§wiadczam ci, ze umiescitam straz przed twoim apartamentem
nad ogrodami Bolide. Zrobilismy to po dotarciu tam w §lad za Nikodemusem. Nie
przeszkadzaliSmy mu we $nie, ale po jego wyj$ciu moi autorzy przeszukali to miejsce,
uwazajac, by niczego nie naruszyC. Jesli bedziesz dalej upierat si¢ przy swoim podejrzanym
zachowaniu, bedziemy musieli przeszukac je znacznie bardziej gruntownie. — Na chwile
umilkta dla wiekszego efektu. — NapisaliSmy tez silne zaklecia ochronne na drzwi 1 okna.
Shannon uniost brew.

— Zaden autor ani tekst nie bedzie mogt wej$é do twojego apartamentu bez odczarowania
ich ani z niego wyjs¢. Sugerowatabym, zeby nie podejmowac takich dziatan, poniewaz kazdy,
kto sprobuje potajemnie dostac si¢ do twojego apartamentu lub z niego wyj$¢, zostanie
przeciety na pol w talii. Oczywiscie straznicy pilnujgcy apartamentu rozbroja zaklecia, gdy
bedziesz wchodzit lub wychodzit.

Shannon nie probowat ukrywac irytacji.

— Twoja reakcja wydaje si¢ przesadna, biorgc pod uwage fakt, ze nie masz zadnych
dowodow na niewlasciwe zachowanie z mojej strony.

— Doprawdy, zadnych? Moze zechcesz w takim razie wyjasni¢, czemu twoja twarz

wyglada jak drapak dla lwow?

Przewrocit nie widzacymi oczami.

— Moéwitem ci, ze ksiega czaroOw rozpadta sie, gdy pracowatem nad nig zesziej nocy.

Mogg przynies¢ jej pozostatosci, a wtasciwie pozostatosci kilku ksiag.

— Alez oczywiscie, ze mozesz. A moi ludzie wystani z zadaniem potwierdzenia twoje;j



opowiesci o przestuchiwaniu gargulcow niewatpliwie ustysza potwierdzenie od konstruktow.
Jestes$ lingwistg badajacym inteligencje tekstowa. Niewatpliwie przeredagowates...

— Magistra, posuwasz si¢ za daleko! Odpowiedziatem na kazde twoje pytanie, pozwalajac

c1 przerwac moja prace, zapewnitlem nawet dostep do moich studentéw. I jak odptacasz mi za
okazang dobra wole? Szpiegujac mnie, przetrzasajac moja biblioteke, oskarzajac o grzebanie
przy konstruktach akademii.

Amadi zacisngta wargi.

— Powtdrze wiec jeszcze raz — kontynuowat juz spokojniejszym gtosem — ze jeste$ mi

winna wyjasnienie. — Podsungt Lazur kolejny orzech. — Jesli go nie ustysze, bede musiat
zlozy¢ skarge...

— Zgineli dwaj twoi uczniowie.

— Co powiedziata$? — Orzech wypadt z jego dioni.

— Nie zyja dwaj twoi uczniowie. Adan z Okraglej Wiezy 1 Erie Everson. Adana

znaleziono na dachu kuzni. Wyglada na to, Zze skoczyl z mostu Weshurst. Jego starszy brat
zginagt w pozarze Astrophell. Drugi chtopiec, Erie, przybiegt z lasu z dysczarem
rozrywajacym mu wnetrzno$ci. Klatwa zameczyta go na $mier¢. W szacie chlopca
znaleZli$my numenosowy zwo6j. — Wyglada na to, ze ukradl manuskrypt i bawit si¢ nim w
lesie.

— Krew Los — wyszeptal Shannon, siadajac ci¢zko na krzesle. Lazur wspieta mu si¢ na

rami¢ 1 zaczeta czysci€ jego dredy.

Amadi usiadta przed biurkiem.

— Nie ma zadnych dowodéw wskazujgcych, by ktoras z tych Smierci byta morderstwem.
Jednak w swietle tego, co si¢ stato z Norg Finn, wierzg, ze dzieje si¢ tu cos ztego. Zapytam

wiec jeszcze raz: gdzie bytes, magistrze, przez ostatnig godzing?



— Mowitem prawde, rozmawialem z gargulcami — otepiatym gtosem stwierdzit Shannon.
Morderca uderzyt szybciej, niz sadzil, ze bedzie to mozliwe. Jeszcze bardziej przerazat
fakt, ze Shannon polecit wszystkim magom nadzorujgcym kakografow, by nie wypuszczali
swoich podopiecznych ze Starhaven. W jaki sposob mordercy udato si¢ nakloni¢ chtopcow do
niepostuszenstwa i ucieczki od nauczycieli?

Zbrodniarz wspomnial co§ o mozliwosci korzystania ze snow tak, jak inni uzywali sieci.
Potwor musiat w jakis sposob uzywac snow, by sktoni¢ chtopcéw do oddalenia si¢ poza
chronigce ich mury Starhaven.

— Wybacz mi, Stworco — wyszeptat do siebie. To wszystko zmieniato.

Amadi zaczeta zadawac pytanie dotyczace dwoch nieszczesnych chtopcow.

Przerwal jej 1 wyciagnat spomi¢dzy fatdow szaty odcieta gliniang reke. Obiekt zaczynat
juz traci¢ swoj ksztatt. Mimo wszystko potozyt go na stole.

Gdy Amadi patrzyta na r¢ke, opisat prywatng biblioteke Nory Finn 1 swojg walke z
intruzem.

Amadi popatrzyta na niego z neutralnym wyrazem twarzy.

— Spodziewasz si¢, ze w to uwierze, magistrze?

Zaczat mowi¢ z wigkszym przekonaniem.

— IdZ do wiezy Gimhurst, sama obejrzy] prywatng biblioteke Nory.

— Wedtug twojej opowiesci rozpadajace si¢ ksiegi czarow zniszczyty wszystko, co si¢ w
niej znajdowato... nawet bron twojego napastnika. I sam powiedziates, ze stwor uciekl z
dziennikiem badawczym Finn. Teraz niczego tam nie znajdziemy.

O tym Shannon nie pomyslat.

— A co zramieniem?

Patrzac na reke, Amadi gleboko wciggneta powietrze.



— Nigdy nie styszatam o niczym, zywym lub magicznym, co zmieniatloby si¢ z ciata w
gling. By¢ moze takie transformacje byly mozliwe na starozytnym kontynencie. A moze
bostwo potrafitoby osiggna¢ cos takiego bozym czarem.

Shannon poczul, Ze jego dtonie robig si¢ zimne. Boze czary byly niesamowicie potgeznymi
1 skomplikowanymi tekstami pisanymi przez bostwa. Byty rowniez wyjatkowo rzadkie.
Amadi studiowata twarz Shannona.

— Magistrze, czy przypuszczasz, ze zesztej nocy startes si¢ z bogiem? Inni autorzy z
pewnoscig wykryliby obecnos¢ bostwa w Starhaven.

Miata racje.

— Moze nie bdg, ale bozy czar — rzucit szybko. — Amadi, musisz mi uwierzyC. Dziatajg tu
sity wykraczajace poza wszystko, co dotad znalisSmy.

Przez chwile milczata, po czym kolejne pytanie zadata juz tagodniejszym tonem.

— Magistrze, czy kiedykolwiek doswiadczytes wizji niezwigzanych z myslami
czwartorzedowymi?

— Nie, oczywiscie, ze nie. — Zamrugat. — Myslisz, ze jestem szalony?

— Opowiedz mi o swoim zwigzku z druidkg Deirdre.

— Druidka? — zapytat zmieszany. — Deirdre? Nic, kompletnie zadnego zwigzku. Poprosita
o rozmow¢ z Nikodemusem i1 aby poméc konwokacji, zgodzitem sie... — Urwat. — Myslisz, ze
oszalatlem 1 ma to jaki$ zwigzek z druidka?

Amadi potrzgsneta gtowa.

— Z chtopcem. Ma w sobie... jaka$ moc. Czemu nie powiedziate§ mi o jego zwigzku z
przepowiednig juz podczas naszej pierwszej rozmowy?

— Poniewaz nie ma zadnego zwiazku.

Amadi przechylita glowe na bok.



— Wydaje mi si¢, ze chlopiec nieSwiadomie przyciaga czarodziejow, na przyktad ciebie,
moze 1 t¢ druidke, do swojej sprawy. Pomysl, Ze jego towarzysze umierajg z powodu
dysczaréw. Moze to on jest odpowiedzialny za... za to, co obserwujesz.

— Co sugerujesz?

— Pomysl o bliznie chtopca: Warkocz ztamany przez Roztaczenie. Kontrprzepowiednia
przewidyje, ze Nawat-nik Burzowy ,,rozplecie tkaning Zimorodka” 1 ze ,,ztamie wiezy,
ktorymi Zimorodek potaczy ludzkie krolestwa™.

Shannon wstat 1 zaczat chodzi¢ po gabinecie.

— Amadi, kwestionujesz moj zdrowy rozum, wierzac rownoczesnie, ze zwykly praktykant
kakograf jest anty-Zimorodkiem? To szalefnstwo. Jak mozesz wierzy¢, ze okaleczony chtopiec
jest Nawatnikiem Burzowym? Mistrzem wyznawcow demondw?

— Szukam teorii, ktore mogltyby wyjasni¢ przyczyny ostatnich zgonow. Ta hipoteza jako
jedyna wyjasnia je wszystkie.

Shannon gwattownie potrzasnat gtowa.

— Ale przeciez konsultowalem si¢ z rektorem. Zgadza si¢, ze blizny Nikodemusa to
najprawdopodobniej wynik dziatania fanatycznej matki, ktora go naznaczyta.

— Rozmawiatam niedawno z rektorem Montserratem. Wierzy, ze powinni§my ponownie
zbada¢ Nikodemusa.

Shannon poczut mdtosci.

— Myslisz, ze to Nikodemus zabit tamtych kakografow?

Potrzasneta glowa.

— W czasie gdy zgingli tamci dwaj, Nikodemus prowadzit wyktad dla neofitdéw. Zreszta,
nie ma zadnych dowodow na to, ze ktorys z tych chtopcodw zostat zamordowany. Jak

mowitam, kontrprzepowiednie uczg nas, ze wszedzie wokot Nawatnika Burzowego narastacé



bedzie zamieszanie. Jesli mam racje¢, Nikodemus nie jest Swiadom swojej prawdziwej natury,
jednak przyczynia si¢ do tych zdarzen jakas nieznang mocg.

Shannon si¢ zatrzymat. Faktycznie moze zapanowac chaos, jesli Amadi publicznie
oswiadczy, ze oto zaczyna spetniac si¢ kontrprzepowiednia. Musial jg powstrzymac. Musiat
chroni¢ Wieze Bebna. Gdyby pozostal wolny jeszcze przez cho¢ jeden dzien, mogtby
potajemnie zaprowadzi¢ kakograficznych chtopcow do compluvium, gdzie chronityby ich
gargulce.

— Magistrze — odezwata si¢ Amadi — musisz przyzna¢, ze Nikodemus moze by¢ osobg, o
ktorej méwi kontrprzepowiednia.

Nagle Shannon dostrzegt swoja szanse. Bedzie to wymagato odrobiny finezji 1
blefowania. Wrécit do swojego krzesta, ale nie usiadt na nim.

— Przypuszczam, ze twoja frakcja ucieszy si¢ z faktu, 1z tak mocno wzniecasz podniecenie
kontrprzepowiednia.

Amadi zmruzyta oczy.

— Straznikom nie wolno bra¢ udzialu w rozgrywkach frakceji.

Czas na jego blef.

— Sa tacy, ktérzy mogliby cie powiazac z frakcja kontrprzepowiedni. A jesli Nikodemus
jest grozny, mogtoby si¢ wydawac, ze pozwalasz mu dziata¢ swobodnie, dopuszczasz do
zwigkszenia liczby ofiar tylko w celu silniejszego wsparcia swoich tez dotyczacych
kontrprzepowiedni.

Twarz Amadi zrobita si¢ biata niczym $ciana.

— Co sugerujesz, magistrze?

— Sugeruyje, ze jesli zamierzasz oglaszac¢ jakies rewelacje dotyczace kontrprzepowiedni,

lepiej uwaznie obserwuj Nikodemusa 1 pozostaltych mieszkancow Wiezy Bebna. Lepiej, zeby$



uczynita wszystko co w twojej mocy, by zapobiec dalszym zabdjstwom. Jesli tego nie
zrobisz... Jesli tego nie zrobisz, moga pojawic si¢ plotki sugerujace, ze zaniedbatas swoje
obowigzki, by nasila¢ strach, zwigkszajacy wsparcie dla twojej frakcji. Amadi prychneta.

— Probujesz zmusi¢ mnie do chronienia chtopcow z kakografig przed wymyslonym
potworem?

— Oboje dostalibysmy to, czego chcemy. — Usiadt.

— Niezbyt dobrze znosz¢ grozby, magistrze. Nie jestem juz twoja uczennicg. Nie zdotasz

w zaden sposob dowies¢ mojego powigzania z jakakolwiek frakcjg. Zreszta, 1 tak mam ze
sobg bardzo niewielu straznikéw. Podczas trwajacej konwokacji urzednicy rektora podbierajg
mi wszystkich wolnych autoréw, zeby zajmowali si¢ naszymi go§¢mi. Jednak to, co moéwisz,
ma troche sensu. — Urwata. — No dobrze, przydziele na noc dwoch straznikow przed Wieze
Bebna 1 dwoch do obserwacji Nikodemusa. Ale kolejnym dwom powierzg zadanie pilnowania
ciebie.

Shannon sttumit cisngcy mu si¢ na usta uSmiech.

— Z rados$cig powitam ochrong. Ale musimy si¢ upewni€, ze zagrozeni chtopcy nie

opuszczg Starhaven. Podkresle wage mojego polecenia, by nie wypuszcza¢ kakografow na
zewnatrz. A ty lepiej zapieczety) Wiez¢ Bebna w nocy 1 napisz ochronne zaklecia na drzwi i
okna. Bede potrzebowat haset na wypadek, gdybym musial skontaktowac si¢ z uczniami.
Amadi wolno kiwneta gtowg.

— Dobrze.

Shannon odetchnat z ulga.

— Amadi, jeszcze si¢ ucieszysz, ze postuchatas mojej rady. Teraz muszg zajac si¢

badaniami terenowymi w compluvium. Spotkam si¢ tam z Nikodemusem, niech twoi

straznicy pdjda ze mng, beda mogli pilnowac nas obu. P6Zniej czeka nas dalsza praca



naukowa w bibliotece gtdwne;j.

Amadi nachylita si¢ w jego strone 1 przemoéwita z przekonaniem:

— P6jde do wiezy Gimhurst, magistrze, 1 poszukam prywatnej biblioteki Finn. Ale jak juz
mowitam, brak bezposrednich dowodow na to, ze ktorys z tych chtopcdéw zostat
zamordowany. Prosze, nie zamykaj, si¢ na mozliwosci wynikajace z kontrprzepowiedni. Wez
pod uwagg, ze Nikodemus moze by¢ Nawainikiem Burzowym. — Urwata. — Podejrzewam, ze
mamy tu do czynienia z sitg znacznie grozniejsza niz zwykty morderca.

— Magistro — powiedzial — podejrzewam to samo.

Deirdre spokojnie przyjrzata si¢ Amadi, ktora przed chwilg pojawita si¢ przed drzwiami

jej komnaty 1 zazadata rozmowy.

— Czemu interesyjesz si¢ Nikodemusem Wealem? — zapytala strazniczka, siadajgc na

t6zku Kyrana.

Deirdre usiadta naprzeciw niej. Spodziewala si¢ tego pytania.

— Jak zauwazytas, Amadi Okeke, miatam nadziej¢, ze chtopiec moze okaza¢ si¢ Sokotem.
Jednak jego keloid zniszczyt moje nadzieje. — Nie bylo to do konca ktamstwo: keloid
faktycznie zepsut jej nadzieje... ze Nikodemusa da si¢ tatwo przeciggna¢ na swojg strong.
Amadi wolno kiwngta gtowg.

— Druidko, czy twdj Zakon wie o istnieniu kontr-przepowiedni?

— Nigdy o czym§ takim nie styszatam.

— Kontrprzepowiednia Erazmowa nie jest powszechnie znana, nawet posrod magow.
Przewiduje ona, ze powstanie ztowrogi czarodziej, ktory bedzie przeciwienstwem Zimorodka,
czempionem chaosu okreslanym mianem Nawatnika lub Nawatnika Burzowego.

— Czy ten czempion — zapytata Deirdre — moze zabi¢ Zimorodka 1 pom6c demonom

najecha¢ nasze ziemie?



Strazniczka potwierdzita skinigciem.

— Kontrprzepowiednia moéwi, ze jesli go nie powstrzymamy, Nawatnik rozpocznie
zepsucie wszelkich jezykow. Demony dokoncza dzieta.

Deirdre zmusita si¢ do przybrania spokojnego wyrazu twarzy.

— I niezwykta blizna Nikodemusa oraz jego dysczarowanie powoduja, ze podejrzewasz, iz
jest tym niszczycielem?

Amadi wolno odetchneta.

— Niewatpliwie styszatas plotki o... niepokojach w Starhaven. ZauwazyliSmy wystgpienie
pewnej liczby groznych dysczarow, kilka wypadkow, ale nic, czym powinnas martwic si¢
jako delegatka. Poniewaz jestem strazniczkg, moim gtownym zadaniem jest zapewnienie
bezpieczenstwa catej konwokacji. Dlatego tez rozwazam rozne teorie, dotyczace mozliwych
przyczyn tych dziwnych zdarzen. — Urwata. — Jesli druidzi rowniez majg swoja
kontrprzepowiedni¢ 1 mogliby zidentyfikowaé Nikodemusa jako...

— Nie wierzymy w kontrprzepowiedni¢ — ucieta Deirdre.

— Jednak moze grupy przejete Cicha Sniecia moga sadzi¢ inaczej? Moze powinnam
porozmawia¢ z innymi delegatami druidow?

Deirdre potrzasneta gtowg.

— Nie wierzymy w zadng kontrprzepowiedni¢. A druidzi wcale nie sg do konca pewni, ze
Snie¢ ma zwigzek z przepowiednig. Obawiam sie, 7e nie mozemy ci pomoc.

— Rozumiem. Dzigkuje za poswiecenie mi czasu, druidko. — Amadi wstata 1 ruszyta do
drzwi.

Deirdre réwniez podniosta si¢ z miejsca.

— Jesli mogtabym ci pomoc w jakikolwiek inny sposob, wystarczy, ze poprosisz.

Amadi zatrzymata si¢ w progu.



— Moze... — zaczeta, odwracajac si¢. — Zastanawiam si¢, czy mogtaby$ mi powiedziec...
czy druidom wiadomo co$ o konstrukcie, ktory wydaje si¢ zrobiony z ciata, jednak po
zniszczeniu staje si¢ gling?

Deirdre miata wrazenie, jakby jej nogi nagle stracity catg sile.

— Czy napotkatas takg istote? — zapytata tonem, ktérym chciata wyrazi¢ niedowierzanie, a
nie szok.

Strazniczka uwaznie przygladata si¢ jej twarzy.

— Zaskoczytam ci¢. Nie mysl, ze jestem szalona, skoro zadaje takie pytanie.
Rozmawiali$my z magistrem Shannonem na temat mozliwosci istnienia czego$ takiego.
Deirdre zmusita si¢ do wykrzywienia ust w usmiech.

— Nie uwazam, zeby takie rozwazania Swiadczyly o szalenstwie. Musimy poszerza¢ naszg
wiedzg 1 granice zrozumienia. — Urwata. — Co bedzie, jesli Nikodemus naprawde jest
groznym czarodziejem z twojej kontrprzepowiedni?

Strazniczka potrzasneta glowa.

— Nie ma powodu do niepokoju. Za pietnascie minut przy chtopcu stawig si¢ dwaj
straznicy, ktorzy nie bedg go odstepowac w dzien 1 w noc. Jego wieza zostanie tekstowo
zapieczetowana na noc. Gdy tylko zdobedziemy dowody, Ze jest w jaki$ sposob
niebezpieczny lub powigzany z kontrprzepowiednig, ocenzuruyjemy jego umyst i zamkniemy
w celi ponizej wiezami bram.

— Dzigkuje za informacje¢. — Deirdre si¢ uklonita.

Amadi odpowiedziata podobnym gestem 1 wyszia.

Kroki strazniczki powoli cichty w glebi korytarza.

— Ile z tego styszates? — zapytata Deirdre.

— Do$¢ — stwierdzil Kyran zza jej plecow. — Wyglada wigc na to, Ze czarne szaty natknety



si¢ na wyznawce demondw, ktorego obecnos¢ wydedukowatas. Musze ci wyjasniac¢ cos$ na
temat istoty, ktora zmienia si¢ z ciata w gling?

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyla migotanie jego sylwetki, odstanianej przez rozpadajacy si¢
podtekst niewidzialnosci.

— Nie, do cholery, nie musisz.

Podtekst odstonit gtowe Kyrana z ponurym wyrazem twarzy.

— Powinnismy natychmiast porwac¢ chtopca. Nasza bogini moze go ochroni¢, gdy

dotrzemy z nim do arki.

— Nie mozemy. — Deirdre potarta oczy. — Styszate§ strazniczke, umieszcza chtopaka pod
strazg. — Nacisk na powieki sprawit, ze przed oczami pojawity jej si¢ pomaranczowo-czarne
plamy. — Ky, sadzisz, ze zdotalibySmy odszuka¢ ciato autora i zabi¢ wyznawce demondéw, w
czasie gdy ten stwor bedzie krecit sie po okolicy?

— Nie. Prawdziwe ciato moze by¢ gdziekolwiek.

Deirdre zakleta.

— A jesli Amadi Okeke wbije sobie do gtowy, ze Nikodemus jest Nawatnikiem,
ocenzuryje go 1 wysle na §mieré w tej wieziennej celi?

— Nie bylby bezpieczniejszy zamknigty w wiezieniu?

Opuscita dlonie i postata mu zdesperowane spojrzenie.

— Co by sig stato, gdybys zwigzat jagni¢ 1 zostawil je w zagrodzie z owcami?

Skrzywit sie.

— Z lasow wysztyby likantropy.

17 ROZDZIAL

Nikodemus popatrzyl na resztki gulaszu na dnie oprdéznionej wtasnie miski.

Do refektarza — szerokiej lornijskiej sali obwieszonej gobelinami i1 petnej przeszklonych



okien — wlewalo si¢ potudniowe swiatlo. W gorze, w poprzek sufitu, ciagnety si¢ szerokie
belki krokwi, zapewniajac miejsce do powieszenia akademickich chorggwi. Dalej przy stole
kilku bibliotekarzy szeptato na temat strasznej wiadomosci z Trilinon.

Nikodemus za pomocg tyzki zaczat rozprowadzac po dnie miski pozostalosci swojego
obiadu. W jego glowie szalata burza sprzecznych emoc;ji.

Zaledwie pot godziny temu przygnat do refektarza z walagcym sercem. Koszmar byt

rownie sugestywny jak do§wiadczony w nocy sen o smoku. Byl pewien, ze rOwniez zostal mu
zestany przez morderce, jednak nie potrafit sobie wyobrazi¢, czemu przestepca miatby mu
wysyta¢ tak dziwne wizje.

Rozmyslal nad dziwnymi obrazami koszmaru, biorac porcje gulaszu i szukajgc miejsca, w
ktorym mogtby go zjes¢. Im bardziej zastanawiatl si¢ nad snem, tym bardziej dochodzit do
wniosku, ze epizody z neofitg 1 z6twiami w zaden sposob do siebie nie przystawaty. To go
troche uspokoito. Zwyczajne koszmary peine byty bezsensownych zmian. By¢ moze
niezwykta sekwencja zdarzen oznaczata, ze sen byt tylko snem.

Nikodemus powiedziatl sobie, ze niezaleznie od przyczyn Shannon z pewnoscig bedzie

chciat si¢ dowiedzie¢ o $nie, 1 nie ma sensu si¢ nim wigcej przejmowac.

Probowat cieszy¢ sie swoim sukcesem w prowadzeniu pierwszego wyktadu o

kompozycji, jednak zamiast tego zaczat martwic€ si¢ szpiegujacymi go straznikami. Czy wciaz
sadzili, Ze jest zdolny do popelnienia morderstwa? To pytanie sprawito, ze zaczat mysle¢ o
Jamesie Berrze, zyjacym tak dawno temu zabdjczym kakografie. Czy straznicy uwazali go za
drugiego Jamesa Berra?

Potem pomyslat o tym, co powiedziata mu druidka. Stowa Deirdre obudzity w jego sercu

z dawna skrywane pragnienie. Naprawd¢ mogt by¢ Zimorodkiem? Po tych wszystkich latach,

gdy zaczynat juz godzi€ si¢ ze swoja utomnos$cia, czy mozliwe byto pozbycie si¢ kakografii?



Cze$¢ Nikodemusa chciata pograzy¢ si¢ w marzeniach o tym, jak mogtoby wygladac jego
zycie, gdyby druidka miata racje, jednak druga czgs$¢ byta nieufna 1 dos¢ powaznie
przestraszona. Co bedzie, jesli odwazy si¢ uwierzy¢, ze nie jest kaleka, a potem ponownie
odkryje, ze to wszystko byto ktamstwem? Czy zdota przezy¢ drugie rozczarowanie?
Pomacat przez sakiewke przy pasie podarowany mu przez Deirdre magiczny artefakt.
Ziarno Znalezienia, tak je nazwata. Nawet przez materiat obiekt wywotywat mrowienie
palcow.

Moc artefaktu przemawiata za szczeroscig druidki. Z drugiej strony, wyraznie chodzito jej
o co$ wiecej niz tylko o wyleczenie jego kakografii. Im bardziej Nikodemus si¢ nad tym
zastanawial, tym bardziej kwestionowat jej motywy.

— Ognista krew — burknal, rozgniatajac z wiekszg sitg kolejng grudke gulaszu.

Do tego dochodzita jeszcze rada, ktorej udzielit po lekcji przemadrzatemu
kakograficznemu chtopcu: ,,zaakceptu) swojg utomnos$¢, a bedziesz wolny” — taka byta istota
jego komunikatu. Wtedy wydawato si¢ to prawda, ale prosze, oto siedziat z gorgczkowa
nadzieja na zlikwidowanie swojej utomnosci.

Czy nie czynito to z niego hipokryty? Podnidst tyzke do ust i postukat jej koncem o
przednie zgby.

— Tak — mruknal — zdecydowanie czynito.

Nikodemus pomyslal, Zze chciatby, by to wszystko znikto. Gdyby tylko mégt wrocic¢ do
swojego pokoju 1 spedzi¢ reszte dnia na czytaniu rycerskiego romansu schowanego pod
tozkiem.

Devin gltosno postawita na stole swojg miske, siadajgc na miejscu obok niego.

— Styszates wiadomos¢? — spytata. — To dlatego wygladasz, jakbys zobaczyt ducha

Erazma?



Nikodemus rzucit tyzke do miski, rozlegt sie gtosny, drewniany stuk.

— Dev, dzi¢ki niebiosom za twoje przyjscie! Musze ci powiedzie¢... — umilkl, gdy
przypomnial sobie zlozong Shannonowi obietnice, ze nie bedzie nikomu ufat — ...musze ci
opowiedzie¢ o moich pierwszych zajeciach Z czaropisania. Poszto catkiem dobrze. Ale
wiadomos¢ byla tak wstrzgsajaca, ze... Nawet nie wiem, jak mam si¢ czuc.

— Nikt z nas nie wie — mrukneta, zanurzajac podniszczong drewniang tyzke w swoim
gulaszu. — Niko, uwazasz, ze Starhaven si¢ o nas troszczy?

— Oczywiscie, ze tak. GdybySmy mieszkali w Astrophell, najprawdopodobniej trwale
ocenzurowano by nam umiej¢tnos¢ czytania i pisania w magicznych jezykach.

— Moze to nie byloby takie straszne. Myslisz, ze zwykli ludzie przejeliby si¢ pozarem w
Trilinon? Czym jest wiadomo$¢ z zagranicy dla hodowcy §win?

— Ale Dev, bylabys analfabetka.

Wzruszyta ramionami.

— I tak nie czytam nic poza tekstami sprzatajagcymi. Czasami czuj¢ si¢, jakbysmy byli

tylko mréwkami w mrowisku, 1 to okaleczonymi. A tam idzie kr6l mrowek. — Kiwneta glowa
w stron¢ podwyzszenia z drugiej strony sali. Wokoét diugiego stotu stato tam kilku dziekandéw
1 obcych czarodziejow.

Na scen¢ wptynat rektor, siedzacy na drewnianym fotelu o wysokim oparciu. Nawet z tej
odlegtosci Nikodemus dostrzegt ktebigcy si¢ pod fotelem arcymaga czar muris. Gdyby byt
blizej, zobaczylby nieprzyzwoicie starego me¢zczyzne, ktoérego czas zgialt w pot. Zobaczytby
takze pomarszczonego, starego szopa, trzymanego przez rektora w charakterze Chowanca.

— Spdjrzcie — zaintonowata Devin — rektor Ferran Montserrat: jedyny niezalezny umyst w
tej kupie kamieni. Oto cztowiek, ktory nie odpowiada przed nikim poza bogiem1i jego

awatarem. Wszyscy pozostali jesteSmy zwigzani jego wola, niczym mrowki.



Nikodemus przygladat sie, jak rektor dostojnie podlatuyje do szczytu stotu. Wiekowy
arcymag zdumiewajaco sprawnie wylgdowatl swoim fotelem 1 podniost widelec. Dziekani
oraz ich gos$cie usiedli 1 zajeli si¢ jedzeniem.

— Wszystko jest tak piekielnie skomplikowane — mrukngt Nikodemus, po czym zaklat

cicho — krew Los.

— Siki 1 krew do srebrnej misy! — sykneta Devin. — Zapomniatam!

Nikodemus podskoczyl nerwowo na miejscu.

— O czym zapomniatas?

Blada zazwyczaj twarz Devin poczerwieniata, gdy z wyraznym wysitkiem prébowata
pohamowac¢ wybuch plugawosci.

— Dwa dni temu magistra Highsmith ztapata mnie na drzemce podczas dyzuru. Stara

pinda kazata mi poprowadzi¢ krotki wyktad na temat Los dla reszty dziewczat w konserwacji.
To jej pomyst na karg. Wredota wie, ze kakografowie nigdy nie studiujg teologii. Miatam to
sobie sama sprawdzi¢, ale zapomniatam.

Nikodemus uni6st brwi.

— Kiedy masz ten wyktad?

— Za pot godziny — stwierdzita Devin, posytajgc mu spojrzenie grozace Smiercia, gdyby
odwazyt siejg besztac. Na szczescie miat dos¢ rozumu, by nic nie mowic. Gdy znow si¢
odezwata, miata juz spokojniejszy gtos. — Niko, opowiedz mi wszystko, co wiesz o Los.

— Wiesz, ja tez jestem kakografem. Tez nigdy nie chodzilem na zajecia z teologii.

— Ale zapamigtujesz wszystko, co méwi Shannon 1 pie...

— No dobrze, dobrze. Dawno temu, na starozytnym kontynencie panowat zloty wiek,
podczas ktorego Imperium Solarne, nie Imperium Neosolarne, powstate na tym kontynencie...

W kazdym razie pierwsze Imperium Solarne trwato w pokoju z bogami. Jednak kto§ popetnit



ciezki grzech, na skutek czego Los, bedacy wtedy poteznym bogiem ziemi, stal si¢ pierwszym
demonem.

— Ale jaki grzech...

Nikodemus wzruszyl ramionami.

— Kazda religia udziela innej odpowiedzi. Pewnie nikt nie ma racji 1 ta wiedza przepadta,
gdy nasi przodkowie pokonali ocean. Jako magowie nie poddajemy si¢ zadnej wierze i nie
wiaze nas zadna religia ani krolestwo. Wazne jest, ze Los zabrat ze sobg jedng trzecig bostw
na gore Calax 1 zmienit je w demony. Utworzyt nast¢pnie armi¢ wszystkich demondw 1
nazwat j3 Pandemonium. To wtasnie stad pochodzi to stowo: pan oznacza wszystkie,
demonium — demony. Kiedy wigc mowimy, ze w klasie panowato pandemonium, uzywamy
hiperboli...

— Cholerny sik... — Devin urwata 1 si¢ opanowata. — Niko, rozumiem. Mogtbys mi po

prostu stresci¢ histori¢ bez wdawania si¢ w lingwistyczne dywagacje?

Nikodemus burknat co$ na temat tozsamosci dywagacji historycznych i lingwistycznych,

po czym zaczal mowic dale;.

— No wigc gdy Los utworzyt Pandemonium, doszto do wojny miedzy bostwami a

demonami, nazywanej Apokalipsa. Kiedy stato si¢ jasne, ze demony wygraja, bogowie ludzi
Zzbudowali potezne statki Eksodusu, aby przekroczy¢ ocean. W jakis sposob, nikt nie jest
pewny jak, grupa ludzkich bohateréw zamienita Los w kamien. To dato statkom dos$¢ czasu,
by umozliwi¢ im wyjscie w morze. Poniewaz demony byty zwigzane ze starozytnym
kontynentem, nie moglty udac si¢ za nimi. Potem pot¢zny wiatr, tak zwany Maelstrom,
rozproszylt statki Eksodusu. To dlatego w kazdym wspoétczesnym krolestwie ladowania
mieszkajg ludzie o r6znym wygladzie 1 barwie skory. Devin zmruzyta oczy.

— W antycznych krolestwach wszyscy wygladali tak samo?



— Mniej wigcej. W kazdym razie ktos$ taki jak ja, z czarnymi wtosami 1 oliwkowg skora,

nie pochodzitby z tego samego krolestwa jak kto§ z twoimi rudymi wtosami 1 piegami.

— Nie ma powodu do zadzierania nosa, Niko. Kakograféw nie uczy si¢ takich rzeczy. A ja
nie nadstawiam uszu przy kazdym improwizowanym wyktadzie magistra, tak jak ty.

Stucham, kiedy magowie plotkujg. Ale wolatabym raczej zu¢ zwir, niz stucha¢ wigkszosci ich
akademickiej paplaniny. — Pociggneta nosem. — To jeszcze jeden powdd, dla ktorego
wolatabym chyba by¢ analfabetka.

— Przepraszam, Dev, wcale nie chciatem... Ale nie martw si¢ tak. Nawet gdyby ci¢ trwale
ocenzurowali, to 1 tak nie bytaby§ wolna. Sama mi méwitas, analfabeci magiczni sg uwigzani
do swojej ziemi albo zawodu. Muszg pracowac na polach dla panow, barondéw czy kogo tam
jeszcze.

Wzruszyta ramionami 1 zajeta si¢ swoim obiadem.

— Nie mogloby by¢ gorzej niz tutaj.

Nikodemus nachylit si¢ do przodu.

— Dev, nie miataby$ zadnych czaréw do mycia twarzy albo czyszczenia zebow. Zadnych
konstruktow do oprozniania nocnika. I zytaby$ znacznie kroce;j.

Nagle w jej brazowych oczach pojawit si¢ tak dobrze znany mu ogien.

—No i pie... — Znow z wysitkiem powstrzymata si¢ przed dokonczeniem bluzgu. — Nic

mnie to nie obchodzit Nie wszyscy jesteSmy tak silni jak ty, Niko. Ja ledwie dozyje setki. A
juz mam prawie pigcdziesiatke. Moze na to nie wygladam, ale tyle mam. Gdybym byta
analfabetka, przynajmniej nie zytabym dtuzej niz rodzina.

Nikodemus zebrat si¢ do protestu, ale nie zrobit tego.

— Chciatabys wyjs$¢ za maz?

— Och, na krwawg szpare w dupie osta! — warkneta. — Za nic bym tego nie chciata. —



Zaczgta miesza¢ swoj gulasz drzacymi rekami.

Nikodemus nie wiedzial, co mégtby powiedziec, siedziat wiec w ciszy 1 czekat, az
kobieta si¢ uspokoi.

— Dev — odezwal si¢ w koncu — wczoraj wieczorem zapytatem ci¢, co Smallwood mial na
mysli, gdy nazwal mnie nowym pupilkiem kakografem Shannona.

— Zapomnij. To nic waznego. — Skrzywita si¢. — Cho¢ to tylko dowodzi stusznosci tego,

ze lepiej by¢ analfabets.

Nikodemus dotknat jej tokcia.

— Powiedz. Prosz¢. Devin spojrzata na niego.

— To wszystko tylko pogtoski. Kiwnat glowa.

Odtozyta tyzke 1 konspiracyjnie przysuneta si¢ do niego o centymetr blizej na tawie.

— No dobra, wiele lat temu magister byt wschodzaca gwiazda w Astrophell, zarowno w
badaniach, jak 1 w polityce. Byt rowniez troche niezwykty, poniewaz jego ojciec pochodzit z
Dral, ale matka z Trilinon. To dlatego jego nazwisko brzmi tak nietypowo: Agwu Shannon.
W kazdym razie jego frakcja, Synowie Ejindu, chciata, zeby magowie brali aktywniejszy
udzial w powstrzymywaniu czarodziejow banitow przed uczestnictwem w spiryjskiej wojnie
domowej. Shannon byt ich rzecznikiem w Dtugiej Radzie. — I... — Devin przyciszyta glos. —
L... zrobit dziecko wnuczce rektora!

Nikodemus popatrzyt na nig z powgtpiewaniem.

— Ale czarodzieje nie mogg mie¢ dzieci. Wszyscy jestesmy bezptodni.

Devin usmiechneta si¢ do niego.

— Niko, czasami zapominam, jak bardzo jeste§ mtody. To wtasnie méwimy akolitom.
Razem jeste$my bezptodni. Zadna para czarodziejow nigdy nie poczeta dziecka. Ale raz na

jaki$ czas czarodziej 1 analfabetka mogg pocza¢ dziecko.



— Shannon zaptodnit analfabetke?

— Ciii! — Szturchneta go w ramie. — Nie tak gltosno. Teraz rozumiesz, czemu autorzy
wyrzekaja sie rodzin. Zylibysmy dhuzej niz oni i musieliby$my patrze¢, jak umieraja. I to
dlatego zrobienie przez Shannona dziecka wnuczce rektora wywotato potezny skandal.
Nikodemus mogt tylko potrzasngé gtowa.

— Shannon prébowat ukry¢ dziecko — méwita dalej — ale jego wrogowie odkryli chtopca i
rozdmuchali calg sprawe. Rektor Astrophell strasznie si¢ wsciekt 1 zrobil Shannona mistrzem
Wiezy Bebna w Starhaven. Rozumiesz, zeby si¢ go pozbyc.

— A potem?

— Nikt nie wie doktadnie. Niektorzy mowia, ze magister zrobit co$§ desperackiego ze

swoimi badaniami, majgc nadziej¢ na przetom, ktorym zastuzy sobie na wybaczenie. Inni
twierdza, ze oSlepl, poniewaz czar badawczy wypalil mu przyziemny wzrok. Jednak
cokolwiek si¢ stalo, magister wyladowat tu, w Starhaven. Nie pozwolono mu odwiedzaé
Astrophell przez dwadziescia lat, czy co$ koto tego. Do tamtej pory jego Zona umarta, a syn
si¢ ozenit. Magister probowal naprawi¢ sytuacje, ale pono¢ syn nienawidzit go za porzucenie
rodziny 1 publicznie si¢ go wyrzekt.

Nikodemus odetchnat gl¢boko.

— A wigc magister wrocit tu1 stat si¢ mistrzem kakograféw. — Jej spojrzenie na chwile
przeskoczylo na jego twarz. — Z kazdego pokolenia wybiera jednego kakograficznego chtopca
1 probuje pomoc mu w staraniach o kaptur. Przed tobg byl Tomas Rylan. Tom mieszkatl z
Johnem 1 ze mng. Magister pomogt mu zosta¢ nizszym magiem w konserwacji Starfall.
Nikodemus poczut, Ze si¢ czerwieni. Czy Shannon wybrat go na praktykanta tylko

dlatego, ze chciat nowego kaleke za pupilka?

Devin pomieszata swoj gulasz.



— Od chwili gdy trafites do Wiezy Bebna, stales$ si¢ ulubiencem magistra. Nie
zdziwilismy sie, gdy przenidst cig na gorne pigtro z Johnem i1 ze mng cate lata wczesniej, niz
na to zashuzytes.

— Och — byto jedynym, na co zdobyt si¢ Nikodemus.

Devin spojrzata na niego.

— A wigc o to chodzito Smallwoodowi.

Nikodemus byt zszokowany. Shannon wziat go na praktykanta wylgcznie z litosci?
Zrobito mu si¢ niedobrze.

— Dziekuje, Dev — powiedzial cicho.

— Niko, nie powiniene$ mie¢ tego za zte magistrom, on tylko chce pomoc.

— Powinienem juz i$¢. — Wstat.

Devin chwycila go za reke 1 $cisneta.

— Niko, wszyscy w Wiezy Bebna cie kochajg. John 1 ja... Nie smuc sig.

— Musze spotkac si¢ ze staruszkiem w compluvium. — UScisnat jej dton. — Nie chee sie
spOznic.

— Dobra.

Podnidst swojg miske 1 kubek.

— Do zobaczenia wieczorem — rzucit 1 odszedt.

18 ROZDZIAL

Szes¢ z dwudziestu wschodnich wiez Starhaven utrzymywato Platforme Sataal ponad sto
metrow nad ziemig. Maszerujac na wschod waskim kamiennym mostem, Nikodemus starat
si¢ nie mysle¢ o wysokos$ci. Mniej wigcej co pigtnascie metrow pokonywat kilka szerokich
stopni, wspinajac si¢ na kolejny poziom.

Otaczajace go wieze 1 pobliskie gory przez wigksza cze$¢ dnia blokowaty bezposrednie



promienie stonca, nie dopuszczajac ich do ladowiska poza kilkoma godzinami. Chthonicy
uprawiali tu kiedys ogréd dla cieniolubnych roslin. Historyczne teksty wspominaty o
wysokich wawrzynach gorskich 1 kwietnikach pelnych anielskich skrzydet, okownikow 1
epimedium.

Teraz w kwietnikach rosty tylko chwasty 1 bluszcz. Migdzy kamieniami $cian rozplenit

si¢ mech. Po calej okolicy krecity sie zdziczate koty, szukajac §wiezej wody. Nikodemus nie
widzial, by kto$§ za nim szedl, ale przypuszczat, ze gdzie§ w poblizu kryje si¢ upodtek-
stowiony straznik.

W miare jak szedt dalej na wschod, wieze coraz bardziej zblizaly si¢ do siebie. Na
kazdym kolejnym poziomie podest byl mniejszy, a schody wezsze.

W koncu podest konczyt sie¢ matym, poro§nigtym mchem kruzgankiem. Nikodemus

odkryt, ze przejscie blokuje mu dziesigciometrowy mur wznoszacy si¢ miedzy porzuconymi
wiezami Itan 1 Karkin. Rzagd metalowych klamer prowadzit do potowy wysokosci muru, do
znajdujacego sie tam waskiego chodnika. Z géry dobiegly go jakies glosy.

Chiopak wspial sie po drabinie 1 przekonat si¢, ze klamry umieszczono zbyt blisko siebie,
by byly wygodne dla cztowieka. Uznat, ze Chthonicy musieli mie¢ mniejsze dionie. A moze
mate szpony? Rownie dobrze moze wcale nie mieli dtoni czy szpondéw, a klamry mogli
chwyta¢ na przyktad zebami.

U szczytu drabiny stat usmiechni¢ty magister Shannon z Lazur na ramieniu. Staruszek
radosnie pouczat czworke straznikow z pdinocy:

— ...oczywistych powodow konstrukty compluvium zostaty napisane w dos¢ agresywny
sposob. Nie wolno nam wiec... ach, Nikodemusie, jestes wreszcie.

Wszyscy straznicy — trzech me¢zczyzn 1 kobieta — mieli okoto szes¢dziesiatki 1 ztote lub

srebrne guziki na rgkawach. Przyjrzeli si¢ Nikodemusowi z lekka dezaprobatg. Shannon



wesoto przedstawil ich mtodziencowi jako swojg osobistg straz.

Nikodemus si¢ uktonit. Rozumiat ich zmieszane spojrzenia. Zostali wystani w celu
sledzenia Shannona 1 zupetnie nie rozumieli entuzjazmu staruszka. Nikodemus wcale ich nie
winit.

Shannon chwycil podopiecznego za rami¢ i1 przeciagnat go przez grupke straznikow.
Uchwyt miat niczym stalowe imadto.

Chodnik, na ktorym stali, dochodzit do niszy, w ktorej ze Sciang stykata si¢ wieza Karkin.
W tym miejscu zaczynaty si¢ waskie schody prowadzace na szczyt muru. Na ich strazy przed
pierwszym stopniem stal ponad dwumetrowy gargulec.

Jego muskularne ciato mozna by uzna¢ za humanoidalne, gdyby nie dwie dodatkowe rece
wyrastajgce ponizej zwyktej pary. Podobnie kamienne skrzydta wyrastajace z jego plecow
przypominatyby ptasie, gdyby nie dwa dodatkowe stawy nadgarstkowe, umozliwiajace
zwinigcie konczyn w ciasne spirale. Olbrzymia glowa jastrzgbia przygladata si¢ czarodziejom
kamiennymi oczami.

Shannon znowu pouczat straznikow.

— Ci zwas, ktorzy mieli juz do czynienia z gargulcami bojowymi, pami¢taja, ze sg one
bardzo niebezpieczne, cenne i1 chetne do walki. Musicie wigc zachowa¢ wyjatkowa
ostrozno$¢, wreczajac mu te hasta. — Staruszek wyciagnat z rekawa zwdj 1 zaczat odrywac z
niego numenosowe akapity.

Nikodemus przygladat sie, jak Shannon podaje kazdemu straznikowi zestaw haset.

Jednakze ludzie z potnocy w tym czasie gapili si¢ na poteznego gargulca 1 zerkali na siebie
nawzajem.

Nagle Nikodemus uswiadomit sobie, ze Shannon pozwala ziotym akapitom ztozy¢ si¢ w

faldy 1 spigtrzenia: ta konformacja stabilizowata wiekszg cze$¢ uzytego do ich zapisania



jezyka, ale nadwerezata zdania sktadajace si¢ na tekst. Takie napiecie mogto spowodowac
przemieszczenie lub fragmentacje tekstu.

I rzeczywiscie, gdy Shannon podal kopie¢ hasetl kobiecie, dwa z wygietych zdan si¢
ztamaty.

— Magistrze, tekst sie... — odezwat si¢ Nikodemus.

— Nie martw sie, chtopcze. Ciebie sam przeprowadzg. Wybaczcie, czarodzieje. Moj
praktykant nie osiggnat jeszcze biegtosci w numenosie.

Znéw chwycit Nikodemusa 1 pociggnat go do poteznego gargulca. Nikodemus poczut, jak
wnetrznosci zwigzujg mu si¢ w supet az do chwili, gdy staruszek puscit jego reke 1 wyciagnat
przed siebie dwa teksty z hastem.

Gargulec wyciagnat cztery rece. Kazda para dloni chwycita jeden akapit 1 zaczeta je
taczyC. Poprawnie napisane czary sktadaly si¢ w zadany ksztatt.

Gdy ptasiogltowy gargulec zgniott kazdy akapit w maty, gwiazdzisty ksztatt, zaswiergotat
1 odsunat si¢ na bok.

Shannon potozyt dton na plecach Nikodemusa 1 poprowadzit go na schody miedzy wieza
Karkin a $ciang.

Za ich plecami dwojka straznikow wyciagneta swoje hasta w strone czterech rak
gargulca.

— Badz gotow na wszystko — szepngl Shannon.

Nie rozumiejgc, Nikodemus odwrocit si¢ akurat w chwili, gdy bojowy gargulec zaczat
skrzecze¢. Dwa potezne kamienne ramiona uderzyty z olbrzymig sitg w $ciang. Jedno ze
skrzydetl rozwineto si¢, blokujac przejscie.

Z drugiej strony konstruktu rozlegly si¢ wstrzasnigte glosy straznikow.

— Magistrzy — obruszyl si¢ Shannon — dopusciliscie do uszkodzenia haset! Jak mogliscie



by¢ tak nieostrozni z pofaldowanym arkuszem? Sprawdzcie pozostate dwa akapity.
Przepraszajacy kobiecy glos odpowiedzial, Zze one rowniez si¢ rozpadty.

— Wspaniale — burkngt Shannon. — Nie mogg rzuca¢ numenosa nad tym gargulcem
bojowym, nie sktaniajac go do uzycia przemocy.

— Magistrze, mamy rozkaz nie spuszcza¢ z ciebie oka — odpowiedzial ponury meski glos.
Shannon si¢ rozesmiat.

— I Swietnie si¢ spisaliscie. Teraz ani ja, ani Nikodemus nie mamy obiecanej nam
ochrony. Plongce niebiosa! Mam ochotg zlozy¢ Amadi skarge na to wszystko.

Straznicy milczeli.

Shannon polecit im pospiesznie zej$¢ na poziom ziemi 1 wroci¢ do gory przez wiezg Itan.
Stamtagd mogli dotrze¢ do Walcowego Mostu. On z Nikodemusem poczeka na nich na
moscie.

— Jesli dotrzecie tam w godzing, Amadi nie musi o niczym wiedzie¢ — rzucit na koniec 1
odwrocit sig, by ruszy¢ w gore schoddéw na szczyt Sciany.

Straznicy pognali w przeciwnym kierunku. Nikodemus pospieszyl za staruszkiem.

— Teraz mozemy spokojnie porozmawia¢ — z satysfakcja stwierdzit Shannon. — Przez tego
potwora nie przedostanie si¢ nawet idacy za tobg upodtekstowiony straznik.

Nikodemus zmarszczyt brwi.

— Magistrze, czy hasta miaty w sobie btedy?

— W najmniejszym stopniu — zapewnit mag, odwracajac si¢ na tyle, by mrugna¢ do niego.
— Nie mogty by¢ napisane bardziej prawidtowo.

Stojaca w wiezy Itan Deirdre roze§miata si¢ z powodu tego, co zobaczyta przez kraty
okna.

Stata obok Kyrana w porzuconym korytarzu Chthonikow — ciemnym miejscu z kamienng



podtoga, Scianami z popgkanego ciemnoniebieskiego gipsu i z czarnym sufitem rzezbionym
w ksztatt korzeni czy skat. Wszystko pokryte byto szczurzymi bobkami 1 wielowiekowym
pytem.

Jasne jesienne Swiatto wpadato pod katem przez nagie okna, roz§wietlajac unoszace si¢ w
powietrzu klteby kurzu. Rgka przemieszczajaca si¢ przez chtodne powietrze ozywita kilka
jasnych plamek, a ciato Kyrana pociggneto je w rozswietlone wiry.

— Shannon uzyt jastrzgbioglowego konstruktu do wywiedzenia w pole magow z pdinocy

— powiedziata Deirdre. — Durnie biegng teraz na dot. Ky, idZz za nimi. Chce wiedzie¢, czy
zloza raport o tej sztuczce.

— Nie powinienem ci¢ zostawiac.

Odwrocita sie do swojego obroncy. Cho¢ garbit si¢ 1 opieral na grubej debowej lasce, 1
tak musiat trzyma¢ glowe w niewygodnej pozycji, by unikna¢ uderzenia w niski sufit.
Nadawato mu to wyglad olbrzyma.

— Z/nd6w bedziemy prowadzi¢ te sama dyskusje? — spytata z uSmiechem. — Wiesz, ze nigdy
nie przegrywam.

— Bo nigdy nie spierasz si¢ o to, co naprawde wazne.

— Ky, nie czas na to teraz. Musisz i§¢ obserwowa¢ magow. Hi nie ma zywej duszy w
promieniu kilometra. Nie przychodza tu nawet czarne szaty.

Przestata si¢ usmiechac.

Jego czarne oczy patrzyly na nig wyzywajaco. I nagle kiwnat glowa z ledwie styszalnym
burknigciem. Jednym dtugim krokiem znalazt si¢ przy zakratowanym oknie. Stonce zmienito
jego wlosy w 1$nigce ztoto, a szaty w $niezng biel. Przyjrzat si¢ czwoérce straznikow
pedzacych w dot kamiennej platformy, po czym odwrocil si¢ 1 ruszyt korytarzem, stukajac

laska o kamienng podtoge.



Deirdre ponownie wyjrzata przez okno. Shannon i Nikodemus wspinali si¢ w gore
schodow migdzy murem a wiezg. Bedzie musiata wejs¢ kilka pieter wyzej, zeby nie stracic¢
ich z oczu. Ruszyta w przeciwnym kierunku niz Kyran.

Cho¢ raz Deirdre nie przeszkadzat jej niski wzrost. Nie musiata zatrzymywac sig,
przechodzac przez drzwi Chthonikdéw, a jej drobne stopy nie §lizgaty si¢ na waskich
stopniach.

Za pobliskim oknem przeleciato stado golg¢bi. Deirdre spostrzegla, ze mysli o Shannonie.
Czy zaufanie, jakie Nikodemus poktadat w starym magu, byto dobrze ulokowane? Czy
odwazy si¢ z nim szczerze porozmawiac?

Poniewaz do gtebi pochtongty ja te rozwazania, dopiero gdy ukonczyta okrazanie wiezy,
wspinajac si¢ na nastepne pietro, ustyszata odgtosy krokow.

Zatrzymala si¢ obok szczytu schodow. Tamte kroki rOwniez ucichty.

— Ky — zawotala — masz $ledzi¢ straznikow, a nie chodzi¢ za mng niczym troskliwa
kwoka.

Z poczatku odpowiedziala jej tylko cisza. Po chwili znow ustyszata kroki, jednak tym
razem biegnacego.

Serce Deirdre zaczeto wali¢ w piersi. Magowie nie pozwolili jej nosi¢ tu ostrza. Jej
spojrzenie instynktownie zacz ¢to szuka¢ broni 1 padto na poziome prety wmurowane przez
Chthonikéw w okno. Podbiegta do niego 1 chwycita dwa prety wkrecone w rame okna.
Zaden cztowiek nie zdotatby ich wyrwaé, ale Deirdre wystarczyta tylko zaprzeé sie stopa
o $ciang 1 pociggnac. Prety wylecialy z miejsca w chmurach rozkruszonego kamienia.
Odgtos biegnacych stop byt juz coraz blizej. Przykucneta 1 uniosta stalowe prety w gore,
na modi¢ spiryjskich szkot walki.

Posta¢, ktora nadbiegla schodami, ubrana byla w poszarpang bialg peleryng — raczej



niedbale zszyty kawat materiatu niz porzadng odziez. Obszerny kaptur ostaniat glowe 1 twarz.
W chwili gdy Deirdre unosita swoja zaimprowizowang bron, stwor przebiegl przez
prostokatng smuge §wiatta. Obiekt, trzymany przez niego w rece, rozjarzyt sie prostokgtem
odbitego swiatla.

Blask na chwile oslepit druidke, dopiero wigc gdy stwor znalazt si¢ kilka krokow od niej,
zdotata zidentyfikowac obiekt jako starozytny lornijski miecz dwurgczny.

— Stuchaj uwaznie — powiedziat Shannon, wchodzac na mur zamykajacy Platforme

Sataal. — Nie mamy wiele czasu.

Lazur siedziata na ramieniu maga 1 uzyczata mu oczu, umozliwiajac widzenie.

— OczywisScie, magis...

Kilka centymetrow przed nim $ciana spadata okoto dwudziestu metrow w dét do
zacienionego impluvium — gle¢bokiego zbiornika deszczowki, z ktdrego siatka akweduktow
dostarczata wod¢ do zamieszkanych pomieszczen Starhaven. Pod powierzchnig wody
przeswiecaly potezne zawory 1 zastawy. Wokot nich poruszaty si¢ ksztalty, ktore Nikodemus
w pierwsze] chwili wzigt za duze szare ryby, ale potem uswiadomit sobie, ze to wodne
gargulce obstugujace zawory.

Za impluvium rozciagata si¢ szeroka na péttora kilometra potmisa dachow, spadow 1
rynien zbierajacych deszczowke do zbiornika. Jego metastruktura, obejmujaca wiele
graniczacych ze sobg budynkéw potudniowo-wschodniej czg$ci miasta, znana byta jako
compluvium, a wszedzie na nim — siedzac, petzajac lub kulgc si¢ — znajdowato si¢ mnostwo
rynnowych gargulcow. Konstrukty zajmowaty si¢ wycigganiem lisci z akweduktow,
przeganianiem ptakdéw 1 naprawianiem ciekngcych dachow.

— Niesamowite — na wpol wyszeptat Nikodemus.

— Wszystkie te gargulce kontrolowane sg przez frakcje, do ktorej kiedys nalezatem —



wyjasnit Shannon, pedzac w strong¢ spiralnych schodéw na drugim koncu muru. — Jesli tobie
lub Wiezy Bebna zagrozi jakies niebezpieczenstwo, musisz sprowadzi¢ tu wszystkich
chtopcow kakografow. Ta bestia przy Platformie Sataal bedzie postuszna twoim poleceniom.
Masz przyprowadzi¢ chtopcodw tu, do compluvium 1 ukry¢ ich. To duze miejsce, a gargulce
znaja wiele tajnych kryjowek.

Nikodemus przetknat §ling.

— Zagrozony przez co? Mordercg? Straznikow?

— Odpowiem ci za chwilg — sapngt Shannon. — Najpierw musisz si¢ dowiedzie¢, co masz
zrobi¢. Chodz. — Dotarli do spiralnych schodéw 1 ruszyt w dot waskich stopni. Lazur musiata
przekrzywi¢ glowe, zeby wyraznie widzie¢, dokad ida.

U dotu schodow trafili na wielki tunel prowadzacy do budynku, ktorego Nikodemus nie
rozpoznat.

Za pomocy kilku numenosowych haset Shannon odblokowat brame 1 otworzyt j3 na

osciez.

— Jesli zagrozenie znajdzie ci¢ nawet w compluvium, poprowadz chtopcow tedy. — Lazur
zagwizdata nerwowo, gdy weszli do tunelu. — Uwazaj na gtowe.

Tunel okazat si¢ dtugi 1 ciemny, jednak mistrz z uczniem rami¢ w rami¢ maszerowali

przez gleboka do kostek wode do kolejnej bramy. Shannon odblokowat zamek 1 wyprowadzit
Nikodemusa na krotkie przej$cie, wychodzace na gltadkie zbocza Szczytow.

Dotarli do wschodniej Sciany Starhaven.

Shannon ruszyt chodnikiem do podestu przed Walcowym Mostem. Obok mostu stat

kolejny czteroreki gargulec o glowie jastrzebia.

Mag zatrzymat si¢ przed gargulcem 1 obrocit do swojego praktykanta.

— Masz przyprowadzi¢ chtopcow do tego konstruktu. Stoi na strazy systemu konstruktow



1 czaroéw, ktore nazywamy Drabing Glupcow. To jedyny, poza gtéwng bramag, sposob na
opuszczenie Starhaven. Gdyby to bylo konieczne, mozecie uciec do lasu, a potem
poprowadzisz chtopcow do Skrzyzowania Graya. Z glebin szaty wyciagnat sakiewke 1 rzucit
ja Nikodemusowi.

Gdy chtopak ja ztapat, sakiewka zabrzeczata.

— Magistrze! — wykrzyknat po zajrzeniu do $rodka. — Tu jest do§¢ ztota, by kupi¢ cate
Skrzyzowanie Graya!

— Mam nadziej¢, Ze to wystarczy na kupienie ucieczki lub ochrony.

— Ale czy w przypadku zagrozenia nie byloby lepiej, gdybym po prostu odnalazt ciebie?
— Mozesz nie mie¢ czasu. — Zamknat oczy 1 je potart. — Zreszta, jesli bedzie ci grozito
prawdziwe niebezpieczenstwo, to dlatego, ze zging.

Ostrze sungce w strone gardta Deirdre znaczyty plamy rdzy.

Odskoczyta do tytlu, na szczgscie trafiajac na odpowiednie podparcie na waskich
stopniach. Prymitywny biaty kaptur przeciwnika wcigz skrywat jego twarz. Zastanawiata sie,
jak stwor cokolwiek widzial. Zaciekawito jg rowniez, czemu zaryzykowat atak wewnatrz
Starhaven, gdzie nie mogt korzysta¢ z magii.

Przeciwnik zaatakowat ciosem z bekhendu. Zatrzymata ostrze zastong z lewego preta.
Impet uderzenia prawie wyrwat jej pret z reki. Stwor dysponowat sitg niemal rowng jej.
Prawym pretem wyprowadzita szybkie ciecie znad reki.

Stwor uniost lewe rami¢ na czas, by ocali¢ glowe.

Stalowy pret wbil si¢ w jego przedramie¢ z sitg wystarczajacg do roztrzaskania glazu,
jednak nie rozlegt si¢ chrzest kosci. Metal zaglebit si¢ na pie¢ centymetrow w ramieniu i
utknat.

Stwor wykrecit reke, a wstrzasnigta Deirdre ostabita chwyt na precie 1 pozwolita go sobie



wyrwac z palcow. Rzucit si¢ na nig z kolejnym pchnieciem.

Deirdre odskoczyta, ale zaczepita obcasem 1 przewrocita si¢ do tylu na schody. Stwoér
uni6st miecz nad gtowe, wcigz z tkwigcym w ramieniu pretem.

Glina! — dotarto do niej nagle. Ten cholerny stwor zostat zrobiony z gliny!

Dwurgczny miecz blysnat, spadajac. Deirdre przeturlata si¢ w prawo 1 ustyszata, jak bron
uderza o stopien obok niej. Gdy podniosta wzrok, ostrze znéw blyskawicznie sungto w jej
strong.

Obiema rekami podniosta pozostaty jej pret. Stal zderzyta si¢ ze stalg przy
akompaniamencie ogluszajacego brzgku. Deirdre kopneta, wbijajac obcas w kolano stwora.
Kazdy staw z krwi 1 kosci pgkiby od takiego uderzenia, jednak ona poczuta tylko, jak ciato
ustepuje.

Napastnik wywrocit si¢ ze Swiszczacym krzykiem, ale wiedziata, ze kopniak nie
spowodowat trwatych obrazen.

Stwor w jaki$ sposob wiedziat, ze nie dysponowata magig ani ostrzem. Poniewaz byt
zrobiony z gliny, uderzenia tepymi narzedziami nie byty dlanh grozne, niezaleznie od sity
ciosow. Tego stwora mogta zabi¢, tylko gdyby odnalazta prawdziwe ciato autora.

Nie tracac czasu na ponowny atak, Deirdre zerwata si¢ na nogi i pobiegta w gore
schodow.

— Zginiesz? — zapytat Nikodemus. — Magistrze, czemu miatby$ zging¢?

— Chodz ze mng ma Walcowy Most — zmgczonym gtosem polecit Shannon. Poszli ramig

w rami¢. Stukot ich butow o powierzchni¢ mostu odbijat si¢ gtosnym echem.

Daleko pod nimi rozciggat si¢ las, przed sobg mieli gltadka gorska Sciane. Po drodze
Shannon opowiedziat mu wszystko, co wiedziat o zamordowaniu Nory Finn, swoim starciu z

nieludzkim napastnikiem, podejrzeniach Amadi, kontrprzepowiedni oraz §mierci Erica 1



Adana.

— Stodkie nieba! — wykrzyknat Nikodemus, zatrzymujac si¢. — Maty Erie Everson, ten z
dhugimi bragzowymi wlosami, nie zyje? I Adan tez?

Nie znat zadnego z nich zbyt dobrze, ale wiadomos¢ o ich smierci byta dla niego
prawdziwym wstrzasem.

— Magistrze! W trakcie potudniowej drzemki $nit mi si¢ potwor atakujacy neofite na
polanie. — Opisat bladego potwora oraz jaskini¢ peing dziwnych z6twi.

Shannon z poczatku nie odpowiadat. Podmuch wiatru zatrzepotat fatdami szaty
Nikodemusa, rozwiewajac mu wlosy. Byli na srodku mostu.

W koncu starzec si¢ odezwat:

— Ten nowy koszmar... w ktorym byte§ zarowno soba, jak 1 postacig na stole: to tez
wyglada jak rodzaj myslenia czwartorzedowego. Co wiesz o poziomach poznania?

— Tylko tyle, ze ludzie dysponujg poznaniem trzeciego rzedu — odpowiedzial Nikodemus.
- I Zze konstrukty majg poznanie drugorzedowe lub tylko pierwszorzedowe, ktore sa podobne
do trzeciorzedowego, ale z ograniczeniami dotyczacymi tego, o czym mogg mysle¢ lub co
pamietac.

— A czwartorzegdowe? — zapytat Shannon.

Nikodemus si¢ zawahat.

— To mysli, ktore sg nie do pomyslenia bez pewnych tekstow rzuconych na czyj§ umyst.
— Catkiem stusznie, ale czy wiesz, co to oznacza?

— Whasciwie to nie — z uSmiechem przyznatl Nikodemus. — Mysl nie do pomyslenia brzmi
trochg jak cichy hatas albo $wietlana ciemnos¢.

— Jednak tobie juz zdarzyly si¢ mysli nie do pomyslenia — usmiechnat si¢ Shannon. — W

koszmarach myslate§ réwnoczesnie jako ty oraz jako inne istoty. Takie zjawisko, nazywane



przez nas dzielong §wiadomoscia, to najprostsza forma poznania czwartorzedowego. Na
najbardziej podstawowym poziomie poznanie czwartorzedowe obejmuje myslenie za pomocg
przynajmniej dwoch umystow — jednego wewnatrz twojej glowy, a drugiego stworzonego z
magicznego tekstu.

— Czyli morderca rzucit na moj §pigcy umyst czar, ktory pozwolil mi mysle¢ tym czarem?

— Tak, ale mozliwe, ze wcale nie rzucit go na ciebie morderca — powoli odpowiedziat
Shannon. — Biorgc pod uwage to, co powiedziat mi bandyta, jest wysoce prawdopodobne, ze
zmanipulowal sny Adana 1 Erica, by wywabi¢ ich poza mury Starhaven. Twoje koszmary za$
mialy ci¢ raczej ostrzec, nie wywabi¢. Wizja dotyczaca polany musiata przedstawiac los
nieszczgsnego Erica. Morderca nie chcialby, zebys wiedziat, w jaki sposob atakuje
kakografow.

— Ale w takim razie skad pochodza te sny?

— Nie wiem — przyznat Shannon, drapigc si¢ po brodzie. — Ale mozemy si¢ zastanowic,

jak sa ze soba powigzane. Snite$ o smoku atakujacym Trilinon i mordercy atakujacym Erica
w czasie, gdy oba te zdarzenia si¢ rozgrywaty. Ktokolwiek czy cokolwiek wysyla ci te sny,
chce, zebys wiedziat o tych strasznych wydarzeniach. Ten, kto wysyta te sny, musi chciec,
aby$my odnalezli mi¢dzy nimi zwigzek. Moze morderca jest w jaki§ sposob powigzany ze
smokiem.

— A co z z6twiami pod ziemig?

— To jest z tego wszystkiego najdziwniejsze. Moze dalsze sny wyjasnig cos wiecej. —
Kolejny podmuch wiatru wzburzyt biate dredy starca.

— Jednak czemu te sny sg wysytane do mnie? — zapytal Nikodemus gtosem zdradzajacym
zmeczenie. - [ Erie z Adanem, co ich $mier€...

Shannon potozyt dton na jego ramieniu.



— Wiem, to przerazajace, ale nie mamy czasu na panike ani zale. Musimy myslec¢
logicznie.

Staruszek wciggnal powietrze, wydymajac wargi.

— Wiemy, ze morderca szuka ci¢, zeby napetni¢ jakis artefakt, szmaragd. Nie jestem
pewien, co miat na mysli, mowigc o ,,ponownym napetnieniu”, ale jestem przekonany, ze
ataki na chtopcow z Wiezy Bebna sg probg znalezienia ciebie. Musimy chroni¢ ciebie i
pozostatych kakografow. Dlatego wlasnie tu przyszlismy .

— Magistrze, druidka mowita, ze w poblizu znajduje si¢ wyznawca demondéw. Moze
powinnisSmy z nig porozmawiac.

— Nie, przynajmniej dopoki nie dowiemy si¢ czego$ wigcej o mordercy. — Mag sie
skrzywit. — A prawde mowigc, nie wiemy o nim prawie nic.

Nikodemus zamrugat.

— Wiemy, ze morderca ukradt mojg zdolno$¢ do prawidlowego pisania czarow.

— Tak to wytlumaczyta druidka.

Nikodemus poczut dziwne ciepto w piersi.

— Ale sam zauwazyte$, mistrzu, ze stwor potrzebuje mnie do ponownego napetnienia
jakiego$ artefaktu. Sam powiedziates, ze potwor twierdzit, 1z jego mistrz uzywal na mnie
klejnotu, gdy spatem. To musi by¢ powod mojej kakografii.

Nikodemusowi zaczety drze¢ dtonie. To musiato by¢ to! Zostat okaleczony przez magig,
wiec magia jeszcze mogla uczyni¢ go jednoscia.

— Magistrze! Gdybym zdotat uciec przed tym stworem, albo moze odzyska¢ klejnot,
przestatbym by¢ kakografem! Moze naprawde jestem Zimorodkiem.

— Nikodemusie, nie podoba mi si¢ to, co mowisz.

— Myslisz, ze jestem tym z kontrprzepowiedni? Nawatnikiem Burzowym?



Mag potrzasnat gtowa.

— Biorgc pod uwage to, co si¢ dzieje, najprawdopodobniej jestes w jakis sposob
powigzany z przepowiednig, ale jest zbyt wczesnie, by stwierdzi¢ w jaki sposob...

— Ale w bibliotece magistry Finn potwor powiedzial, ze szmaragd daje mu wtadzg nad
prajezykiem. Czym jest prajezyk, magistrze?

Miedzy Lazur a Shannonem przeskoczyt ztoty tuk w numenosie. Papuga uniosta glowe,
ogladajac Nikodemusa.

— Postuchaj uwaznie, chtopcze. Prajezyk to bardzo grozna, bardzo bluzniercza idea.
Nigdy nie wolno c¢i o nim wspomina¢ w miejscu, gdzie mogiby cie kto$ ustysze¢.

— Ale czemu? — zapytat Nikodemus. Musiat przekona¢ staruszka, by zrozumiat, ze wcale
nie miat by¢ kaleka.

— Moga o nim wiedzie¢ tylko wielcy magowie.

— Ale magistrze, biorgc pod uwage sytuacje...

Starzec podnidst reke.

— Nie musisz mnie przekonywac. Jednak obiecaj mi, ze to, co ci powiem, zachowasz w
Scistej tajemnicy.

Nikodemus przysiggt na wszystkich swietych niebieskich.

Mag powaznie kiwnal gtowa 1 rozpoczal wyjasnienia.

— By¢ moze dowiedziates si¢ juz, ze gdy zaczat si¢ czas, istnial tylko nieozywiony pyt. W
tym jalowym swiecie Stworca wypowiedziat pierwsze stowa. Stowa te zostaly
wypowiedziane w prajezyku: pierwszym jezyku magicznym, z ktérego wywodza si¢
wszystkie pozostate jezyki. — Kolejny podmuch wiatru przeczesat srebrzyste dredy Shannona.
— Pierwsze stowa stworzyty Swiat zycia 1 wszystkie zywe stworzenia. Wspotczesni uczeni

wierza, ze po jakim§ czasie prajezyk przestat istnie¢. Jednak dawno temu, wkroétce po



Eksodusie, gdy bostwa obudzity si¢ na nowym kontynencie, utracity pami¢¢ 1 sporo rozsadku.
Wiele twierdzito, ze zna jezyk samego Stworcy. Niektore przekonywaty, ze rozmawiajg
wprost ze Stworcg. W trakcie wysitkow podejmowanych w celu opanowania prajezyka 1
narzucenia wtadzy ludzkosci obudzone bostwa rozpoczety Krwawe Krucjaty. Chaos 1 wojna,
ktore byty tego skutkiem, prawie doprowadzity do zniszczenia ludzkos$ci. Dlatego wtasnie
poszukiwania prajezyka uwazane sg za bluznierstwo.

Shannon umilkt na chwile 1 odetchnat gleboko.

— I dlatego wspdiczesnym uczonym tak tatwo jest uwierzy¢, ze prajezyk juz nie istnieje.
Gdyby uwazali inaczej, wywotaloby to wojny religijne, ktoére moglyby zniszczy¢ pokoj
panujacy miedzy krolestwami ladowania.

Nikodemus pokiwatl gtowa.

— Ale ty uwazasz inaczej, magistrze? Wierzysz, ze prajezyk wciaz istnieje?

— Nie muszg wierzy¢ w jego istnienie, po prostu o nim wiem.

— Skad?

Koncami palcow Shannon zacisngt podstawe nosa.

— Poniewaz ostatnig rzecza, jakg widziatem, obrazem, ktory wypalil z moich oczu
mozliwos¢ widzenia zwyklego Swiata, byly dwa zdania napisane w prajezyku.

Deirdre pokonata pot obwodu wiezy, gdy cos uderzyto jg od tyhu.

Bol eksplodowat w lewym ramieniu druidki 1 rzucit jg na zakurzong podtogg. Obok niej z
grzechotem spadt na ziemi¢ stalowy pret, ktory utknat w przedramieniu stwora. Przeciwnik
musiat nim w nig rzucic.

Przetoczyta si¢ 1 zerwata na nogi akurat na czas, by zatrzyma¢ wyprowadzone przez
stwora znad glowy cigcie pozostatym jej pretem. Skontrowata szybkim pchnigciem.

Wciaz ostonigty biatg tkaning stwor odskoczyt do tylu. Jego dwureczny miecz zamigotat



w cigciu. Deirdre pretem zbita ostrze w dot 1 weszta blizej, uderzajac tokciem w twarz stwora.
Cios rozgniott cos, co mogto by¢ nosem.

Stwor krzyknat 1 upadt, wzbijajac plecami chmur¢ kurzu z podtogi.

Deirdre skoczyta do miecza przeciwnika, jednak potwor wciaz byt zbyt szybki —

odczotgat si¢ do tytu, trzymajac bron poza jej zasiegiem. Miecz z sykiem cigl przez jej bok.
Gdy ostrze przejechato po zebrach druidki, $wiat eksplodowat czernig. Deirdre
odskoczyta. Stwor sprobowal wstac, ale kopneta go czubkiem buta w szyje. Przeciwnik z
powrotem padt do tytu z dziwnym okrzykiem. Deirdre udato si¢ wsta¢ 1 uderzyta pretem w
policzek stwora.

Uciekla.

Nikodemus zamrugat.

— Zostates$ oslepiony przez prajezyk?

Wielki mag zmeczonym gestem potart oczy.

— Historia zaczyna si¢ w Astrophell. Bratem czynny udziat w grze frakcji 1 zapewne
grzeszylem nadmiarem arogancji. Zakochatem si¢ we wnuczce rektora Astrophell,
analfabetce magicznej. Kiedy zaszta w cigze, pobralis$my sie w tajemnicy.

Nikodemus bez stowa skingt gtlowgq. Staruszek méwit dale;.

— Moi wrogowie odkryli ci¢zarng zone 1 uzyli tego jako pretekstu do wywotania skandalu.
Natychmiast zareagowaty wszystkie frakcje malkontentow, gtdwnie pragngcych, by Zakon
wywieral wigkszy wptyw na krolestwa. W nadziei na ukrycie skandalu rektor oglosit plan
odestania mojej zony 1 dziecka w rézne tajne miejsca, gdzie nie moégtbym ich znalez¢ ani ja,
ani malkontenci. Bylem przerazony. Musiatem dziata¢, zanim moja Zzona urodzi, zanim rektor
zdota ich rozdzieli¢. A wigc... udatem si¢ po boska interwencjg.

— Znalazte$ naszego boga? Rozmawiates z Hakeemem?



Shannon kiwnat gtow3.

— Ale nikt... ty... — Nikodemus nie potrafil wydusi¢ stowa. — Jak?

Na ustach maga pojawit si¢ uSmiech.

— To juz prawie legenda posrod szukajacych sposobu na wtamtanie si¢ do literackich
twierdz. Moje badania nad inteligencja tekstowa zapewnily mi przewage. Napisalem czar
poznania czwartorzedowego, ktéry umozliwil mi myslenie jako twierdza.

— Jako twierdza?

Staruszek poklepat si¢ po czole.

— To niemozliwe, wiem, ale pamigtaj, ze poznanie czwartorzedowe pozwala mysle¢
rzeczy nie do pomyslenia. Nie mogtbym ci tego lepiej wythumaczy¢, nie rzucajac czaru na
ciebie. Zreszta to nieistotne, wazne jest, ze uzbrojony w ten tekst wdartem si¢ do twierdzy i
walczylem z jej jezykiem obronnym. Przez kilkaset metrow cigtem, szarpatem 1
redagowatem, zeby dotrze¢ do Swiatyni naszego boga.

Usmiech na twarzy Shannona zrobil si¢ szerszy.

— Kiedy do niego dotartem, Hakeem czytal przy biurku. Objawia si¢ jako szczupty,
ciemnoskdry mezczyzna o srebrnych wtosach 1 z dtuga broda. Byla to najbardziej zwykta
scena, jaka mozesz sobie wyobrazi¢, a oto ja wdzieram si¢ do jego $wiatyni najezony czarami
bojowymi 1 zlany wtasng krwig. Hakeem nawet na mnie nie spojrzat, podniost tylko reke 1
powiedziat:

— Jedng chwile, synu, dochodz¢ do konca rozdziatu. Nikodemus szerzej otworzyt oczy.

— A potem?

— Potem oczywiscie dokonczyt czytanie rozdzialu. — Shannon si¢ roze§miat. — A ja
rzucitem mu si¢ do stop 1 btagatem o zmitowanie. Powiedzialem mu, ze zrobitbym wszystko

dla mojej rodziny, wykonatbym kazde zadanie, kazdg prace. Zgingtbym dla nich... 1 Hakeem



faktycznie miat dla mnie zadanie.

Usmiech maga przeksztatcit si¢ w ponurg kreske. Wrogi bozy czar rzucony przez jednego

z wrogdw Hakeema przedart si¢ przez jego obrong 1 zagniezdzit si¢ w jego arce, czyli
fizycznym siedlisku duszy boga. Wszelkie proby odczarowania klgtwy zawiodty. Poniewaz
wiec putapki nie dato si¢ rozbroic, nalezato jg aktywowac.

— Hakeem zmusit ci¢, zebys$ wziat na siebie t¢ klatwe?

— Zmusit? Zrobitem to z ochota. Klatwe napisano, by zniszczy¢ boga, nie cztowieka. Bylo
mozliwe, ze w ogole nic mi nie zrobi, moglto tez zabi¢ mnie na miejscu. Nie obchodzito mnie
to. Nie moglem zy¢ bez zony 1 syna.

— Klatwe napisano w prajezyku? To dzigki temu wiesz, ze istnieje?

Stary mag si¢ skrzywit.

— Boska klatwa wpajata wiedzg do umystu ofiary, a nastepnie probowata uzy¢ tej wiedzy
do zaszkodzenia obiektowi. Hakeem jasno mi powiedzial, ze jesli przezyje, uzyje bozego
czaru do usuni¢cia wszelkich moich wspomnien dotyczacych tekstu.

Shannon zmruzyt wypetnione bielmem oczy.

— Pamigtam, ze obudzitem si¢ w matym, ciemnym pomieszczeniu. Pamig¢tam arke

Hakeema: wysoki, krysztatowy obelisk pokryty ruchomymi runami. Potem wszystko si¢
rozmyto, poruszatem si¢ z olbrzymig predkoscig, a rownoczesnie w ogole si¢ nie
przemieszczatem. Pojawily si¢ dwa zdania, wzajemnie owiniete wokot siebie, jak dwa
parzace sie weze. Runy eksplodowaty i bol wypalit mi oczy. A potem nic. Zadnego obrazu,
zadnej wizji, tylko... §lepota.

Nikodemus wstrzymat oddech.

Shannon westchnat.

— Obudzitem si¢ na wozie karawany jadacej do Besh-Lo. Hakeem sprawit, ze magowie z



Astrophell wystraszyli si¢ mysli o skrzywdzeniu mojej zony i syna. Naklonit nawet kupcow
zatrudnianych przez Zakon, by zapewnili mojej zonie dobre stanowisko w jednym z ich
doméw handlowych. Jednakze, by¢ moze czujac si¢ zagrozony moim wtargni¢gciem do jego
Swiatyni, nie rozciggnat swojej ochrony na mnie. Pozwolil, by rektor przejal moje teksty
badawcze 1 wygnal mnie do Starhaven.

Nikodemus poczekal chwile, ktdrg uznat za odpowiednig do wyrazenia wspodiczucia,
zanim zaczat wypytywac dale;.

— Ale ta boza klagtwa, magistrze, nauczyla ci¢ prajezyka?

— Owszem, jednak Hakeem wymazat calg dotyczaca go pamie¢ poza obrazem tych dwéch
zdan. Az do dzisiaj nie powiedzialem o tym wspomnieniu nikomu, ani zywej, ani tekstowej
duszy. Zawsze batem sie¢ tego, co Hakeem moglby zrobi¢, Zzeby je usunac.

Nikodemus poczul, Ze jego serce bije szybciej.

— Czyli to prawda: prajezyk istnieje. W takim razie moze istnie¢ jaki§ zwigzek migdzy

nim a mng. Potwor musi na mnie polowac¢ z tego powodu. Nie rozumiesz, magistrze? Wcale
nie powinienem by¢ kakografem.

Shannon podniost reke.

— Zbyt pochopnie wyciggasz wnioski, Nikodemusie. Stwor powiedzial, ze potrzebuje ci¢
do napetnienia szmaragdu. Nie mowit o tobie w konteks$cie prajezyka. I musisz zrozumie¢, ze
zaden cztowiek nie zdotatby pojac prajezyka.

— Ale skad ta pewnosc¢?

— Poniewaz — odpowiedziat Shannon — prajezyk ma tylko cztery runy.

W most uderzyt podmuch wiatru, porywajac w gore dhugie wlosy Nikodemusa 1
zdmuchujgc Lazur z ramienia Shannona. Biedny ptak musiat mocno macha¢ skrzydtami, zeby

utrzymac si¢ nad mostem.



— Cztery runy! — powtorzyl Nikodemus, starajgc si¢ opanowac czupryne. — Jezyk, z

ktorego wywodzg si¢ wszystkie inne jezyki, posiada tylko cztery runy?

Shannon podniost reke, podsuwajac ja Lazur.

— Dziwne, ale proste runy geometryczne. Dwa to szesciokaty z kilkoma promienistymi
kreskami, pozostale dwa to pieciokaty potaczone z podobnymi szesciokatami.

— Alez magistrze, to nie moze by¢ prawda.

— Trudno w to uwierzy¢ — zgodzit si¢ Shannon, gdy Lazur wylagdowata na jego rece. —
Najprostszy wspolny jezyk posiada dwadziescia dwie runy. A najbardziej ztozony, wysoki
jezyk szamandéw, ma ich ponad szes¢dziesiat tysiecy. — Gdy wiatr ostabl, Nikodemus upchnat
wtosy pod kotnierz szaty. — Jednak jezyk z czterema runami moze mie¢ tylko cztery stowa
sktadajace si¢ z jednej runy, szesnascie stow z dwoch run, szes¢dziesiat cztery z trzech run 1
tak dale;.

— Wiasnie — przyznal Shannon, pomagajac papudze wspia¢ si¢ z powrotem na swoje

rami¢. — Stowa jezyka pierwszego musza by¢ bardzo dlugie. Wez pod uwagg, ze we
wspolnym jezyku istniejg setki tysiecy stow, a w numenosie trzy razy tyle. Zaktadajac wiec,
7e prajezyk ma stownictwo obejmujgce przynajmniej trzysta tysiecy stow, potrzebowatby
stow sktadajacych si¢ z... — Urwal, dokonujgc obliczen. — Dziewigciu run, zeby stworzy¢
wszystkie te stowa. Jednak gdyby miat dwadziescia run, potrzebowatby stow diugich tylko
na... — Kolejna chwila ciszy. — Tylko na pi¢¢ run.

Nikodemus zamknal oczy 1 probowal odtworzy¢ obliczenia, ktorych jego nauczyciel uzyt
do osiggniecia tego wyniku.

Shannon odetchnat gteboko.

— A przy czterech runach te dlugie stowa byltyby prawie nie do odréznienia. Wyobraz

sobie probe zapamigtania tysigca jednocyfrowych liczb sktadajacych si¢ z cyfr od jeden do



cztery. Niemozliwe. Zdania miatyby dtugos¢ setek, moze tysigecy run. Kompletna bzdura.
Nikodemus zrezygnowat z obliczef 1 si¢ roze§mial.

— Wyobraz sobie pisanie w takim jezyku. Wszyscy byliby kakografami.

Shannon zaczat cos mowic, ale zrezygnowat. Zmarszczyl brwi. Otworzyl usta, zamknat

je, Zndw je otworzyt.

— Nikodemusie... to bardzo wnikliwa mysl.

— Naprawde?

Nad mostem powiata przeciwna bryza, tym razem od strony Starhaven. Przyniosta ze

sobg jesienne zapachy butwiejacych lisci 1 dymu z palonego drewna.

Shannon kiwat glowa.

— A gdyby zatozy¢, ze kakografia to po prostu niedopasowanie umystu i jezyka? Nasze
jezyki wyrazaja znaczenie w sposob, ktorego twoj umyst nie potrafi spojnie odtwarzac.
Jednak nie nadajesz im nielogicznej struktury. Gdy koryguje twoje teksty, dziataja
bezbtednie.

Nikodemus kiwnat gtowa, z uszami ptongcymi od wstydu.

— Czy moglibySmy skomponowac jezyk, ktory twdj umyst potrafitby bez problemu
przetwarzac¢? Jesli tak, to powinien zachodzi¢ 1 odwrotny proces: powinnismy by¢ w stanie
stworzy¢ jezyk tak ztozony, ze nawet najpotezniejsze umysty nie potrafityby go spdjnie
literowac.

— Och — wydobyt z siebie Nikodemus, uswiadamiajac sobie, o co chodzito Shannonowi. —
I moze to wtasnie uczynit Stworca, powotujac prajezyk. Moze to by¢ jezyk tak ztozony, ze
kazdy cztowiek probujacy w nim czyta¢ lub pisa¢ automatycznie bytby kakografem.

— Nawet wigcej niz kakografem, catkowicie nieporadny.

Nikodemusowi z podniecenia zaczety drze¢ dtonie.



— Magistrze, moze istnie¢ zwigzek miedzy prajezykiem a mojg kakografig. Moze druidka
ma racj¢. Moze potwor ukradl cze$¢ mnie 1 umiescit j3 w szmaragdzie. Moze wcale nie
powinienem by¢ kakografem!

Zamiast odpowiedzie¢, Shannon ruszyt w strong konca Walca. Przed nimi wznosita si¢
skalna $ciana gory 1 grawerunki Chthonikow: liscie bluszczu z lewej 1 wzor geometryczny z
prawe;j.

Staruszek przemowil.

— M¢j chtopcze, mozemy by¢ §wiadkami pierwszych dni przepowiedni. Dzisiejszy atak
smoka na Trilinon moze oznacza¢ poczatek konfliktu, ktory ogarnie wszystkie krolestwa 1
zagrozi samemu jezykow1 ludzi. Jednak w tej chwili przeraza mnie zmiana, ktorg stysze w
twoim glosie.

Zatrzymat si¢ 1 odwrocit do Nikodemusa.

— Wierzysz, ze jeste§ Zimorodkiem?

— Ja... — Nikodemus si¢ zajaknat. — Myslisz, ze jestem glupi, wierzac, ze druidka moze
miec racj¢ co do przepowiedni?

Stary mag potrzasnal gtlowa.

— W najmniejszym stopniu. Poza biezagcymi wydarzeniami, ktore zdaja si¢ wigzac ci¢ z
przepowiednig, zauwazytem dziwny wplyw, jaki miates na niektore teksty. Na przyktad
zesztej nocy, gdy zmodyfikowate$ pisowni¢ gargulicy, podniostes przy okazji jej swobode
myslenia. Nigdy dotad nie styszalem o takim zjawisku. By¢ moze dzieje si¢ to dlatego, ze
jestes Zimorodkiem, moze z innego powodu zwigzanego z przepowiednig. Jednak nie
odpowiedziate$ na moje pytanie: wierzysz, ze jeste§ Zimorodkiem?

—Janie... Nie wiem, czy nim jestem, czy nie. Zapewne masz racj¢, nie mozemy zbyt

pochopnie wycigga¢ wnioskow. Ale chodzi mi o kakografi¢. Jesli morderca magicznie ukradt



moja umiejetnos¢ ortograficznego pisania, to moze dzigki magii zdotam jg odzyskac!
Shannon ztozyt rece na piersi.

— Co jest dla ciebie wazniejsze: wypetnienie przepowiedni czy pozbycie si¢ kakografii?
Nikodemus potrzasnat glowa.

— Jesli wyznawca demondéw ukradl mojg umiejetnos¢ ortograficznego pisania, obie te
rzeczy muszg by¢ ze sobg powigzane. Nie rozumiesz, magistrze? Moze wcale nie jestem
prawdziwym kakografem.

— Prawdziwym kakografem? — zapytat Shannon, unoszac brwi. — Nikodemusie, nawet
gdybysSmy catkowicie usuneli twoja utomnos¢, nie cofnetoby to wszystkiego, co juz si¢ z tobg
stato. A jesli chodzi o to, kim naprawdg jestes, co naprawde jest istotne, to wyleczenie ci¢ z
kakografii niczego by nie zmienito.

Nikodemus nie mogt uwierzy¢ w to, co styszat.

— To by zmienito wszystko! Shannon ruszyt z miejsca.

— Moze to nie jest dobra chwila. Nikodemus pobiegt za staruszkiem.

— Magistrze, czy ztoscitoby cie, gdybym nauczyt si¢ pisa¢ poprawnie?

Shannon si¢ nie zatrzymywat.

— Czemu zadajesz takie pytania?

— Gasisz wszelkie nadzieje na to, ze mogtbym stac si¢ jednoscia.

— Nie ma czego$ takiego jak stanie si¢ jednoscia. Zawsze bytes jednym, 1 nie bedziesz...
Nikodemus po raz pierwszy w zyciu Swiadomie przerwal swojemu nauczycielowi.

kaleka, to nie wiem, czemu w ogdle zawracamy sobie gtlowe, by utrzyma¢ mnie przy zyciu!
Obaj si¢ zatrzymali.

Nagle Nikodemus uswiadomit sobie, ze ostatnie stowa praktycznie wykrzyczat. Odwrocit



si¢.

Tuz przed sobg miat barierke mostu. Polozyt na niej obie dtonie i sprébowat opanowac
oddech.

Daleko w dole, nad sosnami 1 kamiennymi osuwiskami, rozlegt si¢ krzyk sokota. Niektore
drzewa umarty, zmieniajgc si¢ w drewniane szkielety.

— Pupilek kaleka — powoli powiedzial Shannon. — Rozumiem.

— Wiem, ze z kazdego pokolenia wybierasz sobie jednego ograniczonego chtopca —
wyrzucit z siebie Nikodemus. — Devin tez o tym wie. Ogniste niebiosa, wie o tym cata
akademia!

Cisza narastala, az wiatr przybral na sile do tego stopnia, ze zaczat topotac ich szatami.
W koncu Shannon odezwat si¢ niskim, chrapliwym glosem.

— Wygnanie z Astrophell prawie mnie zniszczyto. Stracitem wszystko: Zzone, syna, wzrok,
badania. Moglem pozwoli¢, by ta strata przezarta mnie na wylot, do samego serca.
Nikodemus obejrzat si¢ na swojego mentora. Lazur opuscita gtowe przy policzku
Shannona, podsuwajac magowi kark do drapania.

— Moje badania staty si¢ daremne — powaznie stwierdzit mag. — W Astrophell odkrylem
tak wspaniale rzeczy, jednak tu, na tym akademickim zadupiu, nie mogtem osiggnag¢ nawet
¢wiercl tego, co zrobitem wezesniej. W Astrophell miatlem do dyspozycji kadre btyskotliwych
praktykantow, ktorzy pracowali nad rozwojem moich badan. Tutaj uczytem kakograficznych
neofitow, jak unikng¢ zrobienia sobie krzywdy. Polityka nieustannie przypominata mi o
popetnionych grzechach.

Stary mag z irytacja pociagnat nosem.

— Stracitem cate lata, tesknigc do tego, co utracitem. Az ktorego$ dnia kakograficzny

chtopiec przyszedt do mnie caty we tzach, by podziekowac za to, co dla niego zrobitem.



Prawde mowiac, nie zrobitem wiele ponad to, co byto moim obowigzkiem. Ale dostrzegltem,
jak bardzo poruszone byto to dziecko, jak bardzo potrzebowato zyczliwosci. Zobaczytem w
nim sposob na nowe zycie. Mial na imi¢ Allen, byt Lornijczykiem. Teraz jest w Astrophell.
Ludzie na pdinocy nawet nie podejrzewaja, ze ten bibliotekarz z kapturem jest kakografem.
Shannon urwat.

— Myslisz, ze zrobilem cig moim praktykantem z litosci? Bo trzymam przy sobie

kakografa, zeby mie¢ kim rzadzi¢? Zeby czu¢ sie rownie wielkim jak wtedy, gdy
przemawiatem przed Dtuga Rada? No co6z, jesli tak myslisz, Nikodemusie Weal, to jestes
durniem.

Mtodszy mezczyzna milczat przez dtuzsza chwile.

— Ale czemu w takim razie wybrate§ mnie na praktykanta?

Shannon wskazat na swoje mlecznobiate oczy.

— Wybralem ci¢, poniewaz w przesztosci rozumiatem kakografow, a oni rozumieli mnie.
Wybratem ci¢, poniewaz uznatem, ze ty najbardziej potrzebujesz pomocy. Zreszta, jestes
bardzo przydatnym praktykantem. Kiedy rzucasz stowng osnowe, moge ukonczy¢ czary w
¢wier¢ czasu, jakiego zazwyczaj na nie potrzebuje. — Staruszek chrzaknat. — Powiedzielismy
sobie juz dos¢ na ten temat?

Gdy Nikodemus nie odpowiedziat, staruszek ruszyt w strong gorskiej $ciany.

— Chodz. Wkrotce dotacza do nas straznicy.

Przeszli wigksza czgs¢ drogi do skalnej §ciany, milczac. Ich kroki odbijaty sie glosnym
echem, prawie nienaturalnie glosnym. Nikodemus musiat gteboko odetchngé, zanim zdotat
przerwac ciszg.

— Przepraszam, magistrze. Po prostu... mys$l o mozliwosci skonczenia z moja kakografig...

— Rozumiem ci¢ — odrzekl Shannon uprzejmie, gdy zatrzymali si¢ przed gltadka skalng



Sciang. — A teraz do rzeczy. Wiesz, czemu przyszliSmy na Walcowy Most?

— Poniewaz tutaj zamordowano magistr¢ Finn? — Nikodemus wpatrywat si¢ w rzezbione
zarysy olbrzymich lisci bluszczu.

— Tak. Zastanawiam sig, czy byl jakis powod, dla ktoérego zgingta wiasnie na tym moscie.
Chciatem przyjrzec si¢ gorskiej scianie moimi §lepymi oczami. Pomyslatem, ze moze mo;j
wzrok przebije si¢ przez skate 1 uyjawni jaki$ ukryty czar, jakas wskazowke. — Westchnat. — 1
moj magiczny wzrok przenika skate, ale niczego w niej nie widzi.

Napisatl kilka zdan w numenosie 1 rzucit je w gorska Sciang.

— Wyglada tez na to, ze przed sobg nie mamy nic oprocz skat.

Nikodemus cofnat si¢ pare krokow 1 popatrzyt na szesciokatny wzor z drugiej strony
mostu.

— Magistrze, powiedziales, ze runy prajezyka byly szesciokatne. Czy przypominajg wzor
Chthonikow? — Wskazat.

Shannon potrzasnat gtowa.

— Badalem te wzory tysigce razy, od kiedy pierwszy raz przybylem do Starhaven. Nie
znalaztem zadnego podobienstwa.

Nikodemus zerknat na swojego nauczyciela. Czy staruszek wcigz byt zty?

— Magistrze, czy wierzysz w historie o Chthonikach pokonujgcych ten most, by uciec
przed armiami Imperium Neosolarnego? Myslisz, ze uciekli do Doliny Niebianskiego
Drzewa? I — Nie, historycy si¢ nie mylg: nasi przodkowe zamordowali wszystkich
Chthonikow, co do jednego. — Odwrocit si¢ z powrotem w strone Starhaven. — Tam nic nie
ma. Chodzmy.

Nikodemus poczekal chwile, zanim ruszyl za starym magiem.

— W takim razie co teraz zrobimy?



— Sprobujemy dowiedzie¢ si¢ czego$ o naszym wrogu — odpowiedziat Shannon. —

Wiemy, ze morderca zbudowany jest z ciala, chyba Ze si¢ go potnie: wtedy zmienia si¢ w
gling. Musimy znalez¢ jakie$ teksty dotyczace podobnych istot. Zazwyczaj zagigbienie si¢ w
tak mato znany temat zajetoby reszte jesieni, ale mozemy zmodyfikowac badania, ktore
ukonczymy dzi§ po potudniu z magistrem Smallwoodem.

Nikodemus patrzyt na ptaskorzezby.

— Nie rozumiem.

— Badamy potezny artefakt, tak zwany Indeks. Umozliwia on szybkie przeszukiwanie
wielu tekstow. Nie jest az tak potezny jak ten w Astrophell, ale 1 tak robi wrazenie. Twoje
zadanie bedzie polegato na odwrdceniu uwagi Smallwooda i straznikow pod koniec projektu,
zebym mogt niezauwazony zajrze¢ do Indeksu.

— Ale czemu nie powiemy im po prostu, co chcemy zrobi¢?

Shannon potrzasnat glowa.

— Nie zgodzitby sie¢ na to ani Smallwood, ani straznicy. Zobaczysz. P6zniej bedziemy
musieli si¢ przespac. Ten sen sprawia wrazenie koszmaru.

— Koszmaru — powtorzyt Nikodemus. Zatrzymat si¢ 1 odwrdécit, by ponownie spojrze¢ na
ptaskorzezby Chthonikow.

Mag réwniez si¢ zatrzymat.

— O co chodzi?

Nikodemus otwart usta, probujac wyartykutowac obrazy przemykajace przez jego mysli.

— We $nie, tym z drzemki — zdotat w koncu powiedzie¢ — znajdowatem si¢ pod ziemig 1
byto tam odziane na biato ciato trzymajace zielony klejnot. — Popatrzyt na Shannona. —
Magistrze, zielony klejnot! A morderca powiedziat, ze potrzebuje mnie do ponownego

napelnienia szmaragdu.



Staruszek zmarszczyt brwi.

Nikodemus wskazat wyrzezbione w skale liscie bluszczu.

— W moim $nie podtoga pokryta byta bluszczem. A z ciemno$ci wytaniaty si¢ dziwne
zOlwie. Byly ich setki, syczaty 1 umieraty straszng $miercia, gdy pekaty ich pancerze.

— Nie rozumiem. Zo6twie?

— Popatrz na wzor Chthonikow — zawotat Nikodemus, wskazujac reliefy po drugiej
stronie mostu — to wzor skorupy zotwia.

Deirdre gnata przez ciemny korytarz. Po lewej stronie miata ciemne drzwi Chthonikéw,
po prawej zakratowane okna.

Za sobg styszata juz tomot biegngcych stop. Stwor znowu jg gonit. Obiegla wiezg 1
zaczeta wspina¢ si¢ na schody po drugiej stronie. Nagle sufit eksplodowatl tysigcami
trzepoczacych stworzen.

Nietoperze! Gniezdzity si¢ na suficie. Posadzka byta migkka od ich odchodow.

Biegta dalej. Rana od cigcia mieczem przez zebra bylta plytka 1 szybko si¢ goita, ale 1 tak
przy kazdym oddechu powodowata fale potwornego bolu. Szata Deirdf e byta mokra od krwi.
Z tyhlu dobiegt j3 wrzask potwora.

Podwajajac wysitki, druidka obiegta wieze 1 pomkneta w gore kolejnych schodow... po
czym gwaltownie si¢ zatrzymata.

Przed sobg miata wyjScie na most. Szare kamienie roz§wietlato jasne, potudniowe stonce.
— Nie. — Nie mogta opusci¢ wiezy. Poza murami Starhaven stwor bedzie mogh uzywac
magii. — Nie! — Odwrocila si¢ gwaltownie.

W klatce schodowej echem odbijaty si¢ odgtosy krokow.

Podbiegta do jednych z matych czarnych drzwi, rozmieszczonych wzdtuz wewnetrznej

Sciany korytarza. Byly wykonane z metalu, a nad nimi miescito si¢ niskie, zakratowane



okienko.

Pociagneta, ale drzwi nie drgnety. Zaparta sig... 1 z metalicznym zgrzytem stalowa ptyta
odchylita si¢ na ¢wier¢ obrotu.

Nagle Deirdre zakrecito si¢ w glowie.

— Bogini, nie! — wyszeptata, wciskajac si¢ do ciemnego pomieszczenia. — Nie teraz! — Jej
rece zaczely dygotac.

Pokoj byt prostokatny, z czarnym starozytnym, kamiennym t6zkiem pod jedng ze Scian.

W jednym z rogow wykrzykiwat chor przerazonych szczurzych glosow. Deirdre zatrzasngta
za sobg drzwi z kolejnym metalicznym zgrzytem.

Rece jej sie trzesty. Zotadek wydawat sie rozdety.

— Nie, nie — zalkata, zataczajac si¢ w strone¢ kamiennego 167ka. Serce bito jej wolnym,
nieregularnym rytmem.

Ogarniata jg aura!

Na twarzy 1 szyi poczuta mrowienie, jakby przez jej skore powiewat letni wiatr. Oddech
zrobit si¢ glteboki i nierowny. Swiat wydawat sie wypehia¢ picknem. Miata ochote ptakaé z
radosci. Nogi ja zawiodly 1 padta na podtoge.

Za jej plecami rozlegt sie cichy, suchy Smiech.

Zdotata si¢ odwrdcié, uzywajac pozbawionych czucia rak.

Wszystko byto czernig, poza matym zakratowanym okienkiem nad drzwiami. Wpadato
przez nie intensywne biate Swiatto. Na zewnatrz stat stwor.

Drzwi zaskrzypiaty pod naporem ciggngcego je stwora, a z boku pojawita si¢ waska
smuga §wiatta. Przeciwnik pociagnat jeszcze raz. Ponownie zaskrzypialy zawiasy 1 smuga
$wiatha zrobila sie szersza. Smiat sie. Za chwile otworzy drzwi na cata szerokosé.

Deirdre probowata krzycze¢, usitowata wsta¢. Jednak zbyt gteboko pograzyta si¢ w aure.



Rece zatrzesty jej sie gwattownie, gdy wzdtuz plecow rozprzestrzenito si¢ ekstatyczne ciepto.
— Nie, mozemy negocjowac — ustyszata wlasny jek. — Mozemy negocjowac!

Przez okienko zobaczyta, jak stwor nieruchomieje. Blade rece uniosty kaptur. Zmruzyta
oczy, probujac dostrzec jego twarz, jednak Swiat eksplodowat 1 stracita przytomnosc¢,
zagubiona w sile przejecia.

19 ROZDZIAL

Nikodemus 1 Shannon zapatrzyli si¢ na ptaskorzezby Chthonikow.

Byli teraz pewni, ze drugi koszmar Nikodemusa miat w jaki§ sposob powigza¢ morderce

z Walcowym Mostem, jednak zaden z nich nie potrafit odgadna¢ istoty tego zwigzku. Ciato
owini¢te w biel, szmaragd, z6twie, bluszcz... to wszystko w zaden sposob do siebie nie
pasowato.

Przy akompaniamencie krokow odbijajacych si¢ gtosnym echem od kamieni mostu

ruszyli z powrotem do chthonicznych rzezb, ponownie obejrze¢ powierzchni¢ skaty. Shannon
utozyt kilka numenosowych tekstow, aby sprawdzi¢, czy w skalnej scianie nie ma ukrytego
czaru lub magicznych drzwi otwierajgcych si¢ do wnetrza gory, jednak znalazt wytacznie litg
skate.

Do tej pory straznicy zdotali wspig€ si¢ na t¢ wysoko$¢ z poziomu ziemi. Cata czworka
ruszyta Walcem. Z daleka byto stychac¢ ich ludzi.

— Idg — zauwazyl Shannon. — Nie wolno nam wspomina¢ o twoich snach lub mordercy. Sg

z grupy Amadi 1 beda szuka¢ dowodow na realizacje kontrprzepowiedni.

Nikodemus wolno wciagnat powietrze. Gdyby straznicy zinterpretowali jeden z jego
dysczarow jako dowdd, ze jest Nawalnikiem Burzowym, wsadziliby go do jakiego$
wiezienia, wczesniej cenzurujgc. Morderca z tatwoscig odnalaztby go w celi, gdzie bylby

bezradny jak ptak w klatce.



— Bedziemy udawac, ze interesuja nas tylko badania — wyszeptat Shannon. — Dostosuyj si¢

do mnie. Musimy dowiedzie¢ si¢ wigcej o stworze zrobionym z gliny. Pamigtaj, kiedy dam ci
znak, musisz odwréci¢ uwage straznikdw 1 Smallwooda na do$¢ dtugo, bym mogh uzy¢
Indeksu.

— Ale magistrze, jak mam odwrdci¢ uwage pieciu magow? I czym jest ten Indeks, o

ktorym...

Shannon go uciszyl, wotajac do zblizajacych sie straznikow. Staruszek odegrat cate
przedstawienie, prezentujgc mieszaning ztosci 1 naukowego entuzjazmu, tajac straznikow za
guzdranie si¢, grozac im ztozeniem skargi Amadi 1 paplajac o swoich badaniach.

Pogonit catg grupe w dot, na poziom ziemi 1 z powrotem do zamieszkanej czesci

Starhaven, przez caly czas opowiadajac o swoich gtdéwnych badaniach 1 potrzebie pospiechu,
by nie musiat na nich czeka¢ magister Smallwood.

I faktycznie, gdy cata grupa wrodcita do gabinetu Shannona, przed drzwiami zastata

magistra Smallwooda trzymajacego w rekach mase zwojow.

— Kim sg ci wszyscy ludzie, Agwu? — zapytat zaskoczony Smallwood.

— Timothy, mam ze sobg kilka dodatkowych par ragk do pomocy. — Shannon otworzyt

drzwi. — ChodZzcie, magistrzy, mamy duzo do zabrania. — Shannon zagonit straznikéw do
gabinetu 1 zaczagt wciska¢ im w rece sterty ksigg. Jeden probowat protestowac, ale ustapit, gdy
Shannon zagrozit, ze powie Amadi o jego niecheci do wspotpracy.

Po kilku chwilach kazdy straznik dzierzyl juz sterte ksiag siegajaca az do nosa. Shannon
zrzucit w ramiona Nikodemusa calg lawing zwojoéw. Aby si¢ nie rozsypaty, mtodzieniec
musiat je przytrzyma¢ podbrodkiem.

W tym czasie Smallwood zbierat wtasny stosik 1 pouczat straznikéw, jak najlepiej

trzymac sterte ksigzek.



— No dobrze, jesteSmy gotowi — oznajmit Shannon, gdy wzigt wtasng porcje zwojow. —
Nikodemusie, czy mogtbys skorzysta¢ ze swoich mtodych oczu i otworzy¢ drzwi?

— Oczywiscie, magistrze. — Nikodemus napisal w przedramieniu proste zdanie w

magnusie 1 uzyt palca wskazujacego, jedynego wolnego, do zarzucenia czaru wokot zasuwy
drzwi. Po chwili ostroznej manipulacji udato mu si¢ przesuna¢ zasuwe. — Otwarte, magistrze.
Dokad idziemy?

— Do biblioteki gtéwnej — odpowiedziat Smallwood zza swojej sterty ksigg. — Shannon,
mys$latem, ze powiedziate§ swojemu praktykantowi o naszym czarze badawczym.

Dwaj wielcy magowie prowadzeni przez Nikodemusa wyszli na korytarz. Straznicy szli

tuz za nimi. Shannon cmoknat z irytacja.

— To byt dos¢ niezwykty dzien, Timothy. Nie miatem czasu.

— Nie musisz si¢ ttumaczy¢, Agwu — odpowiedziat Smallwood. — Zadalem tylko pytanie.
Grupa dotarta do schodow 1 zaczeta wspinac si¢ po waskich stopniach.

— No dobrze, pozwolcie, ze wyjasni¢, Nikodemusie 1 goscie z podinocy — zaczat

Smallwood ze zwyktym sobie, zawodowym entuzjazmem. — Lata temu wraz z magistrem
Shannonem wpadliSmy na pomyst stworzenia czaru badawczego, ktéry miatby dokona¢
wizualizacji tekstow otaczajacych Indeks, ale nie otrzymali§my pozwolenia na kontynuacj¢ az
do wczoraj, gdy...

— Timothy — wtracit si¢ Shannon — Nikodemus nie wie, czym jest artefakt, musisz tez
pami¢tac, by mowic o nim tylko w bezpiecznych miejscach.

— Masz racj¢ — zgodzit si¢ Smallwood. — Wybaczcie mi t¢ bezmys$Inos¢. Nikodemusie,
mozesz rzuci¢ czar wyciszenia, zebysmy mogli swobodnie rozmawiac?

Zwyczajowo to praktykanci rzucali wszelkie zwyczajne czary potrzebne ich magom.

Shannon zazwyczaj zwalniat Nikodemusa od tego obowigzku, o czym Smallwood w typowy



dla siebie sposdb zapomniat.

Nikodemus wziat glgboki wdech 1 zaczat formowa¢ wymagane runy w prawym
przedramieniu. Cho¢ czar wyciszenia napisano w zwykltym wspolnym jezyku, wymagat on
zlozonej struktury zdan 1 wyszukanego zakonczenia.

Po zakonczeniu pisania Nikodemusowi nic spodobata si¢ wilasna interpretacja, ale nie
mogt zrobi¢ nic poza rzuceniem jej ruchem palca wskazujacego.

Zamiast rozwing¢ si¢ w wygluszajaca dzwigki chmure, jarzacy si¢ bialy dysczar spadt na
ziemi¢ 1 rozbit si¢ na kawatki. Strzepy zdan skakaty na kamieniach podtogi niczym kropelki
wody na gorgcej patelni. Nikodemus zaczerwienil si¢ ze wstydu.

— Najmocniej przepraszam, ale...

— Wydaje mu sie, ze kwestia tak istotna wymaga tekstu w magnusie, moze czaru
tajemnosci — odezwat si¢ Shannon. Nikodemus postat staruszkowi petne wdzigcznosci
spojrzenie.

Grupa schodzita dalej, a Shannon pisat w marszu. Straznicy szeptali co§ miedzy soba.
Rozlegt si¢ mokry dzwigk towarzyszacy rzucaniu przez Shannona czaru tajemnosci 1 grupg
natychmiast otoczyta dzwiekoszczelna kula z naktadajgcych si¢ na siebie platkow.
Smallwood odchrzaknat.

— No dobrze, wiec Nikodemusie, magistrowie, jak juz moéwitem, mamy w Starhaven
wiele kodeksow, ale tylko jeden Indeks. Jesli spojrze¢ nan gotym okiem, Indeks wydaje si¢
zwykla ksiega wyjatkowych rozmiarow, jednak czary pulsujace wewnatrz jego oktadek sg
doprawdy niezwykle: 1aczg Indeks z kazdym zwojem, ksiegg 1 tomem w murach Starhaven.
Smallwood zatrzymat si¢, by poprawic¢ trzymane w rekach zwoje.

— Aby przeszuka¢ Indeks w celu odnalezienia przyziemnego tekstu, wystarczy pomyslec¢

o temacie 1 otworzyC ksiege. Po prostu podnies kodeks z zamiarem czytania o synestezji,



przewadze magicznej czy dowolnym innym temacie, a czary artefaktu odtworza wszelkie
dostgpne informacje na ten temat.

W tej chwili grupa weszta do Atrium Kobiet, ktorego sufit ozdobiono mozaika
przedstawiajaca stawne magiczki. Nikodemus popatrzyt na czary straznicze o wygladzie
psOw, zajmujgce miejsca po obu stronach wejscia do biblioteki gtowne;j.

Numenosowe ciata konstruktow miaty dwa 1 pot metra wysokosci, wyposazone byty w
dtugie psie pazury, muskularne ramiona i ptongce oczy. Geste, krecone wiosie pokrywato
grozne glowy stworzen, ale nie ich szczupte ciata. Pod tapg od strony bramy kazdy z czarow
trzymat duza kulg magnusa.

Gdy grupa zblizyta si¢ do wejscia, konstrukty rozchylity wargi, prezentujgc kty, mimo to
Shannon zaczat spokojnie rzuca¢ wymagane hasta.

Smallwood nie przerywat swojego wyktadu.

— Jesli natomiast chce si¢ w Indeksie poszuka¢ tekstu magicznego, ktadzie si¢ po prostu
dton na dowolnej z jego stron, a umyst pytajacego wchodzi w kontakt z czarami ksiggi. Samo
pomyslenie o tym, czego si¢ szuka, spowoduje, ze ksigga podsunie liste wszystkich znanych
czarOw spetniajacych warunki wyszukiwania. Po wybraniu czaru — i to jest naprawde
fantastyczny aspekt tego artefaktu — ksiega wprowadza wiedzg z tego tekstu do umystu
badacza. Rozumiecie wiec, czemu Indeks jest tak cenny: za jego pomoca poszukiwanie, ktore
mogloby zajac¢ tygodnie, wykonuje si¢ w kilka chwil.

Utagodzone hastami straznicze konstrukty wyciagnety tapy przed siebie w psim uktonie,
sygnalizujgc magom, ze mogg przejsc.

Po przekroczeniu drzwi Nikodemus przygladat si¢ przepychowi biblioteki gtéwnej — byt

tu wczesniej zaledwie kilka razy. Obok niego straznicy szeptali w zdumieniu.

Gdzie tylko siegat wzrokiem, wszedzie rozciggaly sie cale pietra rzezbionych



drewnianych pomostow 1 oprawnych w skore ksigg. Na kazdym poziomie tukowe okna
wpuszczaty w ciepte 1 pelne kurzu powietrze dtugie snopy promieni stonecznych. Kilka
drewnianych mostow zawieszonych na prawie abstrakcyjnej wysokosci przecinato olbrzymia
przestrzen biblioteki.

Umieszczona na poziomie podtogi dwupietrowa kamienna struktura w §rodku sali petnita
funkcje kwatery gtownej bibliotekarzy przez catg dobe zajmujacych si¢ ksiggami. Od
budynku rozchodzit si¢ promieniscie caty labirynt potek katalogowych, otoczony starannie
ustawionymi rzedami dtugich stotow. Okoto setki studiujgcych teksty magow wypeiniato
przestrzen szelestem obracanych kart i przyciszonymi rozmowami.

Smallwood kontynuowat swo; wyktad.

— No c0z, jak sami rozumiecie, istnieje olbrzymie zapotrzebowanie na korzystanie z
Indeksu. Komisja do spraw Korzystania z Artefaktow musi zatwierdzi¢ kazde zapytanie, by
si¢ upewnic¢, ze ksiedze nigdy nic nie zagrozi. To trudna praca, zwtaszcza jesli wezmie si¢
pod uwagg, ze cho¢ wiemy, jak korzysta¢ z Indeksu, nie mamy pojecia, w jaki sposéb dziala.
Jego czary operacyjne napisano w nieznanym jezyku. — Mag si¢ rozesmial. — Do tego
dochodzi kwestia prywatnych bibliotek. Poniewaz Indeks moze przeszuka¢ kazdy kodeks w
obrebie murow Starhaven, wielu wielkich magéw nielegalnie utrzymujacych prywatne
biblioteki martwi sie, ze ich tajemnice mogg zosta¢ odkryte przez rywali korzystajacych z
Indeksu.

Grupa maszerowala dalej z Shannonem 1 Smallwoodem na czele, Nikodemusem
posrodku 1 czworka straznikow na koncu.

Dotarli do tylnej $ciany biblioteki 1 zagltebili si¢ w jedng z licznych wnek. Nikodemus
nigdy dotad nie zauwazyt tego akurat wejscia. Znajdujacy si¢ za nim korytarz ciagnat sie

przynajmniej sto metréw 1 sprawial wrazenie dtugiej, wytozonej ksigzkami jaskini.



— Widzisz, Nikodemusie — powiedziat po drodze Smallwood — nasz czar badawczy ma na
celu dowiedzenie sig, jak dziata tekst wokot Indeksu, poniewaz artefakt ewidentnie dysponuje
jakims$ rodzajem inteligencji tekstowej. Moze to nam duzo powiedzie¢ o poznaniu
czwartorzgdowym, czyli tym, jak pewne czary pozwalajg nam mysle¢ w ramach tekstu.
Niektorzy spekuluja, ze Indeks moze by¢ dzietem Chthonikow.

Wiasnie wtedy grupa dotarta do konca korytarza i1 natkneta si¢ na strazniczy czar $piacy
przed szerokimi metalowymi drzwiami. Pot¢zna gtowa ztotego konstruktu opierata si¢ na
sferycznym ustgpie magnusa. Powoli podniosta si¢ jedna psia powieka, odstaniajgc ptongce
oko. Nagle konstrukt zerwat si¢ na wszystkie cztery tapy, groznie warczac. Shannon rzucit w
jego strone gruby pakiet haset.

Straznik chwycit tekst w powietrzu jak kawat mig¢sa. Po dlugim nieufnym spojrzeniu w
koncu sktonit gtowe. Drzwi za plecami konstruktu otwarty sie¢, odstaniajac pokdj o
kamiennych §cianach bez okien. Posrodku pomieszczenia, na marmurowym postumencie
lezat Indeks.

Front ksiegi pokrywata wypolerowana bragzowa skora. Wokot jej grzbietu owinigte byly
dwa mosiezne pasy, kazdy zamocowany do oktadek trzema stalowymi nitami. Ksiege
zamykata klamra z mosigdzu, a jej rogi chronione byty tréjkatnymi stalowymi okuciami.
Podchodzac blizej, Nikodemus zauwazyt wygrawerowane w mosigdzu liczne promienie
stonca. Przodu nie zdobit wyszukany metalowy guz ani klejnoty, a mimo to byta to jedna z
najpickniejszych ksiag, jakie widzial w zyciu.

Smallwood potozyt niesiong sterte manuskryptéw 1 zaczat odpina¢ guziki wzdtuz

rekawow, instruujgc przy tym straznikdw, by roztozyli przyniesione ksi¢gi na pustych
potkach pod Scianami.

Shannon rozpiat juz rekawy, odstaniajgc muskularne od ciaglego czaropisania rece,



wygladajace na bardzo silne pomimo jego wieku.

— Nasz czar badawczy nazywa si¢ traseus — wyjasnit Nikodemusowi. — To hybryda
numenosa 1 magnusa majaca zobrazowac ruch jezyka artefaktu w trakcie wyszukiwania
przyziemnego tekstu. Jedyny problem polega na tym, ze traseus to czar ekspansywny 1
dlatego wtasnie potrzebujemy twojej pomocy.

Nikodemus skulit si¢ w sobie, wysuwajac rece przez szpary w rekawach praktykanta.
Jesli Shannon 1 Smallwood potrzebowali wiecej run, niz mogli przygotowac¢ we dwoch, to
rzeczywiscie bylo to bardzo pracochtonne zadanie. Obejrzat si¢ na straznikéw, ktorzy ledwo
znosili kolejny wyktad Smallwooda.

— Mozemy poprosi¢ ich o pomoc? — cicho zapytal Shannona.

— To petnoprawni magowie, poczuliby si¢ obrazeni. Zreszta, wolatbym raczej, zeby nie
mieli nic do roboty. Jesli si¢ znudza, tatwiej bedzie odwrdcic¢ ich uwage. — Odchrzaknat
ZNnaczaco.

Nikodemus kiwnat gtow3.

— A ile z tego czaru zostalo juz napisane? — Wielcy magowie bardzo czgsto pisali dtugie
czary badawcze przez kilka dni, umieszczajac czary sktadowe w zwojach lub ksiggach. W
trakcie rzucania czaru odrywali czary sktadowe od stron i taczyli je w catos¢.

— Nic — przyznat Shannon. — Mamy tylko przygotowany zarys.

— [lu run bedzie wymagat czar?

— Kilkuset tysigcy w kazdym z jezykow — stwierdzit Shannon, wzdychajac. — Przykro mi
chtopcze, ale to moze ci¢ wymeczy¢. — Podszedt blizej, z zielonym zdaniem umieszczonym
na prawym przedramieniu.

Nikodemus wziagt czar we wspolnym jezyku i go przettumaczyt:

— Nie zapomnij, masz odwrocic¢ uwage Smiwda i strzn.



— Tak, magistrze, nie zawiodg¢ ci¢ — wyszeptal Nikodemus. — Masz jaki§ pomyst, jak to
zrobic?

Staruszek lekko pokrecit glowa.

— A ty?

Serce Nikodemusa zabito szybcie;.

— Jeszcze nie.
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Czar traseus faktycznie okazatl si¢ imponujgcy. Nikodemus nie mogt jednak udzieli¢
pomocy w analizie sktadni ani tresci tekstu. Jedyne, czego mogt uzyczy¢, to sita fizyczna.
Aby wykorzysta¢ sit¢ jego mig¢$ni, Shannon utozyt czar stownej osnowy, ktory, w jego
mniemaniu, mogt wykaza¢ innym magom przydatno$¢ Nikodemusa.

W celu rzucenia stownej osnowy Nikodemus utozyt runy alfabetow numenosa 1 magnusa
w siatce zdan wspolnego jezyka. Lingwisci uzywali nastgpnie siatki do weiggania run
Nikodemusa do swoich ciat.

Gdy tylko mag pobrat rung, Nikodemus formowat na jej miejsce nowg 1 umieszczat jg we
wtasciwym miejscu. W tym samym czasie znikata runa z drugiego alfabetu — Shannon pisal w
magnusie, Smallwood w numenosie — 1 Nikodemus zastepowat rowniez ja, po czym znikata
kolejna runa z pierwszego alfabetu, 1 tak catymi godzinami.

Pierwsi zmeczyli si¢ straznicy. Zaczeli spacerowac albo przygladac sie Indeksowi 1
potkom z ksiggami. Dwoch wyszlo na zewnatrz obejrze¢ czar strazniczy stojgcy na warcie
przed drzwiami.

W tym czasie Nikodemus formowat runy w mi¢sniach ramion 1 przesuwat je w dot do
palcow, jednak po dwoch godzinach rzucania run na miejsca zaczety go bole¢ nadgarstki.

Gdy zapytal, czy mogg sobie zrobi¢ przerwe, Smallwood wyjasnit, ze traseus bedzie



nietrwaty az do osiggni¢cia stanu bliskiego ukonczeniu i zbyt wczesne przerwanie
komponowania czaru doprowadzi do jego rozpadu. Pracowali w milczeniu przez kolejng
godzing.

Cho¢ Nikodemus nie miat chwili czasu, by oderwac¢ wzrok od stownej osnowy, styszat
kroki spacerujacych straznikow. W pewnym momencie Shannon, schlebiajac, naktonit
jednego z nich do napisania oston wokot potek, by nie dopusci¢ do kaskadowego rozpadu
ksiag, gdyby cos si¢ nie powiodto z czarem. W porze kolacji straznikow na stuzbie zastgpita
nowa grupa magoéw z potnocy.

Zeby wprowadzié jaka$ odmiane, Nikodemus zaczal formowaé runy w przedramieniu.
Staczat nastgpnie litery wierzchem dtoni do zgietego palca wskazujacego, po czym
pstryknieciem umieszczat je w osnowie. W ten sposéb spedzit kolejng godzine. Potem, w
chwili ol$nienia, zaczat formowac runy jezykiem 1 wypluwac je w odpowiednie pozycje.
Niestety, magister Smallwood uznal, ze taki sposob go rozprasza, Nikodemus musial wigc
powroci¢ do formowania w rekach.

Jeden ze znudzonych straznikow zaczal pochrapywac.

Od czasu do czasu Smallwood lub Shannon podchodzili 1 umieszczali ukonczony czar
podrzedny obok Indeksu, jednak poniewaz zadanie Nikodemusa byto tak wymagajace, nie
rozgladal si¢ w ogole do czasu, az czar traseus byl prawie ukonczony — a wtedy czul juz
prawie wylacznie gtdd 1 zawroty glowy.

Jednak widok olsniewajgcego tekstu napeinit go takim zachwytem, ze prawie zapomniat

o swoich dolegliwosciach.

Tysigce srebrnych 1 ztotych zdan spleciono w wysoka na ponad dwa metry kule.
Rozcierajac obolate migsnie rak, Nikodemus podszedt blizej, by obejrze¢ dzieto ze

szczegotami: na catej kulistej powierzchni czaru ustepy numenosa 1 magnusa tworzyty



miniaturowe strumienie, przeplywajace niczym prady oceaniczne.

Czar byl stabilny, ale jeszcze niejednolity: w dwoch miejscach rozchodzit sie, tworzac
pionowe szpary. Shannon odciggnal jedng z nich, jakby byta to klapa namiotu, a Smallwood
wszedt do srodka czaru 1 zaczal redagowac tekst, usuwajac szczeliny.

W tym czasie Shannon odsunat straznikow z drogi.

— Magistrzy, mozecie patrze¢ z wigkszej odlegtosci — powiedziat staruszek — ale musimy
mie¢ miejsce do pracy.

Nikodemus jeszcze przez kilka chwil podziwiat czar traseus, po czym przeniost wzrok na
Indeks. Siadajac na stojgcym troche dalej stotku, odkryt, ze wyczerpanie 1 gtéd spowodowaty
bol glowy.

— Magistrzy — odezwal si¢, masujac sobie skronie — moge o co$ zapytac?

— Oczywiscie — odpowiedzial Shannon, studiujgc teraz Swietlisty ustep tworzony wtasnie
W mie$niu naramiennym i bicepsie.

— Czego bedziecie szuka¢ za pomocg Indeksu po zakonczeniu tworzenia czaru?

— Czego$ o znanym potozeniu — wyjasnil Shannon, wysytajac ukonczony ustep do
zaci$niete] w pies¢ dtoni. — A konkretnie Traktatu o laskach, rozdzkach i przewagach
magicznych autorstwa Bolide. Wszystkie kopie znajdujg si¢ na tym stojaku na zwoje.
Nikodemus zrozumiat kryjaca si¢ za tym madros¢.

— Czy kiedy bedzie skonczony, mozemy poszuka¢ czego$ jeszcze?

— Na przyktad? — zapytat Smallwood. Ogladal uwaznie kilka potaczonych wiasnie
ustepoOw w numenosie, ktore unosity si¢ nad powierzchnig czaru niczym malenka chmurka.
Nikodemus si¢ zawahat.

— Na przyktad mozliwych sposobow leczenia kakografii, badanych w osrodkach innych

niz Starhaven.



— Doskonaty pomyst — stwierdzit Smallwood, wytawiajac zdanie z tekstowej chmury. —

Ale najpierw musiatbys uzyska¢ zgode Komisji do spraw Korzystania z Artefaktow. A oni sg
wiecznie zajeci.

— A nie mogtbym przeprowadzi¢ szybkiego wyszukiwania, gdy juz skonczycie? — nie
ustepowal Nikodemus.

Smallwood zmienit dwie runy i1 popatrzyt na niego.

— Przepraszam, co mowites? — Gdy Nikodemus powtorzyt pytanie, Smallwood

usmiechnat si¢ 1 potrzasnal gtowa. — Ojej, nie. Zasady to zasady. A rada mogtaby nie chciec,
zeby... — Urwal, ogladajac kolejne zdanie. — Moga nie chcie, zeby kakograf uzywat Indeksu.
Nikodemus spuscit wzrok na podtogg.

— ZYoz¢ podanie o takie zapytanie — zaoferowal Shannon — pod warunkiem, Ze najpierw
przeszukasz wszystkie dostgpne w Starhaven teksty na ten temat oraz — spojrzat znaczaco —
zostang zatatwione wszystkie pilne sprawy.

Nikodemus podnidst wzrok. Swoimi wypelnionymi bielmem oczami Shannon przygladat

si¢ fragmentowi tekstu.

— Dzigkuje, magistrze, moge dac¢ stowo, ze przeszukatem juz sto razy wszystkie biblioteki
Starhaven.

— W takim razie zloze podanie.

Te stowa sprawity, ze Nikodemusowi zakrecito si¢ w glowie.

— No dobrze, Agwu — odezwat si¢ Smallwood, masujac lewa reke prawa dtonig —
wszystkie domeny numenosowe sg ustawione.

Shannon si¢ usmiechnat.

— To znaczy, ze trzymamy jedyne dwa niepotaczone wiersze. Przyjaciele, pomodlmy si¢

do Hakeema. — Trzech m¢zczyzn pochylito gtlowy przed bogiem magdéw. Stojacy na zewnatrz



straznicy przygladali im si¢ zaciekawieni.

— Timothy, rozpocznij wyszukiwanie w Indeksie — poprosit Shannon. Potaczyt trzymane
zdania 1 rzucit je na kule.

Smallwood rozpiat zamykajaca ksiege klamre, po czym kiwajac gtowa Shannonowi,
otworzyt dzieto, przytrzymat, potem zamknat, znowu chwile poczekat 1 otworzyl ponownie.
Powtarzat t¢ procedure wielokrotnie, a za kazdym razem, gdy to robit, Indeks magicznie
zdobywal informacje poszukiwane przez Smallwooda.

— Patrz uwaznie — rzucit Shannon, siadajgc obok Nikodemusa. — Czar traseus powinien
uwidoczni¢ jezyk Indeksu.

Przez kilka chwil traseus wirowat ospale. Jednak nagle tekstowe prady nabraty ptynnosci
wiatru i rozbiegly si¢ wokot tekstowej kuli w tysigcu pradow. Czar ozywatl, zmieniajac sie
coraz szybciej, az w koncu Nikodemus nie potrafit juz odrozni¢ poszczegdlnych zdan. Gdy
Smallwood po raz kolejny otwarl ksigge, wokot Indeksu rozbtysto stabe fioletowe swiatto.
Wielki mag wykrzyknat z rado$ci, widzac, jak traseus nabiera predkosci.

Jednak potem cos si¢ zacieto.

Kilka zdan zesztywniato. Wersy napigty sie 1 pekly, a prady zawirowaty w
niekontrolowany sposob 1 utworzyty w dolnej potkuli czaru lingwistyczny huragan. Tekstowy
sztorm szalal z grzmigcg sila, emitujgc ciche trzaski towarzyszace przebijaniu si¢ przez
sztywne zdania. Fioletowe przebtyski wokot Indeksu znikty.

— Tekst si¢ rozpadat — Shannon krzyknat do straznikéw. — Zamknijcie sale!

Nie trzeba bylto ich przekonywac¢ — drzwi natychmiast zaczety si¢ zatrzaskiwac.

Shannon wyciggnat z sakwy przy pasie zwo0j 1 od-kleil z pergaminu numenosowy czar.

— Cokolwiek bedzie si¢ dziato, zostan wewnatrz tego tekstu — polecit Nikodemusowi,

rzucajac wokot siebie ztota, sferyczng tarcze. Po chwili Shannon posadzit Lazur na ramieniu



praktykanta.

Przez salke przetoczyl si¢ metaliczny huk, towarzyszacy zatrzasni¢ciu prowadzacych do
niej drzwi. Chwile panowata cisza, potem z ogluszajacym trzaskiem pekto kilka wierszy
traseusa. Z gornego bieguna kuli wytrysngl pierzasty gejzer numenosa, sprawiajac, ze czar
pomarszczyt si¢ niczym jabtko w zimie.

Uderzeniem z bekhendu Shannon trzasnagt w czar magnusowym biczem, rozcinajgc w nim
otwor wielkosci cztowieka.

— Timothy! — zawotat. — WychodzZ stamtad!

Smallwoodowi nie trzeba byto tego powtarza¢ — chwycit Indeks 1 wyskoczyt z czaru.
Obaj lingwisci pospiesznie si¢ cofneli 1 wredagowali w ochronny czar numenosowy
otaczajacy Nikodemusa.

Na zewnatrz ich ostony traseus si¢ zawalit 1 zaczal si¢ gwaltownie rozktadac.
Rozpadajace si¢ zdania wylatywaly we wszystkie strony, z olbrzymig sitg uderzajac w
przezroczysty czar ochronny. Trzej me¢zczyzni w milczeniu przygladali si¢ szalejacemu
chaosowi. Wszyscy byli wyczerpani.

Niestety, chronigcy ich czar nie byt wiele wiekszy od schowka na szczotki 1 znaleZli si¢
nieprzyjemnie blisko siebie.

— Nikodemusie — Shannon zwrdécit si¢ do mtodzienca zapinajac rgkawy — co widziates,
gdy czar jeszcze dziatal?

— Fioletowe btyski wokot Indeksu. Shannon kiwnat glowa.

— Tak jak ja. A co ty zauwazyle$, Timothy?

— Nic — odpowiedzial blady mag, przysiadajac na stotku znajdujagcym si¢ wewnatrz
ostony zapewnianej przez czar. Nikodemus 1 Shannon wbili wzrok w Indeks lezacy na

kolanach uczonego.



Zrobito sie zimno, Nikodemus wsunal wigc rece z powrotem do rekawow. Troche sie
przepychajac, Shannon zdotat odkreci€ si¢ z powrotem na zewnatrz. Z pozoru przygladal sig
rozktadowi, ale szturchajgc Nikodemusa w ramig¢, ukradkiem rzucit zdanie we wspolnym
jezyku na piers mtodszego mezczyzny.

Po przetlumaczeniu wiersza Nikodemus przeczytat:

— Musimy zabrac Index Smllwd. poki sala zamkn. Pomysty?

Nikodemus nieobecnym wzrokiem wpatrywat si¢ w szalejacy przed tarczg rozktad.
Wiadomos$¢ podsungta mu szalony pomyst.

Podat Shannonowi odpowiedz:

— Masz druggq tarcze? Takq jak ta? — Starzec kiwnatl gtowa.

— Przygotuj jq.

Shannon udal, ze kaszle.

— Kiedy — chrypnal miedzy kaszlnigciami. Nikodemus odegrat klepanie Shannona po
plecach, po czym chwycit szatg wielkiego maga i mocno szarpngt w dot. Na chwilg zanim
staruszek padt w bok, Nikodemus rzucit mu w piers odpowiedz:

— Teraz!
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Shannon z krzykiem poleciat na lewo, popychajac przy tym Nikodemusa w strong stotka
Smaliwooda. Aby nie wylagdowac¢ na siedzacym magu, Nikodemus rzucit lewg rgke w strone
numenosowej tarczy. Mimo wszystko jego biodro uderzylo w twarz Smallwooda 1 mag
polecial plecami na tekstowg tarcze. Zgodnie z planem Nikodemusa Indeks wyladowat na
podtodze.

Wszyscy krzyczeli. Sferyczna tarcza sprawiala wrazenie, jakby miata si¢ poturlac,

rzucajac ich na siebie nawzajem niczym owady w toczacej si¢ szklanej kuli.



Shannon jednak opart si¢ plecami o przeciwlegty Sciane ostony, rownowazac ja, po czym
btyskawicznie, zaskakujac predkoscia Nikodemusa, schylit si¢ 1 podniost Indeks z podtogi.
Nikodemus odetchnat z ulga. Teraz przyszta pora na trudniejszg cze$¢ planu: zapewnienie
Shannonowi chwili sam na sam z Indeksem, by umozliwi¢ mu zdobycie informacji o
przeciwniku.

Od pierwszego dnia pobytu w Starhaven Nikode-mus uczyt si¢ unika¢ wprowadzania
dotykiem btedow do tekstow magicznych. Skupial si¢ nad kolejnoscig run, zapamigtywat
struktury ztozonych zdan, uczyt si¢ blokowac¢ kazda mysl poza dotyczacymi zachowania
trzymanego w dtoni czaru.

Teraz, z dziko walgcym sercem, zrobit co$ przeciwnego.

— Magistrzy! — zawotat Nikodemus, wskazujac gtowa na swoja dton. Jego palce utkwity

w zlotych zdaniach tarczy. — Dysczaruje si¢!

Nikodemus §wiadomie napiat si¢, by zmusi¢ swoja kakografi¢ do zmodyfikowania
gtadkich dotagd zdan w poszarpane zygzaki, wywotujgc ciemng lini¢ rozchodzacg si¢ od swojej
dioni.

Co dziwne, ztozone numenosowe zdania ulegaty doktadnie takiemu dysczarowaniu,
jakiego pragnat. Zazwyczaj dotyk Nikodemusa sprawiat, ze magiczny tekst stawat sie¢
absolutnie niekontrolowany. Tym razem byto inaczej. Nie miat jednak czasu na podziwianie
tego zjawiska — musiat oderwaé¢ Shannona od Smallwooda.

— Nie moge wyrwac reki! — sktamat. — Utkngtem! — Od jego dioni zaczgta sie
rozprzestrzenia¢ druga ciemna linia w dot. Dwa ciagi zepsutego tekstu wyrzezbity gleboka
bruzde w sferycznej tarczy. — Magistrze, uzyj drugiej ostony! — Nikodemus wysyczat do
Shannona. — Uformuj drugg kule.

W tej samej chwili przez bruzde przedarto si¢ rozpadajace si¢ zdanie w magnusie.



Srebrzysty odtamek uderzyt Nikodemusa w twarz, rozcinajac mu skore od kosci
policzkowej do szczeki.

— Nikodemus! — krzyknat Shannon, gdy w powietrze trysngta chmura krwi. Chtopak
przycisngl wolng dton do rany. Tarczg otaczat juz zaciskajacy si¢ pierscien dysczarow,
Sciggajac tekst na niego.

— Magistrze Smallwood! — zawotal. — Pomocy!

Czar ochronny tworzyl juz prawie dwie sfery potaczone bruzda. Wygladato to jak dwie
sklejone banki mydlane.

Smallwood podnosit si¢ na nogi, a teraz krzyk Nikodemusa zwrocit jego spojrzenie w
miejsce, w ktorym dlon praktykanta zostata ukontekstowiong w tekscie. Blady mag z
okrzykiem wyprostowat si¢ i1 zaczat analizowac uszkodzone zdania w numenosie, otaczajace
dton Nikodemusa.

Gdy Shannon zerwat si¢, by pomoc, Nikodemus potrzasnat gtowa.

— Nie, magistrze! Uzyj drugiego czaru.

Shannon z oporami wyciagnat z sakwy przy pasie maty zwoj. Wprawnymi ruchami

odkleit numenosowy tekst od pergaminu 1 wredagowat w $ciane tarczy obok siebie.
Powiekszona powierzchnia tekstowa sfery Shannona zmniejszyta nacisk na dysczarowa
bruzde, ktéra $ciggneta si¢ w ciasny wezet, praktycznie rozdzielajac ostong na dwie sfery.
Nikodemus puscit tekst 1 wycofat kakograficzny nacisk, wywierany dotad na tarcze.
Smallwood goraczkowo zajal si¢ wycinaniem uszkodzonych zdan.

Shannon, stojacy teraz w osobnym czarze ochronnym, kiwnat gtowa Nikodemusow? 1
przeturlat swojg tarczg w strone dalszej Sciany salki. Na chwilg przed zniknigciem maga w
szalejacej burzy rozpadu Nikodemus zobaczyl, jak trzymajac Indeks w prawej rece, otwiera

jego oktadke.



— Jak mogtes by¢ tak nieostrozny, Nikodemusie? — wykrzyknat karcgcym tonem
Smallwood, konczac zamykanie ich ochronnego czaru.

Tarcza sie¢ skurczyta. Nikodemus musial przykucna¢, przechylajac gtowe na bok 1
przyciskajac dton do policzka, by zatrzyma¢ krwawienie.

— Shannon za bardzo ufa wam, kakografom — warkngt Smallwood najostrzejszym tonem,
jaki Nikodemus u niego styszat. — Mogte$ nas zabié. I na dodatek zniszczy¢ Indeks!
Nikodemus wymamrotal przeprosiny.

— Ech... no, pokaz mi to rozcigcie — rzucit Smallwood troche tagodniejszym tonem. —
Zrobie, co bede mogt do czasu, az Shannon ci¢ pozszywa magnusem.

Nikodemus opuscit reke 1 odwrocit wzrok. Smallwood przetart rang rekawem, wywotujac
ostre dzgniecia bolu. Mimo wszystko Nikodemus nie potrafit powstrzymac sie przed
niewielkim, pelnym zadowolenia uSmiechem.

— Ten numer z tarcza byt wyjatkowo ghupi 1... — Shannon mruknat do Nikodemusa.
Czterech straznikow towarzyszylo im w drodze powrotnej do Wiezy Bebna, a jeden z
czarodziejow z potnocy skrzywit si¢ teraz na widok staruszka.

Shannon odczekal, az me¢zczyzna odwroci wzrok, 1 dopiero wtedy dokonczyt zdanie:

— Wyjatkowo ghupi, Nikodemusie, 1 wyjatkowo odwazny.

Nikodemus zaczat si¢ uSmiechac, ale wywotato to ostry bol w zranionym policzku. Mimo
ze zostaty natozone z duzg uwagg, Shannonowe szwy w magnu-sie byly wyjatkowo bolesne.
— Czego si¢ dowiedziates? — zapytat.

Siedzaca na ramieniu Shannona Lazur podniosta gtowe, patrzac na pobliskich straznikdw.
Grupa maszerowatla teraz pod szerokimi spiryjskimi arkadami w potnocnej dzielnicy
Starhaven. Zaden ze straznikéw nie znajdowat sie do$¢ blisko, by podstuchaé ich stowa.

— Niczego o klejnocie lub szmaragdzie, ani o prajezyku. Rowniez nic o Chthonikach,



bluszczu lub skorupach z6twi. — Shannon urwat. — Przykro mi, Nikodemusie, wtasnie
uswiadomitem sobie, ze zapomniatlem poszuka¢ sposobu leczenia kakografii.

Nikodemus poczut dziwne ssanie w zotadku.

— To nie jest teraz wazne. Co z naszym wrogiem?

Na przestonietych krotka broda ustach maga pojawit si¢ uSmiech.

— Odkrytem, z jakiego rodzaju istotag mamy do czynienia.

Nikodemus obrocit gtowe w strong wielkiego maga.

— Magistrze! — wyszeptat z przejgciem, zanim si¢ opami¢tat 1 z powrotem skierowat
spojrzenie pod nogi. — Czym jest nasz wrdg? — zapytat znacznie cisze;.

— Mamy do czynienia z golemem — wyszeptat mag. — To czary z antycznego Swiata.

Wedtug literatury nikt nie napotkal ani nie stworzyt golema po tej stronie oceanu od czasu
ladowania.

— Los w piekle — zaklat cicho Nikodemus. — A wigc mamy do czynienia z autorem

znajacym starozytne teksty. Moze jednak jest to wy znawca demonow. Co jeszcze, magistrze?
Jakiego rodzaju konstruktem jest golem?

Lazur ponownie obejrzata si¢ na straznikow, ktdérzy nadal znajdowali si¢ zbyt daleko, by
stysze¢ ich rozmowe.

— Aby stworzy¢ tekst golema — wyszeptat Shannon — starozytny czarodziej musiat

przenies¢ swoj umyst w ztozony czar nazywany ,,duchem”, zawierajacy wszystkie magiczne 1
umystowe mozliwosci autora. Dusza wprowadzana byla nastgpnie w ciato golema zrobione z
ziemi, najczescie] z gliny, ale wspomniano tez o metalu i skale. Cho¢ ozywiony, golem nie
jest konstruktem, ale zywg istotg. Jego wytrzymato$¢ zalezy od uzytego do stworzenia go
materiatu: zelazny golem bytby trwalszy od mosi¢znego, a ten od golema z gliny 1 tak dale;.

Jednak im wytrzymalszy golem, tym wigcej tekstu 1 czasu potrzeba na jego utworzenie.



Nikodemus powstrzymat si¢ od odpowiedzi, poniewaz zakr¢t przy koncu arkad sprawit,
ze jeden ze straznikow znalazt si¢ w zasiggu stuchu. Odpowiedziat dopiero, gdy mezczyzna
si¢ oddalit.

— I to dlatego odciecie reki mordercy wcale go nie zatrzymato?

Shannon kiwnat gtow3.

— Duch autora po prostu uwolnit si¢ z uszkodzonego ciata, po czym utworzyt nowe.
Jednak z tego co rozumiem, kazdy golem wkraczajacy w mury Starhaven musi cierpiec¢
powazne ograniczenia z powodu metaczaréw Chthonikow. Gliniany golem nie powinien
wytrzyma¢ w tym miejscu dhuzej niz pig¢ godzin. I nie moze tez czaropisa¢ w obrebie tych
murow.

Nikodemus zerknat na najblizszego straznika.

— Czyli wrogi autor nie znajduje si¢ w naszej twierdzy. Moze by¢ gdziekolwiek.

— Gdziekolwiek, ale w poblizu — poprawit go Shannon.

Strach zaczat studzi¢ chwilowe podniecenie Nikodemusa.

— Musimy znalez¢ autora. MoglibySmy zabi¢ tego cztowieka, potwora czy cokolwiek,
podczas gdy jego dusza pozostaje w golemie.

Shannon potrzasnat gtowa.

— Gdybysmy wiedzieli, gdzie znajduje si¢ cialo autora, moglibysmy to zrobi¢. Ale nie
mamy sposobu na odnalezienie go.

— W takim razie jak mozemy z nim walczy¢?

Shannon zaczat co$ odpowiadac, ale przerwal, gdy jeden ze straznikow podszedt blize;.
Grupa dotarta do wejscia prowadzacego do jednego z dtugich korytarzy dzielacych dzielnice
spiryjska od imperialnej. Wieza Bebna byta juz niedaleko.

Po wejsciu do korytarza straznicy si¢ rozproszyli, zapewniajac Nikodemusowi i



Shannonowi do$¢ miejsca na szeptanie.

Stary mag wyjasnit cicho:

— Jesli golem si¢ rozpadnie, zanim dusza autora zdota si¢ uwolni¢, autor zginie wraz z
ciatem golema. R6zne golemy maja rdzne stabosci. Gliniane golemy, dzigki elastycznosci, sg
odporne na prawie wszystkie, poza najpotezniejszymi, ataki broniami obuchowymi lub
klyjgcymi. Jednak jak sam odkrylem, mozna je tatwo cigc.

— A golem stworzony z granitu?

— Bylby wolniejszy, silniejszy 1 podatny na zadane z dostateczng sitg ciosy tepym
narzedziem. — Mag wziagt Lazur do reki. — Nikodemusie — powiedzial gtosno — mégltbys na
chwil¢ potrzyma¢ mojego chowanca? Musze¢ sobie poprawic kaptur.

Nikodemus wyciagnat reke 1 nie zdziwit si¢, gdy papuga wceisneta mu w dton krétkie
zdanie w numenosie.

— Dobrze si¢ przyjrzyj tej sekwencji — wyszeptat Shannon, udajac, ze pochtania go
poprawianie kaptura. — Myslisz, ze zdotasz jg rozpoznac¢?

Nikodemus przesadzit Lazur na drugg r¢ke 1 zerknat na trzymany w dtoni tekst. Po
przettumaczeniu brzmiat: nsohnannanhosn.

Nikodemus odchrzaknat.

— To twoje imi¢ napisane wspak przeplecione z literami imienia pisanego normalnie?
Staruszek zachichotat.

— Nie potrafisz przeliterowac sktadnikow jajek na bekonie, a cos takiego chwytasz w lot?
Nikodemus wzruszyl ramionami.

— Kolejnos¢ nigdy nie miata dla mnie wielkiego znaczenia.

— Mozesz mi juz odda¢ Lazur — o§wiadczyt Shannon na tyle gto$no, by ustyszeli go

straznicy.



Gdy Nikodemus spetnit prosbe, mag wyszeptat do niego:

— To bedzie klucz do kazdej wystanej przeze mnie emisji. Gdyby co$ si¢ stato, bedziemy
mogli si¢ odszuka¢, uzywajac... o co chodzi?

— Przepraszam, magistrze, wiem, ze wigkszos¢ praktykantow moze rzuca¢ emisje, aleja
nigdy...

— To kula krétkich wiadomosci rzucanych na nieustannie powiekszajaca sie sfere.
Czarodzieje uzywaja ich do odszukania si¢ nawzajem w przypadku zgubienia. W Starhaven
sg zabronione z powodu wywotywanego przez nie zamieszania, jednak w przypadku
zagrozenia zaczng rzucac ich jak najwigcej, zebys mogt mnie znalez¢. Niektore bedg miaty
wtasciwy klucz, inne zakoduje fatszywym kluczem. Kazdy bedzie stanowil powiekszajaca sie
sfer¢. Bedziesz musiat podazy¢ do zrddta tych z wlasciwym kluczem.

Grupa pokonata krotkie, szerokie schody.

— I jeszcze jedno — dodal mag — ta bruzda w mojej numenosowej tarczy, przy Indeksie:

jak ci sig¢ udato jg zrobic?

Nikodemus wyjasnit, jak Swiadomie uzyt swojej kakografii do zepsucia dysczarem
gtadkich zdan tarczy w pofatdowane konformacje. Nie wspomnial o dziwnym uczuciu
zwickszonej kontroli, ktorego doznat, psujac tekst — weigz go to martwito 1 budzito niepoko;.
Zamiast tego skupit si¢ na tym, jak niepoprawne zdania rozciggnety bruzde na catg tarcze,
umozliwiajgc odwrdcenie uwagi Smallwooda.

Shannon uniost brwi.

— Zrobites to, dysczarujgc?

— Nie, magistrze — odpowiedzial Nikodemus, uSmiechajac si¢ pomimo bélu. — Kiedy to
robitem, nie moglem literowac poprawnie;.

Shannon zachichotal.



— Dobra robota, chtopcze.

Grupa wyszta przez drzwi na Kamienny Dziedziniec. Nikodemus poczut wstrzas na

widok jarzacych si¢ silnym §wiatlem numenosowych sztab pokrywajacych gtowne drzwi 1
dolne okna Wiezy Bebna.

— Czary blokujgce drzwi 1 okna to rodzaj magii ochronnej. Mozna je usung¢, podajac
wtasciwy klucz, prawie tak samo jak hasto do drzwi. Przekonatem Arnadi, zeby data mi klucz
do nich. Chcialbym, zebys miat kopie na wypadek, gdybys musial opusci¢ wiezg. Jesli bedzie
to mozliwe, dzi§ w nocy wysle do twojego okna Lazur z kluczem. Jesli nie, dam ci go jutro
rano. Nikodemus kiwnat glowg.

— Te czary majg chroni¢ kakografow przed morderca?

— Prositem o wigksza ochrone, ale rektor nie chece, zeby uczestnicy konwokacji

dowiedzieli si¢ o grasujacym mordercy. Nie wiem, czy te ostony wystarcza, by zatrzymac
autora zdolnego do skomponowania golema, ale wiezy bedzie tez strzegto dwoch straznikow.
Dwoéch bedzie tez pilnowato mojego apartamentu, wigc przynajmniej bedziemy bezpieczni w
nocy.

Nikodemus zerknat na staruszka.

— Ale nie omowilismy jeszcze wszystkiego z mojego koszmaru z tej nocy. Byta tam

jaskinia, w ktorej widziatem cialo, oraz dziwne zotwie 1 szesciokatny wzor z konca
Walcowego Mostu. Moze ma to jaki§ zwigzek z Walcem. Jakie§ drzwi w gorskim urwisku
albo co$ na temat przesuwania gory...

Shannon gestem uciszyt Nikodemusa.

— Tez o tym mys$latem. Ale tej nocy nic juz nie zdotamy zrobi¢. Musimy odpocza¢, pdoki

jest to mozliwe.

Staruszek popatrzyt na niego.



— Chcg, zebys tej nocy zwracal szczegdlng uwage na swoje sny.
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Tak jak poprzednio, Deidre odzyskata swiadomos$¢, ptaczac na podtodze, a Kyran
pochylat sie. Jednak tym razem nie miat dla niej czutosci ani tagodnych stow. Jego oczy
rozszerzat strach.

— Los w piekle, Deirdre! Czemu mnie odestatas? Jestes§ ranna?

— Nie — wydyszata przez tkanie. — Nie, ja... Nic mi nie jest.

W pokoiku unosit si¢ magiczny btedny ognik, emitujgc tagodne niebieskozielone §wiatto.
Wciaz znajdowata si¢ w celi Chthonikow, w ktorej dopadt ja stwor.

— Wizja! — wyszeptata. — Wizja powrocita.

Kyran objat ja rekami 1 wyszeptat, Ze jesli nie jest ranna, wszystko bedzie w porzadku.
— W wizjach — powiedziata drzagcym gtosem — znowu bytam na brzegu rzeki, na
wyzynach, 1 przyszedt bialy wilk. Miat ludzka glowg z ptongcymi oczami. On... —
Gwattownie wciagneta powietrze. — Jako$ mnie dzgnat... a ja si¢ rozpadtam i sptyngtam w dot
rzeki.

— To tylko wizja — zapewnit Kyran. — Co si¢ tu stato?

Drzacym glosem i z przerwami opowiedziata mu o tym, jak uciekajgc przed stworem
dotarta do celi 1 pograzyta si¢ w przejeciu, w chwili gdy stwor sitg otworzyt drzwi.

— Ale Ky, czemu wciaz zyje? Jak mnie znalazte$?

— Poszedtem za straznikami na poziom ziemi, a potem z powrotem do Walcowego Mostu,
gdzie spotkali si¢ z Shannonem. Nikomu nie zgtosili tej sztuczki. Shannon, chtopiec i
straznicy powedrowali potem do biblioteki, zbyt dobrze strzezonej, bym mogt tam iS¢ za
nimi. — Popatrzyl na nig groznie. — Deirdre, nie powinna$ byla mnie odsyta¢! Mogtem...

— Ky, nie stuchasz mnie. — Odepchneta jego dionie. — Czemu wcigz zyje? Czemu bestia



mnie nie zabita?

— Nasza bogini musiata objawi¢ si¢ bezposrednio w tobie, dzigki czemu mogtas zabic
bestie.

Deirdre usiadta.

— Co sugerujesz? Ze w trakcie przejeé kontroluje mnie bezposrednio Boann? Czemu
miataby...

Jej glos ucicht, gdy spojrzata na ciato lezace pod jedng ze Scian. Pokrywata je rozszarpana
biata peleryna.

— Moze — wyszeptat Kyran — nie musimy szuka¢ jego prawdziwego ciata? Moze
zniszczyta$ konstrukt, zanim dusza autora zdazyta si¢ z niego uwolnic¢?

Z miejsca, w ktorym siedziata, Deirdre nie widziatla glowy stwora poza gliniang szyja,
rozcigta na dwie czesci jednym uderzeniem miecza.

Stojac na moscie w dzielnicy imperialnej, stwor popatrzyt na Kamienny Dziedziniec 1
magow zgromadzonych przed Wieza Bebna.

— Straznicy na warcie, Shannonie? — rzucil na wiatr. — I zaklecia ochronne na drzwiach 1
oknach? — Uniemozliwilo mu to wywabienie chtopcoéw z akademii za pomocg snow.
Teraz musial podja¢ Smielsze dziatania.

Moze bezposredni atak? Na Kamiennym Dziedzifcu mogt czaropisac¢. Dzigki temu moze
udatoby mu si¢ zabi¢ straznikow, odczarowac ostony 1 wejs¢ do Wiezy Bebna z mieczem.
Jednak straznicy mogg podnies¢ alarm albo w srodku zaatakuje go konstrukt strazniczy.
To byto zbyt ryzykowne.

Znow pomyslat o przepisaniu wigkszej liczby konstruktow Starhaven. Przeredagowatl juz
gargulca na Iglicy Erazmowej, by szpiegowal czary kolaboris magow. I napisat

szczurowatego gargulca z duzymi uszami na plecach. Moze zdotatby zmodyfikowac



konstrukt bojowy?

Nie, to zajetoby za duzo czasu.

Stwor zastanowil si¢ jeszcze raz 1 przeciagnat przez wargi wierzchem dtoni. Staruszek
zwrocit si¢ do straznikow, zyskujac ochrone, ale tym samym utracit swobode ruchow —
straznicy bedg teraz obserwowali wszystko, co robi Shannon.

Nie bylo to intrygujace przeciwuderzenie, na jakie liczyl stwér. Pomyslat o zaatakowaniu
Wiezy Bebna w rzeczywistym ciele, co wydawato si¢ mniej grozne niz uzycie golema. Mimo
wszystko ryzyko wcigz byto zbyt wielkie. Powinien stworzy¢ bezpieczniejszy plan, zwlaszcza
od kiedy spotkat t¢ dziewczyne w szatach druida.

Gdzies$ posrdd wiez rozkrzyczat sie kruk. Stwor przypomniat sobie, ze wcigz czeka go
bieg do Skrzyzowania Graya.

— Paskudna wioska — mruknat.

Opierajac si¢ o porecz mostu, zmruzyl oczy 1 zaczat si¢ zastanawiac¢. Nadszedl czas na
wyeliminowanie Shannona z gry.

Deirdre odwroécita gliniang gtowe czubkiem buta. Twarz byta rozgnieciona na ptask o
podtoge. Nie mozna jej byto rozpozna¢. Wokoét na zakurzonej podtodze lezaty dtugie
fragmenty czegos, co prawdopodobnie byto wtosami.

Stojacy obok Deirdre, wsparty na drewnianej lasce Kyran prychnat.

— Moze zabita$ autora razem z tym ciatem?

Potrzasneta glowa.

— Musimy zatozy¢, ze demon wcigz zyje. Powinnismy jak najszybciej zabra¢ Sokota do
arki naszej bogini. Stwor wie juz o mojej obecnosci 1 zacznie podejmowac bardziej
desperackie dziatania.

— Nie zdotamy teraz dotrze¢ do chtopca, skoro pilnujg go straznicy. Ale oni przynajmniej



zapewnig mu bezpieczenstwo w nocy. PowinniSmy si¢ przespac.

Deirdre popatrzyta na swojego obroncg.

— Naprawde myslisz, ze jest bezpieczny?

Przygladat si¢ jej przez chwile, brazowymi oczami prawie catkiem czarnymi w zielonym
Swietle swojego czaru.

— Potrzebujemy snu.

Gdy stwor wpadt na pomyst, rozesmiat si¢ w glos.

Zimny wiatr owiewat most. Daleko w dole, na Kamiennym Dziedzincu, kilka pochodni
zamigotato 1 przygasto. Dwaj stojacy na warcie straznicy ciasniej owineli si¢ czarnymi
szatami, ostaniajgc wrazliwe ciata przed chtodem.

Rozesmiatl si¢ jeszcze raz, jego plan byt genialny. Zatrudniajac straznikow, Shannon

wykul narzedzie, ktore doprowadzi do jego zguby.

Pierwsze spotkanie Shannona ze stworem skonczyto si¢ jego ucieczkg z dziennikiem

Nory Finn, w ktérym miat nadzieje znalez¢ imi¢ chtopca. Niestety, kobieta byta dos¢
ostrozna, by go nie zapisac. Jednak stwor wciaz posiadatl dziennik 1 przyszedt czas, by z niego
skorzystac.

Jego nowy plan schwytania Shannona bedzie wyzwaniem — nie mégt czaropisac

wewnatrz bibliotek, chociaz mogt z zewnatrz rzuci¢ tam teksty. Znacznie trudniejsze bedzie
wejscie do pokoju starego durnia. Musi poswigci¢ obecnego golema na podrzucenie ksiegi.
Wigkszym problemem byta kwestia czasu: stwor musi zdgzy¢ pobiec do pobliskiej wioski 1
wrocic.

Mimo wszystko bedzie to mozliwe, jesli natychmiast rzuci klgtwy.

Stwor odwrocit si¢ 1 ruszyt do najblizszej wiezy. Nie musiat juz usuwac¢ Shannona, zrobig

to za niego straznicy.
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Gdy Nikodemus otwart drzwi do wspolnej sali, knoty zostaty juz zgaszone, a ogien
ledwie sig tlit. Od chwili opuszczenia Shannona jego podniecenie i strach ostabty. Teraz
glosno przypominat o sobie pusty zoladek, rozcigty policzek pulsowal bolem, a ze zmeczenia
piekty go oczy.

— Ogniste niebiosa — burknat, przechodzac przez ciemne pomieszczenie. Jak by wygladat,
gdyby tego ranka nie zwolniono go z obowigzkdéw praktykanta? Musiatby jeszcze unikac
golema w trakcie mycia...

Jego lewa golen uderzyta w co§ mocno. Cokolwiek to bylo, z trzaskiem przewrocito sig
na podtoge.

— Krew Los! — zaklat. Rekami wymacal kanciaste nogi krzesta. Z pokoju Prostego Johna
dobiegto go skrzypienie ramy t6zka.

Nikodemus postawil przewrdocone krzesto.

— Zwiaza¢ tych durniow za nieposprzatanie — burknat. — Gdy ja...

Otwarty si¢ drzwi, rzucajac w ciemnos¢ pionowa smuge kominkowego swiatta.

— Prosty John? — zapytat Prosty John.

Z1o$¢ Nikodemusa ustgpita.

— Wszystko w porzadku, John. Po prostu si¢ potknagtem.

Drzwi otwarly si¢ na catg szeroko$¢, roz§wietlajac wspolny pokd) migotliwym $wiattem z
ptonacego w mniejszym pokoju ognia.

— John, nic mi nie jest.

Prosty John troskliwie przyjrzat si¢ twarzy Nikodemusa.

— Nie — powiedziat, podchodzac do towarzysza w kakograficznej niedoli. Na ramieniu

Nikodemusa wylagdowata potezna dion.



— Naprawde, John, to rozciecie to tylko wypadek przy pracy naukowej. Nie ma potrzeby...
— Nie — powtorzyt Prosty John, obejmujgc Nikodemusa. — Prosty John — powiedziat
olbrzym, przyciskajac gtowe mtodszego mezczyzny do swojej piersi. Z poczatku Nikodemus
opart si¢ na poteznej $cianie wspolczucia, ktorg byt John, 1 zwiesil rece, jednak po chwili
nieSmiato odpowiedziat usciskiem. Prosty John puscit go 1 rzucit: — Krowia kupa!

— Krowia kupa — zgodzit si¢ Nikodemus. — To §wietnie opisuje moje zycie: krowia kupa.
Uscisneli si¢ jeszcze raz na dobranoc, po czym Nikodemus docztapat do swojego pokoju.
Zapomniat rano zastoni¢ okno papierowym ekranem i teraz w pokoju byto zimno.

— Och, zwiesi¢ to wszystko — westchnat 1 rzucit do paleniska stowa zapalajace. Po chwili
na umieszczonych w kominku ktodach zaczety tanczy¢ ptomienie, oswietlajac zwyktly
nieporzadek. Odwiazal od pasa sakiewke 1 rzucit ja na 16zko.

Odwrocit sie, styszac pukanie do drzwi, 1 zobaczyt stojaca w nich Devin. Zapinata
wtasnie zarzucong na ramiona peleryng 1 probowata przybiera¢ rozne miny.

— Styszatam, jak przyszedie$ — burkneta. — Przydzielono mi nocne sprzatanie. Cholerny
rektor chce, zeby sprzatac refektarz po ciemku, zeby zaden z jego zagranicznych... krew z
ogniem! Co ci si¢ stato w policzek?

— Nic takiego. — Nikodemus zakryt rang dtonig. — Wypadek podczas badan Shannona.

— Niko, nie badz glupi 1 nie upieraj si¢ przy kapturze lingwisty. Jesli Shannon daje ci
prace, ktorej nie mozesz bezpiecznie wykona¢, powinienes...

— Nic mi nie jest, Dev.

Podniosta rece do gory.

— No dobrze, dobrze. Nie ma si¢ co obrusza¢. Ale to tylko dowodzi tego, co mowitam o
sposobie, w jaki jestesmy traktowani w Starhaven. Myslisz, ze analfabeci tng si¢ po twarzy

podczas wykonywania obowigzkow tutaj?



Nikodemus usiadt ciezko na swoim tozku.

— I Dev, przepraszam za to, co powiedziatem dzisiaj w refektarzu: o tym, ze chcesz wyjs¢
za m3z. Po prostu zatozytem tak, bo duzo plotkujesz o tym, kto si¢ z kim kreci 1... no wiesz.
— To tylko dowodzi, ze masz osle tajno zamiast moézgu, bez dwdch zdan — odciela sig

Dev. — Ale nie jeste$ catkiem bezwarto$ciowy: wszystko, co powiedziales mi o tym, jak Los
zostat pierwszym demonem, bardzo pomoglto mi dzisiaj z magistra Highsmith.

Nikodemus otwart usta, ale zanim wydobyt z nich jakis dzwiek, kobieta dodata:

— W kazdym razie, jak mowitam, musze 1$¢ posprzatac refektarz. Wroce o jakiejs
nieprzyzwoitej godzinie nad ranem. Tej nocy zostajecie tu sami z Johnem. Maluchy $pia,
pomimo podniecenia, jakie wywotata w nich obecnos¢ straznikow na zewnatrz.

Rzucilta kilka bluzgdw na temat straznikow piszacych czary ochronne na ich drzwiach.

— Muszg zawolac 1 zaczekac, az straznicy otworzg mi drzwi. — Popatrzyta na niego. —
Wiesz, czemu zawracajg sobie glowe zamykaniem nas tu i czemu nie wolno nam opuszczac
Starhaven?

Nikodemus potrzasnat glowg. Obiecat Shannonowi, ze bedzie milczat.

— No c6z, jesli ktoras z kakograficznych dziewczynek si¢ tej nocy czegos wystraszy,
przyjdzie do ciebie. Poradzisz sobie z tym?

Gdy Nikodemus zapewnit, Zze sobie poradzi, wyszta, nie zamykajac za sobg drzwi. Z
wysitkiem podniost si¢ z t6zka 1 sam je zamkngt. Odwrdciwszy sie, zobaczyt lezacy pod
t6zkiem najnowszy romans rycerski. Na jego ustach pojawit si¢ staby usmiech.

Po zapaleniu §wiecy 1 zakryciu okna papierowg ostong usiadt na 16zku 1 wyciagnat
ksigzke. Nosita tytut Srebrna tarcza.

Sprzedawca chial dosta¢ za romans siedem lornijskich pensow, ale Nikodemusow1 udato

si¢ stargowac ceng do czterech.



Byta to prosta ksigga, oprawiona w skore, bez zadnych metalowych klamer, zaci$ni¢ta
prostym skorzanym sznurem.

Nikodemus przesunat lekko palcami po grzbiecie i przypomniat sobie wiele godzin

miedzy zajeciami, ktore poswigcit na czytanie.

Gdy ktody w kominku zaczetly trzaska¢, otworzyt oktadke 1 popatrzyt na pierwszy wiersz
tekstu. Przejechat po nim wzrokiem czterokrotnie, ale za kazdym razem widziat tylko litery,
nie stowa. Jego uwaga powedrowata do iluminacji narysowanych na marginesach. Dwoch
konnych rycerzy szarzowato na siebie. Uzbrojony we widczni¢ zotnierz $cieral si¢ z czarnym
potworem o pokrytym tuskami jezyku.

Potozyt si¢, podpart glowe poduszka 1 jeszcze raz przebiegt wzrokiem po pierwszym
wierszu, jednak jego umyst nadal odmawiatl czytania. Powoli 1 ostroznie przejechat palcem po
miniaturach.

By¢ moze rano sam by si¢ za to ztajal, ale teraz jego piers$ uniosta si¢ 1 opadta z glosnym
westchnieciem.

Jako chtopiec pragnat ucieczki w tego rodzaju histori¢. W marzeniach zasiedlat pobliskie
lasy wymyslonymi potworami, przeciw ktorym mogt si¢ wyprawiac, by je pokona¢ z chwata.
Chcial wktada¢ zbroj¢ 1 $ciera¢ si¢ z Tamelkanem, bezokim smokiem, Garkexem,

rogatym ognistym trollem, czy z neodemonem znieksztatcajagcym dla wtasnych celow
magiczny jezyk. Pragnat przywracac pokoj, ocali¢ krolestwo, by¢ bohaterem.

Teraz w jego sercu obudzila si¢ bolesnym echem jedna z tych tesknot. Powoli potozyt na
piersi otwartg ksigzke. Zamknat oczy 1 sprobowatl odnalez¢ marzenia z dziecinstwa.

Chciat zobaczy¢ chmare ptakow, biatych jak $nieg, lecacych wysoko nad nagimi

kamiennymi szczytami otaczajacymi zyzng doling. Chciat miecza przy boku i szansy, by zejs¢

do tej doliny o zachodzie stonca. Chciat przywita¢ noc, odpoczywajac przy wodospadach, ze



zlotym ogniem na wpo6t ukrytym w siedzibach ludzi.

Myslac o tym powoli, tagodnie, zanurzyt si¢ w sen. Z poczatku $nit o rzeczach, do

ktorych tesknit 1 zaznat pokoju.

Potem jednak pojawit si¢ koszmar.

Magistra Amadi Okeke sttumita ziewnigcie 1 rozpoczeta ze swoim sekretarzem kolejny
obchod wokot dziedzinca Dagana.

— A jesli ani Shannon, ani Nikodemus nie przyczynili si¢ w zaden sposob do ostatnich
zgondw? — zapytat Kale, trac oczy.

Byto juz p6zno 1 od wielu godzin omawiali prowadzone §ledztwo. Rozwazajac pytanie
Kale’a, Amadi popatrzyla na dziedziniec. Obszerny prostokatny plac rozjasniata §wietlista
proza porozwieszana wzdtuz otaczajacych dziedziniec iglic 1 arkad.

Dziedziniec podzielony byt chodnikami na ¢wiartki, w kazdej z nich umieszczono ogrod

z kwiatami 1 kamiennymi tawkami stojgcymi w niszach obsadzonych krzewami. Niektore z
nich zajmowali odziani w zielone szaty hierofanci, korzystajacy ze Swiezego powietrza po
wieczornych negocjacjach nad traktatem, ktore odbyty si¢ w dusznej bibliotece.

Na $rodku dziedzinca rosto kilka brzdz, ktérych zewnetrzne liscie zaczynaty juz

pokrywac si¢ ztotem jesieni.

Amadi odwrocita si¢ z powrotem do Kale’a.

— Wyjatkowo mato prawdopodobne jest odkrycie jakiego$ delegata lub innego uczonego,
ktory do tego stopnia zle zyczytby Norze. To dlatego musimy si¢ skupi¢ na Shannonie.

— Magistro — Kale potrzasnal glowa — zawsze mowitas, ze straznik nie moze sobie
pozwoli¢ na ignorowanie mato prawdopodobnych mozliwosci. Nie powinniSmy przestuchac
wiekszej liczby magow ze Starhaven 1 zagranicznych delegatow?

— Kale, jestes zty, ze zabratam ci ze Sledztwa cz¢$¢ autoréw. Niestety, mamy straszne



braki kadrowe, a musimy jeszcze pilnowa¢ Wiezy Bebna 1 Shannona. — Sapneta z irytacjg. —
Wcigz zdumiewa mnie jego historia o stworze zmieniajacym si¢ z ciata w gling.

— Moze staruszek postradat zmysty. — Kale wzruszyt ramionami.

— A moze tylko chce, zebysmy tak mysleli. Albo Nikodemus naprawdg jest Nawainikiem
Burzowym 1 doprowadzit do zepsucia umystu starego durnia. Z t3 dwojka wszystko jest az
nazbyt niebezpieczne.

Kale popatrzyt na nig.

— A co z prosbg rektora, by rozmies$ci¢ wieksza liczbg straznikow wokot pokojow
zajmowanych przez delegatow?

Amadi potarta oczy.

— Stodkie nieba, racja. Jesli ktorys z delegatow zginie, rektor zywcem obedrze mnie ze
skory. Ale skad mielibySmy wytrzasng¢ jeszcze jakichs autorow?

— Sprawdzitem czary ochronne na Wiezy Bebna — ostroznie odezwat si¢ Kale. — Ich
odczarowanie wymagatoby mistrza czarodziejstwa. Moze nie jest konieczna obecnos¢
tamtych straznikow?

Amadi zagryzta warge. Skrecili na rogu dziedzinca.

— Kuszace, ale nie. Zostawimy wartownikow do czasu, az domem si¢ czegos wiecej o
historii Shannona. Istnieje mozliwos¢, ze mowi prawde.

Kale nie odpowiedziatl.

Amadi obejrzata si¢ z powrotem na dziedziniec.

— Starhaven musi by¢ najdziwniejszym architektonicznie miejscem, jakie kiedykolwiek
zamieszkiwali ludzie.

— Czemu?

Wskazata najpierw na dziedziniec, potem na rosnace na jego srodku brzozy.



— Popatrz na te przeplatajace si¢ tuki i wytozone kafelkami w jaskrawych kolorach
fontanny. Musieliby$Smy dojecha¢ przynajmniej do Dat, Zzeby zobaczy¢ lepszy przyktad
krolewskiej architektury spiryjskiej. A jednak w samym $rodku, miedzy tymi minaretami
rosng brzozy.

Brzozy! To powinny by¢ palmy kotyszace si¢ na wietrze od morza, nie ztote liscie drzace
w rzadkim, gorskim powietrzu.

Kale si¢ uSmiechnat.

— Dziwnie si¢ mysli o krolewskich Spiryjczykach kolonizujgcych to miejsce. Musieli si¢
czuc strasznie, gdy padal $nieg.

Amadi kiwneta gtowa.

— Trzy krolestwa probowaly przerobi¢ ten kawalek chthonicznej skaty na swo; obraz.
Wszystkie zawiodly, a teraz my, magowie, bawimy si¢ w ruinach.

Kale zachichotat. Jednak zanim zdgzyt powiedzie¢, co go tak rozbawito, dziedziniec
wypetnit odgltos biegnacych stop.

Amadi odwrdcila si¢ 1 zobaczyla zatrzymujacego si¢ mtodego akolite ze Starhaven.

— Magistro Okeke, masz natychmiast przyj$¢ do biblioteki inzynierow.

Amadi zmarszczyta brwi.

— Na czyje polecenie?

Chiopak potrzasnat gtowa.

— Nie znam jej nazwiska, magistro. Wielki mag, ma na rgkawach biatg oznake z trzema
paskami.

Amadi zakleta. Takie insygnia nosili tylko zastepcy rektora.

— Zabierz nas tam szybko — polecila.

Chtopak odwrocit si¢ 1 pobiegt. Amadi podciagneta szaty do gory 1 ruszyta za nim.



Pedzili za mtodym goncem przez niekonczace si¢ korytarze, az dotarli w koncu do bramy,
ktora mogta pomiesci¢ siedem biegnagcych obok siebie koni.

Za nimi mie$cila si¢ niezwykle szeroka biblioteka. Dawno temu inzynierowie Starhaven
wypetnili to miejsce dlugimi rzedami zbudowanych z wapienia mostow, rozciggajacych si¢ na
szerokos¢ sali.

Luki ozdobione drewniang fasadg w wyszukanym spiryjskim stylu przerobiono na potki z
ksigzkami. Pod mostami miescil si¢ prawdziwy labirynt bardziej tradycyjnych regatow, ktory
kojarzyt si¢ z meandrowym nurtem rzeki.

Sala petna byta krzyczacych bibliotekarzy. Grupki odzianych w czarne szaty postaci

biegaty wzdtuz mostow 1 miedzy regatami. Z jednego z mostow wystrzelita nagle ztota struga
numenosowej prozy, na co reakcjg byt gwattowny chér okrzykow.

— Matko morza! — zaklat Kale w iksonskim stylu. — Co si¢ tu dzieje?

Nagle pobliska polka wybuchta ptynng kulg srebrzystego magnusa.

Amadi zdazyta tylko odwroci€ si¢ 1 zastoni¢ twarz, zanim dotarta do niej fala

uderzeniowa pokawatkowanego tekstu i manuskryptow.

Gdy si¢ obejrzata, zobaczyla tylko sterte $mieci w miejscu, gdzie przed chwilg stat regal.

— Ognista krew Los! — zakleta. Wsrod pozostatosci wily sie cztery konstrukty o blade;j
skorze, majace ksztalt olbrzymich gasienic czy larw.

Kazdy miat okoto trzydziestu centymetrow dtugosci, wielkie oczy 1 segmentowane ciato.
TUZ pod bulwiasta gtowa czardéw sterczaty po trzy pary ndg, konczacych sie dzieciecymi
dtonmi. Bardziej niepokojace byly nabrzmiate zadnie cze$ci czaréw, w ktorych przez pot-
przejrzyste pancerze przeswiecaty strzgpki na wpot strawionego tekstu.

— Odczary; je, zanim dotrg do potki! — rozkazata Amadi 1 odciggneta reke do tytu. W

ciggu paru chwil jej dton napelnita si¢ kolczastym odczarem.



Koszmarne konstrukty pedzity juz w strone pobliskich ksiag. Ich dziecinne dtonie
poruszaly si¢ po szczatkach z zatrwazajaca predkoscia.

Obok niej Kale zaimprowizowat wtoczni¢ wykonang ze wspdlnego jezyka magicznego,
po czym zaatakowal ze §widrujacym okrzykiem.

Amadi rzucita swoj odczar znad glowy. Kolczasty tekst — wirujgca masa strzgpoéw
magnusa — przelecial przez powietrze 1 rozcigt brzuch jednego z potworow. Czar zawyt, gdy
jego pancerz si¢ rozpadt 1 wyrzucit tekstowe wnetrznosci.

Kale przeskoczyt nad rozpadajacym si¢ stworem 1 wdzigcznie dzgnat w nastepnego
robala. Istota odskoczyta do tytu, unikajgc ostrza wtdczni.

Kale, jak wielu Iksonczykow, byt swietnym wtocznikiem. Gdy tylko jego buty z
powrotem dotknety ziemi, skoczyl 1 pchnat ponownie.

Robal znow probowat uskoczyc, ale byl zbyt wolny, czubek wtoczni Kale’a wbit si¢ w
jego brzuch. Stwor wrzasnal 1 sprobowat sie¢ wyrwac, ale Kale wykrecit wiocznie 1 zaczepit
pancerz przeciwnika o zadziory grotu wtdczni.

— Magistro — zawotat, improwizujgc maczuge z cigzkich ustepow. — Przy moscie!
Poteznym uderzeniem maczugi roztrzaskat gtowe konstruktu, ktora pekta z gtosnym
trzaskiem.

Amadi spojrzata za swojego sekretarza 1 zobaczyla kolejny konstrukt uciekajacy w strone
mostu. Do tej pory zdazyta juz skomponowac kolejny kolczasty odczar.

— (Gdzie jest czwarty? — krzykneta. — Znajdz go.

Tuz po napisaniu jej odczar rozproszyt si¢ w powietrzu i zasypat nieszczesnego potwora
burza ostrzy. Trafiony stwor z kwikiem zaczat si¢ rozpada¢ w nicos¢.

— Nie moge znalez¢ czwartego! — zawotal Kale. — Nie widze¢ go! — Obracat si¢

gorgczkowo, szukajgc potwora.



Amadi zmrozito nagle piersi. Dwa 1 p6t metra za nim jeden z potwordéw dotart do regatu z
ksigzkami, gdzie podniost si¢ na brzuchu 1 uzyl swoich dziecinnych dtoni do wyciagniecia z
potki ciezkiego kodeksu.

— Za tobg! — krzykneta Amadi.

W chwili gdy Kale si¢ odwrocit, olbrzymi robal otworzyt ksiege. Jego glowa rozwineta
si¢ w chmure Swiecacej ztotej prozy.

Kale rzucit si¢ do ataku, jednak gdy jego wtocznia przecinata powietrze, stwor wsadzit
tekstowa glowe do ksiegi. Jego ciato w jednej chwili zmienito si¢ w tekst 1 wnikneto w strony.
Wibceznia Kale’a trafita w pustke, a ksigga z hukiem padta na podtogg, zatrzaskujac sig.

— Do diaska! Odsun si¢ od ksiggi! — rozkazata Amadi. Kale zwinnie odskoczyl. Amadi
podbiegla 1 przykryta zainfekowany kodeks gruba magnusowg tarcza.

— Co sig stato, magistro? — zapytal przestraszony glos.

Amadi obejrzata si¢ 1 zobaczyta chtopaka, ktory przyprowadzit ich do biblioteki,
wpatrzonego w Kale”. Wrécita do owijania ksiegi magnusowymi arkuszami.

— Co to bylo? — zapytat chtopak.

Kale podszedt i spojrzat chtopcu w oczy.

— Nic ci nie jest, chtopcze? Nie ma juz niebezpieczenstwa, ale musimy stana¢ troche

dale;.

Chtopiec przytaknat 1 pozwolit Kale’owi si¢ odciggna€.

— Co to bylo? — powtorzyt.

— Mole ksigzkowe — ponuro wyjasnit Kale. — Ztosliwy jezyk, ktory atakuje manuskrypty.
Zjadaja proze w tekscie 1 uzywajg jej do stworzenia swoich kopii. Kiedy w kodeksie znajduje
si¢ zbyt wiele moli ksigzkowych, eksploduje. Uzywaja tego wybuchu do rozprzestrzeniania

si¢ na inne ksiegi.



— I jeden z nich dostat si¢ do tej ksigzki? — zapytat chtopak.

— Dlatego wtasnie magistra rzuca wokot niej czar ograniczajacy. Ochroni nas, jesli

dojdzie do wybuchu.

Amadi nigdy jeszcze nie przykrywata zainfekowanego kodeksu, poczuta wiec ulge, gdy
zerkajac w bok, zobaczyla grupe biegnacych w jej strong bibliotekarzy. Na ich czele sungta
wiekowa wielka magini w szacie zastgpcy rektora.

— Strazniczka Amadi Okeke z Astrophell, jak sadze? — zagrzmiata zastepczyni rektora.

Byta niska 1 dos$¢ tega, jej pomarszczong twarz otaczata rzadka aureola biatych wtoséw.
Kaptur miata podbity pomaranczowg tkaning oznaczajaca, ze jest bibliotekarka. Biorgc pod
uwage jej range, niewatpliwie byla dziekanem bibliotek Starhaven.

— Tak, magistro — potwierdzita Amadi, w duchu klngc, Zze nie dowiedziata si¢ o nazwisko
kobiety.

Dziekan nie tracita ani chwili.

— Jak wyglada sytuacja?

— Gwattowny rozpad uwolnit cztery konstrukty moli ksigzkowych klasy czwartej —

zgtosita Amadi. — Trzy klatwy zostaty zniszczone, ale ostatnia zainfekowata ten kodeks.
Wiekowa pani dziekan kiwneta gtowa w strone bibliotekarza stojagcego za nig.

— Przekaz to magistrowi Luro. Usunie klagtwe albo zniszczy ksigge.

Amadi podata zainfekowany kodeks mtodemu wielkiemu magowi, ktéry wystapit do
przodu.

Zastepczyni rektora przygladata si¢ jej przez chwilg.

— Magistro, mamy tu do czynienia z infekcjg moli ksigzkowych na skale, z jaka nigdy
jeszcze si¢ nie spotkatam. Ochronny jezyk Starhaven nalezy do najsilniejszych na §wiecie, a

mimo to te klgtwy zdotaly przenikna¢ do czterech bibliotek. W duzym tempie niszcza



bezcenne manuskrypty.

Wiekowa kobieta potrzasneta gtowa.

— Dysponujg poznaniem trzeciorzgdowym, a ich jezyk wykonawczy opiera si¢ wszystkim
metodom dekonstrukcji poza tymi najbardziej bezposrednimi. Ktokolwiek je napisat,
dysponuje wyjatkowym poziomem zrozumienia inteligencji tekstowe;.

— Inteligencji tekstowej? — powtdrzyta Amadi. W tym specjalizowat si¢ Shannon.

— Owszem — potwierdzita pani dziekan. — Do czasu opanowania tej infekcji musze dostac¢
pod swoje rozkazy wszystkich dostgpnych straznikow. Nie mozemy dopuscié, by zagraniczni
delegaci zobaczyli panujacy tu chaos. Bytoby to bardzo ktopotliwe dla akademii.

Jakby dla podkreslenia jej stow na najdalszym moscie wykwitla olbrzymia srebrna kula.
Sekunde pozniej bibliotekg wstrzasnat potezny grzmot.

Amadi drgneta.

— Tak, magistro, natychmiast.

Jednak kobieta pedzita juz w kierunku miejsca wybuchu. Orszak towarzyszacych jej
bibliotekarzy podazyt w §lad za nig.

Amadi zwroécita si¢ do swojego sekretarza.

— Obudz naszych $pigcych autordéw 1 zbierz wszystkich niepetnigcych kluczowych zadan.
Maja si¢ natychmiast do niej zgtosic.

Kale uniost brwi.

— Nawet pilnuyjgcych Wiezy Bebna 1 magistra Shannona?

Amadi glteboko wciggneta powietrze.

— Zostaw tych przy Shannonie, ale odciggnij wartownikéw sprzed mieszkania Shannona 1
tych sprzed Wiezy Bebna. Postawimy ich z powrotem, gdy tylko opanujemy infekcje.

— Rozkaz, magistro — potwierdzit Kale 1 pobiegl wykona¢ zadanie.



24 ROZDZIAL

Co dziwne, Nikodemus wiedziat, ze $ni. Wokot niego kottowat si¢ tunel szarego 1

czarnego j¢zyka — niekonczaca si¢, bezsensowna masa napisanych stow. On wedrowat jego
srodkiem. Gdzie$ nad nim zabrzmiat glos magistra Shannona:

— Nie rozumiem. Zotwie?

Potem jego glos:

— Zobacz, ten szesciokatny wzor... — stowa staty si¢ niewyrazne — ...jak na skorupie

z6twia.

Glosy ucichty, a zamiast nich dobiegta go dtuga seria rytmicznych, odbijajacych si¢

echem uderzen.

I nagle Nikodemus znalazt si¢ w jaskini z wczesniejszego koszmaru — niski sufit, szara
podloga 1 czarny kamienny stol. Lezace na nim ciato znow byto zastoniete bielg. W jego
ostonietych rekawiczkami dtoniach nadal tkwit szmaragd w ksztatcie tzy.

Nowym elementem w jaskini byt obelisk wysoki jak cztowiek 1 szeroki niczym konska
piers. Stal za czarnym stotem. Od szczytu obelisku do jego podstawy sptywaly trzy faliste
linie.

Z podtoza wystrzelity biale, przypominajace bluszcz todyzki, chwiejace si¢ na
nieistniejacym wietrze. L.odyzki pokryly si¢ bladymi lis¢mi bluszczu i1 zaczety si¢ splatac. W
ciggu paru chwil calg podtoge pokryl siggajacy kolan gaszcz biatego bluszczu.

— Bylem stugg demona — zagrzmiat cichy glos. Nie dochodzit z zadnego konkretnego
miejsca. — ZadZgatem go w rzece. — Stowa zrobily si¢ glosniejsze. — Zadzgatem go w rzece!
Nikodemus chciat uciekac, ale nogi oplétt mu blady bluszcz. Sprobowat krzycze¢, ale z
jego gardta wydobyt sie tylko diugi, bolesny syk. Siggnat w dot, by zerwac rosliny, ale

znieruchomial na widok swoich dioni pokrytych szesciokatnymi ptytami zotwiej skorupy.



Nagle nie mogt ruszy¢ nawet powieka. Od szczytu gtowy az do piet pokrywata go gruba
czarna skorupa.

— ZADZGALEM GO W RZECE!

Nikodemusa zalato oslepiajace czerwone Swiatto. Jego skorupa pekta, wzbudzajac
potworny bol dostownie w catym ciele.

Spogladajac w gore, zobaczyl emanujgca ze szmaragdu kulg Swiatla — rzadkiego 1 stabego
z brzegow, ale ptonacego zielenig w centrum.

Blask matego szmaragdu narastat, az wypalit jaskini¢ 1 wszystko w niej do wietrzne;j
pustki.

W gobrze rozciggato si¢ bladoblekitne niebo, w dole bujna trawa sawanny. Odwieczne
deby porastaty zbocze gory nad szerokim zbiornikiem wodnym. Nikodemus rozpoznat to
miejsce: byla to spiryjska taka na wiosng, w poblizu twierdzy jego ojca.

Na $rodku taki, na podniszczonym kocu siedziat maty chtopiec i mtoda kobieta. Byta
wyjatkowej urody: miata jasng skore z lekkimi piegami, jasne, orzechowe oczy, niewielki
nos, waskie wargi 1 delikatne kosci policzkowe.

Jednak jej najbardziej uderzajaca cechg byty dtugie brazowe wiosy sptywajace w dot
plecow falami blyszczacymi ztotem w promieniach stonca.

Na kolanach kobiety lezata ksigzka, romans rycerski. Jej usta poruszaly si¢, czytajac na
glos, ale we $nie nie docierat do niego zaden dzwiek.

Chtopiec miat dtugie czarne wlosy i ciemnooliwkowa cerg. Mogt mie¢ okoto o$miu lat 1
wpatrywat si¢ w kobiete pelnymi przejecia, zielonymi oczami. Byt to w réwnym stopniu sen,
CO wspomnienie.

Kobieta miata na imi¢ April, chtopiec — Nikodemus.

Byt to obraz sprzed wielu lat, gdy lord Severn — ojciec Nikodemusa — uznat za stosowne



dopilnowac edukacji nieslubnego syna. Lord sprowadzit do swojego domu April, oficjalnie z
zadaniem uczenia chtopca, jednak prawie wszyscy wiedzieli, ze nocami pan odwiedzat jej
alkowe.

April byta mitg nauczycielka, lecz brakowato jej determinacji. Po zakonczonych
niepowodzeniem pierwszych kilkunastu lekcjach z Nikodemusem zaczgta mu czyta¢ na glos
swoje ulubione ksigzki. Jako Lornijka lubowata si¢ w romansach rycerskich. A po pierwszej
opowiesci o dziewicach 1 potworach rozkochat si¢ tez w nich mtody Nikodemus.

Sen zaczat si¢ zmienia¢. Obraz April 1 mtodszej wersji siebie zaczat znikaé. Teraz
Nikodemus miat juz dziesi¢¢ lat. Pojawity si¢ przebtyski Nikodemusa czytajacego
samodzielnie, jednak czgsciej przebywal z April, btagajac ja o cos.

Pamig¢ podsuneta pominigte wspomnienia. Byto to by¢ moze jedyne w jej zyciu
przenikliwe dziatanie: April zauwazyla zainteresowanie Nikodemusa rycerskimi romansami 1
czytata mu ich z czasem coraz mniej. Gdy byto to mozliwe, przerywata lektur¢ w najbardzie;j
ekscytujgcym miejscu, twierdzac, ze jest zbyt zmeczona, by czyta¢ dale;j.

Maty Nikodemus bardzo chciat si¢ dowiedzie¢, co dalej dziato si¢ w historii, jednak szto
mu bardzo powoli. Czasami mylit tez swoja frustracje tekstem z frustracjg ciatem swoje;j
guwernantki.

Zauwazajac jego postepy, April catkowicie zaprzestata czytania mu, za to dostarczata
wiecej ksigzek. Teraz sen pokazywat juz tylko obrazy Nikodemusa czytajgcego samotnie.
Swiat snu sie zmienit. Znikta taka i blask stonca.

Nikodemus przygladat si¢ teraz sobie w wieku dziesieciu lat, lezacemu w swoim matym
pokoiku w twierdzy Severn. Ksigzka, ktorg czytat, nosita tytut Ognisty miecz.

Swiece przy 16zku migotaty wraz z mijajacymi nocami — byt to czas, gdy w ciagu trzech

bolesnych miesiecy Nikodemus nauczyt si¢ czyta¢, by dowiedzie¢ si¢ czy Aelfgar, szlachetny



paladyn, zdota naprawi¢ Cailusa, swoj ztamany miecz, za pomocg Ognistych Kamieni z
Ta’nak, 1 uzy¢ go do uwolnienia pigknej Shahary z ragk Zade, ztego kleryka dowodzacego
wezowatymi Zadsernakami.

Cho¢ mtody Nikodemus mial problemy z zapami¢taniem rozlicznych, bardzo dziwnych
nazw wymyslonych przez autora, zachwycata go opisywana historia i bardzo pragnat
przeczyta¢ kolejne dwadziescia siedem ksigg w serii, cho¢ watpit, by wszystkie byly rownie
dobre.

Czas znow przeskoczyt. Teraz Nikodemus zobaczyl ciepta noc, w trakcie ktore;j

zakonczyt czytanie Ognistego miecza. Jego mtodsza wersja odtozyta ksigzke na piersi i
zasneta przy dzwigkach wiosennego deszczu 1 krzykach pelnego gniazda rudzikéw przed
oknem.

— Nie — jeknat dorosty Nikodemus. Tej nocy, snigc o April, urodzit si¢ do magii. Bedaca
wynikiem tego magiczna pozoga wywotata pozar zachodniego skrzydta twierdzy Severn,
zabijajac konia 1 okaleczajgc dwoch stajennych.

— Obudz si¢! — krzykngt Nikodemus. — Wstawaj! — Ale jego chtopieca wersja spata dale;.
Probowal si¢ poruszyc¢, ale stwierdzit, ze jego doroste nogi sg sparalizowane. Zatrzeszczato
okno otwierane obok mtodego Nikodemusa.

Gesty zw0j upiornie biatego bluszczu wyrost wokot ramy okna z koszmarng predkoscia,

po chwili otaczajac juz t6zko. Dorosty Nikodemus krzyknat ponownie, prébujac sie¢ obudzic.
Koszmarnego bluszczu nie byto tam, gdy byt dzieckiem. Teraz jednak jego blade macki
wspiety sie na t6zko i po chwili pokryty $piacego chtopca lisémi o barwie popiotu. Swiat
eksplodowat biatym §wiattem. Wszedzie szalaty ptomienie. Kon kwiknat, gingc w tej same;j
chwili, gdy wokot Nikodemusa spadly ptongce krokwie. Kamienne Sciany zachwialy si¢ 1

runety z gtebokim, zgrzytliwym protestem.



Nagle nad Nikodemusem nie byto nic poza zwisajacym zbyt nisko, koszmarnym niebem
z kothuyjacego sig, szarego tekstu. Obok niego stata April, nietknigta ptomieniami.

— Uciekaj, Nikodemusie! — krzykngta. — On ma twoj cien! — Emanowata z niej ciemnos¢,
przestaniajac koszmarne niebo.

— Nie ma bezpiecznych miejsc! — Jej wlosy staly si¢ ciggami gwiazd, rozposcierajacymi
si¢ po rosngcym niebie.

— Biata bestia znajdzie cig¢, jesli nie uciekniesz ze Starhaven! Uciekaj ze wszystkich sit!
Jej ciato rozmyto si¢ w nicos$¢, a jej twarz stata si¢ §wiecacg tarczg biatego ksigzyca.

— Uciekaj 1 nie ogladaj si¢ za siebie!

Rozlegt si¢ ogluszajacy trzask, a potem... czern.

— Nie ogladaj si¢ za siebie!

Amadi siedziata w korytarzu, uzywajac dwoch zdan sktadowych w magnusie do
wydtubywania drzazg z przedramienia, gdy znalazt jg Kale.

— Magistro! Co sig¢ stato?

Skrzywita si¢, gdy zdanie wyciagneto centymetrowy kawatek zakrwawionego drewna.
— Mole ksigzkowe zaatakowaly obie strony mostu. WalczyliSmy ze skutkami pierwszego
wybuchu, gdy drugi eksplodowat tuz obok mnie. Zastepczyni rektora miata racje: te mole sg
wyjatkowo inteligentne. Za kazdym razem, gdy wydawato si¢ juz, ze zniszczylisSmy
ostatniego, do akcji wzywatla nas kolejna gwaltowna dekonstrukcja.

Popatrzyta na swojego sekretarza. Pod jedng rekg trzymat kilka zwojow, druga
przytrzymywat gruby kodeks. Za jego plecami stato dwoch straznikow pilnujacych wczesniej
mieszkania Shannona.

— I co, na ptonace pieklo, zajeto ci tyle czasu? — zapytata. — Wartownicy z Wiezy Bebna

byli tu godzing temu.



Kale si¢ usmiechnat.

— Wspaniata wiadomos¢! ZnaleZlismy rannego mola ksigzkowego, reagujacego na
pozostatos$¢ ustepu naprowadzajacego. — Wyciagnat jeden ze zwojow. — W tej chwili z plaga
walczy szes¢ mniejszych bibliotek, jednak, dzigki Hakeemowi, biblioteka gtdwna na razie jest
od niej wolna. A Starhaven doskonale radzi sobie z ukrywaniem cafej sprawy. Mimo to we
wszystkich zaatakowanych bibliotekach wcigz trwajg ostre walki. I wyglada na to, ze w jedne;j
z nich mol ksigzkowy zostal raniony w bardzo fortunny sposob.

— Fortunny? — Amadi wzi¢ta oferowany zwo;.

— Odczar przypadkiem zniszczyt wiekszo$¢ tekstu wykonawczego mola ksigzkowego, w
zwigzku z czym konstrukt uaktywnit starsza, wytagczong wezesniej procedure dotyczaca tego,
co ma zrobi¢ w przypadku ranienia. — Podsunat jej kolejny zw6;.

Amadi wzigta go, po czym spojrzata na dwoch straznikow odciagnietych z warty. Kale

byt tylko nizszym magiem, a mole ksigzkowe napisano w numenosie i magnusie.

— To wy przestudiowaliscie konstrukt i dokonali$cie analizy jego struktury?

Energicznie pokiwali glowami. Kale ttumaczyt dalej:

— Wszystkie pozostate ranne mole wracaly do innego miejsca, jednak ten zostat zraniony

w taki sposob, ze nie mogt. Mimo to zdotalismy si¢ dowiedzie¢, dokad powinien si¢ udac.
Amadi uniosta brwi.

— Mole ksigzkowe ukrywaty si¢ w podtekscie 1 wracaty do prywatnej biblioteki w wiezy
koto ogrodu Bolide — wyjasnit. — Tam wchianiaty zmagazynowany w niej tekst. Po
odzyskaniu zdrowia wracaly infekowac¢ inne biblioteki.

— Czyli autor moli ksigzkowych przygotowat t¢ prywatng biblioteke jako bazg dla nich?

Kale wyciagnat w jej strone reszte zwojow 1 kodeks.

— Wtasnie tak. A mole potrafig si¢ ukrywac¢ w podtekscie na tyle dobrze, ze nigdy bysSmy



jej nie znalezli, gdyby nie ten ranny egzemplarz. W kazdym razie odkryliSmy to miejsce 1
odczarowalismy mole, po czym dokonaliSmy ogledzin. Tam wtasnie znalezlismy to.

Amadi odlozyta zwoje na ziemi 1 zwrocita uwage na kodeks.

— Co to takiego?

— Trzymasz teraz w rekach dziennik badawczy Nory Finn.

Amadi gwattownie podniosta wzrok.

— Dziennik, ktory wedtug Shannona zostal porwany przez glinianego potwora?

Usmiech Kale’a rozciggnat si¢ do tego stopnia, ze grozil przerwaniem twarzy na pot.

— Wtasnie! Wyglada na to, ze Nora Finn przyjmowata tapowki od spiryjskiego szlachcica,
umozliwiajac mu widzenia z pewnym studentem. | najprawdopodobniej wciaz jest tu jeszcze
jeden szpieg. Ten zw(Qj zawiera notatki dotyczace korespondencji z innym spiryjskim
ksigciem oraz iksonskim admiratem. Nie wiemy dlaczego, ale wydaje si¢, ze wszyscy placili
autorowi za przerwanie konwokacji.

— Mielismy w Starhaven dwoch szpiegdw pracujacych dla spiryjskiej szlachty? — Amadi
prawie wyskrze-czala to pytanie. — Nor¢ Finn 1 wlasciciela prywatnej biblioteki? I ten drugi
szpieg przyjat tapowki, zeby wypusci¢ mole ksigzkowe?

— Jest jeszcze gorzej — dodat jej sekretarz. — Lezace tu zwoje zawierajg szkice klgtw,
ktorych zadaniem jest wniknigcie w cialo czarodzieja 1 zmuszenie go do nadmiernego,
niekontrolowanego tworzenia tekstu.

Amadi poczuta, jak dretwieja jej rece.

— Jak dysczar, ktory zabit Nore Finn i neofite. Macie jakies wskazoéwki dotyczace
tozsamosci drugiego szpiega?

Kale potrzasnat gtowa.

— Oczywiscie ze nie. Autor byl na to zbyt inteligentny. Ale magistro, pami¢tasz



pierwszego mola ksiazkowego, ktdérego znalezlismy? Powinien wroci¢ do tej prywatnej
biblioteki, ale zostat uszkodzony w taki sposob, ze przypadkiem trafit do wczesniej
wyznaczone]j lokalizacji. No c6z, przeszukaliSmy to miejsce 1 natkneli§my sie na ukryta
skrzyni¢ petng olbrzymich ilosci spiryjskich oraz iksonskich monet. I, magistro, nie zapytatas,
gdzie znajduje si¢ to miejsce.

Amadi popatrzyta na Kale’a, potem na stojacych za nim straznikow.

— Nie, nie moOw mi — odrzekta, przyciskajac dton do czota. — Sama juz wiem.

25 ROZDZIAL

Cho¢ Shannon mowit szczerze, gdy kazat Nikodemusowi odpoczaé, poki jeszcze to
mozliwe, wielki mag nie poszedt do swojego mieszkania, ale do gabinetu. Zaden 2.
towarzyszacych mu straznikow nie zaprotestowat — oni 1 tak nie bedg spac catg noc,
niezaleznie od tego, czy spedzi ja w 16zku, czy przy biurku.

Zostawiwszy wartownikoOw na zewnatrz i zamknagwszy drzwi, Shannon posadzit Lazur na
drazku 1 zapewnit ja, ze moze 18¢ spac. Znal swoj gabinet do§¢ dobrze, by porusza¢ si¢ po nim
nawet bez wzroku.

Cho¢ byt bardzo zmeczony, idea golema pobudzita jego ciekawos$¢. Jak jezyk magiczny
mogl stworzy¢ taka istote? Gdy zaczal si¢ zastanawia¢ nad tg kwestig, odruchowo wyciagnat
dziennik badawczy 1 w zamysleniu przesuwal palcem po wyttoczonych na oktadce
gwiazdkach.

Wiedziat, ze czar mogt zyskac inteligencje tylko w jeden z dwdch sposobow: w procesie
,.,kierowania” lub ,,odciskania”.

Autorzy tworzacy ,.kierowang” inteligencje tekstowa musieli pisa¢ bardzo inteligentng
proze. Sprowadzajac rzecz do najbardziej podstawowego poziomu, wymagato to stworzenia

serii instrukcji: jesli stanie sie to, zrob tamto, jesli to sie nie stanie, zrob cos innego 1 tak dale;.



Bardziej ztozone metody nakazywaty konstruktom rozpoznawanie wzordéw lub tworzenie
ewoluyjgcych sieci zdan podejmujgcych decyzje.

Jednakze wszelkie inteligentne czary ,,kierowane” znacznie ustepowaty swoim
,odciskanym” odpowiednikom. Czar stuzacy do ,,odciskania” wywodzit si¢ z bardzo
dawnych czaséw, sprzed Eksodusu, 1 korzystat z dwoch numenosowych matryc. Pierwsza
matryca zasiedlata zyjacy umyst, druga — jezyk wykonawczy czaru. Gdy matryca odciskajaca
znajdowata si¢ w nieduzej odleglosci, zaczynata nasladowac procesy myslowe zywego
umystu. W ten sposob czarodzieje mogli ,,odciska¢” w tekstach pewne aspekty wiasnej
inteligencji.

Shannon zapewnil Lazur biegtos¢ w numenosie wtasnie przez odciskanie, a wiekszos¢
gargulcow 1 wszystkie duchy wymagaty zywego umystu, na ktorego podstawie modelowaty
swoje procesy myslowe.

W golemie Shannona najbardziej zainteresowat wtasnie fakt, ze z opisu wynikat jego
zwiazek z odciskaniem. Aby ozywi¢ golema, czarodziej musiat wprowadzi¢ swojego
tekstowego ,,ducha” czy tez ,,dusz¢” w ziemskie cialo. W celu utworzenia czaru ducha autor
musiat uzy¢ szczegdlnej formy odciskania, przenoszacej jego umyst w tekst. To
pozostawitoby ciato autora niczym pustg skorup¢ do czasu powrotu jego duszy.

Czyli zanim autor przenidst ducha do golema, czarodziej musial zaplanowac sposéb
powrotu duszy do ciata. W zwigzku z tym golem potrzebowat podrzednego czaru ucieczki,
ktory umozliwi duszy opuszczenie rannego golema.

Shannon chciat napisa¢ atak lingwistyczny, ktory uszkodzitby lub zniszczyt czar ucieczki
golema. Gdyby zdotat tego dokona¢, mégiby zabi¢ jego autora bez koniecznosci
odnajdywania zyjacego ciala demona.

Mag pracowat ogarniety podnieceniem, jakiego nie doznat od potowy stulecia. Po



przejrzeniu istotnych tekstow nabral pojecia, jakie funkcje musiatby wykona¢ podrzedny czar
ucieczki. Pozostato mu teraz wydedukowac, jak tekst mogtby wypetnic te funkcje 1 w jaki
sposob czar bojowy moglby przerwac ich wykonywanie.

W ciggu godziny dysponowatl juz szkicem.

Napisanie czaru okazato si¢ trudniejsze. Pracowal w numenosie 1 zapisywat wczesne

szkice na starszych zwojach. Bardziej dopracowane wersje notowat na najlepszym
pergaminie. Chwilami rece do tego stopnia trzgsty mu si¢ z podniecenia, ze mial problemy z
rownym pisaniem.

Po czterech godzinach ukonczyt dziatajacy szkic. Tekst miat dlugos¢ prawie osmiu

tysiecy znakow 1 zajmowal dwadziescia cztery strony jego dziennika badawczego. Palce
bolaly go od trzymania gtadkich run. Zajat si¢ dodaniem kilku przypiséw objasniajacych, by
nie zapomnie¢, jak dziataly niektore bardziej skomplikowane ustepy.

— Shannon, wcigz jestes lingwista — pogratulowat sobie po zakonczeniu czaru. — Ale
starzejesz si¢ juz. — Odchylit si¢ na oparcie krzesta 1 poczut bol rak 1 kolan. Jedynym, co w tej
chwili nie pozwalalo mu zasna¢, byta Swiadomos¢, ze jesli rzuci swoj nowy czar na golema,
to uwigzi on dusze autora w glinianym ciele.

Shannon wyprostowat si¢ na krzesle 1 wstuchat w jego znajome skrzypienie. W tej same;j
chwili u§wiadomit sobie, ze musi natychmiast przesta¢ kopie czaru Nikodemusowi. Czy
powinien go teraz zabiera¢ do Wiezy Bebna? Niezwykle wazne byto, by chtopak dysponowat
tym czarem. Ale jak mial mu go dostarczy¢?

Lazur wydata cichy, dzwigczny gwizd. Shannon rzucit jej pytajace zdanie 1 natychmiast
otrzymat odpowiedz: ustyszata co§ niezwyktego.

Popatrzyt w strone drzwi. W korytarzu tuz za nimi nikt nie czaropisal, ale dalej, chyba na

schodach, jarzyta sie trzymetrowa wstega zlotego tekstu. Widziat juz cos takiego: byt to



orszak kilku magdéw rzucajacych czary ognistego swietlika, by rozjasni¢ ciemne schody.
Cos si¢ nie zgadzato. Mogto mu grozi¢ $miertelne niebezpieczenstwo.

Shannon podniost Lazur 1 nawigzat z nig wymiang tekstowa, ktdra umozliwita mu

widzenie jej oczami. Wrocil do biurka 1 popatrzyl na napisany wiasnie czar.

Musiat dostarczy¢ tekst Nikodemusowi, od tego zalezato zycie chtopca. Co gorsza,
powigzanie Nikodemusa z przepowiednig oznaczato, ze jego przetrwanie mogto by¢
kluczowe w walce przeciwko Dysjunkcji, a tym samym dla przetrwania jezykow ludzi.

— Hakeem, pomo6z mi! — wyszeptat.

Zerkajac w strone drzwi, zobaczyt, ze sznur czaréw ognistego Swietlika gasnie, w miare
jak rzucajacy je magowie zblizajg si¢ do drzwi.

Znowu popatrzyt na swoj czar. Tekst byt zbyt dtugi, by Lazur data rad¢ go przenies¢ w
swoim ciele. Nie miat czasu przenosi¢ go na zwoj, ktory papuga mogtaby udzwignac.
Potrzebowat czego$, co juz zostato napisane.

Obejrzat zawartos¢ swojego biurka i1 spojrzenie jego $lepych oczu zatrzymato si¢ na
znajomych akapitach numenosa. Lazur zapewnita materialne spojrzenie na manuskrypt: byt to
zwO0], ktory zaledwie dzien czy pottora dnia temu zapewnit mu pozwolenie rozpoczecia badan
nad Indeksem.

W korytarzu zabrzmiaty sttumione gltosy.

Trzgsacymi si¢ dtonmi Shannon znalazl katamarz 1 nadajace si¢ do uzycia pioro. Rzadko
pisal przyziemne listy 1 nie wierzyl, by jego zmgczone palce byly teraz w stanie napisac co$
czytelnego, zanurzyl wigc opierzony koniec piora w atramencie 1 namalowat nim szeroki,
lepki pasek nad przyziemnym tekstem udzielajacym mu zgody na rozpoczecie badan.

Szybko uformowat akapity w numenosie, ktore umozliwialy otwarcie czarow

blokujacych drzwi Wiezy Bebna. Przykleit je do poczatku zwoju wraz z notatkg we



wspolnym jezyku, ktdra po przettumaczeniu brzmiata ,.klucz do czaréw ochronnych”.
Rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Magistrze Shannon — zabrzmiat glos Amadi.

— Chwileczke! — odpowiedziat. Musial napisa¢ Nikodemusowi co$§ wigcej na temat
pozostatych ustepow, 1 to zanim straznicy zdotaja mu przeszkodzi¢. Amadi za nic nie
pozwolitaby Nikodemusowi na posiadanie tak potgeznego tekstu.

— Shannon — zawotata Amadi. — Musisz otworzy¢ drzwi!

Shannon zbladt ze strachu. Jak mogt przekaza¢ Nikodemusowi, o czym myslat?

Nagle wpadt na bardzo prosty pomyst. Uformowat kilka fraz, ktére po przettumaczeniu
dadza: Zbadaj***, 1 dokleit je do wierzchu zwoju. Nastepnie uformowat dwa stowa,
ttumaczone na: Psia karma, skopiowat je 1 dokleit jedng kopi¢ nad pierwszym akapitem, a
drugg nad drugim.

Za drzwiami rozbtysta §ciana srebrzystego tekstu. Straznicy niewatpliwie przygotowywali
si¢ do ich rozbicia.

Shannon zwingl zw0j 1 zwigzal go zdaniem w magnusie.

— Do Nikodemusa — wyszeptat, wigzac zdanie w magnusie do nogi Lazur. — I uwazaj na
straznikow strzegacych Wiezy Bebna. — Powtorzyt te instrukcje w numenosie.

Za jego plecami rozlegt si¢ trzask drzwi wyrywanych magicznie z zawiasow.

Skoczyt do przodu i gwattownie otworzytl drewniane okiennice.

— Magistrze! — zawotata Amadi. — Nie ruszaj si¢!

Lazur zagwizdata swoj charakterystyczny dwudzwigk 1 z topotem skrzydetl wyleciata
przez okno.

Shannon odetchnat z duzg ulgg. Amadi zaczeta krzycze€, twarde dtonie chwycity go za

ramiona 1 odwrdcity. Pokdj roz§wietlaty teksty cenzorujgce. W gabinecie musiato by¢ siedmiu



straznikow.

— Amadi — odezwat si¢ chtodno — mam nadzieje, ze zdotasz wytlumaczy¢ to naruszenie
prawa i zwyczaju.

— Obawiam si¢ — odpowiedziata gdzie$ z jego lewej strony — Ze zdotam, magistrze.

— I jak mianowicie? — Popatrzyt w jej strone.

Opowiedziata mu o ataku moli ksigzkowych i prywatnej bibliotece petnej obcigzajacych
manuskryptow. Nastepnie zrelacjonowata histori¢ rannego konstruktu, ktory usitowat wrécic
do jego mieszkania.

— Myslisz, ze bytbym na tyle ghupi, by napisa¢ klagtwe wracajaca do mojego apartamentu?
— zapytat z niedowierzaniem.

Odpowiedzial mu inny gtos. Shannon potrzebowat chwili, by rozpozna¢ w nim Kale’a.

— Szansa na to, ze mol ksigzkowy zostatby ranny wtasnie w taki sposob, tracac zdolnos¢
upodtekstowienia i procedure naprowadzajaca, jest bardzo mata. Mogles bezpiecznie zatozy¢,
ze nigdy nie zostaniesz zidentyfikowany. Niestety jednak, magistrze, los zbuntowat si¢
przeciw tobie.

Shannon parsknat.

— Albo prawdziwy przestepca zdotat przekona¢ was do oskarzenia mnie o jego zbrodnie.
— Przeszukalismy twoje mieszkanie znacznie gruntowniej niz poprzednio — cierpkim
gtosem odpowiedziata Amadi. — Tym razem szukaliSmy takze podtekstow.

Odezwat si¢ Kale.

— ZnaleZlismy przymocowang do sufitu, upodtekstowiong skrzyni¢. Zawiera fortung w
spiryjskim ztocie.

Przez chwile Shannon nie rozumiat tego, co styszy. Jak golem miatby wnies¢ do jego

mieszkania tyle ztota? Przeciez stwoér nie potrafil czaropisa¢ wewnatrz murow Starhaven.



— A wigc kto to byl, magistrze? — zapytal Kale. — Ktory spiryjski szlachcic ptacit ci za
przerwanie konwokacji 1 z jakiego powodu?

— Amadi, popetniasz powazny btad — chrapliwie stwierdzit Shannon.

Jego byla uczennica milczata chwilg, zanim odpowiedziata.

— Wiedziates, ze Nora Finn przyjmowata tapowki od spiryjskiego szlachcica?

Kiwnat glowa.

— Przeczytatlem o tym w jej dzienniku.

— Czemu mi nie powiedziates? — zapytata Amadi.

Shannon zmarszczyt brwi.

— Poniewaz bardziej zalezato mi na przekonaniu ci¢ do istnienia prawdziwego przestepcy.
Amadi znéw chwile milczata.

— A moze po prostu cieszytes si¢ z uwolnienia od konkurencyjnego szpiega? Powiedz mi,
magistrze, jak spiryjskie ztoto znalazto si¢ w twoim mieszkaniu?

— Zostato tam podrzucone.

— Przez glinianego potwora? Niemozliwe. Jak juz mowitam: twojego mieszkania
pilnowali straznicy. Co wigcej, wszystkie drzwi 1 okna chronione byty czarami ochronnymi
oraz silnymi, rozcinajacymi tekstami. Nawet gdyby twoj potwor przemknat si¢ obok
straznikow, zostatby rozciety na pot w talii. Musiatby ukry¢ skrzyni¢ 1 uciec, majac tylko
potowe ciata.

Shannon zmruzyt swe niewidzgce oczy. Gliniany golem mogt to zrobi¢ bez problemu.

— Amadi! — wykrzyknat. — Ten stwor musial wykona¢ czaropisanie w ogrodzie Bolide, a
potem uzy¢ napisanych juz tekstow do wsliznigcia si¢ do §rodka 1 ukrycia skrzyni. Przeszukaj
okolice. Gdzies w poblizu znajdziesz stertg gliny..

— Magistrze — Amadi odpowiedziata niskim gtosem — ogrod Bolide jest odnawiany.



Chcesz, zebym przetrzasata tam wszystkie sterty ziemi w poszukiwaniu jednej, ktora wyglada
jak monstrum?

Shannon gleboko wciggnat powietrze. Stwor dobrze to sobie zaplanowat. Po

umieszczeniu dziennika badawczego w jego mieszkaniu musiat rzuci¢ si¢ w dot, do ogrodu.
Golem mogt si¢ rozpas¢ bez sladu posrdd bruzd btota.

Jednak Shannon nie zdota przekona¢ do tego Amadi. Przynajmniej nie tutaj.

— Czyli podejrzewasz, ze jestem szpiegiem — powiedzial, zmieniajgc taktyke. — Wierzysz
takze, ze zabitem Erica 1 Adana, moich wtasnych uczniow?

W gabinecie zapadia cisza.

— Niektorzy pamietaja, jak zajadtym politykiem bytes w Astrophell, niejeden gtos
zasugerowat, ze...

— Ze zamordowatem wlasnych uczniéw, by zaburzy¢ przebieg konwokacji? — warknat
Shannon. — Ze sprzedatem dusze jakiemus lordowi analfabecie? Amadi, nigdy jeszcze nie
styszalem rownie wrednej sugestii. I moge przysigc na kazde bostwo, ktére wybierzesz, ze...
— Proces o czarownictwo jeszcze si¢ nie rozpoczal — przerwat mu jej zimny gltos. — Nie

rob nic pochopnego. W tym pomieszczeniu znajdujg si¢ wszyscy wolni straznicy pod moimi
rozkazami.

Shannon zaczat odpowiadac, ale urwat.

— Chciatas powiedziec, ze kazdy straznik oprocz tych pilnujacych Wiezy Bebna 1
Nikodemusa?

— Weciaz probujesz mnie przekonac, ze gliniany cztowiek poluje na twoich kakografow? —
zapytata Amadi. — Mysle, ze powiniene$ uwaza¢ na swoje stowa, magistrze. Mamy zaklecia
ochronne na drzwiach i oknach wiezy. Tej nocy nikt nie dostanie si¢ do kakografa. Zreszta,

nie mogltabym przydzieli¢ czarodziejow do pilnowania tego miejsca, nawet gdyby zalezato od



tego moje zycie. Biblioteki potrzebujg wszystkich wolnych autoréw do opanowania plagi
moli ksigzkowych. Chyba Zze mozesz nam powiedzie¢, jak wyeliminowac t¢ plage?

— Nie mam nic wspolnego z molami! — wykrzyknat Shannon. — Nie mozesz zostawi¢
Wiezy Bebna bez ochrony!

Nikt nie odpowiedziat.

Shannon zaczat ciezko dyszec.

— Amadi, postuchaj! Kiedy badatem dzisiaj Indeks, dowiedziatem si¢ o starozytnym
konstrukcie, tak zwanym golemie, ktory tworzony jest z gliny, ale zawiera umyst autora...
— Magistrze, niektérzy z tu obecnych bedg uczestniczy¢ w twoim sagdzie — odezwat si¢
Kale. — Bytoby dobrze dla ciebie, gdybys powstrzymat si¢ od méwienia rzeczy, ktorych
pozniej mogltbys zatowac.

Shannon uswiadomit sobie, ze nie ma szans na przekonanie straznikow. Skoczyt w strone
regatu z ksigzkami, liczac na to, ze siggnie trzymanego w ukrytym zwoju czaru
ogluszajacego.

Zamim wykonal dwa kroki, w jego strone btysneta fala cenzorujacego jezyka. Wokot jego
umystu owinat si¢ tekst o strukturze sieci.

Swiat zawirowal, po czym wiersze l$niacego tekstu zniknety. Wszystko zrobito sie
czarne.

26 ROZDZIAL

Nikodemus zostal wyrwany ze snu cichym, chrapliwym wrzaskiem. Jego szata przesigkta
potem.

— Kto tu jest? — Z wysitkiem wstat z 16zka. Swieca wypalita sie do ciemnego ogarka.
Wrzask rozlegt si¢ ponownie, tym razem przy akompaniamencie topoczacych skrzydet.

Ztoty blysk przyciaggnat jego wzrok do okna.



— Lazur! — wykrzyknat, §ciagajac papierowy ekran.

Papuga wleciata prosto na jego piers. Krzyczac z zaskoczenia, cztowiek i ptak przewrocili
si¢ na t6zko.

— Shannon! Shannon! — krzyczata Lazur przestraszonym, zalosnym glosem. — Shannon!
Chowaniec stat mu na brzuchu. Malenka piers$ zapadta si¢, gtowa przechylita. Do nogi
Lazur magnusowym zdaniem przywigzano niewielki zwdj.

— Wszystko w porzadku — uspokajajaco przemowit Nikodemus, wyciggajac zw0j. Papuga
przeszta na jego rami¢, a on usiadl, by przeczyta¢ tres¢ zwoju. Zmarszczyt brwi, nie
rozumiejgc. — To nie ma sensu, Lazur. Jest tu klucz do czaru blokujacego frontowe drzwi.
Magister mowil, ze go przysle. Ale caly przyziemny tekst zamazany jest atramentem, a
pozostate akapity w numenosie nie majg zadnego sensu.

Przettumaczyt stowa we wspolnym jezyku nad niezrozumiatymi akapitami: Zbadaj *** 1
Psia karma.

— Shannon! — wykrzyknat ptak 1 rzucit numenosowe zdanie wprost do gtowy
Nikodemusa.

Shannon, ktory odcisngl w ptaku swoje zdolno$ci lingwistyczne, méglby je bez problemu
zrozumie¢, jednak wynik thumaczenia Nikodemusa brzmiat: Ci ze starego domu zjedli
Shannonal.

Nikodemusowi zaczely si¢ poci¢ dionie. Lazur wykluta si¢ w Trilinon. Ci ze ,,starego
domu” musieli by¢ magami z poinocy.

Podszedt do okna 1 wyjrzat w dot na Kamienny Dziedziniec. Straznicy pilnujacy drzwi
wiezy znikneli.

,,Je$¢” dla Lazur znaczyto pochtania¢, obejmowac. Straznicy z poétnocy musieli zatem

aresztowa¢ Shannona.



— Swieci na niebie! — wyszeptat Nikodemus.

Lazur zeskoczyta z jego ramienia 1 z trzepotem skrzydet odleciata w noc. Niewatpliwie
zamierzala szuka¢ miejsca, w ktorym straznicy przetrzymywali Shannona.

Nikodemus odwrdcit sie¢ do swojego pokoju i zadrzal, przypominajac sobie ostatni
koszmar.

— Uciekaj ze Starhaven! — ostrzegla April. — Uciekaj 1 nie ogladaj si¢ za siebie!

Wziat czysty szate praktykanta 1 podszedl do Zzarzacych si¢ wegli kominka. Drzgcymi
palcami przebrat si¢ z przepoconej szaty nocnej, rozmyslajac przy tym o koszmarnym $nie.
Podobnie jak wczesniejsze, ten rowniez nie miat wiele sensu. Jaskinia z ciatem, epizody z
jego dziecinstwa, ostrzezenie April — nic z tego nie sktadato si¢ w sensowng catos¢.
Jednakze w przeciwienstwie do poprzednich ten koszmar dostarczyt jasnego ostrzezenia:
— Biata bestia ma tw0j cien! — szeptata April.

Niewatpliwie ,,biata bestia” byta bladym potworem, ktérego atak na Erica Nikodemus
widzial we $nie. Ten potwor musiat by¢ golemem mordercy. W zwigzku z tym miatoby sens,
gdyby ostonigte biatg tkaning ciato w jaskini okazato si¢ prawdziwym, zyjacym cialem
wroga.

To jednak wciaz pozostawiato otwartg kwestie lokalizacji jaskini.

Nikodemus pomyslal o koszmarnych zotwiach widzianych w pierwszym $nie z jaskinig.
Potem przypomniat sobie o szeSciokatnym wzorze wyrzezbionym na koncu Walcowego
Mostu. Ukryte ciato musiato by¢ w jaki§ sposob powigzane z Walcem. Ale jak? Teksty
Shannona nie znalazly niczego poza skatg gory.

I kto mogt mu wysytac te sny? Nie morderca: wszystkie dowody wskazywaty na to, ze
wrog nie znal tozsamosci Nikodemusa, a nawet gdyby jg znat, nie chciatby zdradza¢ zadnych

wskazdéwek dotyczacych potozenia swojego ciata.



Z kolei Shannon powiedziat, ze koszmary wywodzity si¢ ze szczegdlnych czarow
znanych starozytnym autorom. Kto jeszcze, poza uzywajacym golema mordercg, dysponowat
wiedzg o starozytnych tekstach?

Moze wskazowka kryta si¢ we snie? Gtos April przemoéwit wprost do niego. We
wczesniejszych snach nikt si¢ do niego nie odzywat.

Nikodemus znow poczut pulsowanie rany na policzku, gdy przypomniat sobie ostrzezenie
April:

— Biata bestia znajdzie cig, jesli nie uciekniesz ze Starhaven!

Zazwyczaj takie ostrzezenie o niebezpieczenstwie sprawitoby, ze pobiegtby do Shannona,
jednak teraz opiekuna aresztowano.

Nikodemus zauwazyt, ze zw0j przyniesiony przez Lazur spadl na podtogg. Podniost go.
Nad dwoma akapitami Shannon napisat Psia karma, a u samej gory: Zbadaj ***.

Moze staruszek nie miat czasu, zeby napisac, co powinien zbada¢? Zamierzal wroci¢ do
tekstu 1 przeredagowac fraze? Moze Nikodemus miat zbadac trzy gwiazdy. Albo co$
dotyczacego Starhaven. Gdzie jednak mogt cokolwiek badac?

Zaczal chodzi¢ po pokoju. Cheiat chuchng¢ na rece, ale przypadkiem otart dtonig o
magnusowe szwy na policzku. Bol wbit sie¢ pod czaszke 1 sprowadzit ze sobg gwattowne
wspomnienie koszmaru:

— Uciekaj 1 nie ogladaj si¢ za siebie! — Ostrzegta go April. — Nie ogladaj si¢ za siebie!
Nikodemus spojrzat na drzwi. Pomyslal, ze powinien uciekac, 1 zrobit krok do przodu.
Potem jednak u§wiadomit sobie, ze nawet jesli ucieknie, morderca bedzie dalej zabijat
chtopcow kakografow. Odwrocit si¢ do ognia. Musiat zostac.

Nie mogt jednak zignorowac snow. Znowu popatrzyt na drzwi. Moze powinien zabrac

pozostatych kakografow ptci meskiej do compluvium? Chociaz gdyby Shannon chciat, zeby



to zrobi¢, napisatby na zwoju.

Nikodemus ponownie podniost rgce, by chuchng¢ na dlonie, 1 znowu zaczepit o szwy

rany na policzku.

— Cholerna ognista krew! — zaklat na gtos, wyrazajac wzbudzong bolem ztos¢ 1 frustracjeg.

— Podobno powinienem by¢ Zimorodkiem! Miatem by¢ pewny siebie 1 zdecydowany. A teraz
boje si¢ zrobi¢ cokolwiek!

Usiadt przed paleniskiem 1 wyciggnal dtonie w strone wegli.

Z pewnoscig zostat przeklgty. Wcale nie mial by¢ kim$ takim. Autor golema musiat

ukras$¢ jego site 1 umiejetno$¢ poprawnego literowania.

Jednak gdyby to byla prawda, oznaczatoby to, ze moze odzyska¢ umiej¢tnos¢

poprawnego pisania. Oznaczatoby, ze moze skonczy¢ si¢ jego kakografia.

Nikodemus skupit calg uwage na nadziei stania si¢ kompletnym. Wlat w nig caly swoj
strach 1 niepewnos$¢. Jego pragnienie narastato i zaczeto promieniowac cieptem. Nie zamierzat
kreci¢ si¢ w kotko jak niezdecydowany chtopczyk. Potwor ukradt czes¢ jego umystu.
Nienawi$¢ zaptonegta zywym ogniem. Odzyska brakujaca czes¢ swojej istoty!

Wstat 1 zdecydowat, ze zabierze chtopcoéw kakografow do compluvium, a tam zaplanuje

swo0j nastepny ruch. Moze sprobuje uwolni¢ Shannona. A moze znajdzie jaki§ sposéb, zeby
zaatakowac golema.

Znow wrocit do niego najnowszy koszmar.

— Biala bestia znajdzie cig, jesli nie uciekniesz ze Starhaven — powiedziata April. —

Uciekaj ze wszystkich sit!

Wiasciwie w pewien sposob uciekat z wlasciwego Starhaven do compluvium. Sen musiat

to przewidzie¢. Ale co powinien ze sobg zabra¢? Obejrzat si¢ na swoje t0zko, szaty, ksigzki i

niezliczone strony ¢wiczen poprawnego literowania. Co mogto mu pomoc ochroni¢ chtopcow



przed niebezpieczenstwem lub zaszkodzi¢ golemowi? Jego spojrzenie padto na rozwinigty
zw0] Shannona 1 jarzace si¢ w nim akapity numenosa.

Nieoczekiwanie uSwiadomit sobie, ze nie moze zabra¢ chtopcow do compluvium. Jeszcze
nie.

Nagle dotarto do niego znaczenie stow Shannona. Staruszek byt przeciez lingwista, a
lingwisci studiowali wszelkie aspekty jezyka... nawet metafory.

Psia karma.

Opuszczenie Wiezy Bebna okazato si¢ proste. Przestany przez Shannona klucz
odczarowat zaklecie na drzwiach, przed ktorymi na Kamiennym Dziedzincu nie stali zadni
straznicy.

Nikodemus martwit si¢, ze kto§ go zauwazy w korytarzu, jednak pedzac przez twierdze,
przekonat si¢, ze korytarze sg prawie puste. Od czasu do czasu widziat grupy magow
przemieszczajacych si¢ pospiesznie, jakby mieli do wykonania jakie$ zadanie. Co dziwne,
przewaznie prowadzili ich bibliotekarze.

Przy wejsciu do biblioteki gtownej Nikodemus siggnat do zwoju Shannona 1 wyciagnat
hasta. Uwazajac, by nie trzymac tekstu zbyt dtugo, rzucit akapit czarowi strazniczemu.
Konstrukt chwycit hasto w powietrzu 1 popatrzyt groznie na wchodzacego. Czar w formie
psa oderwalby mu rece, gdyby w sekwencji znalazta si¢ jakas znieksztatcona runa. Mingta
dtuga chwila, w trakcie ktorej straznik przezuwat stowa. Nikodemus mial juz odwroci€ si¢ 1
sprobowac ucieczki, gdy czar rozciggnat si¢ w psim uklonie.

Peten strachu Nikodemus w$liznat si¢ do biblioteki. Bez promieni stonca wpadajacych
przez okna w sali byto ciemno. Rzedy knotéw generowaty przyémione kule Swiatta
rozciggajace si¢ do sufitu niczym rzedy wzbijajacych si¢ w niebo gwiazd.

Zauwazyt, ze budynek jest niepokojaco pusty. Spodziewat si¢ zasta¢ przynajmnie]



dziesigciu magow pracujacych przy swietle Swiec, tymczasem natknat si¢ na garstke
bibliotekarzy z przejeciem wykonujgcych jakie§ nieznane mu zadania.

Znalezienie komnaty z Indeksem nie stanowito problemu, a czar stojacy na strazy przed
wejsciem do srodka wpuscit go po otrzymaniu drugiego akapitu od Shannona.

Kiedy Nikodemus zblizyt si¢ do Indeksu, zaczgty mu si¢ trzas¢ rece. W swoim pokoju byt
taki pewny siebie — uzyje Indeksu do odczytania wiadomo$ci Shannona, potem wykradnie go
do compluvium, gdzie bedzie mogt go uzy¢ do znalezienia czarow przeciwko golemowi.
Teraz jednak dostrzegl ledwie widoczne zdania w nu-menosie biegngce przez rame¢ drzwi,
ktorych nie widziat poprzednim razem. Mogty by¢ jedynie zdaniami czaru alarmowego.
Zabranie Indeksu aktywuje czar i Sciggnie tu chmare¢ straznikow.

Znaczyto to, ze nie mogl ukras¢ Indeksu, ale przynajmniej mogt z niego skorzystac, by
odkry¢, czemu Shannon go tu przystat.

Matymi nerwowymi kroczkami przeszedl przez salke 1 zapatrzyt si¢ na czarng oktadke
ksiegi. Z zewnatrz dobiegly go zgrzytliwe wibracje straznika przesuwajgcego swoja
magnusow3 kule. Nikodemus wzigt ksiege w rece 1 odpiat klamre.

Magister Smallwood powiedzial, ze Indeks mogt przeszuka¢ tekst kazdego kodeksu
znajdujacego sie w murach Starhaven. A osobisty dziennik badawczy magistra Shannona miat
wytloczone na oktadce 1 grzbiecie trzy gwiazdki, czyli jego tytutem bylo

Nikodemus otwart Indeks z zamiarem dowiedzenia si¢, co Shannon napisat dla niego w
swoim dzienniku badawczym.

Poczut goraco na twarzy, gdy jego cialo zareagowatlo synestezyjnie na magi¢ Indeksu.
Spodziewat si¢ reakcji synestezyjnej, ale jej sita byta niepokojaca. Czy zrobit cos nie tak?
Sprobowat zmieni¢ pozycje.

Nie mogt. Jego mig$nie nie reagowaty. Owtadneta nim panika, gdy przypomniat sobie



koszmar przezyty we $nie zaledwie pare godzin temu. Czy wcigz $nit?

Synestezyjne ciepto w policzkach ptoneto zarem, a nowe zrodto ciepta, jeszcze bardzie)
niepokojace, pojawito si¢ na wysokosci zotadka 1 krocza. Wiedziat, ze to — jego druga reakcja
synestezyjna — oznaczalo obecnos$¢ niebezpiecznie poteznego czaru w obcym jezyku. Strach
przerodzit si¢ w panike.

Bez ostrzezenia z Indeksu wytrysnety fioletowe wstegi Swiatta, wbijajac sie w jego

dtonie. Fala mdtosci wykrecita mu zotadek, ktory szarpnat calym ciatem w bezskuteczne;j
probie zwymiotowania.

Indeks jarzyt si¢ coraz jasniej, a Nikodemus mogt sie¢ tylko przygladac, sparalizowany,

jak ze strony wytania si¢ jasniejacy blaskiem cylinder. Nogi ugiety si¢ pod nim i padi na
kolana. Czar rzucit si¢ do jego gardia.

Sala rozmyta si¢, a uszy Nikodemusa wypetnit dziwny, ryczacy dzwigk. Z nosa zaczeta

mu ptyng¢ krew, wypetniajac usta. Odwrocit si¢ 1 zwymiotowatl.

Bez zadnej udzialu woli Nikodemusa jego rece potozyly Indeks z powrotem na
marmurowym postumencie.

Gdy tylko grzbiet ksiegi dotkngt chtodnego kamienia, kontrola, jaka wywierata nad
mtodziencem, znikneta 1 zapadt si¢ w mrok.

Gdy Nikodemus otwart oczy, tepy bol uderzat w przeciwlegly koniec jego czaszki niczym
serce dzwonu bijacego na pobudke. Swiat wirowat, a w ustach czut kwasny smak wymiocin.
Jednak mial ochote si¢ rozesmiac.

Przed jego oczami ptonety §miate tuki i grube linie nowego alfabetu, jarzac si¢ miekkim i
nieziemskim pigknem. Podobnie jak numenos, ten potezny fioletowy jezyk wplywal na
Swiatlo oraz inne teksty.

Po wytarciu ust Nikodemus z wysitkiem podniost si¢ na nogi 1 odkryt, ze wokoét Indeksu



w koncentrycznych pier$cieniach unosi si¢ niezliczona liczba fioletowych zdan. Jeszcze
bardziej zdumiata go miniaturowa rzeka tekstu ptyngca z ksiggi do jego piersi 1 z powrotem.
Powoli uswiadomit sobie, co to znaczy: Indeks byt tomem, magicznym artefaktem

zdolnym do nauczenia czytelnika nowego jezyka. Jednak zrobit to we wstrzasajacy 1 bardzo
tajemniczy sposob.

Gdy Nikodemus miat szesnascie lat, uzyl toméw numenosa i magnusa do opanowania
jezykow magdw. Byl to powolny proces, wymagajacy catych dni zapami¢tywania run,
stownictwa 1 gramatyki. Jego zdolno$¢ postrzegania jezykéw magow rozwijata si¢ powoli 1
mozolnie. Nie byto w tym nic podniecajacego ani traumatycznego.

Indeks natomiast dos¢ dostownie wttoczyt mu nowy jezyk sitg do gardta.

Gdy zaczat si¢ zastanawiac, jak bylo to mozliwe, runy wytaniajace si¢ z jego piersi
wezbraty, ptyngc wigkszym strumieniem do Indeksu. W reakcji na to ksiega przewrocita kilka
stron, odstaniajac karte zapisang czarnym atramentem. Nikodemus podszedt blizej i
przeczytat:

Z Traktatu o utraconych czarach i jezykach, autorstwa Geoffreya Lea

Czar akwaforty powszechnie uwazany jest za najbardziej tajemniczy z

utraconych bozych czarow. Niewiele wiadomo o tym starorzytnym tekscie poza tym,

Ze zostal napisany przez pierwodnego boga stonca Sol. Czar akwaforty podobno

uzywany byl do zwigzania Swiadomej istoty, niekoniecznie cztowieka, jako boskiego
awataru. Istnieje rowniez wzmianka o zdolnosci czaru do ,,odcisnigcia” jezyka w
obiekcie przez bezposredni kontakt umystowy. Panteon neosolarny uwazat akwaforte

za tabu. Wielka bogini Solmay zabronita bogom koZystajgcym z tego czaru podrozy

przez ocean do naszej nowej ziemi. Mozemy tylko si¢ domyslac, ze w czasach

Eksodusu dostepny byl juz czar dzielenia duszy, stanowigcy alternatywng metode



wiqgzania awatarow.

Poniewaz czar dzielenia duszy jest jedynym znanym bozym czarem

wymagajgcym Swiadomej zgody obiektu, wielu autorow spekuluje, Ze czar akwaforty
mogt by¢ rzucany na osobe bez jej zgody. Jednakze...

Nikodemus bezgto$nie poruszyt ustami. W jakis sposob przeprowadzit wyszukiwanie
przyziemnego tekstu bez dotykania Indeksu. Znow przyjrzal si¢ przeczytanej stronie.

Z tekstu wynikato, ze ksigga uzyta bozego czaru do nauczenia go nowego jezyka. Ale to
byto niemozliwe, tylko zywe istoty mogly pisa¢ magie, a jedynie bostwa mogly rzuca¢ boze
czary.

Nikodemus jeszcze raz przeczytal ustep, by upewnic si¢, ze wszystko dobrze zrozumiat.
Tekst si¢ nie zmienit, ale co§ w stowach nie dawato mu spokoju. Przeczytal ponownie.
Bylo cos$ dziwnego w stowach ,,starorzytnym”, ,,pierwodnego” i ,,kozystajagcym”.
Przestudiowat kazde z nich, probujac odkry¢, co wtasciwie przyciagneto jego uwagg.
Nagle w jego umysle pojawit si¢ przerazajagcy pomyst.

— Nie! — wyszeptal, czujgc, jak strach skreca mu wnetrznosci. — Nie! Nie zrobitem tego!
Podszedt blizej, zeby nie byto zadnych watpliwosci. — Bogowie laski, nie!

A jednak.

Sam Los nie moglby wzbudzi¢ w nim potworniej-szego strachu niz ten, ktory teraz nad
nim zapanowat. Wiedziat, ze stowo ,,starorzytny” powinno by¢ pisane przez,,z”’. A
,pierwodne” powinno zawierac litere ,,t”. Co do ,,kozystajacego” — w nim rowniez
popetniono btad, powinno w nim wy stepo wac ,,rz”’. Przynajmniej tak przypuszczat, bo moze
po prostu powinno sieje pisac ,,kozystajomcego”.

Byto tylko jedno mozliwe wytlumaczenie: kontakt z jego kakograficznym umystem

spowodowal wprowadzenie btedow do Indeksu.



Przyciskajac dion do piersi, Nikodemus probowat sobie wmowic, ze nie miato to
znaczenia. | tak planowat ukras¢ artefakt.

Jednak strach kietkujacy w jego umysle nie pozwolil si¢ zignorowac. Kradziez artefaktu
byta powaznym przestepstwem, a magowie niczego nie traktowali powazniej niz zniszczenia
magicznego artefaktu. Gdyby teraz odkryli jego dzieto, na trwale ocenzurowaliby jego umyst
ze znajomosci magii. Co gorsza, ich nienawi$¢ do niego przeniostaby si¢ na wszystkich
kakografow, rosngc w site. Statby sie najbardziej znienawidzonym dysczarownikiem od
czasu, gdy James Berr zabil magow stulecia temu.

— Uspokoj si¢ — powiedzial powoli Nikodemus. Moze btedy zostaly wprowadzone tylko

do tego jednego dokumentu. Zostat napisany prawie czterysta lat temu. Moze wtedy
stosowano inne reguty pisowni.

Wyciagnat reke 1 obrocit strong, zamierzajac znalez¢ najnowszy traktat magistra

Shannona o inteligencji tekstowej. Przeczytal z wielkim niepokojem:

Z Efektow konkatenacji na poznanie drugorzedowe w semiautonomicznych
numenosowych dysczarach nonsensownych i kontr sensowny eh, autorstwa Agwu
Shannona.

Niedawane badania inteligencji tekstowej skupiatly sie na koniesznosci wpajania

aspektu Swiadomosci rzucajg-czego...

Czytajac ostatnie stowo, Nikodemus jeknat 1 zamknat oczy. Jak to mozliwe? Pomyslat, ze
moze magiczne teksty wcale nie zostaty zmienione. Moze kontakt z jego umystem
wprowadzat zmiany tylko do przyziemnych tekstow.

Potozyt dton na stronie 1 pomyslat o czarze o nazwie ,,dotyk”. Wybrat dotyk, poniewaz
charakteryzowat si¢ on na tyle prosta, nieskomplikowang sekwencjg run, ze bedzie w stanie

stwierdzi¢, czy wersja zawarta w Indeksie jest btedna.



Tak jak hak wedkarza wyszarpuje niczego niepodejrzewajaca rybe z rzeki, Indeks wyrwat
umyst Nikodemusa z wilgotnego miejsca wewnatrz czaszki 1 wystat go w potezng 1 wietrzng
przestrzen.

Potrzebowat chwili, by zaczal poprawnie odbiera¢ nowe otoczenie. Tutaj Nikodemus nie
miat oczu ani ciata. Nie czul gory ani dotu. Wszystko bylo czernig.

Zaskoczenie zmienito si¢ w strach. Ciemnos¢ zrobita si¢ cigzka 1 gesta niczym wilgotne
powietrze. Usitowat si¢ wyrwac, ale nie potrafil. Chciat krzycze¢, ale nie miat ptuc, chciat
biec, ale nie miat nog.

W koncu zmusit si¢ do rozluznienia. Powoli jego umyst zaczat otwierac si¢ na dziwny
nowy swiat. Wokot niego poruszaty si¢ drobne iskierki. Robity si¢ coraz jasniejsze, stajac si¢
swiecgcymi klejnotami, ktore jakby zwisaly z gatezi niewidocznego drzewa.

Jego wzrok si¢ wyostrzyt 1 nagle doznal wrazenia, ze unosi si¢ posrodku nocnego nieba.
Swiecace klejnoty staty sie gwiazdami o réznych kolorach i ksztattach. Niektore 1$nity silnym
szmaragdowym blaskiem, inne promieniowaty w kolorze indygo lub kosci stoniowe;j tak
stabo, ze znikaty, gdy popatrzyt wprost na nie.

W koncu zrozumial, Ze otaczajacy go czarny firmament to §wiat wewnatrz Indeksu.
Uswiadomit sobie istnienie swojego ciata, stojagcego gdzie§ w dole, na podtodze. Ta
swiadomos¢ spowodowala fale zawrotow glowy 1 wykrzywita jego twarz w grymas.
Wewnatrz Indeksu pojawity si¢ ztote i srebrne gwiazdy. Postrzeganie nocnego nieba

ksiegi przez Nikodemusa poprawiato si¢ z kazda chwilg, po niedtugim czasie siegat juz
wzrokiem na wiele kilometrow. Gwiazdziste konstelacje rozciggaty si¢ w nieskonczonos¢.
Nagle zrozumiat, na co patrzy. To nie byly gwiazdy, ale czary. Wzrok potwierdzit ten
whniosek. Patrzyl przez Indeks na kazdy tekst dostgpny w obrebie Starhaven.

Musiat w tej chwili mysle¢ przez czary zwigzane z Indeksem, a to oznaczato myslenie



czwartorz¢dowe. Byto to cudowne uczucie, podobne do snu. Jednak jego zachwyt zgast, gdy
przypomniat sobie, z jakiego powodu wszedl w §wiat Indeksu.

Musiat znalez¢ czar dotyku.

Biata gwiazda rozbtysla jasniej 1 zaczeta pedzi¢ do niego jak kometa. Po sekundzie czar
uderzyt w niego z bezdzwieczng eksplozja.

Nikodemus oderwat dton od Indeksu, przez co jego umyst wpadt z powrotem do gtowy
niczym uderzenie pioruna. Zamrugat. Powrot do koscistego zamknigcia wtasnej czaszki byt
wyjatkowo nieprzyjemny. Potrzasnat gtowa 1 poczut, jak pomysty przesuwaja si¢ niechetnie,
niczym wodorosty.

— Och... bue — wydusil z siebie.

Jego umyst powoli z powrotem dopasowat si¢ do czaszki. | stwierdzil, ze znowu potrafi
jasno myslec.

Dysponowat teraz nowa wiedzg prostego czaru dotyku. Przed jego oczami zaptoneta
gléwna sekwencja czaru, rownie wyraznie, jakby napisat ja tysigc razy. Jednak niektére runy
byty pomylone — wiedziat, poniewaz dotyk byl jednym z nielicznych czarow na tyle prostych,
ze zdotal nauczyc¢ si¢ ich wlasciwej pisowni.

Teraz byl juz pewien: kontakt z jego umystem wprowadzit btedy do jednego z
najcenniejszych artefaktow Zakonu.

Nikodemus przytozyl dlonie do twarzy.

— Nie... nie... — zatkat. Wypelnit go wstyd 1 poczucie winy. Po wsze czasy bedzie juz

znany jako kakograf, ktory zniszczyt najcenniejszy artefakt Starhaven.

— Chwila! — wykrzyknat nagle. — Zaraz. — Byta jeszcze jedna nadzieja. Moze jesli zdota
naprawi¢ swoj uszkodzony umyst, uda mu si¢ tez naprawic¢ Indeks. — Pokaz mi — polecit

Indeksowi — wszelkie zwyczajne dokumenty dotyczace leczenia kakograf ii.



Gdy ksigga zaczeta przewracac strony, Nikodemus podnidst wzrok i wymamrotat
modlitwe do Hakeema. Gdy Indeks znieruchomiat, wziagl gteboki oddech 1 popatrzyt w dot,
gotow czytac.

Ale strona byta pusta.

Z Nikodemusa uszto cate powietrze. Jego kakografia zniszczyta Indeks. Moze znowu
zwymiotuje.

— Lepiej, zebym byt tym calym Zimorodkiem — mruknat do siebie, przyciskajac dton do
brzucha. Jesli nie, nigdy nie wybaczy sobie zniszczenia tak pieknego artefaktu.

Zaczety mu drzed rece.

— Niech to Los pochtonie — warknat. — Nie bede kims$ takim. — Zamknat oczy. — Nie bede
staby. Nie bedg kaleka.

Musiat odzyska¢ determinacje, by pokona¢ golema 1 pozby¢ si¢ swojej kakografii. Zdota
to zrobi¢, jesli bedzie dos¢ odwazny i zdyscyplinowany. Nie mial czasu na strach ani
poczucie winy.

Spojrzat na Indeks i1 oczyscit umyst ze wszystkiego poza trzema gwiazdkami z dziennika
badawczego Shannona. Nastepnie potozyt dton na pustej stronie przed soba.

Jego umyst wystrzelit do gory niczym strzata, wzbijajac si¢ na inny poziom. Zamiast
jednak wsrod gwiazdzistego nieba, znalazt si¢ teraz przed potezng ztotg Sciang, rozciagajaca
sie we wszystkie strony prawie w nieskonczono$é. Sciana zrobiona byta z numenosowe;
prozy Shannona.

Nikodemus zobaczyt przed sobg pierwsza strone dziennika, z datg sprzed ponad
dwudziestu lat.

Po prostu myslac o pdzniejszym wpisie, sprawil, ze Sciana zaczeta si¢ przesuwac w lewo.

Patrzac na jej odlegty koniec, spostrzegt, ze tekst zginat si¢, tworzac olbrzymi krag.



Kodeks w formie pier§cienia przemykat obok, rozmazujac tekst w gtadkg powierzchnie.
Po czym bez ostrzezenia tekst znieruchomiat w jednej chwili, przyprawiajgc Nikodemusa o
zawrot glowy.

Rozjarzyt si¢ przed nim ostatni wpis Shannona. Byt to dlugi numenosowy czar
skomentowany §wiecgcymi na zielono zdaniami we wspolnym jezyku.

Nikodemus zmarszczyt brwi, probujac zrozumie¢ przeznaczenie tekstu. Proza zdawata si¢
naleze¢ do odczaru, ale nie nalezata do typowych odmian nonsensownych lub
antysensownych. Jej struktura przypominata zacisk.

Nie miato to najmniejszego sensu. Normalnie odczary staraty si¢ rozerwac twierdzenie
innego czaru. Ten zas§ wygladat, jakby prébowat utrzymac¢ inny tekst w catosci, nie
pozwalajac na jego rozpad.

Nikodemus skupit si¢ na przypisach. W miare jak czytat, na jego twarzy pojawit si¢
usmiech.

— Magistrze — wyszeptat — to jest genialne!

Tekst wcale nie byt odczarem, lecz czarem bojowym, przystosowanym do zatrzymania
magiczne] prozy wewnatrz golema. Jesli Nikodemus rzuci tekst na golema, jego dusza
zostanie w nim uwigziona. Autor stanie si¢ podatny na atak.

Nagle czar Shannona skoczyt do przodu, wbijajac si¢ w umyst Nikodemusa. Ped ztotej
prozy na chwile go o$lepit, po czym zgast, odstaniajac fizyczny $wiat.

Chtopak znowu stat na chwiejnych nogach przed Indeksem.

W jego umysle ptoneta teraz dogtebna znajomos¢ czaru przeciwko golemowi. Nikodemus
uswiadomit sobie, ze Shannon chciat, by dysponowat tym czarem, zabierajac chtopcow do
compluvium. Czar mogt zagrozi¢ autorowi golema bez koniecznos$ci odszukania jego

prawdziwego ciala.



Wzdtuz plecéw Nikodemusa przebiegt dreszcz. Musiat wroci¢ do Wiezy Bebna.

Indeks lezat przed nim. Zamykajac ksiege, sprawit, ze aureola fioletowych zdan zapadta
si¢ z powrotem w jego strony. Odetchnat gteboko, poczym odwrdécit si¢ 1 ruszyt w strong
drzwi.

— Nie chcesz ksiegi? — zapytat skrzekliwy glos.

Nikodemus odskoczyt do tyhu.

— Kto tu jest? — Zaczat pisa¢ w bicepsie maczuge z prostych zdan w magnusie.

Z rogu sali wytonita si¢ chuda gargulica z ciatem $nieznej matpy, wielkimi uszami
nietoperza 1 oczami sowy. Nikodemus rozpoznat konstrukt, ktory zmodyfikowat dotknieciem
w Stertach.

— Nie spotkatem cie¢ zesztej nocy, gargulico?

— Petra — odezwala sig, energicznie kiwajac glowa. — Teraz mam na imi¢ Petra. —
Wyszczerzyta si¢ do niego, po czym podeszia do drzwi. — Wez ksiege. Zdysczarowates jg tak
jak mnie.

— Ale czar alarmowy bedzie...

— Alarm nic nie zrobi. — Gargulica podciggneta sekwencj¢ bladych numenosowych zdan z
jednej strony framugi. — Wez ksigge 1 przejdz pod tym. — Odciagneta czar alarmowy od
podtogi 1 przytrzymata go nad gtowa.

Nikodemus przygladat si¢ jej przez chwile, po czym chwycit Indeks.

— Przeciez nawet wielki mag nie mogltby ruszy¢ tych zdan — skomentowat, przeciskajac
si¢ pod alarmem.

Kiwneta gtowa 1 odpowiedziata szybko.

— Od kiedy mnie przepisates, mogg robi¢ rzeczy niedostepne dla innych konstruktow.

Mogg si¢ wymieniac i targowac. Dostalam te oczy od gargulca z nocnej strazy, a uszy od



prostaczka polujgcego na myszy. Ale sadze, ze wcigz posiadam mysli tylko drugiego rzedu. —
Popatrzyta na niego z dziecinng ciekawoscig. — Jaka jest réznica mi¢dzy poznaniem
drugorzgdowym a trzeciorzgdowym? Skrzywit sig.

— Konstrukty drugorzedowe nie pamigtajg niczego o Smiertelnosci. Akademia twierdzi, ze
nie s3 w petni §wiadome, wigc ich zniszczenie nie jest aktem niemoralnym.

Gargulica zamrugata. Jedno z jej nietoperzowych uszu odchylito si¢ do tytu, potem zndéw
skierowato si¢ w jego strone.

— Smiertelno$é?

Nikodemus kiwnat gtowg.

— Chodzi o smier¢. Konstrukty drugorzedowe nie potrafig zapamigtac, co to znaczy
zginac.

— Ale sadze, ze wcigz posiadam mysli tylko drugiego rzedu. Jaka jest roznica miedzy
poznaniem drugorzedowym a trzeciorzedowym? — Zapytata tonem identycznym jak
poprzednio.

Nikodemus przycisnat Indeks do piersi.

— Przykro mi, Petra. Nie wiem, jak mogtbym ci to wy thumaczy¢.

Gargulica jakby nie stuchata. Jej uszy ruszaty si¢ w roznych kierunkach.

— Musisz 18¢! — wyszeptata. — Stysze teraz 1 widze wiele rzeczy. Sg tu teraz zepsute
gargulce. My, konstrukty, rozmawiamy tylko o nich. Nikt nie wie, kto je napisal. One
szpieguja magow.

Nikodemus przetknat §ling.

— A co z gargulcami w compluvium?

— One nie s3 dotknigte zepsuciem. Powinienes$ natychmiast opuscic¢ to miejsce. W poblizu

znajduje si¢ co$ bardzo ztego.



— Dziekuyje, Petro — powiedzial 1 si¢ odwrodcit.

Rozesmiata si¢ 1 zawotata za nim:

— To ja dzigkuje tobie, Nikodemusie Wealu. Jestes moim autorem, ktdry uczynit mnie
autorkg samej siebie.

Nie wiedzac, co powiedzie¢, Nikodemus popedzit przez olbrzymig salg gtéwna biblioteki.
Przez glowg¢ przemykaly mu tysigce mysli. Jednak kiedy dotart przez gtdowne wyjscie do
Atrium Kobiet, nagla mysl sprawita, ze si¢ zatrzymat.

— Niech to Los pochtonie — zaklat. Poniewaz Indeks zostat dotkniety dysczarem,

podobnie mogto by¢ z jego rozumieniem tekstu Shannona. Nie wiedziat, czy bedzie w stanie
utworzy¢ dziatajacy czar. Strach Scisngt mu gardto. Napisanie czaru bojowego moze si¢
nawet okaza¢ grozne.

Zaczal przeklina¢ swoja kakografie, po czym pomyslat o gargulicy Petrze. Potrzebowat
chwili, by zidentyfikowac wypefniajgce go w zwiazku z nig uczucie jako dume — nie czul jej
od bardzo dawna.

Odetchnat gleboko 1 spojrzat w gore, na sufit atrium. Z géry popatrzyta na niego mozaika
Uriel Bolide. Lewa dtonig Bolide wskazywata na czerwong rozdzke 1 zwoj trzymane w
prawej rece. Do przedstawienia jej stynnych z urody dtugich wtoséw uzyto kawatkow
bursztynu.

Usmiechata si¢ z rozbawieniem, jakby wtasnie odkryta wtasciwos$ci przewagi magiczne]
dzieki zastosowaniu kobiecego podejscia do problemu nie do rozwigzania dla magow,
ktorymi za jej czasOw byli wylacznie mezczyzni.

Nikodemusa uderzyto, do jakiego stopnia kobieta na mozaice przypominata April. W
koszmarze obraz April rozciagat si¢ nad nim, a jej wtosy staly si¢ ciggami gwiazd.

— Uciekaj ze Starhaven! — powiedziata. — Uciekaj ze wszystkich sit!



Ponownie przycisnat Indeks do piersi. Byt wszystkim, co posiadat.

Zaczat szybciej przebiera¢ nogami, az biegiem pokonat Kamienny Dziedziniec. Za kilka
godzin kto$§ zauwazy brak Indeksu. Zanim do tego dojdzie, musiat ukry¢ wszystkich
kakograficznych chtopcow w compluvium.

27 ROZDZIAL

W chodzac po schodach, Nikodemus stwierdzit, ze w Wiezy Bebna panuje cisza. Wpadt
do wspolnej sali. Jakie$ krzesto probowato zaatakowac jego biodro i zostato za kare
przewrdcone na ziemie.

— John! — zawotal. — John, wstawaj! Musimy stad wyjs¢.

Whbiegt do swojego pokoju i otworzyl skrzynie stojaca przy nogach t6zka. Pospiesznie
narzucil na siebie zimowg peleryne, po czym roztozyt na podtodze przescieradto. Potozyt na
nim Indeks, sakiewke z monetami otrzymang od Shannona oraz kilka zapasowych sztuk
odziezy.

Jego sakiewka lezata w nogach 16zka. Kiedy ja chwycil, poczut mrowienie w palcach. W
pierwszej chwili zmarszczyl czoto, ale potem przypomniat sobie o druidzkim artefakcie —
drewnianej kuli otoczonej korzeniem — otrzymanym od Deirdre.

Ziarno Znalezienia. Potozyt druidzki artefakt na przescieradle. Jeszcze mégl go
potrzebowac.

Zgarnat rogi przescieradta 1 zwigzal je w prowizoryczny tobotek, po czym wybiegt do
wspoOlnej sali.

— Prosty John? — zapytat Prosty John z drzwi do swojego pokoju. Trzymana przez
wielkoluda §wieczka napetniata pokd) migotliwym swiattem 1 dlugimi cieniami.

— Wszystko w porzadku, John — zapewnit Nikodemus. — Ale musisz mi pomoéc zebraé

wszystkich naszych chtopcow. Czy Devin wrocita juz ze stuzby przy sprzataniu?



— Nie — odpowiedzial mgzczyzna, szeroko otwierajac oczy. — Nie!

— John, popatrz na mnie. Stato si¢ co$ ztego. Musimy we dwoch zabra¢ wszystkich
chtopcow z Wiezy Bebna do compluvium. Tam bedziemy bezpieczni. A jesli nawet nie,
stamtad bedziemy mogli opusci¢ Starhaven.

— Nie! — Mezczyzna potrzasnagt gtowa.

— John, nie chciatem cig¢ niepokoi¢. — Nikodemus zaklat w duchu. — Wszystko bedzie
dobrze. Ale musimy 1$¢ jak najszybciej. Wez ze swojego pokoju wszystko, czego mogltbys
potrzebowac. Zwtaszcza ciepte ubrania.

Nikodemus ruszyt w strone drzwi.

— Obudze chtopcow.

John zagrodzit mu drogg.

— Nie! — o§wiadczyt ponownie, masywnym ciatem blokujac drzwi:

— John, musimy to zrobi¢. Pozostanie tutaj bedzie niebezpieczne.

John potrzasnat gtowa.

Gdy Nikodemus sprobowal przecisng¢ si¢ obok niego, John odepchnat go na tyle mocno,
ze o mato si¢ nie wywrocit.

— Postuchaj mnie, John! — powiedzial Nikodemus, odktadajac swoj prowizoryczny
tobotek. — Musimy zabra¢ chtopcow w bezpieczne miejsce.

To sprawito, ze wielkolud znowu zaczat potrzasa¢ gtowa.

Nikodemus zaczat pisa¢ we wszystkich palcach zdania we wspolnym jezyku. W starciu
ze zwyklym czarodziejem utomnos¢ pozbawitaby go wszelkich szans, jednak gdy miat do
czynienia z innym kakografem, mogt uzy¢ zdan dos¢ prostych, by nie popetni¢ w nich bigdu.
Prosty John nie bylby w stanie ich zredagowac¢ ani odczarowac.

— Przykro mi, ze musze to zrobi¢ — powiedzial, otwierajac dtonie 1 rzucajgc jarzace sie



biate zdania, ktore miaty owing¢ si¢ wokot rak 1 ndég Johna.

Swieca wielkoluda upadta na podtoge i zgasta. Na szczeécie biate §wiatto czarow
Nikodemusa oraz blask ksiezyca wpadajacy przez okna zapewniaty dostateczng widocznos¢.
W probie zredagowania czaréw wigzacych jego rece John rzucit zielone zdanie z
podbrodka. Nikodemus przechwycit je 1 zniszczyt odczarem. John probowat jeszcze
dwukrotnie, plujgc czarami niczym stowami pelnymi ztosci. Mimo wszystko byt zbyt wolny.
Nikodemus cenzurowal kazde jego zdanie odczarem rzucanym z palca.

John chyba u§wiadomit sobie, ze nie zdota pokona¢ Nikodemusa magicznie, zaczat wiec
napina¢ potezne ramiona. Dwa z wigzacych go zdan pegkty. Jednak w chwili gdy wielkolud
rozerwat trzeci wiersz, Nikodemus wystat dziesie¢ kolejnych §wiecacych na biato zdan, a
potem jeszcze dziesigC.

John podjat ostatnig bohaterska probe zerwania wigzoéw, przez co zaczat si¢ przewracac.
Nikodemus podbiegt i chwycit przyjaciela za ramie, by tagodnie potozy¢ go na podtodze.
John przestat si¢ szarpac.